
        
            
                
            
        

    Annotation

        		«О бедном некроманте замолвите слово» — так начиналась моя нелегкая карьера в огромном Ревенграде. А все потому, что девушкам из провинции, даже с наличием отличного диплома некроманта, сложно в городе устроиться на работу куда-то выше официантки. И нет никому дела до того, как ты мучилась пять лет, изучая разные науки. В Ревенграде всё решает блат и… удача. Вот собственно они и помогли мне получить должность лаборантки на кафедре криминалистики в Академии правопорядка. И что тут завертелось…
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      Тяжёлые свинцовые тучи нагрянули в Ревенград третьего дня и не желали покидать его. Проливной дождь, что изредка утихал, но не заканчивался, радостно барабанил по крыше и постукивал в окна. Брусчатка мостовых давно скрылась под толщей воды и напоминала русло реки.

      — Евка, долго будешь в окно пялиться? — вздрогнула я от недовольного баса начальника. — Народу полон дом, а ты прохлаждаешься! Быстро хватай поднос и ступай работать!

      За моей спиной громко хлопнула дверь, будто гвоздь вбили в гробовую доску моей мечты.

      «Евка» — ужасное прозвище, которое щекочет и без того давно почившую нервную систему. И как только этот необразованный, но очень грамотный в сфере торговли мужик смог исковеркать моё красивое имя «Эвелина». Хотя… что взять с хозяина старой и вонючей забегаловки, кроме грубости и дешёвого пойла? Правильно, НИЧЕГО! Другой вопрос, что Я забыла в его харчевне?..

      * * *

      Моё полное имя Эвелина Неро. Родом я из небольшого городка Берсмо, что находится на востоке Деверофрома — огромного государства, что занимает восемьдесят процентов суши. Многолетние войны сделали из некогда разрозненных племён великое государство. И названо оно было в честь первого завоевателя князя Деверо. Столицей — центром — сердцем Деверофрома был город Ревенград. Он забрал себе лучший климат и лучшие пейзажи. Здесь жили богатейшие люди Деверофрома, преподавали сильнейшие умы и работали все, кому не лень было бросить всё и вторгнуться в дорогую жизнь столицы.

      Я оказалась в Ревенграде шесть лет назад. Приехала на поезде из Берсмо, чтобы поступить в Колледж Мистических Искусств (КМИ) на класс «Некромантия» (КМИН). Эта уникальная сила досталась мне от прабабки Софьи. Она служила некромантом при дворе князя Деверо Третьего. Заработала состояние, едва достигнув тридцатилетнего возраста, получила в дар от князя поместье в Берсмо и уехала туда рожать детишек — троих сыновей, к которым дар не передался. Их сыновьям тоже не повезло (или наоборот повезло?..). А вот мне — единственной девочке в семье Неро достался приз. И как будто богам мало того факта, что они наградили меня огромной семьёй: дяди, тёти — цветочки и братья — ягодки (пятеро старших и четверо младших)? Если «цветочки» семьи Неро были практически безобидными, то вот «ягодки»…

      Те, у кого есть старшие братья, меня поймут. Пока мы были маленькими детьми, братья не брали меня с собой играть. А я, словно привязанная, следовала за ними всегда и везде. Но так как лазила и безобразничала одна, то часто калечилась, за что старшеньким попадало. В итоге, они рассудили, что легче взять меня с собой и оберегать от бед, чем потом объяснять родителям мои синяки и ссадины.

      Те, у кого есть младшие братья, тоже смогут оценить мои страдания. Младшие всегда тянутся к старшим. Но братиков ждала та же участь, что и меня — их не хотели принимать в игры. Только им повезло немного больше. У младшеньких была старшая сестрёнка, жалостливость которой порой переливалась через край. Поэтому я всегда принимала малышей в ряды нашей банды, а, следовательно, нянчилась с ними.

      Однажды дети вырастают. Девочки из прекрасных принцесс превращаются в девушек с кучей комплексов и тараканов в голове. А мальчики в недомужчин (как выражалась тётушка Джи). Такое прозвище немного обижало братиков, НО точно характеризовало их поведение. Поэтому в один прекрасный момент я проснулась и оказалась под опекой девяти недомужчин. То, что они общались со мной, как с ребёнком — не самое приятное, но пережить можно. То, что советовались по вопросам привлечения девушек — противно, но даже интересно. Но тот факт, что они отгоняли всех моих поклонников — форменное безобразие. Надо заметить, что поклонников у меня было не мало, за что отдельное спасибо родителям. От папы мне достались высокий рост (а конкретно, длинные ноги) и раскосые серо-голубые глаза. От мамы — красивая фигура с плавными изгибами и длинные густые чёрные волосы. Я не считала себя красавицей. Но и уродиной никогда не прикидывалась. Зато когда десятый ухажёр свалил от меня после первого свидания, у меня развился комплекс неполноценности. Я наивно полагала, что проблема во мне, а не в девяти богатырях, которые угрожали каждому моему парню расправой, если тот обидит их любимую сестрёнку словом или делом. Но пока я не знала о проделках братьев, то плакала ночами, меняла свой имидж и сетовала на богов. Одиннадцатый ухажёр довёл меня до нервного срыва. Я плюнула на правила приличия, подошла к нему и заставила объясниться. Так открылась тайна моего одиночества.

      Обида на братьев была… не описать словами какая. Я несколько месяцев с ними не разговаривала и делала вид, будто они — пустое место. Поначалу родители отнеслись с пониманием и не влезали в нашу ссору. Но через три недели моего игнора, они стали настаивать на примирении.

      Простить братьев я была не готова. И никакие объяснения их поступка заботой и любовью слушать не желала. Поэтому, как только подвернулась возможность, я уехала из родного городка в столицу — поступать в колледж. И поступила. Только тогда я не понимала, что некромантия — это не дар, это проклятье!

      Класс я закончила с отличием. Думала, что теперь передо мной откроются все двери. Тайно мечтала, что пойду по стопам прабабки и поступлю на службу в ОН (Орден некромантов). Ведь я была лучшей в своём потоке. Так высоко взлетела в своих мечтах, что падать было очень и очень болезненно!

      В ОН меня, естественно, никто не ждал. В частных конторах некромантии тоже. Да и вообще спрос на некромантов в нынешней политической ситуации практически равен нулю. Сегодня, мало кому нужна армия зомби. Ещё меньше нужны те, кто могут этих зомби упокоить. Мир захватил технический прогресс. Поэтому ОН — милое предприятие семейного подряда — улей, в который чужих пчёлок не пускают.

      А, так называемая, частная практика — вызов духов для скорбящих родственников, кредиторов или фанатиков — это плотная ниша золотозагребателей. Никто просто так не пустит тебя в бизнес, который позволяет есть икру без хлеба.

      Два месяца я мыкалась, пытаясь найти работу по профилю. Ровно столько меня терпели в общежитии колледжа. За это время я съездила в Берсмо, в Варион и Грон — соседние городки, но нигде не нашла работу. Наивно рассудив, что в столице-то шансов больше, я вернулась в Ревенград и… устроилась в харчевню «Поросячий визг». Здесь предложили не только работу (которой в столице немного), но и неплохое жалование с безграничными чаевыми, и жильё. Хотя назвать комнатушку в десять квадратных метров, в которой убиралась кровать, тумбочка, раковина, стул и вешалка, хорошим жильём сложно. Но, как показывает практика, можно.

      Конечно, я устраивалась в харчевню временно… Но, как говорится нет ничего более постоянного, чем временное. Поэтому уже год и два дня я работаю официанткой в харчевне, ненавижу эту работу год и один день (в первый день я радовалась) и мечтаю о серьёзной работе год два месяца и два дня.

      Родителям о своём провале я так же не сказала. Соврала, что работаю помощницей некроманта с частной практикой. И это тяготило меня не меньше, чем моё положение.

      * * *

      Ещё немного полюбовавшись на серую муть за окном, я взяла поднос и пошла работать, надеясь, что сегодня заработаю побольше чаевых.

      В тот момент я ещё не знала, что судьба приготовила для меня подарок. Или…

    
    
      

        ГЛАВА 1. ЧУЖАЯ СРЕДИ ЧУЖИХ 

      

      В зале харчевни царила привычная суматоха. «Поросячий визг» оправдывал своё название, оглушая округу криками и песнями до полуночи. Как правило, в харчевне ежедневно отдыхал один и тот же контингент. Но и новички сюда часто заглядывали.

      С постоянными клиентами я подружилась и наизусть выучила их вкусы и повадки. А вот новички каждый раз выводили меня из состояния равновесия. Все они делились на три категории: первая — напивалась в хлам и лезла в драки, громя мебель и скромную обстановку (и, конечно, мне приходилось убирать бардак); вторая — норовила залезть ко мне под юбку СРАЗУ; третья — норовила залезть ко мне под юбку, предварительно накачав свой организм гадким пойлом местного разлива. Но босс и постоянные клиенты (среди которых оказалось много нормальных дядек), всегда помогали мне отбиваться от второй и третьей категорий.

      Сегодня в зале было относительно спокойно. Я привычно лавировала между столиками, разнося напитки и еду, забирая грязную посуду и перекидываясь шуточками со знакомыми. Новичков почти не было, что радовало.

      — Евка, отнеси вино тому господину, в углу, — велел мне босс.

      Я обернулась и посмотрела, кого хозяин харчевни удостоил высокого, по его меркам, звания «господин». За дальним столиком сидел мужчина средних лет в учительской мантии. Да уж… действительно господин.

      Но не присутствие учителя в этой забегаловке меня насторожило, а то, что рядом с ним ошивался Васька-Кот — главный картёжник этого заведения. Хитрец, который обдирал любого наивного профана, показывая фокусы и раскладывая хитрые пасьянсы.

      Составив на поднос бутылку вина, два бокала и тарелку с сыром, я отправилась к угловому столику. Стоило мне подойти ближе, как я убедилась в своей правоте. Васька изводил учителя своим любимым пасьянсом. Он называл его «Монетка», потому, что всегда зарабатывал на нём деньги.

      — А я тебе говорю, что этот пасьянс нельзя разложить! — кричал учитель, размахивая пустым бокалом. Мужчина уже был изрядно пьян и заведён.

      — Можно, — смеялся Васька, подмигивая мне.

      — Ваше вино, — поставила я поднос перед гостем. Учитель вырвал у меня бутылку и налил себе полный бокал раньше, чем я смогла переставить её на стол.

      — Невозможно! Я знаю, что говорю. Я работаю в Академии правосудия и знаю, что ты жулик, — продолжал высмеивать Ваську учитель.

      — Этот пасьянс может быть разложен, — вмешалась я.

      Этот пасьянс я разгадала самостоятельно, пусть и с третьего раза.

      — Ох, и девчонку подговорил? — фыркнул учитель. — Но меня не проведёте… Я на кафедре криминалистики служу и всё подмечаю.

      — Хм… а давайте поспорим? — коварно улыбнулся Васька-Кот. — Эта девушка покажет вам, как в три хода разложить пасьянс, а вы…

      — Что? Что я должен буду сделать?

      — Возьмёте её на работу в академию, — закончил своё условие картёжник.

      Я таращилась на него, пытаясь осознать услышанное.

      — А если она не сможет? — усмехнулся тем временем учитель.

      — Чего вы хотите? — не растерялся Васька.

      — Хм… Я придумаю позже.

      — Отлично! Тогда скрепим наше соглашение письмом, — закончил сделку Васька.

      — Каким письмом? — не понял учитель.

      — Пишите, что вы обязуетесь предоставить Эвелине Неро, некромантке первого уровня, рабочее место в академии.

      Я была уверена, что учитель откажется. Но ошиблась… Мужчина написал письмо и заверил его своей размашистой подписью.

      — Эвелина, покажи дяде, как нужно, — довольный собой, кивнул мне Васька-Кот.

      И я показала. Словами не передать, как опешил учитель. Он повторил мои движения в обратном порядке, потом разложил пасьянс и так несколько раз. Мужчина будто своим глазам не верил.

      Васька передал мне письмо учителя и отвёл в сторону.

      — Зачем? Зачем ты сделал это? — дрожащим голосом спросила я картёжника.

      — Эвелинка, работа в харчевне не для тебя. Мы все это знаем и понимаем. Но пробиться в Ревенграде без связей невозможно, уж поверь мне. И если появился шанс, то почему бы им не воспользоваться?..

      — Но ты мог воспользоваться этим шансом для себя.

      — Зачем? Я на своём месте, — подмигнул мне Васька. — Но когда ты выбьешься в люди и заработаешь много денег, загляни в «Поросячий визг» и купи мне годовой абонемент на выпивку.

      — Ладно, — согласилась я, едва сдерживая слёзы счастья. Но эмоции вышли из-под контроля. Я обняла картёжника, словно родного. И не важно, как это выглядело со стороны. И тем более, мне было всё равно, что Васька выпил бочку какой-то бурды и сейчас от него несёт сивухой. Даже тот факт, что Васька редко ночует в чистой тёплой постели, меня не остановил. Потому что этот человек только что подарил мне путёвку в новую жизнь.

      * * *

      Сдав смену, я скрылась в своей комнатушке. Первым делом я повернула маленькую лампочку, которая освещала тусклым светом моё жилище. Ав и Ир тут же закряхтели и, ругаясь на своём языке, отвернулись.

      Ав и Ир (Авангард и Ираклий) — мои любимцы. Не такие, как бывают у обычных людей. Зато у некромантов вы часто встретите что-то подобное. Ав и Ир — зомби-черепа. Я откопала их во время своей первой вылазки на кладбище.

      Авангард — длинный, череп с выдающимися скулами и челюстью. Он очень серьёзный и рассудительный. Ираклий — кругленький, весёлый и озорной. Полная противоположность Авангарда. Но эту парочку связывала крепкая дружба, как при жизни, так и после смерти. Когда я их откопала, то долго смеялась. Черепа лежали в могиле, соприкасаясь височными костями, и мило улыбались мне.

      Первые трофеи нам было разрешено взять «на память». И я с радостью оставила Ава и Ира себе. А потом тренировалась на них. Так и получилось, что я оживила их, наделила разумом (потратив целое состояние на алхимический аналог мозга), но… не смогла наделить речью. Хотя позже, я даже радовалась, что Ав и Ир не умеют говорить.

      Например, когда я вываривала череп Ава в слабом растворе щелочи, чтобы очистить кость от остатков плоти. Ир верещал так, что у меня уши закладывало. Да и сам Ав что-то активно булькал из кастрюли. Зато когда мне удалось очистить череп и отполировать его, мой ручной зомбик долго любовался на себя в зеркало. С Ираклием так поступить не удалось. Он, наученный опытом товарища, месяц прятался от меня, как только видел в моих руках кастрюлю или щётку. В итоге я оставила его в покое, надеясь, что однажды Ир станет симпатичнее.

      Вторым серьёзным опытом для меня стала попытка научить черепа передвигаться. Потому что сами зомбики не желали сидеть на одном месте, поэтому часто перекатывались и травмировали кости черепа. Что я только не выдумывала… На помощь пришёл студент Никифор, со старшего курса некромантии. Он посоветовал мне найти «Лётный» порошок.

      Найти его было не так сложно — у алхимиков этого продукта было много. Только вот цена снадобий алхимиков была запредельной. А всё потому, что алхимиков в нашем мире даже меньше, чем некромантов.

      Алхимия наука очень сложная. И не все способные могут её выучить. Процесс обучения в Академии алхимии длился минимум десять лет. Это так называемый первичный курс, после которого не все спецы могут найти место лаборанта в алхимической лавке. Для тех, кто хочет послужить государству или открыть собственную лавку, обучаться приходится около пятнадцати лет.

      И, конечно, ни один студент не может позволить себе товары в лавке алхимика. Другое дело студент — некромант… Мы могли обратиться к студентам-алхимикам. Тогда действовал немного иной способ расчёта — бартерный. Только порой дешевле заплатить деньгами, а не услугой или товаром.

      Мой первый «Лётный» порошок я выменяла на очень редкую траву, которая растёт на кладбище. Алхимики называют её «Цветок памяти». Растение имеет не только красивое название, но и очень красивое соцветие. Только оно бесполезное. Во всяком случае, для алхимиков. Им подавай «корневые шишки», которые держатся за почву и… останки. В этом и была сложность для бедных редких алхимиков.

      Они могли творить в своих лабораториях разные гадости, но не любили трупы. Особенно, когда эти трупы нужно откопать и отделить от них драгоценные шишки. Гниющая плоть — это не только страшно, но и противно. Брезгливым алхимикам, предпочитающим лабораторную чистоту, работа на кладбище — кара богов.

      С первого взгляда трудностей для некроманта никаких. Ведь мы имеем дело с трупами постоянно. Но, если бы все было так просто… Первая трудность: выкапывать шишки нужно только ночью, когда цветок раскрывает свои соцветия под лунным светом.

      Вторая трудность: самые хорошие шишки — шишки с относительно «свежей» плоти. А для студента некроманта есть ограничения — трупы, с которыми мы можем работать должны быть не «младше» десяти лет.

      Третья трудность: не на каждой могиле можно найти «Цветок памяти».

      Четвертая трудность: копать свежие могилы — очень противно!

      В общем, несмотря ни на что, я добилась своего и заполучила «Летный» порошок. С тех пор я каждые три месяца вымениваю его у знакомого студента-алхимика Тимура. Правда последнее время, он предпочитает брать с меня деньги.

      Порошок я скармливаю своим зомбикам. И тогда они в любой момент (по собственному желанию) могут воспарить и отправиться туда, куда захотят, в пределах отведенного им пространства.

      Увы, но очень скоро я осознала, что возможность свободных передвижений Авангарда и Ираклия для меня не благо, а наказание. Но уж лучше так, чем частая реставрация любимцев. Зомбики оказались… клептоманами. Да я даже представить себе не могла, что это возможно. И поначалу, когда пропадали мои вещицы (заколки, ручки, бижутерия и другие безделушки), я сетовала на свою безалаберность. Потом я начала замечать разговоры соседей по общежитию, о том, что у них тоже пропадают различные вещи. Тогда чувство тревоги кольнуло меня, но я не уделила ему должного внимания. Все изменилось тогда, когда я нашла тайник этих проказников. Чего там только не было… Надежда на то, что Ав и Ир таскают только мои вещи, разбилась на сотни мелких кусочков. Особенно, когда я нашла очки… Много очков. Штук тридцать или сорок. И солнцезащитные, и декоративные с разноцветными стеклами, и корректирующие зрение, и даже очки-прикол с глазами на пружинках. Все они таились на шкафу в моей комнате. Так как шкаф был высокий, а я значительно ниже, то это пространство я никогда не использовала и даже не заглядывала туда, до генеральной уборки перед выселением.

      Сказать, что я была шокирована — соврать. Ведь шок слишком мягкое название тому потрясению, которое я испытала. Оставалось надеяться, что никто и никогда не узнает о чудачествах моих питомцев. Чтобы отвести от себя подозрения, я решила собрать все похищенное и выбросить на ближайшую общественную свалку. Но как только я посягнула на очки, черепки кинулись на меня, стараясь защитить свое богатство. Они издавали такие звуки, что кровь стыла в жилах. А мой укушенный Ираклием палец болел еще неделю.

      С остальным награбленным добром черепки расстались спокойнее.

      Пришлось мне придумывать новый план. Я взяла в таверне небольшую коробку и принесла ее зомбикам. Объяснив им, что мы в скором времени должны съехать из комнаты в общежитие, я заставила черепков убрать очки в коробку. Ав и Ир делали это самостоятельно, не позволяя мне помочь. Теперь эта коробка путешествует с нами всегда и регулярно пополняется новыми очками.

      Постепенно я приноровилась жить с зомбиками так, чтобы никто не страдал. Всего-то и нужно: запирать их в комнате, не вестись на жалобные подвывания и игнорировать недовольное кряхтение.

      Пройдя к небольшой кровати, я плюхнулась на тонкий матрас, и прилегла на влажную куцую перьевую подушку. Нервное напряжение и усталость взяли верх, поэтому я тут же отключилась.

      * * *

      Утром я проснулась словно от толчка. Страх тут же сковал мое сердце, ведь сегодняшний день изменит мою судьбу. Вскочив с постели, я побежала умываться и наряжаться. Чем скорее я приду в академию, тем быстрее начнется моя новая жизнь.

      После того, как я тщательно, до блеска, расчесала свои длинные волосы, и нанесла легкий макияж, задалась вопросом: что надеть. Уже очень много времени прошло с того дня, когда я последний раз обновляла свой гардероб. Да и особой необходимости в этом не было. Для работы в таверне мне хватало: трех юбок (черная, серая в клетку и красная), двух платьев (маленькое черное и нарядное темно-синее с вышивкой), и десятка топов разных цветов. Для холодной поры у меня были припрятаны шерстяной свитер и носки — подарок мамы. А для редких пробежек — черные легинсы и ветровка. Еще в моем гардеробе числился бежевый жакет. Но со времен учебы я его не надевала, так как считала слишком чопорным. И тонкое шерстяное пальто алого цвета, на которое я копила полгода. Обуви у меня было еще меньше: одна пара туфель телесного цвета на каблуке «шпилька», тряпичные кеды и удобные кожаные мокасины. Но последние были изрядно потрепанные, так как служили мне верой и правдой больше трех лет ежедневно. Туфли же я берегла и надевала только по особым случаям.

      В итоге, я остановила свой выбор на черной юбке и белом топе. Чтобы придать образу строгости, пришлось надеть жакет. А для уверенности в себе обула туфли.

      Сумки у меня не было. Потому что дешевая тряпичная несуразица угнетала меня хуже, чем отсутствие сумки. А на красивую модель в тон к туфелькам, денег не было. Но и тут, как мне показалось, я проявила смекалку. Со времен учебы я сохранила несколько пластиковых папок. Выглядели они не красиво, зато строго и по-деловому. В одну из таких папок я сложила свои документы и заветное письмо.

      Я посмотрелась в небольшое зеркальце и улыбнулась своему отражению. Как мне кажется, мой вид был очень презентабельный.

      Схватив папку и наказав черепкам вести себя хорошо, я выскочила на улицу и побежала в центр города.

      Сегодня небо хмурилось ничуть не меньше, чем накануне. Тяжелые тучи медленно, словно ленивые коты перекатывались по безликому небосводу и изредка издавали возмущенный вопль — гром.

      Быстро перебирая каблучками по брусчатке, я упрашивала тучи потерпеть и не портить мой внешний вид проливным дождем. Но, то ли меня не услышали, то ли тучи решили поиздеваться. Но к тому моменту, как я ступила на крыльцо Академии правосудия, на мне не осталось ни единой сухой нитки.

      Единственное, что уцелело — документы. Пластиковая папка защитила их от воды.

      — Девушка, вы, кажется, ошиблись. У нас режимный объект и мы не пускаем сюда… эм… всех, — не очень дружелюбно встретил меня охранник.

      — Я не ошиблась, — терпеливо заметила я и попыталась улыбнуться, — мне нужна Академия правосудия.

      — Хм, верно… Тогда предъявите пропуск.

      — У меня его нет, — покачала я головой.

      — Тогда ничем не могу вам помочь! — отрапортовал охранник и скрылся в небольшой застекленной будке.

      Я опешила от подобной наглости. Не очень-то любезно встречают гостей академии.

      — Послушайте, мне нужно увидеть преподавателя.

      — В нашей академии много преподавателей, — не выходя из будки, крикнул охранник.

      Я достала из папки письмо и постаралась разобрать имя. Но из-за размашистого кривого почерка, у меня возникли трудности.

      Первая буква, если так можно назвать палочку и широкий овал, была похожа на… «Д». Еще она могла оказаться кривой «Ф» или неправильной «Р». Следующую букву я разобрала сразу — «К». А вот третья… это была галка. Да не простая галка, а с петлей. Даже предположить не могла, как ее прочесть. Четвертая буква напоминала первую. Но она была в три раза мельче. А последняя… — настоящий шедевр. Я бы могла подумать, что это буква «О». НО стройный ряд крючков и непонятная загогулька смущала. Так же можно было подумать, что это странное воспроизведение буквы «А». Но опять-таки смущали крючки и загогулька.

      — Эй, посмотрите, пожалуйста, это письмо, — обратилась я к охраннику. — Возможно, вы сможете узнать подпись.

      — Нет! По инструкции я не имею права брать что-то у незнакомых сомнительных девиц…

      — Я не прошу вас брать что-то, прошу лишь посмотреть, — настаивала я.

      — Нет! — сказал, как отрезал стражник.

      Я хотела рычать. Глаза щипало, а горло сдавило спазмом. Как день моей мечты может закончиться так… глупо и несправедливо.

      Отойдя к стене, я привалилась к ней и съехала вниз, приседая на корточки. Прикрыв глаза, я изо всех сил сдерживала рыдания.

      — Ох, черти проклятые, — услышала я ругательства, которые заставили меня открыть глаза и резко подняться на ноги. Да так, что голова на мгновение закружилась.

      — Доктор Куро, — воскликнул охранник, выбегая из своего убежища. — Вам помочь?

      — Нет! Не стоит, — отмахнулся мой благодетель от руки охранника. — Я просто… Ох, вы знаете, Генри, сегодня… магнитные бури и патогенные зоны активизировались и… давление. Даже не представляю, как пережить этот день.

      — Да-да, доктор Куро. День сегодня паршивый… — согласился с учителем сторожил. — Вам бы отлежаться…

      — Да что вы, Генри, — наигранно вздохнул преподаватель, — как же я кафедру оставлю и оболтусов своих? Они ведь без меня никуда…

      — Понимаю. Но все же поберегитесь, доктор Куро.

      — Эх, покой нам только снится… — вздохнул учитель и прошел через турникет.

      Я смотрела на спектакль двух мужчин и не могла поверить, что действие его происходит в стенах элитного учебного заведения, которое воспитывает будущих хранителей правопорядка. Один мужчина изображает из себя больного, хотя у него банальное похмелье. А второй старается выдать себя за доверчивого простака.

      — Стойте! — крикнула я.

      От моего громкого голоса, отразившегося от каменных стен академии, преподаватель покачнулся и негромко выругался.

      — Не кричите! — шикнул на меня охранник. — Идут занятия…

      — Мне нужно поговорить с доктором Куро! — настаивала я.

      — Кто вы? — нахмурился преподаватель.

      Я поняла, что мужчина меня не узнает. И не мудрено…

      — Я… Меня зовут Эвелина Неро. Вчера вы… просили меня зайти к вам, — немного приврала я.

      — Кто? Я?! Я не мог просить вас… зайти, — неуверенно опроверг мою маленькую ложь преподаватель. Но в его глазах я заметила испуг.

      — Хм… девушка, я прошу вас покинуть здание академии. Иначе мне придется применить силу, — вмешался охранник.

      Но выполнять просьбу, даже подкрепленную угрозой, я не собиралась. Так как здесь и сейчас решалась моя дальнейшая судьба.

      — У меня есть доказательство, — негромко заметила я, не сводя строго взгляда с доктора Куро.

      Мужчина сильнее напрягся, но приближаться ко мне не спешил. Тогда мне пришлось протянуть письмо преподавателю.

      В этот момент охранник хотел подойти и выхватить из моих рук бумагу, но доктор Куро успел его остановить.

      — Не нужно! — воскликнул он так, будто у меня в руках не письмо, а взрывчатка. — Я сам посмотрю!

      Охранник смутился, и остался на своем месте. А вот мой благодетель медленно подошел.

      Я развернула письмо и предъявила его мужчине, но забрать из моих рук не позволила. Мало ли… Не доверяю я этому пьянице.

      — Хм… девушка, я не знаю, кто вы и что вам нужно, но данная бумага — не более, чем липовая писулька, — отмахнулся от меня доктор Куро. Хотя я заметила искру воспоминаний в его глазах.

      — Не говорите чепухи! Вы вчера своей рукой написали это обещание и отдали его…

      — Не нужно! — снова воскликнул преподаватель, теперь останавливая меня.

      — Что? Но ведь вы сами…

      — Тихо! Не здесь… — прошипел доктор Куро.

      — Ладно, — сдалась я.

      — Через час подходите…

      — Нет! — покачала головой я. — Мы не можем отложить наш разговор. Вы скроетесь, а ваш цербер меня на порог не пустит.

      Мужчина был недоволен, и, судя по всему, не собирался сдаваться.

      — Ладно, если вы мне не верите, то я могу попросить Ваську-Кота и…

      — Замолчите! — прорычал доктор Куро. — Хорошо, я уделю вам несколько минут!

      — Отлично, — обрадовалась я.

      — Пройдем в мой кабинет, — продолжил рычать мужчина.

      — Попросите вашего сторожа пропустить меня, — лучезарно улыбнулась я.

      — Я не сторож, — злобно заметил охранник.

      — Простите, — формально извинилась я.

      Проходя через турникет, я готова была визжать от радости. Ведь это первая маленькая победа на моем пути.

      Доктор шел быстро, не оглядываясь. А я едва поспевала за ним, и старалась не упасть.

      Мы поднялись на второй этаж, прошли по длинному коридору с множеством окон и дверей, завернули за угол и оказались в небольшом закутке. Я, признаться честно, подумала, что доктор Куро решил меня облапошить и завести к черному ходу. Ну, или к туалету (вспомнила я расположение комнат в колледже). Но оказалось, что мои догадки неверны. Из двух одинаковых безликих серо-зеленых дверей, преподаватель выбрал одну, отпер ее ключом (сильно напоминающим отмычку) и кивком головы пригласил меня войти.

      Кабинет был маленький, неуютный и захламленный. Книги лежали на всех более или менее ровных поверхностях. Поверх книг валялись бумаги (изредка скомканные). Но самым противным был запах. Я такого даже в лабораториях некромантов не припомню.

      Мужчина прошел вперед, как ледокол, разбивающий глыбы мусора. Разбросал часть бумаг, откопал потертое кожаное кресло и уселся в него.

      Я осмотрелась, стараясь скрыть брезгливость. Черт! Я даже в «Поросячьем визге» такого бардака не припомню.

      — Присесть здесь негде, поэтому не будем задерживать друг друга! Что вам нужно?

      — Мне нужна работа! — прямо ответила я.

      — Девочка, в академии не нанимают милых официанточек, — фыркнул преподаватель.

      — Вы дали обязательство предоставить мне работу! — настойчиво заметила я.

      — Мы с вами взрослые люди, — закатил глаза мужчина. — Не стоит буквально воспринимать пьяный… точнее слова уставшего мужчины.

      — Да уж… Вы вчера были очень… уставшим! — не сдержала я ехидства.

      — Я дам вам денег… Немного, но для того, чтобы угостить ваших… друзей хватит!

      — Мне не нужны деньги! Точнее мне не нужны ваши деньги! Мне нужна работа в академии. И прежде, чем вы повторите, что официанты в академии не требуются, ознакомьтесь с моими документами.

      Я достала свой диплом некроманта и личное удостоверение. Хотела положить их перед мужчиной, но поостереглась. Решила, что безопаснее передать их лично в руки.

      Первое удивление на лице доктора Куро я заметила, когда он увидел мой диплом с отличием. Второе — когда он прочитал мою специализацию.

      — Какую же работу вы хотите получить, госпожа некромантка? — уныло уточнил преподаватель.

      Конечно, разговаривать с некромантом в том же тоне, как с необразованной официанткой из забегаловки, нельзя.

      — Любую! — брякнула я, не думая.

      — Что ж… кафедра укомплектована, но я могу взять вас своим личным ассистентом. Если продержитесь месяц, то так и быть, подумаю о переводе в лаборанты. Но учтите, без должного образования, дальше лаборанта вы вряд ли продвинетесь. Если, конечно, не случится чуда…

      — Какого рода чудо должно произойти? — заинтересованно уточнила я.

      — Нереального! — буркнул доктор Куро, возвращая мне документы.

      Нереальность?… Ха-ха, еще сутки назад я могла то же самое сказать и о шансе работать в Академии правосудия. А сейчас я стою в кабинете доктора каких-то наук и торгуюсь с ним.

      — Объясните мне должностные обязанности вашего ассистента? — попросила я.

      — Ничего особенного, — пожал плечами преподаватель. — Угождать мне, приносить кофе, помогать в подготовке занятий, следить за порядком, охранять от особо настойчивых посетителей.

      Я еще раз обвела глазами кабинет, и не смогла сдержать вопроса:

      — А у вас когда-нибудь был ассистент?

      Возможно, вопрос прозвучал грубо. Но выслушав фронт работ, я немного струсила.

      — Деточка, кафедра криминалистики не самая… приятная. К тому же, моим орлам часто приходится сотрудничать с кафедрой судебной медицины и оперативными отделами. Дольше полугода еще ни одна… девушка не продержалась.

      — У вас просто не работали некромантки, — улыбнулась я. Интересно, что мне могут показать на кафедре судебной медицины, чего я еще не видела? Более свежие и не так противно пахнущие трупы?

      — Я могу расценивать твои слова, как положительный ответ? — уточнил преподаватель.

      — Можете! — кивнула я решительно. И хотя работа личного ассистента меня не прельщала, желание выбраться из должности официантки было сильнее.

      * * *

      В своем решении я начала сомневаться уже через несколько часов.

      Во-первых, в отделе кадров академии мне устроили настоящее испытание на прочность. Мало того, что я заполнила уйму документов и вспомнила свою родню до седьмого колена, так еще пришлось пройти проверку на полиграфе. У меня взяли отпечатки пальцев. Провели три психологических теста и «на десерт» заставили пройти экзамен по физической подготовке. А так как спортивной формы с собой у меня не было, то бегать и прыгать пришлось в юбке и босиком.

      Последняя капля моего энтузиазма закончилась, когда мне отказали в общежитии. Ни комнаты, ни койки для ассистента доктора Куро найти не смогли. Поэтому, подписывая договор найма, я гадала, смогу ли позволить себе снять угол в какой-нибудь приличной гостинице. И почему-то, я была уверена, что придется мне обходиться углом и железной койкой в старой вонючей ночлежке на окраине Ревенграда.

      Получив временный пропуск в академию, я побрела домой.

      Сегодня мне предстояло пройти еще одну неприятную процедуру — поговорить с работодателем и уговорить его не выгонять меня из комнаты хотя бы несколько дней.

      * * *

      Хозяин харчевни сегодня был в хорошем настроении. Но я его быстро испортила, когда заявила о своем увольнении. А мое наглое заявление, что меня нельзя выгонять из комнаты хотя бы несколько дней, кажется, обескуражило мужчину.

      Видимо поэтому, бывший работодатель решил обескуражить меня — предложил повысить мое жалование.

      К слову сказать, мое нынешнее жалование немного проигрывало новому предложение. А с учетом отсутствия нового жилья, так и вовсе теряло привлекательность. Но должность ассистента престижнее должности официантки, поэтому я твердо отказалась.

      К единому соглашению нам прийти все же удалось. И мне даже казалось, что оно для меня имеет положительное значение. Мне позволили оставаться в комнате, пока хозяин не найдет новую сотрудницу. Я же за это должна была помогать хозяину, в свободное от работы в академии время.

      Иметь теплое сухое жилье — это благо. Но оставался один маленький, но очень весомый вопрос: когда я буду спать?

      Хотя… как говорил дядюшка Фрол: «на том свете выспаться успеем». Сейчас бы я добавила оговорку — главное не попасться некроманту.

      * * *

      Неделя… Семь дней, которые были равны всей моей, относительно, недлинной жизни. Я выживала на смеси упрямства, кофеина и простых углеводов.

      В семь утра я бежала в академию, чтобы к восьми приготовить кофе и свежую корреспонденцию для доктора Куро. После помогала сотрудникам кафедры подготовиться к занятиям. Готовила необходимый печатный материал, опытные образцы и препараты. Во время обеденного перерыва, когда сотрудники кафедры и студенты отправлялись в столовую, я… убирала кабинет доктора Куро. Семь дней мне потребовалось, что привести его в порядок, расставить книги на полках, рассортировать бумаги и вытащить три огромных мешка с мусором.

      Во второй половине дня работы было не меньше. Заканчивалось основное время занятий и начиналось паломничество студентов. Кто-то хотел подтянуть хвосты, кто-то обсудить тему курсовой или дипломной работы. В общем, до пяти часов вечера, на кафедре царил громкий ужас. Ровно в семнадцать часов Куро уходил, следом за ним убегали и другие сотрудники кафедры, а я оставалась, чтобы навести чистоту и подготовить комнаты к следующему учебному дню.

      Возвращаясь в харчевню, я надевала передник, брала уже заполненный поднос и разносила напитки клиентам. К полуночи я выматывалась так, что едва доходила до своей каморки и падала на кровать, засыпая еще в полете.

      В воскресенье в академии был выходной. Поэтому я встала чуть позже, позволяя себе лишний час понежиться в кровати, и принялась за уборку. Мои зомбики за неделю навели такой беспорядок, что доктор Куро позавидовал бы. В обед я выбралась из своей каморки, чтобы подкрепиться. Но хозяин тут же приставил меня к работе. Воскресенье, как и любой другой выходной день, был очень насыщенным в харчевне.

      Вторая неделя моей работы на кафедре криминалистики в академии была чуть проще. Уборка уже не занимала столько времени и обеденный перерыв я теперь тратила на изучение криминалистики. И хотя эта наука считается прикладной, пользы от нее, по моему мнению, больше, чем от законной части юриспруденции. Криминалистика — наука точная, она основана на работе с уликами.

      Сегодня, благодаря стараниям ученых, алхимиков и техников, криминалистика считается одной из самых серьезных и точных наук. Но раньше, дела обстояли иначе.

      И чем больше я читала научных трудов, посвященных непростой, но увлекательной криминалистике, тем больше влюблялась в нее. Хотя и много не понимала.

      К третьей неделе я совсем пообвыклась на кафедре и потихоньку начала получать удовольствие от своей работы. Старалась быстрее выполнить рутину, чтобы перейти к чтению. Изредка, работники кафедры помогали мне: разъясняли совсем непонятные моменты или позволяли присутствовать на занятиях.

      А на четвертой неделе, в моей жизни случился еще один крутой поворот…

      * * *

      По сложившейся уже привычке, в обеденный перерыв, я сидела за столом доктора Куро и читала учебник по антропологии. Там как раз разбирали очень увлекательное дело о трехсотлетней мумии. Я настолько увлеклась чтением, что не сразу заметила посетителя.

      — Девушка, обратите на меня внимание, — оторвал меня от чтения строгий недовольный голос.

      Я подняла глаза от книги и посмотрела на возмутителя моего спокойствия в законный перерыв.

      Это был мужчина… Невероятный, и будто ненастоящий. Словно он сошел с обложки шпионского романа. Высокий, широкоплечий, с неестественной алебастровой кожей и иссиня-черными волосами. Хотя, возможно, такое впечатление создавал образ мужчины. Черный брюки с идеальными ровными «стрелками», белая рубашка и темно-синий галстук, завязанный простым, но аккуратным узлом. Руки посетителя были спрятаны в кожаных перчатках, а глаза за темными очками.

      И вообще мужчина излучал силу, уверенность в себе и… опасность.

      — Добрый день! — поздоровалась я холодно. — Что вы хотели?

      — Мне нужен Куро. Дональд Куро…

      — Он обедает, — ответила я, — подождите его, пожалуйста, снаружи.

      — Найдите его, мне срочно нужно переговорить с ним! — не желал выполнять мою просьбу мужчина.

      — Я не имею представления, где он, — продолжила я вежливо отвечать. И хотя я не видела глаз посетителя, мне казалось, что он пытался прожечь меня своим нетерпеливым взглядом.

      — Девушка, вы кто?! — недовольно рявкнул мужчина, хмуря брови.

      — Эвелина Неро — ассистент доктора Куро, — официально представилась я, протягивая руку мужчине для рукопожатия.

      Но моя ладонь так и осталась одиноко висеть в воздухе, без внимания.

      — Ассистентка… И как давно этот прохиндей обзавелся ассистенткой?! — посетитель начал терять терпение и проявлять грубость.

      — Не думаю, что компетентна отвечать на ваш вопрос. Тем более, что вы не оказали ответную любезность и не представились.

      — Я вижу, что вы вообще не компетентны… — фыркнул мужчина.

      — ЧТО ЗДЕСЬ ПРОИСХОДИТ?! — громогласный вопрос доктора Куро прервал наш нелюбезный разговор.

      — Наконец-то ты решил появиться на рабочем месте, — продолжил отпускать ехидные замечания посетитель.

      — Устинин… За каким лядом тебя принесло в мои пенаты?

      — Я верю, что эти пенаты твоими никогда не станут. Мне нужен эксперт!

      — У меня нет для тебя эксперта.

      — Послушай, Куро, моя группа не может работать без эксперта и медика. Мы не кражу яблок из магазина расследуем, — почти кричал посетитель.

      — Я знаю, что вы расследуете, — не уступал ему доктор Куро, — но с вами никто не хочет работать! Сколько у вас было экспертов за полгода? Десять? Двадцать?

      — Вы не предоставили ни одного грамотного специалиста…

      — Все специалисты были грамотными! И все, заметь ВСЕ! они сбежали от вас, проработав неделю или две.

      — Ты намекаешь, что я в этом виноват?! — спокойно уточнил посетитель.

      — Я не намекаю! Я тебе говорю прямо — для вашей группы у меня нет, и не будет, специалистов!

      — То есть для себя ты ассистентку нашел…

      — Если хочешь, можешь забрать эту ассистентку себе. Образование у нее есть, правда немного не по профилю.

      — Я догадываюсь… — фыркнул мужчина, вызывая мою злость. За кого он меня принимает?!

      — Зря ехидничаешь! Девушка смышленая, трудолюбивая. Возьмешь ее, как ассистента криминалиста, а я разрешу проводить на кафедре экспертизы.

      — Ты же понимаешь, что это невозможно! Мне нужны два образованных умных сотрудника! — настаивал неизвестный посетитель.

      — Ничем не могу тебе помочь! — сказал, как отрезал доктор Куро. — Или забирай Эвелину, или…

      — ХМ! — обратила я на себя внимание. — Я же не вещь, меня нельзя отдавать!

      — По трудовому договору, я могу отправлять сотрудников куда захочу. Ты мой ассистент! — грубо ответил на мой выпад доктор. — А так как Эвелина сотрудница кафедры, то я могу ее отправить на работу в вашей группе! — это уже сказано для посетителя.

      — Ассистент, а не… — хотела я вновь протестовать, но была прервана.

      — Ладно, если ты считаешь, что твоя ассистентка сможет собрать улики и привезти их для экспертизы специалистам, то я ее забираю, — неожиданно изменил свое решение мужчина.

      — Вот и замечательно! — довольно улыбнулся Куро. — Рапорт подашь, я подпишу.

      — Когда твоя образованная девушка сможет приступить к работе?

      — Прямо сейчас, — пожал плечами мой руководитель и махнул рукой.

      При этом он сделал вид, что очень увлечен изучением документов. Но я-то знала, что он рассматривает докладную записку дипломника на определение темы квалификационной работы.

      Я стояла словно громом пораженная, пытаясь осознать, что только что произошло. Кажется, меня… отдали. Или перевели в другой отдел. Интересно, а можно этот перевод считать повышением?

      — За мной, — скомандовал мужчина и вышел из кабинета.

      Я посмотрела на доктора Куро с немым вопросом.

      — Не стой Эвелина. Ты же хотела работать, вот и работай!

      — Но…

      — Давай договоримся так: если ты продержишься в группе Устинина три месяца, я походатайствую за тебя перед руководством, и ты сможешь бесплатно пройти курс криминалистики. А это откроет тебе многие двери…

      Предложение было интересным, как ни крути. Но как мне продержаться на работе там, где не справлялись специалисты? Да и с кем мне придется работать?

      — Иди, Эвелина. Устинин ждать не любит! — буркнул Куро.

      — Ладно, — вздохнула я и вышла из кабинета вслед за незнакомцем.

      В коридоре моего нового руководителя не было. Но я быстро смогла найти пропажу… На кафедре судебной медицины сейчас происходил аналогичный спор. Незнакомец требовал специалиста, а заведующая кафедрой доктор Лавера, не желала это требование удовлетворять.

      Осторожно подкравшись к двери, которая находилась напротив закутка криминалистов, я прислушалась. Доктор Лавера использовала все те же аргументы, что и доктор Куро. А так как ассистента у нее не было, то незнакомцу пришлось уйти ни с чем. Точнее ему позволили обращаться за помощью на кафедру.

      Мужчина выскочил из кабинета и хлопнул дверью.

      — Где твои вещи? — спросил он сухо.

      — На кафедре, — ответила я, несмело.

      — Забери их и спускайся, я буду ждать у входа.

      Бросив последнюю фразу, незнакомец ушел. Я забежала на кафедру и начала собирать вещи, под удивленные взгляды сотрудников кафедры.

      — Эвелина, ты куда так рано? — уточнила Верба.

      — Меня… хм… перевели.

      — Перевели? — удивился Солар — один из преподавателей. — Куда?

      — В группу некого Устинина, — призналась я.

      — Что? — воскликнула Верба — младший преподаватель. — Куро рехнулся? Отдать тебя этим волкам на растерзание…

      — Волкам? — нахмурилась я.

      — Его группа работает в отделе убийств. Их прозвали «волками» потому, что они способны раскрыть любые преступления.

      — Хм… А почему у них нет постоянных специалистов?

      — Они были, — усмехнулся Солар. — И долгое время все спецы мечтали попасть в группу Устинина. Но понимаешь… работать с ними очень трудно. У них нет графика, они работают до тех пор, пока не раскроют дело. К тому же, Устинин непростой человек и собрал вокруг себя такую же компанию. Оказалось, что не каждый может с ними сработаться. Особенно с Устининым.

      — Почему? — не переставала удивляться я. Хотя, если признаться честно, этот мужчина меня пугал и подавлял.

      — Слишком требовательный. Не терпит ошибок, не терпит неуважения к себе или своей группы, не терпит, чтобы с ним спорили… — пожал плечами Солар.

      — Самодур, — подытожила я.

      — Говорят, он очень умен, — возразила Верба. — И отдается своей работе на сто процентов. Того же требует и от своей группы, только и всего. Все они окончили академию с отличием и разбираются в науках. И с работой криминалиста они справляются самостоятельно. Им нужна только лаборатория.

      — Зачем же Устинин приехал? — еще больше удивилась я.

      — Не знаю. Видимо это предстоит узнать тебе, — ответила Верба.

      Забрав вещи, я вышла из академии. Около парадного входа была припаркована большая машина черного цвета. Если я правильно помню восхищенные лекции братьев, то это «Тундра» третьего поколения — полноприводный пикап.

      Не успела я полюбоваться машиной, как переднее боковое стекло опустилось, позволяя голосу моего нового временного руководителя командовать:

      — Девушка, садитесь в машину! Мы торопимся!

      Я послушно выполнила приказ.

      — Куро сказал, что у вас есть диплом. Это правда?

      — Да, правда. У меня диплом с отличием.

      — Какая специальность?

      — Некромантия.

      — Серьезно? — удивленно спросил мужчина.

      — Честное слово! — улыбнулась я.

      — Что же вы забыли на кафедре этого разгильдяя? — продолжал дивиться мой новый руководитель.

      — Я там ничего не забыла, я там работала и изучала криминалистику.

      — Надеюсь, не у самого Куро? Он мало, что понимает в этой науке.

      — Нет, у Солара и Вербы.

      — И все же… Почему некромантка работает ассистентом трутня?

      — Потому что никому другому я не нужна. Да и доктору Куро я не была нужна. Он… Скажем так, его вынудили взять меня на работу.

      — Очень интересно…

      — Ситуация забавная, но думаю сейчас не время ее обсуждать. Я бы хотела, чтобы вы представились.

      — Кир Устинин — старший следователь оперативной группы. Специализация — убийства.

      — Очень приятно познакомиться, — кивнула я.

      — Не слышу удивления в голосе. Значит, что-то обо мне вы слышали?

      — Немного… — ушла от ответа я.

      — Я так и думал. Но не время обсуждать сплетни. Мы приехали.

      Не успела машина остановиться, как дверь с моей стороны распахнулась.

      — Привет шеф, — услышала я гомон мужских голосов.

      Я опешила. В машину, на заднее сидение запрыгнули трое. А один смотрел на меня с улицы.

      — Мда… теперь нам автобус придется выпрашивать, — недовольно заметил Кир Устинин, поглядывая через зеркало заднего вида на заднее сидение.

      — Архип, реши вопрос с новым транспортом. Нам нужна будет вторая машина, — дал указание мой новый руководитель.

      — Хм… будет сделано, шеф. Я тогда сегодня на базе? — усмехнулся неизвестный, закрывая дверцу авто.

      — Ты сегодня у завгара, на коленях молишь о новом авто, — фыркнул Устинин.

      Троица позади нас притихла, наблюдая за развитием ситуации с любопытством.

      Кир тем временем завел машину, выезжая со стоянки.

      — Докладывайте! — громко приказал он.

      — Держи курс на загородный поселок «Висла». Поместье «Кроуснест», — весело ответил один из двух близнецов.

      — Что там? — уточнил Кир.

      — Труп. Возможно криминальный, — ответил второй близнец.

      — Нам других не дают, — усмехнулся парень в очках с толстыми линзами.

      — Первичные данные, — запросил Устинин.

      — Ну… труп спорный, насколько я понял.

      — Очкарик, выражайся яснее, — игриво толкнул парня один из близнецов.

      — Старый богач окачурился. Теперь его состояние поделят между собой дети и внуки. Так как дед был не простого поля ягодой, то заподозрили, что умер он не сам.

      — Родственнички помогли? — раздался смех дуэтом с заднего сидения.

      — Именно. Нас отправили туда по двум причинам: первая — мы докопаемся до правды; вторая — нам плевать на титулы и деньги.

      — Я понял. Ставрос решил повесить на нас «глухарь», — недовольно заметил Кир, не отрываясь от дороги.

      — Сомневаюсь… — протянул тот, кого назвали «очкариком».

      — У нашей группы за три года ни одного «глухаря» не было, — горделиво заметил один из братьев.

      — Надеюсь, что и дальше не будет. Я не доставлю Ставросу Кингу такого удовольствия.

      — Разберемся на месте, — высказался Устинин, выезжая из города.

      — Шеф, а ты не представишь нам свою… хм… подружку?

      — Она не моя подружка!

      — Я не его подружка! — одновременно с Устининым фыркнула я.

      Мужчины усмехнулись, но комментировать наш выпад не стали.

      — Это… ассистентка… Она будет собирать улики, и доставлять их на кафедру криминалистики. Составлять описание места преступления. Фотографировать…

      — Так у нас появился криминалист, — радостно заметил один из братьев-близнецов.

      — Нет, она не криминалист, — покачал головой Устинин.

      Если бы я не растерялась, то высказала бы свое недовольство пренебрежительным тоном Кира.

      — Милая барышня, я — Олли, — представился близнец, что сидел посередине. — Справа от меня мой братец — Уолли. Мы… «СИЛА» этой группы.

      Братья действительно были силачами. Они занимали почти все пространство в машине. Одетые в камуфляжные штаны и футболки, братья рекламировали свое накаченное идеальное тело. Не могу сказать, что близнецы были симпатичными. У обоих имелись шрамы на лице и горбинка на носу. А у Уолли была яркая примета — порванная мочка правого уха.

      — Меня зовут Эвелина, — на одном дыхании выговорила я, — некромантка.

      — Вау… — восхищенно отреагировал «очкарик», — никогда не видел живых некромантов. А ты можешь оживлять трупы?

      — Хм… поднимать, — исправила неверное замечание парня. — Да, могу.

      — Так теперь мы будем непобедимы, — снова рассмеялся Олли.

      — В каком смысле? — не понял «очкарик».

      — В прямом! Мы приезжаем на место преступления, Эвелина поднимает труп, мы допрашиваем его и узнаем, кто убийца. Все просто… — объяснил свою позицию близнец.

      Я была обескуражена. Нет, конечно, высказывание «сила есть, ума не нужно» очень знаменито, а значит, появилось не на пустом месте. Но не думала, что увижу его живое подтверждение…

      — Молодец, шеф! Хвалю… — продолжал потешаться Олли.

      — Боюсь, что ты ошибаешься, — осторожно заметила я. — Зомби не могут давать показания.

      — Олли, только ты мог придумать такую ерунду! — строго осадил брата Уолли.

      — Я — Осей Гуров или просто Осик, — представился «очкарик, — мозг команды.

      — Мы зовем его «очкариком», — вмешался Олли.

      — А тот парень, что остался на базе — Архип, — продолжал представление Осей. — Он наш оружейник и няня-механик.

      — Должности в нашей группе условны. Мы расследуем преступление вместе, — вмешался Кир.

      — Очень рада знакомству, — вежливо ответила я.

      — Хорошо, что вы успели познакомиться, потому что мы уже на месте.

      Пикап остановился перед огромным домом, богатство хозяев которого неприлично «бросалось» в глаза.

      — Действуем как обычно. Олли и Уолли в гостиной собираете подозреваемых и свидетелей, начинаете опрашивать. Оси, проверяешь охрану, камеры и компьютеры. А я с Эвелиной взгляну на труп.

      — Принято, — отозвались трое, покидая салон автомобиля.

      — Трупов, я надеюсь, не боишься? — небрежно уточнил Устинин.

      — Шутишь? — опешила я.

      — Нет! Всякое бывает…

      — Не мне с тобой спорить, НО некромант априори не может бояться трупов! — уверенно заявила я.

      — Повторяю: всякое бывает! В кузове возьми чемоданчик. В нем все, что потребуется для сбора улик.

      — Хорошо.

      — Я понимаю, что выезд на труп в первый день не лучший вариант боевого крещения, но…

      — Кир, давай сразу договоримся. Я не боюсь трупов, не испытываю тошноту и брезгливость. За время работы на кафедре, я усвоила некоторые моменты работы криминалиста. Я могу выполнить эту работу, просто направляй меня и помогай, если увидишь ошибку.

      «Шеф» некоторое время смотрел на меня, не отвечая. Раздражал факт, что я не могу видеть глаза мужчины.

      — Ок! Во всем меня слушаешься, делаешь то, что говорю, и не лезешь в дело с сентиментальными комментариями, тогда мы поладим.

      — Приступим к работе, — согласилась я, выбираясь из авто.

      «Чемоданчик» был объемным и довольно тяжелым. Он представлял собой простой пластиковый ящик с большим количеством отделов. У моего отца был похожий. Он использовал его для инструментов.

      Вслед за Киром Устининым я вошла в помпезный особняк. Внутри он был столь же красив, как и снаружи. Но не было в нем домашнего уюта. У меня сложилось впечатление, что я пришла в музей. В глазах рябило от избытка золота и кармина.

      — Чем могу быть вам полезен? — появился перед нами, словно из-под земли, мужчина в костюме мажордома.

      — Старший следователь оперативной группы Устинин. Проводите нас к трупу.

      — Да, — не растерялся мужчина, — конечно. Меня зовут Юрий. Я дворецкий. Можете обращаться ко мне по любому вопросу.

      Юрий провел нас на второй этаж. С центральной лестницы мы вышли в просторный коридор, повернули направо и долго шли. В конце коридора слуга открыл двойные высокие белые двери с золотыми лепнинами.

      — Это покои хозяина, — отчитался Юрий. — Сегодня утром он был найден убитым.

      — Вы уверены, что это было убийство? — тут же ухватился за слова слуги следователь.

      — Эээм… нет. Не уверен… — всего на мгновение дворецкий потерял спокойное выражение лица.

      — Но вы сказали, что хозяина нашли убитым, — не отступал Кир.

      — Я оговорился… хотел сказать мертвым.

      — Юрий, пока мой ассистент осмотрит труп и соберет улики, мы с вами побеседуем.

      — Да, конечно! Я готов ответить на все вопросы. Давайте пройдем в кухню…

      — Нет, мы останемся здесь. И после нашего разговора, пришлите ко мне горничных, по одной! Кстати, сколько их у вас?

      — Три. Точнее две горничные и одна официантка. И еще кухарка, но она практически не выходит из кухни.

      — Ладно. Их всех, по очереди, пришлете на допрос!

      — Хорошо, как скажете! — вернул себе свое спокойствие дворецкий.

      Я прошла в комнату, оставляя на пороге мужчин.

      Что можно сказать? Очень вычурно… Комната буквально напичкана антиквариатом, гобеленами и фарфором.

      Медленно ступая по темно-синему ковровому покрытию, я старалась запечатлеть в своей памяти все детали места преступления. Потому что место преступления, как сказал один знаменитый эксперт-криминалист, это безмолвный свидетель преступления.*

      (* Питер Арнольд, эксперт-криминалист (Йоркшир))

       

      Покои хозяина были огромными. Комната условно делилась на три зоны: кабинет, гостиная и спальня.

      По правой стороне расположилась зона «кабинет». Вдоль стены расставлены шкафы, высотой до потолка. Полки открытые. В основном, все они были заставлены книгами. На некоторых красовались статуэтки животных, преимущественно травоядных, обитающих на южных границах Деверофрома. Материалы, из которых сделаны статуэтки, разнились от гипса, до ценных металлов. Смею предположить, что хозяин комнаты был коллекционером. Сделав себе в голове пометочку, рассмотреть их позже, я продолжила осмотр комнаты.

      Напротив шкафов стоял массивный деревянный стол с надстройкой в старинном стиле (я плохо разбираюсь в искусстве, но бесспорно могу оценить красоту). Освещала антикварный стол старинная лампа из бронзы. И, что удивительно, она все еще была включена. Странно…

      Больше на столе ничего не было. Значит, хозяин любил порядок и хранил все свои дела в ящичках. Осматривать их без разрешения Кира я не рискнула.

      Кресло из светлого дерева с мягкой коричневой кожаной обивкой было плотно приставлено к столу.

      И вроде бы общая картина была идеальной, но не правильной.

      Напротив входа — два больших окна, скрытые белым тюлем. Имелись так же и плотные серые портьеры, но сейчас они были раскрыты. Интересно, их обычно закрывали на ночь или нет?

      Здесь же зона «гостиная». Гарнитур: низкий диванчик, обтянутый «мраморным» плюшем и два кресла. Круглый столик с необычной столешницей, которую украшала абстрактная картина в технике «рисование огнем».

      Вдоль левой стены — «спальня». Дорогой спальный гарнитур: большая кровать с высоким резным каркасом и две прикроватные тумбочки. У изголовья кровати, идеально ровно стояли подушки от большей к меньшей. А изножье укрывало набивное шелковое покрывало. И посреди этого дорогого великолепия, лежало тело хозяина. Казалось, будто пожилой мужчина спит.

      Одна из прикроватных тумбочек была заставлена баночками с лекарствами. На первый взгляд, не менее десятка. Вторая тумбочка пустовала.

      — Что ж, приступим к работе, — буркнула себе под нос. Поставила рядом с кроватью чемоданчик и раскрыла его.

      Чего здесь только не было… Фотоаппарат, коробка одноразовых перчаток, пластиковые пробирки, разнообразные баночки, пакетики, набор для дактилоскопии, подручные инструменты, отмычки и многое другое.

      Надев перчатки, я достала фотоаппарат и приступила к фиксации деталей места преступления и трупа. Толком не зная, что именно нужно запечатлеть, я фотографировала все. И потратила на это много времени. Мое рвение заметил Кир и уточнил, что именно привлекло мое внимание.

      — Я могу идти? — дворецкий тут же использовал шанс смыться с допроса.

      — Да, у меня нет вопросов… — разрешил Устинин.

      — Нет, мне нужно задать вам несколько вопросов, — остановила я слугу.

      — Но я уже на все вопросы ответил, — не хотел подчиниться мне Юрий.

      Я посмотрела на Кира, с немой просьбой помочь мне.

      — Если у моих сотрудников есть вопросы, то вы должны ответить. Иначе это будет расценено, как отказ от дачи показаний, и я подумаю, что вы препятствуете следствию, — тут же отреагировал шеф.

      Дворецкий тут же подобрался и нацепил на себя высокомерную маску.

      — Что вы хотите спросить? — горделиво спросил он.

      — Скажите, все в этой комнате на своих местах? Ничего не пропало?

      — Все в полном порядке, как любил хозяин.

      — А лампу ваш хозяин каждую ночь оставлял включенной? — поинтересовалась я.

      — Нет, это… Нужно выключить!

      Дворецкий направился к рабочему столу, но я успела его остановить:

      — Не трогайте! Все должно оставаться так, как есть!

      — Но…

      — Портьеры! — перешла я к следующему вопросу. — Портьеры обычно закрываются на ночь?

      — Насколько я знаю, да, но… лучше спросить у горничной Мэри. Она помогала хозяину готовиться ко сну. Да, точно! И про лампу тоже лучше спросить у нее.

      — Обязательно спросим! — кивнула я.

      — Я могу идти?

      — Если вам больше нечего рассказать, то можете идти.

      — Я все рассказал! — спокойно ответил Юрий, хотя мне показалось, что в его голосе присутствовали нотки паники.

      — И пришлите, пожалуйста, Мэри, — попросила я дворецкого.

      — Сию минуту будет исполнено!

      Дворецкий ушел, а я продолжила осмотр и фиксацию.

      Последними я сделала несколько фотографий тела.

      — Тебе нравится фотографировать? — усмехнулся Кир.

      — Я стараюсь ничего не упустить, — ответила я, смущенно.

      — Поделишься наблюдениями? — не отставал от меня Устинин.

      — Давай сначала осмотрим труп, — предложила я.

      Так как кровать была широкой, а тело лежало посередине, мне пришлось наклониться сильнее.

      — Диктуй, что видишь, а я буду записывать. В следующий раз советую тебе взять диктофон. Так тебе будет удобнее.

      — Хм… я не видела диктофона в чемоданчике.

      — Его там нет, — пожал плечами следователь, присаживаясь на диван.

      — Ладно… Значит так, мы видим тело мужчины. Мертвое тело, — заметила я, проверяя пульс.

      — Отлично. Давай дальше…

      — На лице и шее, мы наблюдаем бордовые пятна. Губы приоткрыты и имеют синюшный цвет. Глаза… приоткрыты. Зрачки расширены, а на белках видны кровоизлияния.

      — Посмотри руки, — подсказал мне Кир.

      Руки мужчины были сложены на груди. Я постаралась поднять верхнюю ладонь, но не смогла.

      — Трупное окоченение…

      — Как думаешь, как давно он умер? — поинтересовался Кир.

      — Мне трудно судить, я не судмедэксперт. Некроманты, обычно, работаю с более старыми останками. Но думаю, что смерть наступила около восьми часов назад. И заметь, окно открыто, а ночи сырые и холодные. Эти факторы могли повлиять на картину преступления. Медики смогут определить время лучше нас.

      — А что с причиной смерти? — продолжал испытывать меня Устинин.

      — Асфиксия, — решительно заявила я.

      — Ты считаешь, что его задушили?

      — Не совсем, — покачала я головой. — На шее нет никаких следов воздействия. Ни полосы, ни синяков…

      — Так как же его задушили?

      — Подушкой? — предположила я.

      — Ели ты права, и это действительно удушение, то вариант с подушкой имеет место. Скажу медикам проверить.

      — Вы меня вызывали? — раздался от порога жалобный писклявый голосок.

      Я обернулась и увидела молодую женщину, в возрасте двадцати восьми — тридцати лет. Судя по одежде (черное платье, длиной на два сантиметра ниже колена, и белый передник с рюшами) и прическе (волосы убраны в тугой пучок) перед нами была одна из горничных.

      — Вы кто? — строго спросил Устинин.

      — Я Мэри… Мэрибел Крон — горничная. Юрий сказал, что вы хотите меня видеть.

      — Да, мы вызывали вас. Проходите, — разрешил следователь.

      — Нет-нет, — покачала головой девушка, утирая слезы платочком. — Я боюсь… Можно я вам отсюда отвечать буду?

      Страх Мэри мне был понятен. Многие боятся трупов, почем зря. Живых надо бояться, а мертвые безобидны. Если, конечно, их не поднял некромант.

      — Эвелина, у тебя были вопросы к девушке, — негромко напомнил мне Кир. — Задавай.

      Я отошла от кровати и подошла к дверям.

      — Вы хорошо себя чувствуете? — поинтересовалась я, рассматривая бледное, словно мел, лицо служанки.

      — Да… просто эта трагедия… ужасная трагедия! Я даже предположить не могу, кто мог убить хозяина. Когда утром я обнаружила его мертвым, то чуть сама не лишилась чувств.

      — А вы уверены, что его убили? — удивилась я.

      — Я не знаю, — пожала плечами девушка. — Но мне кажется, что хозяин умер не сам.

      Мэри вновь начала плакать, спрятав глаза в мокром платке.

      — Понятно. Вы способны ответить на мои вопросы?

      — Да, задавайте.

      — Скажите, вы помогали хозяину готовиться ко сну?

      — Да, я так поступала каждый день.

      — А свет на рабочем столе он оставлял на ночь?

      — Свет?.. Нет… Хозяин всегда выключал все электроприборы. Боялся замыкания…

      — А вчера, когда вы уходили, свет горел?

      — Вчера? Вчера я, как и всегда, пришла в покои за полчаса до прихода хозяина. Он в это время был в столовой, с семьей. Я проветрила комнату, согрела грелками постель хозяина и приготовила лекарства.

      — Так… а окно вы закрывали?

      — Да, конечно! У хозяина был артрит, поэтому никаких сквозняков он не допускал.

      — Понятно, продолжайте. Что было дальше?

      — Дальше… Хозяин пришел в комнату, посетил ванную комнату, принял лекарство и отпустил меня.

      — Вы заметили что-то необычное? Возможно, поведение вашего хозяина было странным или его что-то беспокоило?

      — Нет, все было как обычно, — покачала головой Мэри. — Хотя…

      — Что? — насторожилась я.

      — Он попросил средство от изжоги. Я удивилась, ведь обычно хозяин соблюдал диету. Наша кухарка готовила для него блюда на пару без специй.

      — И вчера он ел диетическую пищу?

      — Да, но он попросил подать ему соус карри.

      — Хм, карри — очень пряная приправа, и может вызывать изжогу, — заметила я.

      — Хозяин раньше всегда ел карри, но после того, как ему поставили диагноз «острый панкреатит», он стал соблюдать диету.

      — Спасибо, у меня больше нет вопросов, — поблагодарила я девушку за разговор.

      — У меня тоже. Вы можете идти, но, пожалуйста, не покидайте поместье до нашего разрешения, — вмешался Кир.

      — Мне все равно некуда идти, — тихо промямли служанка.

      — Пригласите к нам кухарку.

      — Хорошо. — Горничная сделала легкий книксен и удалилась.

      — Тебе не дает покоя эта лампа? — обратился ко мне Кир, рассматривая рабочий стол.

      — Да. Все утверждают, что хозяин всегда выключал электроприборы. А лампа была включена.

      — Он мог забыть о ней.

      — Не думаю, — покачала я головой. Смотри, кресло придвинуто к столу. Столешница пуста. Кто бы тут, чем не занимался, он закончил дело, а значит, оставлять свет не должен был. И окно… Горничная сказала, что закрыла его.

      — Ты считаешь, что убийца открыл окно? — уточнил Устинин.

      — Возможно, — пожала я плечами.

      — Зачем?

      — Понятия не имею, — честно ответила я.

      — Окно мог открыть сам хозяин.

      — Комнату проветрили заранее.

      — Я слышал показания служанки, но они ничего не доказывают.

      — Ты прав…

      — Если тебя так смущает лампа и окно, то поищи отпечатки.

      — Я знаю лишь в теории, как их снимать.

      — Ладно, я покажу в первый раз. Но потом будешь снимать сама, — горделиво заговорил шеф.

      «Главное, чтобы это «потом» было», — подумала я.

      Пока я доставала набор для дактилоскопии в покои пришла кухарка. Женщина, возраст от сорока до сорока пяти лет. Невысокого роста, тучного телосложения и с необычным цветом волос, которые она небрежно спрятала под поварским колпаком.

      — Хм… вы звали? Я того… пришла, — пробубнила себе под нос женщина прокуренным голосом.

      — Представьтесь, пожалуйста, — строго попросил Кир.

      — Я кухарка здешняя — Марта.

      — Сколько лет вы работаете в поместье? — начал допрос Устинин.

      — Сколько себя помню. Сначала помощницей при кухне была. С теткой работала. А потом, как она занемогла, я у плиты встала.

      — Ясно. Скажите, что вчера подавали на ужин хозяину?

      — Так как обычно… Овощи на пару и вареную куру.

      — Он всегда так питается?

      — Овощи всегда, а вот куру редко. Обычно ему рыбу готовлю. Куру больше по праздникам…

      — Вчера был праздник?

      — Нет, господин следователь, не было праздника. Все как и всегда было. Но хозяин попросил, а я и рада стараться. Мне же не жаль для него, ни куры, ни рыбы.

      — Вы вчера подали ему соус карри, верно?

      — Нет, не подавала. Он сам за ним на кухню явился. Говорит мол, Марта, горчит мне брокколи, сил нет. Дай мне карри, голубушка. Я еще подивилась, отчего ему брокколи горчить может.

      — Но соус дали?

      — Дала, конечно! Как же я могу не дать.

      Показания кухарки меня насторожили. Соцветия брокколи могут горчить, но только если они переспели или их обработали пестицидами. Очень сильно обработали…

      — Вы отравили вашего хозяина? — спросил Кир, обескуражив кухарку и меня.

      — Что? Да как же это?.. Я не убивала!.. Да я бы никогда не смогла убить своего благодетеля… — сбивчиво оправдывалась кухарка.

      — Кто, кроме вас имеет доступ к еде?

      — Так… того… все! Кухня-то моя не закрывается. Только кладовка под замком. А по кухне все шлендают и слуги, и хозяева, и даже посыльные входят через заднюю дверь.

      — Я понял! У меня больше нет вопросов. Можете быть свободны, НО ни при каких обстоятельствах не покидайте поместье.

      — Здесь мой дом… Куда же мне еще податься, господин следователь?

      — Идите! — приказал Кир.

      Кухарка покинула комнату, оставляя нас наедине.

      — Зачем ты обвинил кухарку в убийстве? — уточнила я у шефа.

      — Я не предъявлял обвинения. Я лишь задал вопрос, — сухо заметил Кир.

      — Ты думаешь, что это она убила хозяина дома?

      — Нет, я так не думаю.

      — Тогда…

      — Эвелина, нужно собрать улики! Разговоры подождут.

      Я послушно подошла к столу и под чутким руководством Устинина приступила к поиску отпечатков. Увы, но на лампе удача мне не улыбнулась. Один смазанный след невозможно было принять как улику, но, тем не менее, я все равно его сохранила.

      Ручка окна была резной, поэтому отпечатков там тоже не было. Но мне удалось снять несколько хороших следов с подоконника.

      — Кир, я… — обратилась я к шефу, совершенно не подумав о субординации. Но он не говорил мне, как мне следует обращаться к нему.

      — Эвелина, ты что-то хотела? — уточнил Устинин, когда пауза затянулась.

      — Да, я хотела бы осмотреть фигурки.

      — Зачем? — не понял следователь.

      — Мне кажется, что они имеют отношение к делу.

      — Фигурки? Сомневаюсь… Для начала давай осмотрим стол. Думаю, что здесь жертва хранила документы.

      — Ладно… — согласилась я.

      Устинин был прав. В столе хранилось очень много документов, акций, долговых векселей и завещание.

      — Тебе не кажется странным, что завещание лежит здесь, в открытом ящике? — спросила я Кира.

      — Почему это должно казаться странным? Думаю, что такой человек, как наша жертва, не скрывал своих намерений.

      — Возможно, ты прав, — пожала я плечами.

      Кир внимательно изучил завещание и велел мне сделать фотографии страниц, а так же нетронутой печати нотариуса.

      — Так же сделай фото долговых векселей, — велел он мне.

      Пока я занималась документами, Кир что-то писал в своем блокноте.

      Пока я фотографировала, размышляла…

      Хозяин умер от удушья (если, конечно, я не ошиблась). Следов на шее нет, значит, его или задушили подушкой, или отравили. Практически все яды могут вызывать трудности дыхания. Во всяком случае, пока медики не скажут причину смерти, подозревать можно все, что взбредет в голову.

      Тем не менее, я решила взять пробы лекарств, которые стояли на прикроватной тумбе. Баночки брать не стала. Взяла лишь по несколько таблеток в отдельные пробирки, с намерением проверить у экспертов подлинность лекарственных средств.

      Так же я проверила, примыкающие к комнате, гардеробную и ванную комнаты.

      Если имело место отравление, то я надеялась увидеть следы рвоты. Но их не было. В ванной комнате была практически стерильная чистота.

      Оставалась вероятность, что преступник убрал улики до того, как труп нашли или же до того, как приехала оперативная группа.

      Я тщательно проверила все углы, все закутки, даже мусорное ведро. Но ничего не смогла обнаружить. Ванная была суха, будто ее не использовали несколько дней. Умывальник так же был сух, но кое-где виднелись мутные подтеки. Использовав ватную палочку, я постаралась взять мазок. Не знаю, есть ли в этом смысл, но попробовать стоило.

      В гардеробной я ничего странного не обнаружила. Здесь наблюдался такой же порядок, как и в основной комнате.

      — Ты закончила? — прервал осмотр гардеробной Кир.

      — Кажется, да… — неуверенно ответила я.

      — Кажется?

      У меня было странное ощущение, что я что-то упускаю. Но расшифровать свои чувства я не смогла, поэтому решила пока отступить.

      — Я закончила, — увереннее заявила я.

      — Тогда пойдем вниз, — решил Устинин. — Попробуем найти улики в кухне.

      — Хорошо, — согласилась я. Собрала все улики в чемоданчик, убрала фотоаппарат и пошла за следователем.

      Практически сразу нас перехватил Юрий. Будто поджидал наш выход.

      — Я могу быть вам полезен? — спокойно уточнил дворецкий.

      — Проводите нас в кухню, — приказал шеф.

      — Как пожелаете!

      Кухня располагалась на первом этаже, и пройти туда можно было через общую столовую.

      И если в столовой было тихо, то в кухне царил гвалт. Впрочем, после нашего появления, он быстро прекратился. Служанки, запнулись и замолчали, как только заметили Кира в дверном проеме.

      — Еще раз здравствуйте, — твердо поздоровался он.

      Женщины нестройным хором поздоровались и забились в один угол.

      — Марта, подойдите, — позвал Кир.

      Кухарка посмотрела на своих «подруг», но ослушаться не посмела.

      — Что-то еще желаете, господин следователь?

      — Да, желаю! Скажите, вы ежедневно готовите еду?

      — Конечно! Как же иначе?!

      — Куда отправляется еда, которую не съели хозяева?

      — Так… нам, слугам то есть, иногда что-то вкусное перепадает. Но обычно, хозяева сами все кушают!

      — Для хозяина вы готовили отдельно, верно?

      — Да-да, верно. Хозяин питался согласно диете, которую ему врач прописал.

      — Меню у вас есть?

      — Так конечно… Только у меня оно и есть.

      — Давайте! — велел Кир.

      Кухарка достала из кармана передника потрепанный блокнот, перелистнула несколько страниц и передала его Устинину.

      — После хозяина осталось что-то? — уточнила я, пока Устинин изучал записи.

      — Да, овощей немного и кура. Я ее много сразу отвариваю, на разные нужды.

      — Скажите, а хозяин все съел? На тарелке ничего не осталось?

      — Ничего, — покачала головой кухарка.

      — Только не обманывайте нас! — вмешался Кир. — Если вашего хозяина отравили, то яд мог быть в еде, а значит все, кто притрагивался к его порции, в опасности.

      — Отравили? — вздохнули женщины и побелели.

      — Хм… каким ядом отравили хозяина? — обратился к нам Юрий, наигранно спокойно.

      — Тайна следствия, — грубо ответил ему Устинин. — Так что? Есть те, кто в опасности?

      — Я… — неуверенно подняла руку Мэри.

      — Что вы? — выпытывал Кир.

      — Я ем то же, что готовят для хозяина. Это полезно для фигуры.

      — Вы отравили хозяина? — продолжал шокировать прислугу следователь.

      — Что? Нет… — воскликнула Мэри и снова зарыдала.

      Я неодобрительно посмотрела на шефа и постаралась успокоить девушку.

      — Прошу вас, не плачьте! Мы проводим стандартную процедуру дознания. Вы же хотите, чтобы убийца вашего хозяина был найден?

      — Да-да, конечно, — запричитали женщины.

      — Пожалуйста, предъявите мне остатки продуктов, которые вчера подавали хозяину. И не только на ужин, но и на завтрак, и на обед.

      — На завтрак я заваривала кашу. Она в отдельных пакетиках… порционно продается. А обед… его не осталось уже, — сбивчиво объясняла мне кухарка.

      — Предъявите то, что есть, — объяснила я. — И скажите, вся посуда после ужина помыта?

      — Да, конечно, — часто закивала кухарка.

      Через несколько минут передо мной стояли кастрюльки, банки и пакетики.

      — Эвелина, возьми образцы каждого блюда, — приказал мне следователь.

      — Хорошо, — кивнула я и приступила к работе. Кир тем временем переписывал рацион убитого в свой блокнот.

      Я разложила по баночкам образцы блюд, подписала каждую и спрятала в чемоданчик. Какой же он все-таки тяжелый…

      — Эвелина, сними у присутствующих отпечатки пальцев. Все необходимое в чемоданчике. А я пока узнаю, как дела у остальных и вызову труповозку.

      — Хорошо, согласилась я, — прикидывая, где искомая коробка.

      — Скажите, а нас подозревают в убийстве? — тихо обратился ко мне Юрий.

      — Подозревают всех. Такая у нас работа — подозревать и выяснять.

      — Главное, чтобы вы потрудились выяснить правду, а не свалить вину на первого встречного, — фыркнул дворецкий.

      — И кто, по-вашему, встретился нам первым? — бросила я вызов мужчине.

      — Я… кхм… не знаю… — не дал прямого ответа дворецкий.

      Тем временем, на дне чемоданчика я нашла специальные карты с десятью окошечками и анкетой, валик с лотком и пузырек специальных чернил.

      — У вас раньше брали отпечатки пальцев? — уточнила я.

      Мне было интересно, сможет ли кто-то увидеть мой непрофессионализм.

      Слуги нестройным хором ответили отрицательно.

      — Тогда подходите по одному, — велела я, создавая вокруг себя дымку уверенности.

      Вспоминая, как в книжках и кино снимают отпечатки пальцев, а так же памятуя, как сама проходила эту процедуру, я разложила на кухонном островке инвентарь, и пригласила первого человека. Самым смелым оказался Юрий. Он уверенно подошел ко мне и протянул правую руку.

      — Сначала заполним формуляр, — решила я. Анкетные данные Юрий диктовал с неохотой, но отвечал на все вопросы. После этого я взялась за краску и валик.

      Вылив немного чернил на лоток, я смочила резиновый валик и перенесла краску поочередно на пальцы мужчины. Каждый след поставила в своем «окошке».

      Прежде чем вызывать остальных, я внимательно изучила отпечатки, надеясь, что узор получился четким и читаемым.

      — Все в порядке? — уточнил Юрий, удивленный моим пристальным вниманием к его дактилоскопической карте.

      — Да-да, можете идти! — кивнула я, откладывая бумагу в сторону.

      Так, не торопясь, я сделала дактилоскопические карты четырех служанок.

      Пока я трудилась над последней картой, (картой Мэри) вернулся Кир.

      — Ты еще не закончила? — недовольно спросил он, рассматривая мою работу.

      От строго голоса шефа, Мэри вздрогнула и едва не смазала мне оттиск.

      — Уже заканчиваю, — спокойно ответила я.

      — Нужно взять отпечатки у наследников и можно ехать. За телом уже выслали машину.

      — Хорошо, — ответила я. — Пусть по одному подходят ко мне.

      — Может лучше заняться этим в гостиной или столовой? — предложил Юрий.

      — Нет, я продолжу работу здесь! — настояла я. Здесь мне было удобно работать, и таскать туда-сюда инвентарь я не желала!

      — Ты уверена? — тихо уточнил Кир.

      — Да, — кивнула я, делая последний отпечаток.

      — Но хозяева не любят заходить в кухню… — неуверенно пробормотала кухарка Марта.

      — Думаю, что в данной ситуации, они пойдут на уступки, — пожала я плечами.

      — Вы можете быть свободны, — обратился Устинин к слугам, поддерживая мое решение. — Юрий, по одному человеку, приглашайте своих хозяев.

      — Как скажете, — недовольно буркнул дворецкий.

      Женщины быстро ретировались с кухни, будто опасались попасться на глаза хозяевам. Мне это было странно, но говорить об этом со следователем пока не стала.

      — Эвелина, используй чуть меньше краски и не бойся давить на пальцы, — наставлял меня шеф.

      — Ладно, — кивнула я, доставая еще формуляры.

      — Наследнички тут странные, впрочем, как и любая богатая семейка. Если будут отпираться и ругаться, не обращай внимания.

      — Спасибо, — поблагодарила я следователя. Его забота была мне удивительна и приятна.

      — Я оставлю вас одних. Понаблюдаю пока за остальными. Но и ты не теряйся. Следи за реакцией подозреваемых, попытайся их разговорить.

      — Их разве еще не допросили?

      — Допросили… но любые следственные действия для человека, в независимости от того, виновен он или нет — это стресс. А во время стрессовой ситуации, контроль теряется, и преступник может выдать себя.

      — Я поняла, — кивнула я. Как раз тогда, когда в дверь постучали.

      — Проходите, — разрешил Устинин.

      В кухню вошла молодая девушка. На вид ей было около двадцати лет. Сразу я смогла отметить следующее: она красива, она богата и она неглупа.

      Наряд девушки: вызывающе короткое платье, но спокойного оттенка охры и босоножки на высоких, но устойчивых каблуках.

      Длинные шелковистые волосы цвета спелого каштана забраны в высокий хвост. Глаза подчеркивают очки в модной дорогой оправе.

      — Здравствуйте, — вежливо поздоровалась я.

      — Я бы сказала «добрый день», но врать не люблю. Что вы собираетесь сделать?

      — Оформлю вашу дактилоскопическую карту.

      — Это обязательно? Не хотелось бы портить маникюр ради пустого…

      — Обязательно! — твердо заверила я девушку. — Или для вас поиск убийцы вашего… хм… родственника не достаточно веская причина?

      — Ой, — отмахнулась от меня девушка, — не говорите ерунды. Никто дедулю не убивал.

      — Значит жертва — это ваш дед?

      — Дед.

      — И вы считаете, что он умер собственной смертью?

      — Угу! Поверьте, никто из нас не собирался убивать деда. Это он, как мне кажется, желал избавиться от нас.

      — Ладно, — отметила я для себя мнение внучки, — давайте приступим к делу. Как вас зовут? — начала я задавать вопросы анкеты.

      — Эльза Дубровски.

      — Вы работаете? Учитесь?

      — Учусь в академии моды и красоты.

      Я задала еще несколько вопросов по опроснику и, как могла, аккуратно сняла отпечатки пальцев. Хвала мне, дорогой идеальный маникюр я не испортила.

      — Вы можете идти, — разрешила я, после того, как последний оттиск остался на бумаге.

      — Извините, я не спросила, как вас зовут? — обратилась ко мне Эльза.

      — Эвелина. Эвелина Неро, ассистент группы по вопросам криминалистики, — представилась я.

      — Серьезно?! Вы занимаетесь криминалистикой?

      — Вас что-то смущает? — уточнила я.

      — Да, — кивнула девушка. — Меня удивляет, что такая девушка, как вы, работает в такой… странной профессии. Вам бы в мир моды… У меня есть знакомый фотограф, который набирает моделей для съемки. Хотите попробовать?

      — Спасибо за столь лестное предложение, — улыбнулась я. — Но мне нравится моя работа!

      — Что ж… мое дело вам предложить, — пожала плечиками Эльза.

      — Попросите, пожалуйста, следующего члена вашей семьи зайти.

      После внучки в кухню вошла дочь жертвы. Очень эффектная женщина в темном строгом костюме.

      — Скажите, ваша процедура займет много времени? Меня ждут в офисе.

      — Здравствуйте, нет, процедура дактилоскопии быстро проходит.

      — Ах, — поморщилась женщина, — вы испачкаете мои руки?

      — Да, я нанесу на ваши пальцы красящий состав.

      — А без этого никак нельзя?

      — Без этого нельзя! Но давайте начнем с нескольких вопросов. Как вас зовут?

      Дочь жертвы звали Марианна Дубровски. Она возглавляла семейный бизнес после того, как ее отец отошел от дел, а братец-бездельник чуть не проиграл семейное детище в карты.

      Марианна производила впечатление сильной жесткой женщины. Родила двоих детей: дочь Эльзу (старший ребенок) и сына Орио (младший ребенок). С отцом детей она развелась сразу после рождения Эльзы. Через семь лет, совершенно случайно, забеременела от бывшего мужа снова и родила сына.

      Кстати, Вигор Дубровски работает в семейном деле, в должности коммерческого директора.

      Отпечатки Орио Дубровски пришлось брать в присутствии его матери. Парень вел себя скованно, но ничего иного я и не ожидала. Было видно, что внук переживает потерю деда. Он единственный поинтересовался у меня ходом расследования.

      Рассказывать о том, что деда, возможно, убили, я не стала. Не хотела травмировать детскую психику.

      Тот самый братец-бездельник пришел, как только его сестра покинула кухню. Выглядел он, мягко говоря, не лучшим образом. Небрежный внешний вид: лохматый, в мятой одежде и грязной обуви. В состоянии алкогольного опьянения. Даже на дактилоскопию он явился с бокалом, наполовину заполненным коньяком.

      Вольдемар Горов быстро и односложно ответил на вопросы анкеты, и без вопросов прошел процедуру снятия отпечатков. Лишь раз он поморщился, когда пришлось выпустить из рук стакан.

      Последний член семьи, у которого я сняла отпечатки пальцев — племянник хозяина — сын Вольдемара. Он был сговорчивее отца.

      — Эдвард Горов. Музыкант, — представился он мне, как только перешел порог кухни.

      — Я Эвелина, проходите, пожалуйста!

      — Я догадываюсь, что вся семейка ополчилась против меня, поэтому сразу заявляю: Я НЕ УБИВАЛ!

      — Приму к сведению ваши слова, — улыбнулась я, — но мне нужно сделать вашу дактилоскопическую карту.

      — Что сделать? Это больно?

      — Нет, это не больно, — заверила я мужчину.

      Он был не на много старше меня. Одежда его была, на удивление, простая, но броская. Джинсы с огромными дырами, вытянутая футболка с нелепым потертым принтом. Кеды музыканта были стоптаны на один бок. Если бы я не встретила Эдварда в богатом доме, я бы подумала, что он один из вечно голодных творцов, которые ждут своего признания и верят, что рано или поздно оно придет. Даже если это «рано или поздно» произойдет после их смерти.

      — Эвелина, а вы когда-нибудь были на концерте рок-исполнителя? — развлекал меня разговорами Эдвард, пока я выполняла свою работу.

      — Была, но давно, — ответила я.

      — А на чей концерт вы ходили? И когда?

      — Давно… еще когда в колледже училась, — ответила я.

      — Тогда я приглашаю вас на мое выступление. Вы свободны завтра?

      — Не могу, — покачала я головой. — У меня много работы.

      — Я выступаю в ночном клубе «Остров». Начало в девять вечера. Вы же не круглосуточно будете на своей работе.

      — У меня не нормированный рабочий день. Но если появится свободная минутка, то я приду.

      — Хорошо… я буду ждать, Эвелина, — обворожительно улыбнулся Эдвард.

      — Вы закончили?! — словно гром среди ясного неба, раздался голос Устинина.

      — Да, я закончила, — ответила я, делая последний оттиск.

      — Отлично. Труп уже забрали, а группа ждет в машине, — строго проговорил мой шеф.

      Я быстро очистила лоток и валик от краски, уложила их на дно чемоданчика. Дактилоскопические карты положила сверху, чтобы не помять. Особенно переживала за карту Эдварда, ведь она не успела просохнуть.

      Но строгий недовольный взгляд следователя подгонял лучше хлыста. И чего он так взбеленился?

      — Я надеюсь, что прощаюсь до скорой встречи, — сказал внук жертвы, напоследок, продолжая смущать меня своей улыбкой.

      — До свидания, — попрощалась я, как можно серьезнее. Но улыбку сдержать не смогла.

      Я и Кир вышли из дома. Я чувствовала, что за нами наблюдают из окон, но оборачиваться не стала.

      — Эвелина, запомни: водить шашни с подозреваемыми ЗАПРЕЩЕНО! — прошипел Кир. — Я не потерплю в своей группе подобное поведение.

      — С чего вы взяли, господин следователь, что я собираюсь водить шашни с подозреваемым? — зло спросила я.

      — Ваш флирт с внуком убитого дал мне такие основания, — не обратил внимания на мое недовольство Устинин.

      — Вежливое общение — это не флирт, — разъяснила я.

      — Я не собираюсь спорить. Но предупреждаю, что дважды повторять я не буду. Если вы позволите себе подобные отношения, то покинете группу в тот же день. Ясно?

      — Предельно, — фыркнула я, забираясь в машину.

      Чемоданчик пришлось поставить под ноги.

      Когда машина тронулась, я отвернулась к окну. Необоснованные упреки шефа меня задели за живое.

      Во-первых, с Эдвардом я не собиралась встречаться без надобности. Но и грубо отталкивать его не хотела. Молодой человек этого не заслужил.

      Во-вторых, я не собиралась идти на концерт в любом случае. Так как работу в таверне никто не отменял.

      Но, положа руку на сердце, я могла понять беспокойство Кира. С подозреваемыми нужно вести себя очень осторожно.

      — Эвелина, тебя мы высадим у академии, — начал раздавать приказы шеф. — Проследишь, чтобы медики как можно скорее сделали вскрытие и установили причину смерти. Так же проверь улики, которые собрала и напечатай фотографии. Пусть Куро тебе поможет и напишет заключения.

      — Хорошо, — ответила я.

      Кажется, сегодня домой я не попаду.

      — Осик, доклад оформишь по камерам и охране, и собери мне досье на всех членов семьи и на слуг. Особое внимание удели Юрию. Что-то он скрывает…

      — Будет сделано! — отозвался «очкарик».

      — Олли, допроси лечащего врача покойного. Уолли, на тебе нотариус.

      — Принято, — хором ответили братья.

      — А я поеду в офис фирмы этого семейства. Завтра совещание в восемь утра.

      — Хм… — обратила я на себя внимание, — Кир… боюсь, что до завтра Куро не успеет обработать все улики и…

      — Эвелина, ты направляешься в академию именно для того, чтобы все все успели сделать! — строгим голосом прервал мои оправдания Устинин.

      Я поняла, что спорить с шефом бесполезно. Кир от своих слов не откажется.

      — Оси, Архипа найди, узнай, как продвигается дело с новым авто?

      — Будет сделано, шеф!

      Около академии меня высадили. Олли, галантно помог мне выйти и донес до проходной чемоданчик.

      Первым делом, я заглянула на кафедру судебной медицины.

      — Доктор Лавера, — улыбнулась я, радуясь, что смогла застать заведующую кафедрой, — добрый день.

      — Вечер уже, Эвелина, — ответила мне улыбкой женщина.

      — У меня тут… хм… труп привезли.

      — У тебя? Ах, да… Ты же теперь с Устининым работаешь.

      — Да. У нас дело — убийство. Срочно нужно вскрытие провести.

      — А оно всем срочно нужно. После того, как часть оперативных групп прикрепили к академии, я вздохнуть не успеваю.

      — Доктор Лавера, мне очень-очень нужно. И еще вот экспертизу лекарств сделать и продуктов.

      — Эвелина, приходи завтра. У меня как раз в обед открытый урок будет у второго курса, там и сделаем вскрытие. Лекарства оставляй, я химикам отдам утром. А что за продукты?

      — То, что жертва ела вчера на ужин, перед смертью. Нужно проверить на яды.

      — Ладно. Сравним с содержимым желудка и проверим.

      — Мне сегодня нужно. Устинин велел завтра в восемь утра заключение предоставить.

      — Вот пусть Устинин твой и делает вскрытие и анализы, — фыркнула заведующая.

      — Доктор Лавера… Ну пожалуйста, — канючила я.

      — От чего скончался ваш «жмурик»?

      — Похоже на асфиксию. Но следов нет…

      — Ну… тогда точно раньше завтрашнего дня не приходи. Там внутри все что угодно может оказаться.

      — Доктор Лавера, я подозреваю отравление или удушение подушкой. Ну, скажите кому-нибудь посмотреть.

      — Эвелина, мой рабочий день кончается через два часа.

      — Доктор Лавера, это же мое первое дело. Если я не справлюсь, то потеряю работу в академии. Пожалуйста, выручите меня.

      Заведующая смотрела на меня с немым укором. Но и сожаление в глазах женщины проскальзывало.

      — Морг у нас работает круглосуточно. Я скажу, чтобы посмотрели вашего «жмурика», но официальные бумаги будут только завтра, не раньше обеда. И то, если моя ассистентка успеет заключение напечатать. Продукты, скорее всего, тоже успеют посмотреть. А вот с лекарствами быстрого результата не жди.

      — Спасибо, доктор Лавера, — чуть не расплакалась я от радости. — Я вам безмерна благодарна.

      — Угу… должна будешь.

      — Обязательно! СПАСИБО! — еще раз поблагодарила я.

      — Зайдешь в морг после восьми.

      — Хорошо!

      На кафедре криминалистики все складывалось не так удачно. Доктор Куро уже покинул рабочее место и не собирался сегодня возвращаться. У Вербы еще шли занятия. Зато Солар был свободен. Его-то я и уговорила помочь бедной ассистентке.

      Первым делом мы отпечатали фотографии. Их получилось очень много, и криминалист посоветовал мне рассортировать на нужные и бесполезные кадры. Я постаралась так и сделать. Но упаковала в чемоданчик и те, и другие.

      С отпечатками все обстояло тоже просто, но долго. Первым делом мы отсканировали все дактилоскопические карты и загрузили ух в специальную программу. Так же мы поступили и с уликами. Последним этапом стала сравнительный анализ.

      — Эвелин, компьютер — это хорошо, но лучше бы тебе научиться самой сравнивать отпечатки. Пригодится в «полевых работах».

      — Научи меня, пожалуйста, — обратилась я к Солару.

      — Ладно… Главное орудие криминалиста знаешь? — усмехнулся мужчина.

      — Ээээ… нет.

      — Лупа, — ответил Солар, смеясь. Он вручил мне небольшую круглую лупу в металлической оправе.

      — Ух ты…

      — Это моя! А ты купи себе свою. И вот тебе дружеский совет: покупай лупу со встроенным светодиодным светильником. Очень пригодится!

      — Хорошо, — усмехнулась я.

      — Чтобы сэкономить время, начинай сравнивать наиболее вероятные отпечатки.

      — Это как?

      — Это тех, кого следователь подозревает в первую очередь.

      — А если я не знаю, кого он подозревает? — нахмурилась я.

      — Ты сегодня была на месте преступления?

      — Была.

      — Кого-то сама подозреваешь?

      — Хм… пока нет.

      — Ладно, тогда иди от обратного. Проверяй тех, кто, скорее всего, мог оставить эти отпечатки, даже если не совершал преступление.

      — Так… в комнате, последней хозяйничала горничная.

      — Значит, проверяй ее первой.

      Один отпечаток, что я сняла на подоконнике, нашел своего хозяина. Но второй тип отпечатков с окна и подобие отпечатка с лампы оставались неизвестны. Однако мы с Соларом установили, что эти отпечатки похожи. Поэтому в заключение этот аргумент мы не использовали.

      — То есть, в комнате был кто-то чужой? — нахмурилась я.

      — А ты всех проверила? — уточнил Солар.

      — Да. И компьютер показал такой же результат.

      — У всех членов семьи взяли отпечатки?

      — Да! И у слуг тоже.

      — А у жертвы?

      — У жертвы? Точно… как я сама не подумала?..

      — Ничего, у тебя первое дело. Научишься. Тело в морге?

      — Да, в нашем. Его обещали сегодня посмотреть.

      — Тогда спустись вниз и попроси снять отпечатки.

      — Ага, спасибо, — улыбнулась я и побежала в соседнее небольшое здание — местный морг.

      К моей радости, в это самое время проводили вскрытие «моего» тела. Молодая девушка, Элла, пригласила меня поприсутствовать. Я, естественно, уцепилась за эту возможность. Ведь было интересно, права я или нет. Но, как оказалось, осматривать труп и смотреть на его вскрытие не одно и то же. Однако мне повезло. Большую работу Элла проделала до моего прихода.

      — Я уже поставила на проверку несколько анализов. Что могу сказать? Дедок умер не своей смертью. Ему помогли. Следов насилия нет. И следов удушения тоже. Зато есть много интересного.

      — Расскажете? — полюбопытствовала я.

      — Ой, давай на «ты». Думаю, что мы еще не один раз с тобой вместе работать будем.

      — Согласна, — улыбнулась я в ответ.

      Элла мне нравилась. Девушка была немного старше меня. Ее короткие пепельно-серые волосы торчали веселым «ежиком», а яркие голубые глаза пленили любого. Девушка была одета в специальную форму темно-синего цвета и длинный тяжелый прорезиненный фартук.

      — И, кстати, если тебе срочно нужно кого-то разрезать, то подходи сразу ко мне. Так будет быстрее и эффективнее. Я — негласная «королева» нашего морга.

      — Хорошо, спасибо, — улыбнулась я.

      — Вот и договорились. А теперь подходи ближе, буду тебе рассказывать. Кстати, можешь сразу записывать, чтобы похвастаться перед начальником до того, как выдадут официальное заключение.

      Мысленно отругав себя за то, не взяла с собой блокнот, я позаимствовала у Эллы планшет с белыми листами и ручку.

      Девушка, в свою очередь, включила диктофон и начала рассказывать:

      — Итак, могу с уверенностью заявить, что дедушка наш мучился перед смертью. У него был сильные мышечные спазмы. Если присмотреться, то видно, что тело в неестественной позе. Скорее всего, его выгибало от боли. Челюсти сильно сжаты, зрачки расширены, и некоторые сосуды повреждены. Это из приятного…

      — Из приятного? — поморщилась я.

      — Угу… Теперь неприятное: перед смертью произошло непроизвольное выделение…

      — Я поняла, — прервала я Эллу.

      — Молодец! — усмехнулась «королева» морга.

      — В общем, перед нами прекрасный пример отравления алкалоидами.

      — Алкалоидами? — не поняла я.

      — Да. Какими именно алкалоидами, скажу чуть позже, когда будет готов анализ.

      — Но ведь умер он от удушья? — уточнила я.

      — Верно. Удушье — это последний симптом отравления алкалоидами.

      — Значит, отравление… — повторила я.

      — Именно! Можете начинать искать убийцу дедули.

      — Элла, а можно снять отпечатки пальцев погибшего? — спросила я.

      — Да, конечно. Сейчас сделаем.

      Девушка сделала несколько оттисков с пальцев правой руки, сразу отсканировала их и переслала на мою электронную почту.

      — Спасибо!

      — Всегда пожалуйста! А может, чаю попьем? А то мне с этими «жмуриками» всю ночь развлекаться.

      — Давай, — согласилась я. — Только пойду, проверю отпечатки.

      — Я тебя в ординаторской подожду. Соседняя дверь с прозекторской.

      — Я быстро, — кивнула я и поспешила наверх.

      Кафедра уже была пуста. Солар и Верба ушли с работы. Я загрузила из почтового ящика скан отпечатков и проверила в программе. К моей радости, отпечатки совпадали с отпечатками на подоконнике и лампе. Значит, сам хозяин включил свет и открыл окно.

      Результаты сканирования я распечатала в нескольких экземплярах. Один спрятала в свой чемоданчик, а второй оставила для Куро. На их основе он даст заключение.

      Солар помог мне. Он уже написал часть документа. Поэтому мне осталась лишь внести недостающие результаты сравнения, распечатать и отдать на подпись Куро.

      Закончив все дела на кафедре, я забрала свои вещи, чемоданчик и спустилась в морг.

      В ординаторской Элла уже ждала меня. Она заварила ароматный чай и выставила бутерброды. Только увидев еду, я поняла, как сильно проголодалась. Ведь кроме легкого завтрака, я сегодня ничего не ела.

      — О! Ты вовремя! Проходи, угощайся.

      — Спасибо! — искренне поблагодарила я.

      — А ты молодец, — похвалила меня Элла, пока мы ели.

      — За что ты меня хвалишь? — удивилась я.

      — Нормально реагируешь на труп. Это редкость для криминалиста, в последнее время.

      — Ну, я не совсем криминалист.

      — А кто? — удивилась Элла.

      — Я — некромант.

      — Серьезно?!

      — Ага…

      — Не ожидала, — покачала головой девушка. — Некроманты сейчас еще большая редкость.

      — Ну… спрос на них, то есть на нас, очень низкий, вот и вымираем, — пошутила я.

      — А как ты стала криминалистом?

      — Случайно… Сначала доктор Куро взял меня в ассистенты, а сегодня он приставил меня к оперативной группе.

      — Так у тебя сегодня боевое крещение? — улыбнулась Элла.

      — Что-то вроде того, — кивнула я. — А ты давно работаешь в морге?

      — Уже год.

      — Ты здесь училась?

      — Нет. Я училась в медицинской академии. И даже закончила ее с отличием.

      — А почему ты тогда в морге работаешь?

      — Знаешь… с живыми трудно. Они обманывают, утаивают, вредничают, не дают себя обследовать или лечить, а в итоге умирают и терзают совесть. Нет, это не по мне!

      — У тебя умер пациент?

      — Нет, он не умер. Его реанимировали…

      — Тогда почему ты решила стать судебно-медицинским экспертом? Ты ведь не просто патологоанатом?

      — Вообще, я перешла работать в обычный морг, но доктор Лавера — старая подруга моей матери, сманила меня в академию. В принципе, мне нравится. Занимаюсь делом, которое у меня получается и которое мне нравится, а изредка читаю лекции и издеваюсь над студентами. Хотя с трупами мне нравится больше. С ними проще! Они не сопротивляются и не умничают!

      — Поверь, трупы такие спокойные, пока рядом нет некроманта, — усмехнулась я.

      — Хм… я не подумала об этом. Уговорила, больше не пущу тебя в прозекторскую!

      Мы дружно рассмеялись, оглушая темный тихий морг.

      Вдруг, громкий странный звук прервал наше веселье.

      — Что это? — напряглась я.

      — Это сигнал, возвещающий о готовности анализа. Пойдем, посмотрим?

      — Пойдем, — подскочила я на ноги, раньше девушки.

      Мы вернулись в прозекторскую, где Элла подошла к компьютеру.

      — Итак… Ну да! Все, как я и говорила! Отравление стрихнином.

      — Стрихнином? — опешила я.

      — Именно! Старый проверенный способ, — усмехнулась Элла. — Кстати, продукты, которые вы привезли, совпадают с содержимым желудка, НО яда в них нет.

      — А как же тогда жертву отравили? Получается, что он не съел яд?

      — Нет, он яд именно съел, как ты выражаешься. Яда нет в тех образцах, которые вы привезли.

      — Подожди… — нахмурилась я. — Я запуталась. Жертва съела набор продуктов, которые мы предоставили на экспертизу. Но отравился чем-то другим?

      — Почему? Яд могли добавить прямо в тарелку. Или в воду…

      — Понятно, что ничего не понятно, — вздохнула я.

      — Я сейчас оформлю заключение, и распечатаю результаты анализов. Если подождешь, то сможешь все забрать.

      — Спасибо огромно! А заключение нужно будет подписывать у доктора Лавера?

      — Нет, моей подписи будет достаточно, — покачала головой девушка.

      — Это замечательно! — обрадовалась я. — Элла, а я еще привезла лекарства…

      — Да, что-то видела. Но с лекарствами сложнее. Утром придут химики и посмотрят. Кстати, я скажу им, чтобы поискали стрихнин.

      — Хорошо.

      — Элла, я взяла соскоб подтека с раковины. Скажи, теоретически можно узнать, что это за вещество?

      — Хм… сомневаюсь. Раковина — это значит бактерии и частый контакт с моющими средствами. Подтек какого цвета?

      — Белесый…

      — Покажи, — попросила девушка.

      Я передала ей пробирку с образцом. Элла достала палочку, внимательно осмотрела, понюхала.

      — Не уверена, что тут смогут что-то обнаружить. Но если хочешь, его я тоже передам химикам.

      — Если тебе не трудно, то хочу, — улыбнулась я.

      — Без проблем, — согласилась моя новая знакомая.

      * * *

      Домой, точнее в харчевню, я вернулась за полночь. Хозяин встретил меня недовольным взглядом и проводил ругательствами. По его мнению, я пользуюсь добротой жалостливого мужчины и не желаю отплатить ему той же монетой.

      Я настолько устала, что спорить с хозяином харчевни не стала. Пообещала, что отплачу не монетой добра, а настоящей.

      Комната меня встретила тишиной и… ужасным беспорядком. Видимо зобмики мои совсем заскучали и решили поиграть со всем, что смогли найти. Или же они напакостничали, желая привлечь мое внимание.

      Узнать ответ на эту дилемму я все равно не смогла. Ав и Ир спали в своей любимой коробке с очками (или делали вид), и не реагировали на посторонний шум. Даже на тот, что я создавала, убирая комнату в течение часа.

      
* * *

      Я проспала… И когда? Во второй рабочий день! Что подумает обо мне группа?

      Нет, нужно решать что-то с новым местом жительства. Срочно!

      Я проснулась в половине восьмого. За десять минут, я умылась и оделась. Но так как большинство моих вещей пришли в негодность из-за игр зомби, а вчерашняя одежда была мятой и грязной, мне пришлось залезть в закрома своего гардероба. Самое приличное, что мне удалось выбрать: клетчатую юбку и ярко-красный топ.

      И если яркий топ с низким вырезом мне удалось спрятать под черным кардиганом, то вот юбку, неприличной длины, маскировать было нечем. Да и из обуви уцелели только лодочки, в которых я была вчера. В общем, вид у меня был не презентабельный. Но лучше так, чем совсем не прийти.

      Позвонив Вербе и попросив передать заключение Куро, как только он придет на работу, я поспешила в Академию правосудия.

      Элла скинула мне сообщение, что оставила химикам лекарства для экспертизы, и как только будет результат, она сбросит его мне не электронную почту.

      Без пяти минут восемь, Верба позвонила и предупредила, что Куро задержится и появится на рабочем месте не раньше полудня.

      — А день-то задался… — фыркнула я себе под нос, ловя машину. Но, как назло никто не желал останавливаться. Видимо я не производила впечатления благонадежного попутчика.

      Ругаясь, я шла вдоль дороги, не теряя надежды найти благодетеля, который сможет доставить меня в отделение и не запросит за это огромных денег.

      Громкий звук клаксона, раздавшийся за моей спиной, напугал. Я обернулась и замерла. Передо мной остановилась известная мне «Тундра».

      Я не хотела садиться в эту машину! Я хотела провалиться сквозь землю! Но медленно опускающееся стекло, выпустило грозный рык: «Эвелина, садитесь в машину!»

      Еще больше кляня судьбу, я забралась в автомобиль. Естественно, что, стараясь забраться в огромный пикап «прилично», я сделала это не изящно и не женственно.

      Стоило мне закрыть дверцу, как машина сорвалась с места.

      Шеф молчал, смотрел на дорогу и сжимал руль.

      — Спасибо, — тихо поблагодарила я, желая разрушить тяжелую давящую тишину.

      — Вы опаздываете, — строго процедил мужчина.

      — Да, я прошу прощения. У меня…

      — Я не желаю слушать глупые, местами лживые, отговорки. Я не знаю, как относился к опозданиям Куро, но я их не терплю.

      — У меня нет привычки опаздывать, — я постаралась защититься от нападок.

      — Хм… И в следующий раз потрудитесь переодеться, после ночной гулянки, — не желал щадить меня Устинин.

      — Что? Я не была на гулянке. Я полночи провела в морге! — воскликнула я, прежде чем подумала, как жалко выгляжу в своих оправданиях.

      Кир покосился на меня, но из-за очков я не могла видеть его глаз, а, следовательно, не могла понять его реакцию. И это злило! Мне трудно, если я не имею возможности «читать» человека.

      Но тот факт, что больше ядовитых словесных стрел в мою сторону не было, позволил мне немного расслабиться. Ненадолго…

      Как только автомобиль остановился около отделения расследований, я заметила курящих братьев и Архипа. Увидев машину шефа, они быстро затушили сигареты и уже собирались войти в здание, но приметив меня, остановились.

      Сгорая со стыда, я выбралась из «Тундры», достала чемоданчик и пошла к дверям. Кир следовал за мной по пятам.

      — Доброе утро, — насмешливо поздоровался Олли.

      — Доброе утро, — негромко обратилась я ко всем.

      — Осик уже ждет нас, — улыбнулся Уолли и ободряюще подмигнул.

      — Разреши, я тебе помогу? — предложил Архип, протягивая руку к чемоданчику.

      — Спасибо, — искренне поблагодарила я мужчину, передавая тяжелую ношу.

      — Долго мы еще стоять будем? Убийцы сами на наш порог не придут! — недовольно заметил Устинин, открывая дверь и проходя вперед.

      Олли придержал дверь, пропуская меня вперед.

      Я кивнула ему в знак благодарности, и поспешила за шефом. Все-таки в отделение я впервые и могут возникнуть проблемы на проходной.

      Так и случилось. Постовой окинул меня таким взглядом, что мне захотелось, как минимум помыть руки, а как максимум несколько часов отмываться в бане.

      — Это со мной, — предупредил Устинин, жестом указывая постовому на меня.

      — Пропуск сделать?

      — Пока нет… Возможно, через неделю.

      — Ты хотя бы временный выпиши, — попросил постовой следователя.

      — Если понадобится, выпишу, — холодно ответил Кир. А у меня мурашки пробежали по спине.

      Думаю, слова Устинина тонко мне намекали, что работать с ним дальше мне не придется.

      В носу защипало, но я поспешила унять это ужасное чувство — предвестник слез.

      Кабинет группы находился недалеко от входа — третья дверь по коридору. На большом деревянном полотне черная табличка информировала: «Отдел убийств. Группа С. Следователь Устинин К.».

      — Вау! — встретил меня восхищенный возглас Осея Гурова.

      Я залилась краской, и застыла на месте.

      — Доброе утро, — холодно поздоровался с подчиненным Устинин. Из его тона можно было сделать вывод, что это утро совсем недоброе. И я была солидарна в этом мнении.

      — Доброе, — уже не так эмоционально произнес «очкарик».

      — Присаживайся за свободный стол, — направил меня Архип.

      Кабинет был просторный. В нем свободно умещались семь угловых столов, с встроенными тумбами. Расставлены они были в виде буквы «П». Удобное расположение. Работники могли спокойно разговаривать и видеть друг друга. За каждым столом стояли удобные кресла, на колесиках. А перед столами — по два простых деревянных стула.

      Во главе кабинета, естественно сидел Кир. Его стол отличал идеальный порядок, ноутбук и настольная лампа на длинной гнутой ножке, и необычный телефон. Он был довольно громоздкий, и имел на панели всего три кнопки.

      В простенке между окнами, за спиной Устинина висела магнитная доска. Еще одна такая же доска, только больше, висела на стене, справа.

      Как только Кир занял свое место, то сразу достал из тумбочки блокнот и ручку.

      По правую руку от Кира стоял пустой стол. Туда-то меня и подтолкнул Архип. Мужчина поставил около стола чемоданчик, а я присела за стол, чувствуя на себя любопытные взгляды.

      Рядом со мной, по правую руку, стол пустовал. И лучше бы я заняла его (пусть и не на много, но все равно дальше от начальства), но спорить было неправильно и неудобно.

      Напротив меня, то есть слева от Кира, располагался стол Оси. Несколько больших компьютерных мониторов закрывали мужчину ото всех, словно ширма. В единственном свободном углу стола возвышалась стопка дисков. А на стене, за Гуровым, пестрели забавные картинки с шутливыми надписями.

      Следом за Осиком сидел Архип. Его стол был завален различными книгами, железяками и инструментами. За спиной Архипа стоял большой железный шкаф, окрашенный в черный цвет.

      У входа, напротив друг друга сидели братья близнецы. И на том и на другом столе, возвышались горы из бумаг и папок. Но на столе Уоллли они были разложены в аккуратные стопочки, в отличие от стола Олли, где царил хаос.

      За спинами братьев, на стене висели мишени для дартс. А вот дротики торчали из столешниц, что меня очень удивило.

      — Итак, кто доложит первым? — обратился к группе Кир.

      — Я подал заявку на новое авто для группы, но пока получил отказ.

      — Мы же списали старый фургон три месяца назад, — нахмурился Устинин.

      — Говорят, что запросов подали два десятка, а новых единиц пригнали пять, — пожал плечами Архип. — На новый завоз тоже очередь. И поверь, мы там даже не в первой десятке числимся.

      — Ладно, а где наш старый фургон? Его можно реанимировать?

      — Его еще не разобрали на запасные части, если ты об этом. Я не подпускаю к моему любимчику мародеров.

      — Так подлатай его, — недовольно попросил Устинин.

      — Наш «Догги» требует новый движок, а завгар не дает разрешения на покупку.

      — Может быть завгар будет носить нас на своей шее? — недовольно произнес шеф.

      Вопрос был риторическим — это чувствовалось. Но Архип опустил глаза и постучал пальцами по столешнице.

      — Сходи к главному, — предложил няня-механик.

      — А смысл? Он не лезет в бытовуху. Для этого у каждого подразделения есть свои начальники.

      — Понял! — тяжело вздохнул Архип. — Буду и дальше прогибать завгара.

      — Отлично! И чем активнее ты это будешь делать, тем лучше.

      — Я здесь еще нужен? — уточнил мужчина.

      — Нет, можешь идти.

      — Хорошо, тогда я буду в гараже.

      Архип ушел. А Кир посмотрел на Оси, намекая, что он следующий.

      — По вчерашнему делу, мне удалось узнать следующее, — понял шефа «очкарик». — Семья потерпевшего ничего особенного собой не представляет. Обыкновенные коммерсанты. Занимаются перепродажей канцелярских товаров и имеют два контрактных производства. Бизнес основал отец нашей жертвы. Сын, то есть погибший, состояние приумножил. Последние пять лет прибыль держится на одном уровне.

      — Каком уровне? — уточнил Олли.

      — Порядка трех миллионов.

      — А вот семь лет назад фирма могла разориться.

      — Почему? — полюбопытствовала я.

      — Погибший отошел от дел восемь лет назад. Он передал дела своему сыну.

      — Это который Володька? — усмехнулся Олли.

      — Это который Вольдемар, — кивнул Осик. — Так вот, сын жертвы в дела бизнеса никогда не вникал, и заниматься ими не собирался. Два года он выводил средства со счетов, пока не довел фирму до разорения.

      — Куда же он потратил такие большие суммы? — присвистнул Уолли.

      — Он игрок. По непроверенным данным, первая сумма, которую он вытащил из бюджета — самая большая сумма, пошла на покрытие долгов. А потом… или снова отдавал долги или брал деньги наперед.

      — Два года — большой срок. Неужели семья не узнала о его проделках раньше? — усомнилась я.

      — Думаю, что они и не пытались узнать. На личных счетах всей семьи достаточно денег. Погибший отошел от дел, а его дочь занималась собственной личной жизнью, — ответил Осик.

      — И чем закончилось это дело? — вмешался в разговор Уолли.

      — Закончилось все тем, что госпожа Дубровски — сестра Горова, вмешалась в процесс «убийства» семейного дела, выгнала братца и начала самостоятельно возвращать фирме доброе имя, — ответил Устинин.

      — Получилось?

      — Получилось! — кивнул Гуров. — Сейчас уже никто и не вспоминает о былых проблемах.

      — Что же заставило сестру вмешаться? — задала я очередной вопрос.

      — Несколько сотрудниц состояли с Марианной в дружеских отношениях. Когда стало совсем невмоготу, они обратились к ней за помощью.

      — А на какие средства живет сейчас Вольдемар? — поинтересовался Уолли.

      — После того, как госпожа Дубровски выкупила акции брата, отец установил ему ежемесячное содержание. Он продолжает играть, изредка выигрывает, чаще проигрывает и тогда ползет на брюхе к сестрице, выпрашивая деньги.

      — Она дает? — удивилась я.

      — Дает… Куда ей деваться? Уж лучше ее брат будет носить клеймо игрока, что не редкость в их окружении, чем ярмо бесчестного человека. Да и расстраивать отца она не хотела.

      — Значит, убивать отца Вольдемару нет никакого смысла, — заключил Олли.

      — Согласно завещанию, — Кир сверился со своими записями в блокноте, — после смерти отца, ежемесячное содержание в размере семидесяти тысяч сохраняется.

      — А он знал о завещание? — спросил Осик.

      — Знал, — ответил Олли. — Все члены семьи знали о завещание. Как только погибший оформил документ нотариально, он ознакомил с ним наследников.

      — Тогда я согласен. Вольдемару не было резона убивать отца. Он ничего от этого не выигрывал, — встал на сторону брат Уолли.

      — Да и не мог этот алкаш никого убить. Все, что для него важно: карты и алкоголь, — скривился Олли.

      — Как он вел себя на допросе?

      — Да никак! Он был нетрезв, и постоянно повторял, что не может сейчас связно отвечать на вопросы. Из разговора стало понятно, что с отцом он открыто не конфликтовал, и смерти ему не желал. Остальные члены семьи это подтверждают. Даже сестра, которая брата, мягко говоря, недолюбливает, не верит, что он мог убить.

      — Возможно, вы правы и Вольдемар Горов не виновен, — подвел итог Устинин. — Кстати, Уолли, ты говорил с нотариусом?

      — Говорил, — кивнул близнец. — За свою жизнь убитый составлял около десятка завещаний.

      — Это логично, если его капитал рос, — заметил Оси.

      — Да. После случая с разорением, убитый переписал завещание, лишая своего отпрыска наследства. Но уже через три месяца он смилостивился и написал новый документ, где установил для сына ежемесячное содержание.

      — А каково наследство было до случая с разорением? — поинтересовался Кир.

      — Основной пакет акций фирмы делился пополам между детьми убитого.

      — Не думаю, что если бы наследство было мотивом, то сын ждал бы пять лет, чтобы укокошить папашу, — фыркнул Олли.

      — Оси, продолжай! — отдал приказ Кир.

      — Марианна Дубровски — дочь нашей жертвы. Была замужем, воспитывает двоих детей. До брака, пробовала себя в модельном бизнесе. Там-то и встретила Вигора Дубровски. Но долго этот брак не продлился. Через два года после свадьбы, у пары родился ребенок. Видимо родительское бремя отрицательно сказалось на взаимопонимании супругов. Дочке еще года не было, когда они разошлись. Но отношения, ради дочери, поддерживали дружеские, имея совместную опеку. Правда страсть между ними не угасла. Марианна и Вигор решили, что раз они не могут быть супругами, то проще быть любовниками. Так, через семь лет, на свет появился Орио Дубровски. Ему сейчас четырнадцать. Живет с матерью, но выходные проводит с отцом.

      — Они остались любовниками? — спросил Олли.

      — Не знаю. Но судя по тому, что Вигор занимает должность коммерческого директора в фирме Марианны уже пять лет, и то, что минимум два раза в год они отдыхают вместе, то ответ кажется положительным.

      — Что Марианна получит по условиям завещания? — уточнила я.

      — Основной пакет акций, — ответил Кир.

      — Теоретически она могла убить отца, — высказал предположение Уолли.

      — Зачем? — усомнился Олли. — Она и так всем заправляет.

      — Одно дело управлять и совсем другое владеть.

      — В твоих словах есть доля истины, — поддержал Уолли Устинин, — но только в том случае, если госпожа Дубровски хочет избавиться от фирмы. Проверь, поступали ли ей предложения о выкупе.

      — Будет сделано, — кивнул Уолли.

      — Эльза Дубровски, — продолжил рассказ Осик, — учится, нигде не работает.

      — Красивая девочка, — вставил свое мнение Олли.

      — Семейный бизнес ее не интересует. Она, как и мать когда-то, подалась в модельный бизнес. Роль модели ее не зацепила, поэтому она пытается пробиться в агентуру.

      — Эльза не верит в то, что деда убили, — рассказала я.

      — Это ничего не доказывает, — пожал плечами Устинин. — Многие убийцы отрицают факт преступления.

      — Она считает, что дед умер собственной смертью, — настаивала я.

      — Но мы-то знаем, что это не так! — так же твердо заявил Кир.

      — Зачем ей убивать?! Она не производит впечатления нуждающейся или недовольной своей жизнью.

      — Женщины коварны… — усмехнулся Олли.

      — Что она получит по завещанию? — поинтересовалась я, уверенная в своей правоте.

      — Небольшой пакет акций и треть страхового фонда деда. Это очень большая сумма… — ответил следователь.

      — Все равно, я уверена, что Эльза не виновата.

      — Кто дальше? — обратился Кир к Гурову.

      — Орио Дубровски — подросток, учится в частной школе. Любил деда, проводил с ним много времени. Они имели общее увлечение.

      — Какое? — уточнил Устинин.

      — Изучали южных животных, — ответил Осик, неуверенно.

      — Травоядных! — уточнила я.

      — Что? — не поняли меня мужчины.

      — Они интересуются травоядными. В комнате убитого много фигурок травоядных, которые обитают на Южных границах.

      — Ладно. Не думаю, что эта информация важна для следствия, — вздохнул Кир.

      — Есть еще Эвард Горов, или «Владелец гор».

      Я не сдержала усмешки. Это же надо взять себе такое горделивое нелепое прозвище, точнее творческий псевдоним.

      — И что же Владелец Гор? Он замочил дедушку? — потешался Олли.

      — Мог, — пожал плечами Оси.

      — Парень мается от безделья. Имеет среднее образование и музыкальный курс. Пытается сделать из себя рок-звезду.

      — И как это доказывает его причастность к убийству? — не поняла я.

      — По завещанию, он получит большую сумму, которая поможет ему подняться на новый уровень, — заметил Кир.

      Это был аргумент. Но я все равно сомневалась, что Эдвард способен убить.

      — Нужно вызвать Эдварда к нам и еще раз допросить, — решил Кир. — Я этим займусь позже. А пока, давайте изучим заключения судмедэксперта и криминалиста.

      Четверо мужчин, как по команде, посмотрели на меня.

      — Заключений нет, — честно призналась я.

      Усмешка Устинина «кричала»: «Я ТАК И ЗНАЛ». Стало обидно…

      — Заведующие кафедрами, к сожалению, не хотят работать сверхурочно, — произнесла я уверенно. — Но я готова предоставить вам результат вскрытия, результат анализа образцов пищи, а так же могу точно сказать, кому принадлежат отпечатки пальцев, взятые нами в комнате убитого.

      Улыбка испарилась с лица шефа, уступая место серьезному выражению.

      — Фотографии так же готовы. Я рассортировала их на основные и на вспомогательные.

      В комнате царила тишина. Братья улыбались, и эти улыбки не были ехидными и злыми. Скорее наоборот.

      Взгляд Осика метался между мной и Устининым.

      Я достала из чемоданчика бумаги и фотографии, встала и с гордым самодовольным видом передала их шефу.

      — Пока я просматриваю, кратко изложи данные, — приказал мне Кир.

      — Жертва скончалась от удушья — следствие отравления стрихнином.

      — Чем? — опешил Олли.

      — Стрихнином, — повторила я. — Доза яда была большой и попала в организм вместе с пищей. Перед смертью мужчина мучился от диких болей.

      — Яд — излюбленный способ убийства женщин, — заметил Уолли.

      — В пробах продуктов, которые мы взяли на кухне, яда не обнаружено.

      — Если бы яд был в ужине, то мы бы сейчас имели, как минимум, два трупа, — фыркнул Устинин.

      — Судебный эксперт считает, что яд попал в желудок жертвы вместе с едой. Возможно, что яд был в воде, но проверить это невозможно.

      — Как бы то ни было, мы можем утверждать, что отравить хотели именно хозяина поместья. Яд был добавлен в его тарелку или стакан, — подытожил шеф. — Что с отпечатками?

      — На подоконнике отпечатки горничной Мэри и хозяина спальни. С лампы взять отпечаток не удалось толком, но фрагмент отпечатка идентичен отпечаткам жертвы.

      — Значит, если убийца был в комнате после смерти хозяина, то он был в перчатках, — предположил Осик. — Или стер свои следы.

      — А я думаю, что нужно еще раз допросить слуг, — предложил Олли, — они держатся особняком и явно знают больше, чем говорят.

      — Слуги утверждали, что в комнате все на своих местах. Если яд был подсыпан за ужином, то зачем преступнику наведываться в комнату? — усомнилась я в предположении Гурова.

      — Эвелина, какая у тебя версия? — задал мне прямой вопрос Устинин.

      — Мне не дают покоя некоторые моменты… — уклончиво ответила я.

      — Какие? — продолжал допытываться Кир.

      — Можно мне фотографии? — попросила я.

      Шеф отдал мне стопку снимков.

      Я отыскала несколько важных (как мне кажется) фото и расположила их на большой магнитной доске.

      Фигурки, лампа, окно, труп.

      Но не успела я начать рассуждения, на мой телефон поступил звонок. Звонила Элла. Она сообщила, что лекарства, представленные на анализ, соответствуют списку указанных мной препаратов с тумбочки убитого. И что в желудке она этих лекарств не обнаружила.

      — Анализ твоего соскоба тоже сделали — это мыльный раствор.

      — Спасибо, — искренне поблагодарила я девушку за помощь.

      — Удачи, — пожелала мне Элла и отключилась.

      — Кто звонил? — спросил Устинин, хмурясь.

      — Сотрудница академии, — не стала я вдаваться в подробности. — Готовы анализы лекарств. Они соответствуют заявленной маркировке. НО перед смертью убитый не принимал лекарств.

      — Это странно. Ведь Мэри говорила, что хозяин жаловался на изжогу. Неужели она дала лекарство от изжоги и проигнорировала другие? — все больше хмурился следователь.

      — Не думаю, — покачала я головой.

      Всматриваясь в фотографии, я пыталась уловить какую-то ниточку… Сама не понимала, что именно ищу. Но эта «ниточка» дразнила меня своим кончиком, и не давалась в руки.

      — Олли, ты был у семейного врача?

      — Был, шеф.

      — Докладывай!

      — Значит так… Покойничек наш был вполне себе здоров. Мог позволить себе дорогие лекарства, каждые три месяца сдавал анализы, а каждые полгода проходил осмотр у нескольких специалистов.

      — Он так переживал за свое здоровье? — усмехнулся Уолли.

      — Да. Отец и дед нашего покойника, в преклонном возрасте, мучились от… секунду… — Олли подсмотрел в своих записях, в телефоне, — сенильной деменции.

      — Что это? — скривился Осик.

      — Ну… доктор мне рассказывал умные понятия, но точно я не запомнил. Запомнил, что если перевести эти слова на совсем простой уровень — это слабоумие.

      — Жертва боялась, что и у него будет слабоумие? — уточнил Кир.

      — Да. Поэтому и третировал врачей… — кивнул Олли.

      — А признаки этой… деменции у него были.

      — Врач утверждает, что нет. Но он так же обмолвился, что наш убитый был паникером. Видел проблему там, где ее могло не быть. Например, однажды он заподозрил у себя рак, поднял на ноги половину Ревенграда, а на самом деле у него был обычный фурункул.

      — Значит, убитый был мнительным, — сделал вывод Уолли.

      — Ладно… Уолли, на тебе проверка твоей версии и, заодно, допроси Вигора Дубровски. Если дочь жертвы причастна, то он может об этом знать.

      — А разве бывший зять не мог убить бывшего тестя? — спросил Олли.

      — Он не появлялся в доме тестя со времен развода, — ответил Кир.

      — Значит, отношения у них были натянутые… — решил Осик.

      — Возможно, — пожал плечами Кир. — Уолли, об отношениях между мужчинами тоже выведай. Вчера, когда я был в офисе фирмы, коммерческого директора на месте не было, поэтому я не смог его опросить.

      — Ок, — отозвался близнец, поднимаясь из-за стола.

      — Олли, ты поезжай в дом убитого и привези мне Эварда Горова.

      — Будет сделано, — довольно усмехнулся второй близнец.

      — Оси, помоги Уолли, а когда освободишься, вернись к делу Корги.

      — Понял! — кивнул парень.

      — Эвелина, оформи, наконец, заключения. Результаты экспертиз — это хорошо, но мы без заключений к делу их не подошьем.

      — Хорошо, — кивнула я.

      В академии я оказалась через полчаса. Олли любезно подвез меня, перед тем как отправиться в поместье за Эдвардом.

      — Хм… Олли, могу я задать тебе вопрос? — осторожно спросила я, пока мы были в пути.

      — Спрашивай, — разрешил парень.

      — Вы давно работаете вместе?

      — Ты группу имеешь в виду?

      — Да, — кивнула я.

      — Ну… Я и Уолли попали к Киру три года назад. С Архипом Кир знаком еще со времен учебы. А Осик к нам прибился около года назад.

      — А криминалист? И медик?

      — Оооо… криминалистов и медиков у нас было много. На моей памяти, не меньше десятка.

      — Почему так много?

      — Не знаю, — пожал плечами Олли. — Парни обычно стремались нас. Ну знаешь… комплексовали. Да и умничали много. А Кир не любит, когда ему навязывают чье-то мнение. Но парней было мало — двое, кажется. А вот девушки… Они не выдерживали наш коллектив.

      — А что не так с вашим коллективом? — не поняла я.

      — Ну… мы же парни… горячие, не всегда выбираем выражения и зачастую шутим. Это отпугивает барышень. Тебя не смущает этот факт?

      — Нет, — усмехнулась я. — Меня не смущает. Да и ничего странного в вашем поведении, я не заметила.

      — А грубые словечки?

      — Я тебя, наверное, шокирую, но знаю словечки и похуже тех, что вы произносили за два дня.

      — Мы пока сдерживаемся. Ты же новенькая…

      — Пф… поверь, вы меня не испугаете. Я росла в окружении девяти братьев.

      — Сколько у тебя братьев? — сильно удивился Олли.

      — Девять, — улыбнулась я.

      — Ого… Тогда мы действительно не сможем тебя напугать. Но не обольщайся…

      — Ага… Значит мне придется пройти посвящение?

      — Посвящение? О чем ты? — не понял Олли.

      — Ну… я должна буду доказать, что достойна быть одной из вас.

      — Если честно, то я считаю, что таким, как ты у нас не место.

      — Что?! — опешила я. — Почему это?

      — Эвелин, наш отдел занимается… грязными делами, понимаешь. Порой мужиков воротит так, что взвыть хочется. А тут ты — милая красивая девушка.

      — Я некромант, Олли.

      — Некромант работает с трупами.

      — Ваш отдел тоже…

      — Нет, милая. Ты раскопала останки и куражишься с ними, А мы видим… человека. Еще недавно он ходил, разговаривал, ел, пил, а сейчас лежит бездыханным трупом.

      И такой труп, как в нашем нынешнем деле — это просто сказка. Поверь, за годы работы в убойном я успел повидать разное… И девушек, которых изнасиловали, избили и убили. И стариков, которых зарезали за несколько сотен. И детей…

      — Ты меня запугиваешь? — спросила я.

      — Нет, я тебя предупреждаю. Понимаешь, не мы должны тебя принять, тебя должна принять профессия. А по мне, такие красавицы должны украшать нашу жизнь, а не разгребать в ней… гадости разные.

      — Кто-то сбегал по этой причине? — тихо спросила я.

      — Многие… Поверь, не все мужики выдержат нашу работу.

      — Я верю, — серьезно заверила я Олли. — И еще несколько недель назад, я бы и не подумала, что смогу работать криминалистом. Но сейчас… Мне это интересно, мне это нравится… Я верю, что смогу!

      — Что ж… Дерзай!

      * * *

      Бюрократия — семь кругов ада. И я прочувствовала это на собственной шкуре. Бегая из здания в здание, с этажа на этаж, я собирала информацию, просила, уговаривала, шантажировала… В итоге, только через четыре часа я получила все необходимые заключения.

      Решив прогуляться до отделения пешком, я еще и отдыхала душой. Бубнила себе под нос ругательства, пугая окружающих. Кляла дурную систему и материла нерасторопных служащих. И ведь даже тот факт, что номинально я работала в академии, мне не помог избежать всех трудностей.

      Но это не все…

      Пока я брела по серым, мокрым от дождя, улицам, я пыталась обдумать слова Олли. Ответить для себя на вопрос: действительно ли эта работа мне по плечу? Или я буду следующей, кто сбежит?

      Я так глубоко погрузилась в свои мысли, что не заметила, как передо мной возникла мужская фигура.

      — Ой, — вскрикнула я, врезаясь в кого-то, — извините.

      — Ничего, бывает, — усмехнулся Архип. — Ты в отделение?

      — Да.

      — Давай провожу, мы почти на месте. Откуда ты бредешь такая задумчивая?

      — Из академии, — улыбнулась я.

      — Ох… как вспоминаю те стены, так вздрагиваю!

      — Вы ее закончили?

      — Ага, кое-как. Если бы не Кир, то меня бы выгнали с первого курса.

      — Почему? Вы не любили учиться?

      — Я, как тебе, наверное, уже рассказали, люблю технику. Люблю ковыряться в автомобилях, чистить оружие и ремонтировать бытовые приборы, которые часто ломает моя любимая жена.

      — Как же вы оказались в академии? — удивилась я.

      — Ну… в моей семье все заканчивали Академию правосудия. Поэтому и меня туда запихнули.

      — То есть с вашими интересами не считались?

      — Получается, что так. Хотя, вспоминая себя в семнадцать лет, я не могу утверждать, что проявлял какие-то таланты. Ковырялся в гараже с любимым мотоциклом — да, но это же черта многих парней.

      — Думаю, что да…

      — Все ждали, что я поступлю в академию, вот я и поступил. Но учиться мне там было не интересно.

      — Как же Кир вам помог? — полюбопытствовала я.

      — Нас поселили в одной комнате в общежитии. Он сутками сидел за учебниками, а я… ремонтировал все, что было сломанным. Знаешь, обычно в общежитии не самые лучшие условия.

      — Да, знаю. Общежитие некромантов — это настоящий дом ужаса и смрада.

      — Так ты, правда, некромант?

      — Правда, — кивнула я.

      — Что ж… Тогда возможно ты и уживешься в этой профессии. А на счет Кира… Я помогал ему, а он помогал мне.

      — Взаимовыручка?

      — Именно. Вот мы и пришли. Дорогу в кабинет найдешь?

      — Да, я запомнила.

      — Тогда иди. А я направляюсь в гараж — ремонтировать нашего верного «коня».

      — Догги? Так, кажется, вы его называли?

      — Да.

      — А можно мне посмотреть?

      — Можно, — улыбнулся Архип, — пойдем.

      Гаражом назвать то помещение, в котором я оказалась, язык не поворачивался. Это огромное бетонное здание с множеством неизвестных мне приборов и устройств. Но еще больше здесь было машин. Разные: и дорогие спортивные, и удобные седаны, и надежные внедорожники, и фургоны, и автобусы.

      — Вау… — не сдержала я эмоций.

      — Да, здесь здорово! Наш блок под номер тридцать два.

      Следуя за Архипом, я старалась все рассмотреть вокруг, но и под ноги смотреть не забывала. Иначе минимум три раза могла бы распластаться на каменном полу.

      Блок «№ 32» — так выглядела большая белая вывеска с темно-красной надписью. Он, как и некоторые другие блоки, отделялись высокой стеной от основного помещения. Пропускала в блок большая каменная арка, прямоугольной формы.

      Блок был довольно просторный. Одну из стен заменяли тяжелые металлические ворота.

      На бетонных стенах висели полки, шкафчики и неизвестные мне приспособления. С потолка свисали толстые цепи. А в полу зияла длинная узкая дыра — яма, которая на данный момент была наполовину закрыта серебристо-серым фургоном.

      — Знакомься, это Догги.

      — Догги? — улыбнулась я.

      — Ага, наша любимая ездовая собачка. Сколько раз он выручал нас из бед, я даже не сосчитаю.

      — Как же так вышло, что вы его списали? — удивилась я. Было видно, что Архип очень привязан к этому автомобилю.

      — Ну… Последнее время Догги все чаще хандрил, а потом и вовсе умер. Движок сломался и ремонту не подлежит, только замене. А стоимость нового двигателя велика, поэтому завгар не дает разрешения на покупку. Я, конечно, пытаюсь реанимировать то, что есть, но…

      — Значит вместо фургона у вас сейчас «Тундра»? А чем она вам не нравится? Почему фургон лучше?

      — Во-первых, «Тундра» — это личная машина Кира. Во-вторых, загляни в фургон.

      Архип отодвинул для меня боковую дверь и помог забраться внутрь. Увиденное, надо заметить, очень впечатлило. Казалось, будто я попала не в салон автомобиля, а в небольшую передвижную лабораторию.

      — Ух ты… — восхищенно отреагировала я.

      — Это еще не все. Осик снял половину своего оборудования. Обычно все стены были завешаны мониторами. Кстати, тут и для тебя уголок предусмотрен.

      Архип ловко открепил одну из пластиковых панелей, которая в итоге оказалась столиком. За панелью прятались небольшие полочки с реактивами и некоторыми криминалистическими приспособлениями.

      — Я собрал все, что часто использовал Кир во время работы, в чемодан. Остальное так и хранится в Догги.

      — Кир сам занимался криминалистикой? — удивилась я.

      — Да, он очень любил эту науку во время обучения в академии. Поэтому все то время, которое в группе не было спецов, он исполнял роль эксперта сам.

      Чем дольше я находилась в фургоне, тем больше проникалась особой атмосферой. Я будто видела команду, работающую здесь каждый день. Видела Кира, сидящим за небольшим столиком, рассматривающим дактилоскопические карты. Видела Осика, который выводил на большие экраны информацию, ловко щелкая по клавиатуре. Видела братьев — близнецов, сидящих в высоких удобных креслах в конце фургона. И даже видела преступника, который сидел в небольшой «клетке» с толстыми решетками. Управлял этим красавцем, естественно, Архип. Он крепко сжимал рулевое колесо, уверенной рукой направляя Догги.

      — Скажи, а этот двигатель… он очень дорогой? — уточнила я.

      — Да, дорогой. Но дело не только в деньгах. Потому что мы с ребятами бы скинулись.

      — А в чем тогда дело?

      — Понимаешь, Догги уже старый. И найти для него запасные части очень трудно. Другое дело, когда на завод производитель с официальным запросом обращается следственный отдел.

      И тут в мою голову пришла интересная идея.

      — Архип, в Берсмо есть один человек… мой дядя. У него несколько магазинов, продающих запасные части, в городе и, насколько я знаю, раньше были контрактные поставки.

      — Ты думаешь, он будет нам помогать?

      — Я не знаю, сможет ли он, но то, что постарается — точно!

      — Почему? — не понял мужчина.

      — Он мой дядя. Я попрошу…

      В глазах Архипа загорелся огонек надежды.

      — Эвелина, ты же… если все получится, мы будем тебе очень благодарны.

      — Ну… мне бы тоже хотелось поработать с Догги. Только… у меня будет к тебе несколько просьб.

      — Каких?

      — Не говори Киру и остальным, что это я посоветовала обратиться к дяде Эрлу.

      — Почему? — удивился Архип.

      — Думаю, что сейчас это будет неуместно, — скомкано ответила я. Поведение Кира утром показало, что мое положение в группе очень зыбко. И лучше не обязывать его ничем. — И вторая просьба — не говори дяде, что я работаю с вами.

      — А это почему? — растерялся мужчина.

      — Понимаешь… Родственники не знают, что я с вами работаю. И не думаю, что сейчас они готовы об этом узнать.

      — То есть ты врешь родителям?

      — Ну… да, я вру!

      — Я ничего не понимаю.

      — Архип, я… единственная девочка в нашей семье. У папы два брата, а у меня их девять! И все… буквально все желают вмешиваться в мою жизнь. Уезжая в Ревенград, я поставила себе цель — жить собственным умом. Но если бы родители знали хотя бы половину тех трудностей и препятствий, что мне пришлось пройти, меня бы заперли в Берсмо еще до того, как я получила диплом некроманта.

      — Ладно… Твои отношения с родственниками — это не мое дело. А у тебя действительно девять братьев?

      — Угу…

      — Значит, ты с нами сработаешься, — усмехнулся Архип.

      Я записала номер телефона дяди Эрла и пообещала, что предупрежу его о звонке Архипа.

      — Что ж… будем надеяться, что все получится, — затаив дыхание проговорил механик.

      — Я уверена, что так и будет! — улыбнулась я.

      * * *

      Прежде, чем войти в кабинет отведенный группе, я постучала. Не знаю, принято ли это, но я подумала, что так буде правильно.

      Услышав грозное: «Войдите!», — я вздрогнула, но открыла дверь и вошла.

      В кабинете находились двое: Кир и Эдвард. Первый сидел за своим столом, ссутулив плечи, опираясь локтями на стол. В одной руке он держал ручку, которой постукивал по столу. Судя по рваному ритму, мужчина был очень недоволен.

      Эдвард сидел напротив. Он устало привалился к спинке стула и вытянул ноги. Стоило мне войти, как младший Горов улыбнулся мне своей лучезарной улыбкой.

      — Эвелина, проходи, — заметив меня, разрешил Устинин.

      Я медленно кивнула и прошла к своему столу.

      — Все в порядке? — уточнил следователь.

      — Да, я принесла бумаги, — ответила я, передавая папку с заключениями шефу.

      — Отлично… Посмотрим, что же тут выявили эксперты.

      Тон Кира изменился. Он словно намекал Эдварду, что знает правду, которая парню может не понравиться.

      — Ваш дед был отравлен, — заявил Кир громко и уверенно, — вот заключение судебного медика.

      — Я уже много раз говорил, что не знаю, что произошло. Даже если деда убили, я к этому не причастен.

      — А кто может быть причастен?

      — Никто! В нашей семье нет убийц! — разозлился Эдвард.

      — Хорошо… допустим. Если из вашей семьи никто не мог убить вашего деда, то возможно это сделали слуги?

      — Возможно, — вздохнул Горов.

      — Вы подозреваете кого-то? — продолжал давить Кир.

      — Нет, я никого не подозреваю.

      — Мистер Горов, у меня складывается впечатление, что вам все равно, что случилось с вашим дедом. Вы вообще желаете найти и наказать убийцу?

      — Я не знаю… До того, как вы сообщили мне об отравлении я и не думал, что деда убили. Поверьте мне, ни у кого из нас не было мотива.

      — Почему же? Ваш дед богатый человек…

      — И что? Каждый из нас знал, что получит в наследство. Да и без наследства нам жилось хорошо. Разве вы видели, чтобы мы бедствовали.

      — Насколько близки вы были с дедом?

      — Наши отношения… можно назвать ровными. Понимаете, пока дед был увлечен своей фирмой, никто больше его не интересовал. И только когда он оставил дела, и у него появилось немного свободного времени, дед решил сблизиться с внуками. Но я и Эльза уже выросли. Мы привыкли, что дед в нашей жизни — явление редкое и… ненужное. У каждого из нас своя жизнь, где лишний воспитатель только в тягость. Но Орио был еще маленький и с удовольствием познакомился с тем дедушкой, который вдруг появился.

      — Вы ревновали?

      — Что? Нет! Говорю же… мне не нужно было внимание деда. Я вырос без него. Пустые разговоры на общие темы за ужином, обмен подарками по праздникам — вот все, что я знал и видел все детство.

      — Значит, дед стал свое свободное время проводить с Орио.

      — Да! Он считал, что если у него не вышло вырастить нормального сына, то он должен попытаться воспитать младшего внука. Дед очень переживал, что мальчик растет в семье со странностями. Тетушка с дядей… хм… не лучший пример семейных отношений. Да и Орио видел отца лишь в выходные. А мальчику, по словам деда, нужно постоянное мужское внимание и влияние. О моем отце и речи быть не могло. Я был слишком мал, чтобы стать примером для подражания.

      — И этим примером стал ваш дед.

      — Да, — кивнул Эдвард.

      — И все же… Эдвард, подумайте, кто мог убить вашего деда?

      — Не знаю! Но честно вам говорю: это сделал не я!

      — Ладно… на сегодня наш разговор окончен. Вы можете идти. Но помните, что вы подписали подписку о невыезде из города.

      — Я помню.

      Кир подписал пропуск Эдварда и отпустил.

      Я сидела, как мышка в норке. Старалась не мешать Устинину и тайком наблюдала за допросом. Эдварду я верила. Еще вчера, я могла уверенно сказать, что он не убийца. Но доказательств этому аргументу нет, а защищать голословно не в моих принципах.

      — Эвелина, — я не заметила, как Эдвард оказался рядом с моим столом, — здравствуйте.

      — Здравствуйте, — нерешительно поздоровалась я.

      — Вы помните о моем приглашении?

      — Помню… Но я так же помню, что отказала вам.

      — Я все еще надеюсь, что работа позволит вам отдохнуть.

      — Господин Горов, вам есть, что еще сказать следствию? — вмешался Кир в нашу беседу.

      — Нет, — покачал головой Эдвард, удивленный поведением следователя.

      — Тогда прошу вас покинуть кабинет, нам нужно работать! А все личные беседы, мои сотрудники могут вести в свободное от работы время. Сейчас же… разгар рабочего дня.

      — Извините… — пробормотал себе под нос Эдвард и ушел, не прощаясь.

      Я ждала, что меня вновь настигнет кара великого ужасного шефа. Но нет… Он уткнулся в документы, которые я принесла, делая вид, что меня рядом нет.

      Что ж… уж лучше так, чем слушать очередные беспочвенные обвинения.

      Я повернулась к доске, и еще раз рассмотрела фотографии.

      Фигурки… Лампа… Окно… Покойник…

      Я была уверена, что есть какая-то связь. Возможно, мы что-то упустили при осмотре?

      — Кир… то есть… эээ… — я вдруг осознала, что не знаю, как правильно обращаться к начальству.

      — Эвелина, можешь обращаться ко мне по имени, — разрешил шеф.

      — Хорошо. Кир, а мы можем еще раз осмотреть место преступления?

      — Зачем? — нахмурился мужчина.

      — Мне кажется, что я что-то упустила. И еще, я думаю, что нужно поговорить с Орио.

      — С Орио действительно можно поговорить, — согласился Устинин. — Но мы должны вызвать опекуна для разговора или социального работника.

      — Возможно, что дома он не один. Да и не обязательно официальный допрос вести. Можно же просто поговорить.

      — Это не будет показаниями. Ладно, поехали. На месте разберемся.

      Кир убрал документы в стол, взял свой блокнот и направился к выходу. Я, подхватив чемоданчик, последовала за ним, но в последний момент решила взять фотографии с собой.

      В поместье мы прибыли через полчаса. Юрий был удивлен, увидев нас на пороге.

      — Разрешите войти, — попросил, будто приказал, Кир.

      — Хм… что-то случилось? — уточнил дворецкий, нехотя пропуская нас в дом.

      — Нам нужно еще раз осмотреть комнату убитого, — объяснил наше появление Устинин.

      — Что ж… раз надо, то идите, осматривайте.

      — Вы что-нибудь трогали в комнате? Убирали?

      — Госпожа Марианна велела лишь постель прибрать. Да и матрас выкинуть.

      — Выкинули? — уточнил Кир.

      — Да. Сегодня утром на помойку свезли.

      — Ясно, — кивнул следователь и, не дожидаясь действий Юрия, пошел по известному маршруту.

      Я быстро следовала за ним. Без разрешения Кир распахнул дверь и ворвался в комнату. И замер на месте… Я, не ожидав такого, врезалась в спину мужчины и чуть не свалилась, но успела ухватиться за косяк.

      — Ой… — произнес негромкий голос.

      Я выглянула из-за спины Устинина, и увидела Орио. Он стоял бедный, перед шкафом, пряча руки за спиной.

      — Здравствуйте, — поздоровался мальчик, неуверенно.

      — Здравствуй! — поздоровался Кир.

      — А вы… зачем к нам пожаловали?

      — Мы хотели еще раз осмотреть комнату твоего деда, — вмешалась я.

      Орио попятился, упираясь в шкаф, вздрогнул и быстро отошел к окну.

      — Красивые фигурки, — сделала я комплимент коллекции, доставая из чемоданчика перчатки.

      — Это фигурки деда, — сухо отреагировал мальчик.

      — Я слышала, что вы их вместе собирали.

      — Я привозил эти фигурки из путешествий.

      — Здорово…

      — Орио, ты знаешь, что могло случиться с твоим дедом? — спросил Кир.

      — Нет, — покачал головой ребенок. Но голос его дрогнул.

      — Ты уверен? Возможно, ты что-то слышал или видел? — продолжал задавать вопросы Устинин.

      — Я ничего не знаю, — пробормотал Орио и убежал.

      — Он врет, — заявил шеф, как только мальчик покинул комнату.

      — Он не врет, а скрывает что-то, — поправила я выводы следователя.

      Надев перчатки, я подошла к шкафу и начала рассматривать фигурки.

      — Что ты тут найти хочешь?

      — Не знаю… Возможно следы.

      — Какие следы? Чьи?

      — Понятия не имею. Возможно преступника, возможно…

      — Возьми порошок для дактилоскопии и пройдись по фигуркам тонким слоем, авось, что и найдешь, раз так неймется тебе.

      — Хорошо, — согласилась я и полезла за инвентарем.

      На каждой фигурке я обнаружила следы. Но на слоне я нашла целых три отпечатка. Радуясь удаче, я взяла фигурку в руку. Странный звон и перестук напугали меня, что я едва удержала слоника в руках.

      — Что ты сделала?

      — Я ничего не делала. Это что-то в слонике… — оправдывалась я.

      — В слонике? — усмехнулся Кир, и захотел забрать у меня фигурку.

      — Стой! — выкрикнула я, пряча слона от мужчины.

      — Ты чего? — опешил шеф.

      — Там отпечатки есть! Сначала сниму, потом посмотрим.

      Кир никак мое поведение не прокомментировал, но недовольным видом одарил.

      Прежде чем передать слоника в руки Устинина, я выдала ему перчатки. Кир скривился, но надел их.

      — Теперь можно осмотреть улику? — спросил меня шеф елейным голосом.

      — Можно, — ответила я, отдавая фигурку. Хотя у меня у самой руки чесались разгадать эту загадку.

      Покрутив слоника так и эдак, следователь присмотрелся к одной лапе и сдвинул ее в сторону.

      — Ой, что это? — воскликнула я, тут же поднося свой любопытный нос к рукам Кира. — Тайник?

      — Вроде того, — кивнул Устинин.

      — А что в нем?

      Из ноги слоника выпали несколько маленьких круглых плоских зернышек.

      — Это что такое? — спросила я начальника.

      — Понятия не имею. Отвезем экспертам, пусть проводят экспертизу.

      — Логично, — кивнула я, и достала маленькую пластиковую баночку.

      Слоника мы восстановили и вернули на прежнее место.

      — Что еще ты хочешь проверить здесь?

      — Хм… даже не знаю.

      — Тогда поехали отсюда. А то тебе еще в академии экспертизу проводить.

      — Поехали, — согласилась я, гадая, когда сегодня удастся вернуться в харчевню.

      * * *

      В Академии правосудия, я первым делом направилась на кафедру криминалистики, к доктору Куро. Я рассчитывала на его помощь в определении нашей находки.

      — Что это? — скривился преподаватель.

      — Я хотела у вас это спросить, — усмехнулась я. — Мы нашли это на месте преступления, в тайнике покойного.

      — Пф… Я чем могу помочь? Неси это агрономам.

      — Агрономам? — не поняла я.

      — Ну да, в сельскохозяйственную академию. Или к алхимикам. У нас нет специалистов с подобными знаниями. Но предупреждаю, алхимики бесплатные заключения не дают, а в сельскохозяйственной академии ждать нужно неделю.

      — Но у меня нет так много времени, — расстроилась я.

      — Не мои проблемы, — покачал головой Куро.

      — Хм… ладно, — вздохнула я.

      Сельскохозяйственная академия находилась в пригороде Ревенграда. Сегодня я туда никак не смогу попасть. А вот алхимики…

      Позвонив Тимуру, я назначила ему встречу в харчевне. Алхимик прибыл вовремя.

      — Привет, красавица, — поздоровался со мной парень.

      — Здравствуй. Голодный?

      — Пф… а как иначе? «Кто не был студентом, тому не понять, как хочется кушать, как хочется спать!» — гласит народная мудрость!

      — Это верно, — улыбнулась я, — заказывай, что хочешь.

      — Эви, я принес порошок, но его пока мало. Новая партия будет через неделю, — смутился студент-алхимик.

      — Спасибо, — улыбнулась я, — но я к тебе по другому вопросу.

      — Хм… удивила! Что хочешь выменять?

      — Ничего! Хочу проконсультироваться. Знаешь, что это? — передала я Тимуру баночку с семенами.

      — Нет, — покачал головой парень. — Семена, но сказать какого именно дерева не смогу. Нужно покопаться в книгах.

      — Даже нет никаких предположений?

      — Ммм… нет, — покачал головой Тимур. — Единственное, что могу сказать — это семена дерева.

      — Дерева?

      — Ага. Обычно такого вида семена принадлежат плодам дерева.

      — Что ж, спасибо и на этом, — выдавила я из себя улыбку.

      Хотя улыбаться не хотелось вообще.

      Сверившись с часами, я предположила, что Кир еще на работе, поэтому оплатив обед Тимура, поспешила в отделение.

      С Устининым мы столкнулись в дверях.

      — Эвелина? Что случилось? — удивился следователь.

      — Я… с плохими новостями. В академии не смогут определить, что это за семена. Куро велел ехать в Сельскохозяйственную академию.

      Кир нахмурился.

      — Ладно! Завтра съездим в Сельскохозяйственную академию и сдадим семена на экспертизу.

      — Куро сказал, что придется ждать не менее недели.

      — Надеюсь, что нам повезет. Поэтому завтра не опаздывай!

      — Хорошо, — кивнула я и собиралась уйти, но Устинин меня остановил.

      — Эвелина, — негромко позвал он.

      — Что? — обернулась я.

      — Я тебя подвезу, — решительным тоном заявил Кир, проходя мимо меня к своему авто.

      — Спасибо, но не нужно, — отказалась я.

      Смущение залило мои щеки. Конечно, я хотела, чтобы Кир подвез меня. Но куда бы он меня отвез? В харчевню «Поросячий визг»? Устинин и так обо мне не лестного мнения, а узнав, что я живу в подсобном помещении харчевни, вообще разочаруется. Да и факт работы официантки, хоть и не постыдный, но лучше в глазах шефа меня не сделает.

      — Я сама, — буркнула я себе под нос и побрела в сторону дома.

      — Понятно! По правилам приличия, ты должна была отказаться. Твою скромность я оценил. А теперь садись в машину. Уже поздно и разгуливать по улицам в твоем… хм… наряде небезопасно!

      — Но я, действительно не хочу вас утруждать, — настаивала я на своем.

      — Мне не трудно! — строго ответил Кир, открывая пассажирскую дверь.

      Проигнорировать подобное приглашение — было бы грубостью. Но как же мне выкрутиться из этой ситуации? Попросить высадить меня на соседней улице? За углом? Но ведь это все равно, что солгать шефу. Рассказать правду? Этот вариант, конечно лучше, но… сложнее.

      Глубоко вдохнув, я направилась к машине.

      — ПОДОЖДИТЕ! — остановил меня чей-то крик.

      Мы с Киром осмотрелись вокруг и заметили бегущего к нам подростка. Это был Орио…

      — Подождите! — снова крикнул он, приближаясь.

      Я посмотрела на Устинина в немом изумлении, а он смотрел на мальчика.

      Орио подбежал к нам, остановился и немного наклонился, силясь восстановить дыхание.

      Кир, молча, ждал, что будет дальше. А я чуть ли не подпрыгивала от любопытства.

      — Привет! Что-то случилось? — обратилась я к мальчику.

      — Я… я знаю… знаю, что вы нашли… — то и дело сбиваясь, говорил парень.

      — О чем ты говоришь? — тихо, но довольно грозно спросил Кир.

      — Вы должны! Должны меня арестовать! — вдруг громко и четко выговорил Орио, приводя меня в замешательство.

      — Так… Где твои родители, Орио? — уточнил Кир.

      — Родители? Зачем вам мои родители? Это я виноват! Это меня надо посадить.

      — За что? — спросила я тихо.

      — Я убил дедушку!

      Я ждала подобного ответа, но не могла поверить, что слышу его. Как? Как ребенок мог убить родного деда? Почему?

      — Орио, мы не имеем права брать твои показания, без опекуна или социального работника.

      — Значит, вызывайте своего работника. Не нужно впутывать моих родителей.

      Мальчик был возбужден и говорил чепуху. Не верила я, что он мог убить деда.

      — Ладно! Пойдем в кабинет, там расскажешь всю правду.

      Орио кивнул и послушно пошел за Устининым. Я закрыла дверцу автомобиля и поспешила за ними.

      В кабинете Кир прошел к своему стулу, пригласив мальчика присесть напротив.

      — Эвелина, вызови чету Дубровски, — велел меня шеф.

      — Что? Нет! Я же сказал, что не нужно впутывать родителей! — воспротивился мальчик.

      — Таков порядок. Если у меня появятся основания арестовать тебя, то твои родители должны знать об этом! — бескомпромиссно заявил Устинин.

      Орио сдался и покорно склонил голову.

      Я подошла к шефу и негромко посетовала, что у меня нет номера телефона четы Дубровски.

      Кир открыл свой блокнот на нужной странице и передал мне.

      Первым делом, я позвонила Марианне Дубровски. Она долго не отвечала и поэтому меня «перебросило» на ее электронный почтовый адрес. Я оставила сообщение — предупредила, что ее сын в отделении.

      До отца Орио, я так же не смогла дозвониться. Его секретарь заявила, что у Вигора Дубровски срочное совещание и связаться с ним невозможно. И даже после того, как я объяснила причину своего желания срочно переговорить с мистером Дубровски, секретарь своего мнения не изменила.

      Меня разозлила подобная реакция. Неужели у отца могут быть дела важнее, чем собственный сын?!

      Кир слышал, что результата я не добилась.

      — Вызвать социального работника? — уточнила я.

      Устинин отрицательно покачал головой.

      — Орио, ты знаешь, где твои родители? — обратился он к мальчику.

      — На работе, — пожал плечами ребенок.

      — Ты можешь связаться с ними?

      — Нет!

      — Ладно… Тогда давай побеседуем без протокола. Расскажи нам, что случилось между тобой и дедом? Вы поссорились? — решил иначе поговорить Кир. Даже его тон сменился с грозного на спокойный и мягкий.

      — Нет, мы не ссорились! — возразил мальчик.

      — Дед тебя обидел? — задавал наводящие вопросы следователь.

      — Нет! У меня был замечательный дед! Я очень любил его. Он… Только ему было до меня дело! Только он любил меня, я был ему нужен… — эмоционально воскликнул Орио.

      Руки его тряслись, губы дрожали, а с лица отлила вся краска.

      — Тогда почему ты считаешь себя виноватым в его смерти?

      — Я! Это я во всем виноват! Все из-за меня… — пробормотал ребенок и заплакал.

      — Успокойся, — попросила я мальчика, присаживаясь рядом с ним. — Просто расскажи нам, как все произошло?

      — Я… Полгода назад, мы с родителями ездили на южный полуостров — на курорт. Обычно дед просил привезти ему фигурку. И я всегда привозил. Но в этот раз он попросил привезти не только фигурку.

      — А что?

      — Сначала он не сказал, что это. Лишь предупредил, что мне передадут для него посылку.

      — Кто тебе передал посылку? — осторожно уточнил Кир.

      — Не знаю… — покачал головой Орио, — местный житель. Он был… загорелый очень и носил странную одежду.

      — Понятно. Что было в посылке?

      — Я сначала не понял. Что-то круглое и маленькое… как семечки. Я спросил у деда, но он сказал, что это местное лекарство от артрита. Что он будет семена настаивать и растираться. Только он уточнил, откуда я узнал о содержании посылки.

      — А откуда ты узнал? Вскрыл?

      — Нет! Мне передали ее в прозрачном пакетике.

      — И что сказал дед?

      — Он ругался. Но не на меня, а на продавца. Тогда он велел мне купить чай и спрятать семена в чай. И родителям он просил не говорить, что я везу это лекарство.

      — Почему?

      — Потому что мама не признает никакой нетрадиционной медицины, — рассказал мальчик.

      — Хорошо. Ты купил чай?

      — Да. Я случайно увидел того слоника. И продавец сказал, что это не простой слоник. Что в нем есть секретик. Продавец отодвинул лапу и там оказался чай. Я подумал, что это удачный подарок деду.

      — Ты спрятал семена в чае?

      — Да. Я купил этого слона и засунул в его ногу, в чай, семечки. Я поверил деду, но… — снова замялся Орио.

      — Что случилось? — осторожно уточнила я.

      — Мама настояла, чтобы мы с Эльзой поехали на этнографическую экскурсию. Знаете?.. Такую, где рассказывают о древних поселениях, их быте и традициях.

      — Да, знаем, — улыбнулась я.

      — Эльза не очень-то обрадовалась, а вот я наоборот. Внимательно слушал и запоминал, чтобы пересказать деду. Нам рассказали, когда и как приручили первых слонов. И даже львов и гепардов древние люди приручали. Брали их котятами, кормили молоком, и хищники становились на манер домашней кошки.

      — Здорово, — улыбнулась я.

      Рядом со мной Орио расслабился и говорил отчетливо, пусть и отвлекался.

      — Нам так же показали растения. Деревья, кустарники, цветы. Многие использовали в пищу, некоторые использовали как лекарство. Среди музейных экспонатов, я увидел такие же семена, как передали деду. И обратился к экскурсоводу — попросил, чтобы мне подробнее рассказали об этом растении.

      — Тебя оно заинтересовало? — спросил Кир.

      — Его название… Оно было странным!

      — Что же странного в нем было?

      — Это… чилибуха, кажется так. А второе название растения — рвотный орех.

      — Рвотный орех?

      — Да! Я спросил, может ли это растение быть лекарством. Экскурсовод сказал, что древние жители использовали чилибуху, как лекарство. Но сегодня, ученые доказали, что семена этого растения смертельно-ядовитые. Иногда вытяжку из семян используют алхимики и фармацевты, но в очень малых концентрациях.

      — Тогда ты заподозрил что-то? — догадался Устинин.

      — Я испугался. Подумал, что лечащий врач деда решил его отравить. Приехал, рассказал дедушке все, что узнал.

      — И как дедушка отреагировал? — поинтересовалась я.

      — Он сказал, что никто его травить не хочет. И что, он знает об этом растении, и о том, что оно ядовитое.

      — Как же он объяснил свое приобретение? — спросил Кир.

      — Никак! Он отказался обсуждать это.

      — Что было дальше? — продолжил расспрашивать Устинин.

      — Дальше… ничего! Все было в порядке, дед вел себя как обычно, и я думать забыл об этих проклятых семенах. Пока…

      По щеке Орио скатилась слезинка.

      — Пока ты не узнал о смерти деда? — осторожно подтолкнул мальчика к продолжению рассказа Кир.

      — Да… Я хотел пожелать деду спокойной ночи, как делал это каждый день. Вошел в комнату, а он… он сидел за столом и писал в своем дневнике.

      — Что писал?

      — Я не знал тогда. Дед закрыл тетрадь и переключил свое внимание на меня. Он старался казаться беспечным… довольным и спокойным. Но я видел, как несколько раз он сжимал кулаки, морщился и закрывал глаза — будто боролся с болью. Я спросил, что с ним, и предложил вызвать врача, но дед отказался. Заверил меня, что, все в порядке с ним, просто артрит напоминает о возрасте. Мы пожелали друг другу спокойной ночи, и я ушел. А ночью…

      — Что? — тихо спросила я.

      — Ночью я услышал шаги и бормотание. Подумал, что деду могло стать хуже. Выглянул из комнаты и увидел… Юрий и Мэри находились в комнате деда. Юрий поторапливал Мэри, а она плакала и суетилась с тряпкой и половым ведром. Я испугался! Струсил… Не заглянул в комнату деда. А утром… Утром сказали, что его больше нет.

      Я посмотрела на Кира, а он, как мне показалось, на меня. Из-за очков, я не могла сказать точно. Но думаю, что мы оба зацепились за упоминания Юрия и Мэри. Значит, эта парочка причастна.

      — Я подумал… ик… подумал, что здесь ошибка! Что дед не мог умереть. Ведь вечером, я видел его и… — мальчик заикался, глотал слезы, но продолжал рассказывать.

      — Почему, ты считаешь себя виноватым? — уточнил Кир.

      — Потому что я привез деду эти семена. Я не заметил, что он болеет, я…

      — Болеет? — нахмурилась я.

      — Да! Когда сказали, что дед умер я побежал в его комнату. Хотел лично убедиться, что это правда. Он лежал там… в своей кровати, в брюках рубашке и домашнем халате. Как будто он просто спал… Я хотел разбудить его, подбежал, потряс за плечо… Но ничего. Он был твердый и холодный… Мама оттащила меня, увела из комнаты и запретила заходить туда. Но я не послушался. Залез в комнату деда и украл его дневник.

      — Дневник у тебя? — осторожно уточнил Устинин.

      — Да, он в моей комнате. Я спрятал его среди своих учебных тетрадей.

      — Зачем спрятал?

      — Дед написал, что он… В общем, в нашей семье, по мужской линии передается страшное заболевание — деменция. Дед видел, как страдают его дед и отец, и не хотел повторить их судьбу. Поэтому он постоянно просил доктора проводить тесты на выявление этой болезни. Но доктор, по его словам, ничего не видел и не замечал. А дед заметил… У него начались провалы в памяти. Он писал что-то в дневник, а потом перечитывал и понимал, что он не все из написанного помнит. Дед испугался… Тогда-то он и заказал семена чилибухи. Оставалось решить, как организовать доставку. Посылать семена почтой было опасно. Курьерской службой невозможно — там нужно указывать, что перевозится и предъявлять. А вывозить «рвотный орешек» могут только люди со специальным разрешением. Как я прочел, дед долго гадал, что предпринять. Собирался даже самостоятельно ехать на полуостров. Но тут мама решила отвезти детей на отдых, и дед посоветовал отвезти нас на южный полуостров. Таким образом, с моей помощью он привез для себя отраву.

      — А дед не писал, почему не использовал семена сразу? — задал вопрос Кир. — Это может быть важно для следствия.

      — Он… не собирался принимать яд сразу. Просто готовился, чтобы, когда придет время…

      — Я понял, — прервал слова Орио следователь. Он его пожалел.

      И я жалела бедного ребенка. Пусть он и считает себя взрослым, самостоятельным… Мы все в его возрасте кичимся этим. Но в душе он подросток, потерявший любимого человека. Мальчик, которого угнетает чувство вины за то, чего он не делал.

      — Когда однажды дед проснулся и не смог вспомнить число и месяц, то понял, что… пришло время. Н написал в дневнике, что лучше уйдет тихо и спокойно сам, пока «на коне», чем будет увядать и медленно превращаться в овощ, окружая себя жалостью и ненавистью. А я его любил, понимаете. Любил, честно. Вы верите?!

      — Верим, — заверила я Орио. — Ты не виноват! Ты не убивал своего деда!

      — Это я! Все из-за меня. Я не должен был провозить эти семена. Тогда он был бы жив! А я… — мальчик выкрикнул последние слова и спрятал заплаканные глаза в ладонях.

      — Успокойся, — попросила я, едва сдерживая свои слезы.

      Мне даже представить сложно, сколько боли сейчас разрывает душу Орио. Сколько вопросов: «Почему?»; «Зачем?»; «За что?», кружат в его голове.

      Кир взял свой блокнот, поднялся из-за стола, и подошел к нам. Он опустил свою широкую ладонь на плечо Орио и легко сжал, тем самым оказывая поддержку.

      — Парень, твой дед поступил так, как пожелал сам. Ты не виноват в том, что он захотел закончить свою жизнь таким образом. Поверь мне, даже если бы ты не привез семена, он бы нашел другой способ, — уверенно заявил Устинин.

      Орио на мгновение замер, а потом посмотрел на Кира через плечо.

      — Вы так думаете? — неуверенно спросил он.

      — Да! И судить тебя не за что! Ты хороший парень, который очень любит своего дедушку. Только… нам потребуется изъять на некоторое время дневник деда. Ты отдашь нам его?

      — Да. А вы… вернете его потом?

      — Я лично тебе его верну! — заверил Орио шеф.

      — Хорошо! Я привезу завтра…

      — Нет! Мы сейчас отвезем тебя домой. Кстати, позвони родителям и успокой их.

      — Они сейчас заняты… — уныло заметил Орио.

      — Тогда оставь сообщения. Мы отвезем тебя домой, возьмем дневник и, заодно, пообщаемся со слугами.

      — А вы им ничего не сделаете? — насторожился мальчик.

      — Ничего, если они не имеют отношения к делу.

      В поместье мы прибыли уже ближе к восьми часам вечера. Встретила нас переполошенная Марианна, которая полчаса назад получила оба сообщения: мое, о том, что ее сын в отделении и Орио, о том, что его везут домой.

      — Что случилось? Почему вы задержали моего сына? — возмущалась она. — Я позвонила адвокату и…

      — МАМА! — прикрикнул Орио. — Я сам пришел к следователю!

      — Сам? Зачем? Что произошло?.. — растерялась мать.

      — Так нужно было! — коротко ответил мальчик и пошел в свою комнату, пригласив меня и Кира следовать за ним.

      — Я ничего не понимаю, — сетовала Марианна. — Объясните мне!

      — Чуть позже, — строго ответил Устинин.

      Орио отдал нам толстую потертую тетрадь в кожаной обложке.

      Кир забрал дневник и еще раз пообещал, что вернет его, как только закончится следствие.

      После Орио согласился поговорить с матерью в своей комнате, а мы с Киром отправились в кухню, на поиски Юрия и Мэри.

      Оба нашлись сразу. Они и не думали прятаться. Дворецкий был напряжен и собран, в то время, как Мэри плакала, вытирая слезы платочком.

      — Добрый вечер, — поздоровался Кир.

      — Добрый, — негромко ответил мужчина.

      — В первую очередь спрошу: не хотите ли вы изменить свои показания? Дополнить их? — уточнил следователь.

      — Мы… Мы не виноваты! — вступилась горничная. — Мы выполняли распоряжение хозяина.

      — Я еще ни в чем вас не обвинил, — пожал плечами Кир.

      — Наш хозяин был очень сильным и гордым человеком. Он не терпел слабости и жалости, поэтому решил закончить свою жизнь так — без лишнего шума, — спокойно ответил Юрий.

      — Он попросил, чтобы мы проследили за порядком. Не хотел, чтобы его обнаружили в… грязи.

      — Значит, вы знали, что ваш хозяин собирается покончить жизнь самоубийством?

      — Он сказал об этом в тот самый день. Утром, я, как всегда, его разбудила и приготовила лекарства. Он отказался их принять, заявив, что у него ничего не болит. Я удивилась… Раньше хозяин всегда строго выполнял предписания врача. Потом он попросил Марту приготовить ему на завтрак гренки. Знаете… такие с яйцом и сахаром. Мы вновь удивились, ведь это блюдо не подходит его диете.

      — Кухарка приготовила гренки?

      — Да! Как иначе? Мы ведь слуги… — кивнула Мэри.

      — На обед хозяин велел приготовить солянку — любимое блюдо Орио. И сам отобедал с ним, — продолжил Юрий. — Мы дивились, но ничего не выспрашивали.

      — После обеда, хозяин вызвал нас к себе и рассказал о своем умысле. Строго-настрого запретил рассказывать его семье о самоубийстве.

      — Он не хотел выглядеть жалким и доставлять хлопоты родным, — сквозь рыдания выдала Мэри.

      — Почему вы сразу все не рассказали? — сурово спросил Кир.

      — Мы боялись! — всхлипнула Мэри. — Ведь мы могли отговорить хозяина, предупредить его детей. А сами не сделали это. Мы же… как соучастники преступления? — посмотрела девушка на нас красными воспаленными глазами.

      — Но на самом деле мы не могли остановить хозяина, — покачал головой Юрий. — Не имели права…

      — Напишите ПРАВДИВЫЕ показания, — приказал слугам Устинин.

      — А что с нами будет теперь? — глухо спросила горничная.

      — Если мы убедимся, что ваши слова — правда, то ничего не будет.

      — Это правда! — уверенно заявил Юрий.

      — В прошлый раз вы говорили тоже правду, — пожал плечами Кир.

      Оставив слуг в кухне, мы с Киром вышли в столовую.

      — Дневник упакуй и проверь на отпечатки. Так же нужно сделать почерковедческую экспертизу. Проверь последние записи с начальными.

      — Хорошо, — кивнула я, убирая дневник в прозрачный полиэтиленовый пакет.

      — Эвелин, а ты веришь словам Орио и слуг? — негромко спросил меня шеф.

      — Орио был искренним, когда рассказывал нам свою версию. А по поводу слуг… Не знаю.

      — Тебя ничего не смущает?

      — Если брать на веру версию о самоубийстве, то их показания правдивы и кажутся логичными.

      — А если не верить?

      — То все слишком складно и ладно. Неужели ты думаешь, что мальчик сговорился со слугами?

      — Нет, я так не думаю.

      — А сам-то ты что думаешь? — уточнила я.

      Кир помолчал некоторое время, а потом открыл свои мысли:

      — Я не должен думать, не опираясь на факты, но рассказу мальчика верю.

      — Семена завтра мы отдадим на экспертизу. Если происхождение их и принадлежность к чилибухе подтвердиться, то это будет первое подтверждение слов Орио.

      — Да, верно. Опять же, изучим записи дневника, возможно, они откроют завесу тайны.

      — Кхм… — прервал нас Юрий. — Вот, мы все написали, — протянул он нам листы бумаги.

      — Хорошо! Надеюсь, что новые факты не вскроются. Второй раз дачу заведомо ложных показаний я не оставлю без внимания.

      — Все, что мы написали — правда! — эмоционально заверил нас дворецкий.

      — Кто-то еще знал о решении хозяина убить себя?

      — Нет! То есть… Мэри, уже после того, как было все кончено, рассказала Марте.

      — Ясно! До свидания! — попрощался Кир с мужчиной, и мы пошли вон из дома.

      * * *

      Когда мы въехали в город, уже стемнело, и вновь занялся дождь.

      — Куда вас отвезти? — спросил Кир.

      — В академию, если можно, — попросила я.

      — Эвелина, не говорите глупостей. Уже поздно, вам нужно отдохнуть! Завтра, после нашей поездки в Сельскохозяйственную академию, займетесь дневником.

      — Но я не хочу откладывать… — попыталась настаивать я.

      — Эвелина, я желаю услышать адрес вашего места проживания! — не сдавался Устинин.

      Я посмотрела на профиль мужчины, который ни на секунду не отвлекался от дороги и… несмотря на то, что стемнело, оставался в темных очках. И поняла, что как бы я не изворачивалась, не придумывала отговорки, Кир узнает правду, если захочет. Так пусть лучше узнает ее от меня.

      Назвав адрес, я сжалась в единый комок нервов, ожидая порцию презрения и порицания.

      Но Устинин молчал. Он подвез меня к харчевне и глухо произнес: «до завтра».

      Я посмотрела на мужчину изумленно. Неужели он так просто отпустит меня и не прокомментирует мое место жительства? Странно…

      — До завтра, — попрощалась я. — Можно я оставлю чемоданчик в машине?

      — Да, — коротко ответил Кир.

      — Спасибо, — буркнула я, открывая дверцу.

      — Эвелина… — остановил меня возглас мужчины, когда я уже выбралась из машины. Я наклонилась и посмотрела на шефа. — Не опаздывай завтра!

      — Хорошо, как скажете! — фыркнула я, захлопывая дверцу громче, чем нужно было.

      * * *

      «Поросячий визг» был заполнен. Удивительно… Обычно в будни ходили только завсегдатаи. Хозяин подавал выпивку у дальнего столика, поэтому я умудрилась проскочить мимо столиков к подсобным помещениям, практически незамеченной.

      Первым делом я проверила Авангарда и Ираклия. Они сидели под кроватью и что-то обсуждали на свой манер. Понять их я не могла.

      — Привет, черепки, — поздоровалась я. — Сегодня не будет неприятных сюрпризов?

      — Уууурууру… — произнес Ав, выглядывая из-под кровати.

      — Люююкуююк… — донесся до меня возглас Ира.

      — Если бы я еще понимала, что вы говорите, — буркнула я себе под нос.

      Скинув туфли, я устало плюхнулась на кровать. Зомбики тут же воинственно зарычали.

      — Тихо! — рявкнула я.

      Я спрятала лицо в руках и наклонилась к коленям.

      «Мне нужно постирать вещи, почистить обувь и подумать… При этом я умираю от голода, хочу спать и…» — столько мыслей крутилось в голове, что мне казалось, она взорвется. Желудок жалобно скулил. А глаза не желали открываться.

      — Ааааааа… — простонала я негромко.

      Но как бы не жалела я себя, дела сами собой не сделаются. Поэтому, я, преодолев усталость, заставила себя заняться стиркой.

      Освободилась только после полуночи. Во-первых, пришлось перестирывать кучу вещей. А во-вторых, из-за того, что я таилась от хозяина, мне приходилось долго ждать, пока он удалится от кухни достаточно, чтобы не заметить моего присутствия. Работу в зале, я бы сегодня выполнить не смогла.

      Но стирка — это малая проблема. Ведь я прекрасно осознавала, что за несколько часов в небольшой влажной комнате вещи не высохнут. А на улице дождь… но ветер… В итоге, решила открыть форточку.

      После полуночи, клиенты хозяина разошлись, и он уселся считать прибыль. В этот момент я умудрилась выкрасть с кухни несколько бутербродов и стакан молока.

      Наевшись, я, наконец, легла спать. Мне кажется, что уснула я раньше, чем голова коснулась подушки.

      Проснулась я на пять минут раньше будильника. Проверила вещи, убедилась, что, несмотря на открытую форточку, до конца они не высохли. Повторить вчерашний выход в мини-юбке, я не решилась. Поэтому пришлось надевать влажную одежду. Выбрала, как мне казалось, наиболее сухую одежду: простое черное платье. Вчерашний кардиган, для тепла и бессменные туфли.

      Надеюсь, что сегодня мой внешний вид не вызовет ажиотаж.

      Перед выходом на работу, я разбудила черепков, выслушала их недовольное бормотание и строго запретила трогать мои вещи. Пообещала все возможные кары, вплоть до варки и чистки скипидаром, если они что-то испортят из моих вещей.

      Мне показалось, что после упоминания варки и скипидара, Ав и Ир прониклись угрозой. Но быть уверенной в том, что угроза подействовала, я не могла.

      Выйдя из комнаты, я заперла дверь, и поспешила на улицу. Но была остановлена криком хозяина.

      — ЭВЕЛИНА! — оглушил меня мужской бас.

      Хм… Хозяин использовал мое полное имя — это не к добру.

      Я медленно повернулась, удивляясь, что хозяин не спит в такую рань.

      — Доброе утро, — улыбнулась я.

      — Ты нарушила наш уговор несколько раз! — кинул мне упрек бывший работодатель.

      — Я знаю. И обещаю, что в выходные…

      — Нет!

      — Что «нет»? — не поняла я.

      — Я нашел тебе замену! В пятницу Герти приступает к работе. Сегодня ты должна освободить комнату.

      — Как? Подождите… Но я же…

      — Не хочу слышать твои жалостливые истории! Сегодня ты должна покинуть мою харчевню!

      Возразить я не смогла, хозяин скрылся в своих комнатах.

      Выйдя из харчевни, я медленно побрела в сторону остановки общественного транспорта. Но громкий сигнал клаксона меня остановил.

      «Тундра» медленно подъехала ко мне и остановилась. Передняя дверца распахнулась, приглашая меня в теплый уютный салон.

      — Доброе утро, Эвелина, — поздоровался Кир. — Садитесь!

      Появление Устинина было чем-то необъяснимым и нереальным, но в то же время становилось привычным.

      — Доброе, — отозвалась я, садясь в машину.

      — Не верю! — заявил шеф, вызывая мое недоумение.

      — Во что вы не верите?

      — В то, что вы желаете мне доброго утра. Что у вас случилось?

      — Ничего, с чем бы я не смогла справиться, — пожала я плечами.

      — Хорошо. Ваше право держать все в секрете! — от голоса Кира я поежилась, словно от ледяного ветра. — Сейчас мы едем в Сельскохозяйственную академию. После я отвезу вас в Академию правосудия, а сам отправлюсь на совещание. Расскажу группе, что нам удалось узнать.

      — Отличный план, — улыбнулась я. Но Устинин явно не нуждался в моей похвале.

      Семена в лабораторию мы сдали. Милая лаборант так и эдак подмазывалась к Киру: строила ему глазки, улыбалась и лебезила перед ним. У меня чуть зубы не склеились от подобной приторной ерунды. Но зато нам сообщили, что семена действительно являются «рвотными орешками», и пообещали через три дня прислать результат экспертизы. Хотя лаборант долго пыталась уговорить Кира заехать за отчетом самостоятельно.

      В Академии правосудия, я первым делом провела сравнение отпечатков. На слонике я нашла отпечатки умершего и Орио. Мои подозрения по поводу третьего лица, трогавшего фигурку, не подтвердились.

      С почерковедческой экспертизой я провозилась долго. Сначала провела сравнение в специальной программе, потом повторила его самостоятельно. Не доверяя себе, я попросила о помощи Вербу. Она подтвердила мой вывод. Сомнений не было, никто кроме хозяина дневника записи не вел. Так же Верба помогла мне правильно оформить экспертное заключение.

      Доктор Куро в этот раз не стал полагаться на меня и преподавателей кафедры, а потребовал, чтобы я предъявила ему образцы почерка. Он сам сидел с лупой над строчками, проверяя наши показатели.

      В целом он согласился с результатами экспертизы, только велел мне добавить еще несколько сравнительных символов, чтобы у суда не было сомнений.

      Я сомневалась, что дело дойдет до суда, так как все больше фактов указывали на самоубийство. Но правки внесла.

      — Как тебе работается с Устининым? — спросил меня Куро, загадочно улыбаясь.

      — Хорошо работается, — ответила я, гадая о природе вопроса доктора.

      — А рапорт он мне так и не подал, — ехидно заметил мужчина.

      — У нас сложное дело, — ответила я, наигранно спокойно. Факт того, что Кир не подал рапорт, меня смутил. И как понимать его поступок? Как проверку на профпригодность или как нежелание его принять меня в команду?

      — Ну-ну… Ты ему скажи, что если до выходных он не подаст рапорт, то я отзову тебя из группы и… ты наш уговор помнишь?

      — Помню! — недовольно фыркнула я, забрала подписанные бумаги и ушла из кабинета заведующего.

      Расположившись на кафедре, я решила прочесть дневник погибшего. В основном, он описывал свои дни с Орио, изредка ругался на сына или дочь. Первого он считал неудачником, и давно от него ничего путного не ждал. Вторую он считал умной дурой. Сначала я не поняла, как такое возможно. А после, читая, что пишет про Марианну ее отец, это определение мне открылось. Погибший считал, что его дочь очень умный специалист, удивлялся, как ловко и правильно она ведет дела в фирме. Но как женщина Марианна, по мнению погибшего — дура. Он не мог понять, почему она развелась с мужем, но продолжает с ним интимные отношения, рожает от него и периодически ездит в романтические поездки. Если у них друг к другу чувства, то нужно пожениться.

      Из внуков погибший выделял только младшего. Про старших не было ни строчки. Дед пророчил Орио карьеру ученого — зоолога. Мечтал, как тот будет изучать южных млекопитающих и увеличит их популяцию.

      Я нашла запись, сделанную, когда Орио получил семена чилибухи:

      — Зря я поручил Орио эту миссию. Это все равно, что испачкал его в своих грязных мыслях. Никто не должен знать о скверне, что протягивает ко мне свои лапы. Увы, но выбора нет. Конечно, возможно зря я выбрал такой метод. Но согласно легенде, древние племена кормили вождей и воинов, то есть лучших из лучших, этими семенами, чтобы те не умерли, а ушли в «Парадиз». Не знаю, заслужил ли я это право. Думаю, что да… Поэтому мне нужны семена. И раз уж достать их иначе способа не было, значит, помощь внука — это благо, а не грех.

      За неделю до смерти:

      — Врачи считают меня глупцом и параноиком. Не хотят слушать меня. А я вот не собираюсь слышать их: «проживете еще десяток лет». Может мой организм и сможет прожить еще несколько лет, но мой разум… НЕТ! Не хочу я существовать!

      В день смерти:

      — Вот и все… Сегодня я отправлюсь в Парадиз. Я ни на миг не сомневаюсь, что окажусь там. Жалею ли я? Нисколько! Сегодняшний день, ни хуже и не лучше других. Я уйду тихо, без слез и истерик. Без ненависти в глазах родных, без их невыносимой пустой жалости. Будут ли по мне тосковать? Сомневаюсь… Разве только Орио. Но он взрослый мальчик и должен справляться с жизненными трудностями. Потеря деда — это такая мелочь по сравнению с тем, с чем ему придется столкнуться в жизни. Страшно ли мне? Нет! Стоило лишь замаскировать привкус яда моим любимым карри, как я и позабыл о… Нет! Не хочу называть этого слова. Я ухожу в Парадиз!

      Последняя запись была сделана так же, как и все остальные. У мужчины, который принял яд, рука не дрогнула… не капнула слезинка…

      Кем же был этот мужчина? Безумцем или Умником? Добряком или злыднем? Я так и не смогла этого понять.

      Зачитавшись, я потеряла счет времени. Когда очнулась, обнаружила, что на улице стемнело, кафедра опустела и погрузилась в тишину.

      Сверившись с часами, я поняла, что на сегодня рабочий день окончен. Конечно, мне хотелось бы поделиться с Киром новой информацией, но я сомневалась, что застану его в отделе. Поэтому, я сложила дневник, заключение и результаты дактилоскопической проверки отпечатков на фигурке и на дневнике в чемоданчик, и побрела в харчевню.

      * * *

      — Явилась, наконец, — встретил меня на пороге недовольный возглас хозяина харчевни.

      — Добрый вечер, — выдавила я из себя улыбки.

      — И добрее видали… Вот!

      Передо мной выставили чемодан, несколько коробок и черный мусорный мешок, странно кряхтящий и подпрыгивающий.

      — Ээээ… — не знала я, как реагировать на поступок хозяина.

      — Я ведь тебя предупредил, что сегодня ты должна уйти.

      — Да, но…

      — Нет! Я и так долго терпел тебя! Поэтому забирай свои вещи и проваливай…

      — Вы собрали все мои вещи? — глухо уточнила я.

      — Все, что было твоим! Мне девчачьего не нужно! И воровством я не промышляю.

      — Я и не…

      — Кстати, что за мерзкие ханурики летали по твоей комнате? Я не разрешал тебе держать эту мерзость в моей харчевне. Скажи спасибо, что не потребовал моральной компенсации.

      — Спасибо, — усмехнулась я.

      Понимая, что самостоятельно все не утащу, я выпустила зомбиков. Они тут же кинулись на хозяина харчевни, желая укусить. Мужчина вскрикнул, словно барышня, и скорее закрыл дверь харчевни.

      Я тем временем сложила коробки в мешок, и завязала его.

      — Ав, Ир, помогите мне! — крикнула я.

      Черепки оставили затею добраться до обидчика и посмотрели на меня.

      — Свои пожитки понесете сами! — скомандовала я, протягивая им длинные концы мешка.

      Подлетев ко мне, черепки схватили в зубы полиэтилен и подняли его в воздух (не без труда). И мне, конечно, было их жаль, но помочь я бы не смогла. В одной руке у меня был чемодан с вещами, а в другой чемоданчик криминалиста.

      «Куда идти?» — билась мысль в моей голове.

      Денег мало, ближайшая гостиница с приемлемыми условиями и ценами, далеко. В самой ближней гостинице, цены кусаются. Мне, если повезет, хватит денег на одну ночь. А потом… ни на еду, ни на жилье не останется. А зарплата только через неделю.

      Единственная идея, которая посетила мою голову — переночевать на кафедре. Пропуск у меня есть, скажу, что много работы, что нужно срочно проверить улики или… да не важно! Главное ночь перекантуюсь, а завтра подумаю, что делать.

      — Ав, Ир, за мной! И слушайтесь, иначе вас заберут и отнимут коробку, — угрожала я.

      Черепки хотели что-то возразить, но макет в зубах им мешал. Вот и хорошо…

      Купив по дороге шоколадку (единственное съестное, что можно было купить в магазинчике на пути) я дошла до Академии правосудия. Спрятавшись за углом, я отняла у зомбиков пакет и загнала их внутрь. Боюсь, что объяснить охраннику появление парящих черепов я не смогу.

      Нагрузившись, я вошла в академию.

      — Это что тут у вас? — нахмурился охранник.

      — Улики, — буркнула я. — Хотите помочь их обработать?

      — Нет, — фыркнул сторожил, пропуская меня. И даже помощи не предложил.

      Пробираясь к кафедре криминалистики, я столкнулась с Эллой.

      — Ой, привет. А ты что тут? — удивилась девушка.

      — Привет, — поздоровалась я, — да вот…

      Врать Элле не хотелось, поэтому я рассказала ей правду, надеясь, что она меня не выдаст.

      — Так… все ясно! Пошли!

      — Куда? — опешила я.

      — Ко мне, в морг!

      — Хм, — подавилась я воздухом, — мне вроде рановато, — пошутила я.

      — Угу, шутница… — фыркнула Элла, забирая у меня чемоданчик. — Переночуешь у меня в ординаторской, а завтра пойдешь к Куро и вытребуешь у него комнату. Ты сотрудница академии, и они обязаны тебе помочь.

      Элла не только позволила мне переночевать, но и угостила бутербродами и чаем. Я же подарила ей шоколадку.

      Ав и Ир, с позволения «хозяйки» морга, были выпущены полетать. Элла искренне восхищалась черепами и даже умудрилась с ними подружиться.

      Девушка очень понравилась Авангарду и он подарил ей блестящую брошь, которую где-то умыкнул.

      После того, как зомбики немного полетали, я загнала их в мешок. Еще не хватало, чтобы они что-то в морге украли. Вскоре они довольно похрапывали.

      Ко мне же сон не шел. Немного повалявшись на узком жестком диванчике, я встала и решила заглянуть к Элле. Вдруг я смогу быть ей полезной?

      — Не спится? — улыбнулась девушка.

      — Ага. Мысли одолевают… Может, я могу тебе чем-то помочь.

      — Да нет, — пожала плечами Элла, — сегодня тихо. Один труп, без криминала. Я уже закончила. Кстати… Эвелина, тело вашего стрихнинника отдали родственникам, но вещи я оставила, как вещдоки. Надо их переписать и оформить, а у меня руки не доходят. Давай вместе сделаем?

      — Давай, — обрадовалась я.

      В коробке Эллы было все: начиная нижнем бельем, заканчивая драгоценностями.

      — Ого… — удивилась я, — в каком же виде, ты отдала тело?

      — Родственники привезли сменную одежду. Санитары тело обмыли и одели.

      — Понятно…

      — Аккуратно с одеждой, она, естественно не стиранная.

      Я скорее надела перчатки и марлевую повязку приготовила.

      Вначале мы с Эллой разложили вещи погибшего и сделали опись.

      — Хм… дедушка будто на парад собрался, — усмехнулась Элла.

      — Почему ты так решила? — удивилась я.

      — Как я поняла, он был домоседом.

      — Да.

      — Смотри, каждую руку он украсил перстнями, на одном запястье — дорогие часы, на другом — золотой браслет. Брюки, рубашка шелковая, запонки. Халат тоже из дорогих. НО… он был надет поверх основной одежды. Такое бывает — вечерами люди позволяют себе надеть халат. Но его наряд говорит о том, что ко сну он еще не готовился.

      — Или готовился… — выдохнула я.

      Элла посмотрела на меня с немым вопросом.

      — Есть основания полагать, что нашего дедушку не убили.

      — Сам? — сразу понял Элла.

      — Да, — согласно кивнула я.

      — Ну… отравление — это такой вид убийства или самоубийства, в котором говорят улики, а не тело, — пожала плечами девушка.

      — Он лежал четко посередине кровати, — заметила я.

      — Серьезно? — удивилась Элла.

      — У меня есть фото.

      — Покажешь?

      Я сходила в ординаторскую и взяла снимки. Судмедэксперт несколько секунд рассматривала фото тела на месте преступления, или теперь вернее сказать происшествия.

      — Знаешь… Это нельзя назвать доказательством, потому что тело могли перенести или уложить.

      — В дневнике погибшего я прочла о желании уйти из жизни.

      — А вот это уже весомый аргумент. Он так и написал?

      — Он написал, что отправляется в Парадиз.

      — Парадиз? — переспросила Элла с усмешкой. — Ну что ж… дедушка явно не знал, что самоубийц в рай не пускают.

      * * *

      Утром я перетащила свои вещи на кафедру криминалистики. Элла закончила свое дежурство и, пожелав мне удачи, отправилась отсыпаться. Приказав черепкам сидеть тихо, как мыши и пообещав им за это новые очки, я побежала в следственный отдел. Куро на рабочем месте не появился, и когда он придет, неизвестно, а мне Киру докладывать последние факты.

      На работу в отдел, я успела вовремя, правда во вчерашнем наряде. Но думаю, что парни на этом внимание акцентировать не станут.

      Олли и Уолли встретились мне у дверей отделения. Они же помогли мне пройти через охрану и попасть в кабинет.

      Кира еще не было. Зато в кабинете уже пил кофе Архип.

      — Привет! — поздоровалась я, улыбаясь.

      — Привет! Это тебе, — мужчина передал мне большую подарочную коробку с печеньем.

      — Ух ты… спасибо! А за что?

      — Архипка, ты что к девушке подкатываешь? Ты женатый человек! — съязвил Олли.

      — Эту коробку выбрала для Эвелины моя жена, — спокойно объяснил парням, — во-первых, она таким образом хотела щелкнуть нас по носу.

      — За что? — удивился Уолли.

      — За то, что мы не поприветствовали Эвелину в нашей группе должным образом.

      Братья поджали губы и опустили голову, а я улыбнулась.

      — Спасибо! Я бы хотела познакомиться с твоей женой. Передай ей, пожалуйста, что она очень внимательна ко мне.

      — Ага. А вторая причина, увальни — Эвелина помогла нам…

      Я выпучила глаза, напоминая Архипу наш уговор.

      — Помогла? Как? — тут же загалдели братья.

      — Так она же… — пытался что-то придумать механик.

      — Доброе утро! — спас положение своим появлением шеф.

      — Доброе утро, — поздоровалась я.

      — Рад, что все в сборе.

      Я покосилась на пустующий стол Оси, но задавать вопросы не стала.

      — Итак, начнем совещание.

      Я подняла руку, как школьница на уроке, прося слово.

      — Что? — спросил Кир.

      — Можно я… доложу о последних материалах дела?

      — Хм… докладывай!

      — Показания Орио и слуг подтвердились. В дневнике, в последней записи, погибший признается, что отравил себя. Так же есть записи, говорящие о том, что самоубийство он готовил заранее. На кафедре криминалистики провели почерковедческую экспертизу, согласно которой установлено, что никто иной, кроме покойного записи не делал. Отпечатки на дневнике принадлежат погибшему и его младшему внуку, как и отпечатки на фигурке слона — тайнике, где хранился яд.

      Я передала Устинину заключение и результат экспертизы.

      — Так же можно отметить внешний вид погибшего. Одежда, украшения — все говорит о том, что он… как бы это правильно сказать… будто нарочно нарядился. Его поза — в центре кровати, тоже подтверждает версию самоубийства. Согласно записям, погибший хотел уйти спокойно и красиво. Так он и сделал. Спокойно, в своей постели, в дорогой одежде…

      — А зачем наряжаться-то? — уточнил Олли. — На том свете шмотки значения не имеют.

      — Погибший верил, точнее он убедил себя, что не умирает, а отправляется в Парадиз.

      — Куда? — нахмурился Уолли.

      — Парадиз — одно из старых названий рая, — ответил за меня Кир.

      — Вот чудак… — сделал вывод Олли.

      — Значит, ты утверждаешь, что нам следует закрыть дело за отсутствием состава преступления? — обратился ко мне Кир.

      Я растерялась. Как верно ответить?

      — Да! Я так считаю, — осторожно согласилась я.

      Кир сложил ладони «домиком». Некоторое время сидел, молчал и, наверное, смотрел на руки. Из-за очков, я не могла точно знать.

      — Думаю, что ты права, — в итоге выдал шеф. — Доказательств убийства нет. Следов насилия нет, улик против подозреваемых тоже нет. Зато есть… практически предсмертное послание и показания троих приближенных к погибшему людей. Причина смерти ясна, в ней сомневаться не приходится и на убийство она так же не указывает. Не сомневаюсь, что заключение сельскохозяйственной академии не опровергнет свое предварительное суждение. Улика — это семена чилибухи — источник ядовитого алкалоида стрихнина, а значит, улику можно переквалифицировать в вещественное доказательство. Так же, как и дневник погибшего. Дело закрываем и оформляем. Поздравляю нас с очередной победой!

      Не могу сказать, что тон Устинина был радостным. Скорее наоборот, он был расстроен.

      — Олли, Уолли, оформляйте дело и покажите Эвелине, как это нужно делать. Не забудьте, что последняя экспертиза будет только завтра. Да! И про фотоотчет не забудьте! Все должно быть идеально, чтобы комар носа не подточил!

      — Будет сделано, — довольно усмехнулся Олли.

      — Я к начальству — доложу о результатах расследования. И Эвелина…

      — Что? — напряглась я, словно кролик перед удавом.

      — С почином вас! Первое дело вам досталось простое, и вы с ним справились великолепно.

      — Спасибо, — смущенно ответила я.

      Начальник ушел, а мы с ребятами занялись бумажной волокитой. Хотя… мне и это дело понравилось. Оформлять материалы дела, это как писать книгу — биографию преступления (или неординарного события, как в нашем случае).

      * * *

      Уже позже…

      Устинин проверял нашу работу. Он внимательно читал всю документацию: экспертизы, протоколы и пояснительные записки.

      Так как еще не все документы были собраны, дело мы не подшивали.

      Кир сделал несколько пометок, и попросил братьев исправить неточности. Естественно, мне было интересно, в чем мы допустили оплошность. Но больше меня интересовало «рабочее» название дела, которое Кир написал на цветном стикере и приклеил к папке.

      «Слон в комнате» — было выведено аккуратным разборчивым почерком.

      — Хм… слон в комнате? — удивилась я. — Это из-за фигурки?

      — Нет, — покачал головой шеф, — точнее не только поэтому.

      — А почему? — удивилась я.

      — Так говорят, когда имеют в виду большую проблему. Она для всех очевидна, но ее предпочитают не замечать. Точнее окружающие делают вид, что ничего не замечают. Вот и в деле с отравлением так же.

      — Вероятно, ты прав, — улыбнулась я.

      — Ты что-то хотела, Эвелина? — спросил Кир, видя, как я мнусь около его стола.

      — Да… Куро сказал, что если сегодня ты не подашь рапорт, то он отзовет меня из группы.

      Устинин усмехнулся и покачал головой.

      — Пройдоха! Подожди пять минут, — попросил мужчина.

      Шеф написал рапорт, подписал его сам и получил подпись своего руководителя.

      — Вот! Передай Куро, что он очень сильно просчитался.

      — Что? — не поняла я.

      — Не обращай внимания! — махнул рукой Кир.

      — Тогда пойду в академию, передам рапорт. Можно?

      — Да! И на сегодня можешь быть свободна! — отпустил меня Устинин.

      — Спасибо, — кивнула я, забрала рапорт и побежала в академию, надеясь застать доктора Куро на кафедре.

    
    
      

        ГЛАВА 2. ПРЕЖДЕ ЧЕМ РАСТИ — НУЖНО ПРИЖИТЬСЯ ИЛИ СЕКРЕТ ДЕСЯТИ НЕГРИТЯТ 

      

      Доктор Куро был очень доволен, читая рапорт Устинина.

      — Вот и отлично! Без надобности можешь не появляться в академии. И стол свой освободи…

      — Хм… Доктор Куро, походайствуйте, пожалуйста, о моем заселение в общежитие.

      — Какое общежитие? — удивленными глазами посмотрел на меня доктор.

      — Общежитие академии, — пояснила я.

      — Извини, но ты не можешь претендовать на место в общежитии академии, — покачал головой Куро. И я видела, что он чуть ли не лопался от радости.

      — Это еще почему? — нахмурилась я.

      — Этот рапорт, — поднял документ доктор, — фактически переводит тебя на работу в следственный отдел. Кстати, жалование ты тоже там теперь получать будешь.

      — Но… — попыталась поспорить я.

      — Нет, милочка, даже не начинай спорить! И, кстати, я должен тебя огорчить. Общежитие следаков забито, так что тебе вряд ли там койку найдут.

      — Но формально же я числюсь в академии.

      — Вот именно, что формально! — подытожил Куро. — А теперь, иди! Мне пора идти. Дела у меня! Теперь встретимся через три месяца!

      — Почему?

      — Так рапорт этот действует три месяца, согласно договоренности между академией и отделом. Через три месяца приходи, поговорим! Возможно, и койка какая для тебя освободится в нашей общаге. ЕСЛИ ты, конечно, на новый срок службы не поступишь.

      — Угу… спасибо, — буркнула я, оставляя заведующего на кафедре в гордом одиночестве.

      Я зашла в кабинет, и устало плюхнулась на свой стул. Точнее, теперь он не мой фактически… только формально.

      — Эй, что случилось? — уточнила Верба, видя мое состояние.

      Я рассказала ей все, кроме того, что осталась без крыши над головой.

      — Не слушай ты этого пройдоху! — фыркнула девушка. — Сейчас мы все нормально оформим.

      Верба помогла мне напечатать назначение в следственный отдел. Такой документ должен был выдать мне Куро, в ответ на рапорт.

      Мы вместе заявились в кабинет заведующего, который еще не ушел, к моей радости. Кинув недовольный взгляд на Вербу, Куро подписал назначение.

      — Сегодня уже поздно, а завтра подойди в нашу бухгалтерию и предъяви направление. Они выплатят тебе подсчет, который ты заработала в академии.

      — Спасибо, Верба, — чуть не плакала от счастья я.

      — Не за что! — подмигнула девушка. — Мы, девушки, должны держаться вместе.

      Новость о том, что уже завтра я получу жалование (пусть и часть его) меня радовала. Это означало, что я смогу снять себе комнату или номер в гостинице (на первое время).

      Оставалось решить, что делать сегодня.

      Не придумав ничего умнее, я решила переночевать в кабинете, в отделе.

      Собрав свои записи, которые хранились на кафедре, я спрятала их в чемодан.

      Подождав пока рабочий день закончится, я нагрузилась пожитками и побрела в следственный отдел. Охранник встретил меня недобрым удивленным взглядом.

      — Эээм… ваши все уже ушли, — отрапортовал он мне.

      — Да? — изобразила я удивление. — Ну ничего… Мне нужно с уликами поработать, — придумала я, указывая на чемодан.

      — Я не могу пустить вас без пропуска.

      — А пропуск у меня уже есть… правда временный. Подойдет?

      Я показала небольшой пластиковый квадрат с символикой отдела.

      — Да, проходите, конечно. Вам помочь? — тут же подобрел мужчина.

      — Спасибо, но я справлюсь сама. Не нужно из-за меня покидать пост, — улыбнулась я.

      — Если что, обращайтесь. У меня кипяток есть.

      — Ой, а вот за это спасибо! Что-то я не подумала о еде…

      — Хм… у меня еще сушки есть. Угощайтесь, — улыбнулся охранник.

      — Спасибо огромное! Я сейчас отнесу вещи и загляну к вам.

      В пустом кабинете было темно и тихо. Даже немного жутко. Но стоило мне нащупать выключатель и озарить комнату светом, как все страхи улетучились.

      Чемодан я затолкала за свой стол, а мешок с черепками оставила на столе. Раскрыв его, я убедилась, что зомбики продолжают сладко спать.

      Поняв, что угощаться у доброго охранника — это нагло и невежливо, я порылась в своих вещах. И даже нашла в боковом кармане чемодана мятные леденцы. С ними я отправилась к доброму мужчине.

      — Мятные леденцы — мои любимые, — обрадовался охранник.

      — Забирайте! — отдала я коробочку.

      — Да? Ну тогда и вы угощайтесь, — протянул мне мешчек с сушками мужчина.

      — Как вас зовут? — спросила я.

      — Ой… прощу прощения, я не представился.

      Мужчина поднялся, застегнул форменную рубашку и выпрямился.

      — Старшина Ювеско! — громко воскликнул он.

      — Меня зовут Эвелина, — улыбнулась я. — А ваше имя можно узнать, старшина Ювеско?

      — Филипп, — немного смутился мужчина.

      — Очень приятно познакомиться.

      — Ага… и мне!

      Филипп оказался очень интересным мужчиной. Раньше он работал в специальном подразделении, но после ранения, не смог выполнять свои обязанности. Начальство хотело «списать» Ювеско, но тот не знал жизни без любимого призвания. Тогда Филиппу предложили «сидячую» работу. И он согласился. Пусть лучше так, чем никому не нужный раненный солдат в отставке.

      Филипп налил мне стакан чая, установив его в старинный подстаканник, и насыпал щедрую горсть сушек. С этим богатсовм я вернулась в кабинет.

      «Поужинав», я переоделась в лосины и самую длинную футболку, что смогла найти. Туфли сменила на кеды.

      Прилечь, к сожалению, не удалось. Поэтому я присела за свой стол, сложила руки на столешницу и уронила на них голову. Думала, что не смогу уснуть. Но усталость взяла свое, и вскоре я провалилась в темное небытие.

      * * *

      — Эвелина, — звал меня знакомый голос.

      Я слышала его, словно через плотный слой ваты. Мне вообще казалось, что я лежу в яме, а на мне лежит, по меньшей мере, стог сена.

      — Эвелина, — снова звал меня голос, но теперь еще и пихал.

      Я постаралась отмахнуться от него, но не тут-то было. Мою руку перехватили и крепко сжали.

      — Эвелина, немедленно просыпайтесь! Скоро придет группа!

      «Группа? Какая группа?» — не могла осознать я.

      — ЭВЕЛИНА! — прикрикнули на меня.

      И тут я, наконец, вырвалась из небытия. Четкое осознание где я нахожусь, заставило меня поежиться и зажмуриться.

      «Черт! Попалась…» — мелькнула мысль в моей голове.

      — Эвелина, потрудитесь объяснить, что здесь происходит!

      — Да… — хриплым после сна голосом проговорила я.

      — Что «да»?!

      Осмелиться ответить и открыть глаза было трудно. Но провалиться сквозь землю я бы не смогла, испариться тоже, поэтому пришлось взять себя в руки.

      — Я… Я прошу прощения! Но ничего страшного и криминального я не сделала. Только переночевала в кабинете.

      — Почему здесь? — нахмурился Устинин.

      — Я… Так сложились обстоятельства, что вчера вечером я не смогла найти место для ночлега.

      — А где вы ночевали раньше? — продолжил допрос шеф.

      — Хм… в харчевне. Я там работала до того, как попала к вам. Но позавчера меня выгнали…

      — Позавчера? И где же вы ночевали в прошлую ночь?

      — В морге, — честно призналась я.

      — ГДЕ?! — опешил Кир.

      — Ну… в морге. А что такого? Мне разрешил местный патологоанатом.

      — Я ничего не понимаю. Почему вы ночевали в морге и в кабинете? Неужели нельзя переночевать в общежитии?

      — В академии мне не предоставили общежитие. А вчера, после того, как я подала Куро ваш рапорт, он сказал, что мне теперь академическая общага не положена.

      — Понятно… А ко мне вы почему не пришли?

      — Я хотела сегодня… Ну… вообще, мне сегодня должны выдать зарплату в академии и я собиралась снять комнату или…

      — Ясно! Я понял! Собирайтесь!

      — Кккккуда? — заикаясь, уточнила я. Страх, что Кир выгонит меня из-за такого пустяка, сковал мое сердце ржавыми цепями.

      — Где ваши вещи? В камере хранения?

      — Эээ… Нет! Здесь… — указала я себе за спину.

      — Давайте!

      — Зззачем? — нахмурилась я.

      — Эвелина, перестаньте мяться, как будто я вас на заклание веду.

      — Уже радует, что вы меня туда не ведете, — буркнула я.

      Одна бровь Кира приподнялась так, становясь «домиком».

      — Так куда вы меня ведете? — спросила я, жалобно. И даже самой стало противно от писклявого голоса.

      — Я отвезу вас в общежитие оперативников. Для нашей группы выделен блок.

      — И я смогу там переночевать?

      — Вы сможете там жить! Если захотите, конечно…

      — Хочу! — воскликнула я, радуясь удаче.

      — Вот и отлично! Вставайте, берите вещи и поехали… Работа, хоть и не волк, но в нашем случае может бегать.

      — Да-да… Конечно, — засуетилась я, выбираясь из-за стола и вытаскивая свои пожитки. Чемодан, как на зло, не желал покидать «насиженного» места.

      — Позвольте? — спросил Кир, отодвигая меня от стола.

      Даже ответа моего не потребовалось. Мужчина ловко подхватил чемодан и вытащил его в центр комнаты.

      — Спасибо, — буркнула я. — Мне бы умыться…

      — В общежитие умоетесь! Время будет… — ответил шеф, и пошел вон из кабинета.

      Я подхватила мешок с зомбиками и поспешила следом.

      На проходной меня окликнул Филипп.

      — Доброе утро, Эвелина, — улыбнулся он, — вы вчера заработались?

      — Доброе, — подарила я ответную улыбку. — Да! Не заметила, как уснула…

      — Я так и понял! Ближе к полуночи, я стучал в ваш кабинет, но вы не отзывались. Уснули, наверное…

      — Уснула, — кивнула я.

      — Ну, я так и подумал! Вы в следующий раз кабинет не запирайте, я разбужу.

      — Спасибо!

      — Вы уже и с охраной подружились? — усмехнулся Кир, выходя из здания.

      — Да… Он меня вчера чаем угощал, а я его леденцами.

      — Высокие отношения! — усмехнулся Устинин.

      Общежитие, к моему удивлению, находилось далеко от отделения. На машине мы ехали двадцать минут. Район был чистым, красивым, зеленым… Мне сразу понравился. Так как я была здесь впервые, то можно сказать, что влюбилась с первого взгляда.

      — А в вашем блоке… я никого не стесню? — уточнила я.

      — Стесните, — просто ответил Кир.

      Я опешила! Зачем же он тогда меня везет в общежитие, если нет возможности заселиться?

      — Но…

      — Эвелина, не придумывайте глупостей. В блоке четыре личные комнаты и одна общая — совмещенная гостиная и кухня. Раньше у каждого из нас, кроме братьев, было по комнате. Уолли и Олли, как единый организм, жили вместе. Когда Архип женился, он съехал. И Олли занял его комнату.

      — И как же я…

      — Олли вернется в прежнюю комнату! А если не захочет, то будет спать в гостиной, на диване.

      — Это не удобно…

      — Не удобно спать в виде скрипичного ключа! Вы, Эвелина — часть нашей команды и можете жить в блоке на тех же правах, что и все. Единственное…

      Мне показалось, или под конец яркой тирады, шеф смутился.

      — Что?

      — Вы будете единственной девушкой в блоке. Надеюсь, что вас это не смутит. За себя и своих людей, я ручаюсь. И на двери имеется щеколда. Если понадобиться, то врежем замок.

      — Думаю, что с этим проблем не станет, — улыбнулась я смущенно.

      — Уверена? — усомнился Кир. — Жить с мужиками…

      — Кир, у меня девять братьев.

      — Хм… есть повод для зависти, — тихо проговорил мужчина, возвращая внимание дороге.

      Я не поняла, мужчина был искренним или язвил. Да и очередная заминка в обращении меня позабивала, поэтому я решила разрешить эту проблему сейчас.

      — Кир, можно спросить? — уточнила я, обходя местоимения.

      — Спрашивай! — разрешил шеф.

      — Мы… постоянно путаемся в обращении. То на «ты», то на «вы»…

      — Ты тоже заметила?

      — Да! Так, может быть, мы определимся уже?

      — Предлагаю не выкать друг другу, — спокойно ответил Устинин.

      — Согласна, — улыбнулась я.

      — Вот и отлично! Мы приехали.

      Здание общежития было стареньким, но чистым и аккуратным. Высокое крылечко с каменной балюстрадой подводило гостей к высоким тяжелым деревянным дверям.

      Кир открыл для меня дверь, пропуская в прохладное темное здание. Внутри дом был каменным. Все вокруг было отделано камнем: стены, пол, потолок.

      — И снова здравствуйте, — поздоровался шеф с комендантом, который читал газету в просторной стеклянной комнате.

      Дедушка с густыми седыми усами, курил трубку. На кончике его крупного носа висели круглые очки, не пряча крупные глаза. А высокий кудрявый седой чубчик, умилял.

      — Устинин… Ты чего забыл? — усмехнулся комендант.

      — Познакомьтесь, Гоги Арминович, это Эвелина — наша новая сотрудница.

      — Ох ты ж какая… Значит-ся в вашей стае пополнение? Черная волчица…

      — Дядя Гоги, заканчивай! Эвелина в блоке поселится!

      — Ну-ну, — хмыкнул комендант, почесывая свои усы. — Милости просим!

      — Спасибо, — смущенно улыбнулась я.

      Кир привел меня на третий этаж. Длинные коридорные стены изредка разбавляли металлические двери — первой, по правую сторону.

      — Ключ тебе сделаю позже.

      — Угу…

      За железной дверью было шумно и весело.

      — Господа, — крикнул Кир, перекрикивая парней, что завтракали за большим круглым столом, где-то между кухней и гостиной, — вы работать сегодня собираетесь?

      Смех тут же смолк, и три пары удивленных глаз впились в нашу пару.

      — Доброе утро, — поздоровалась я вежливо, стараясь сгладить впечатления от нашего «эффектного» появления.

      — Доброе, — улыбнулся Олли. — Эви, ты к нам?

      Я посмотрела на Кира, надеясь, что он сам все объяснит.

      — К нам, — кивнул Устинин, — а точнее к тебе, Олли.

      — Ко мне? Так я рад…

      — В порядке уплотнения, переезжаешь сегодня к Уолли. А Эвелина поселится в бывшей комнате Архипа.

      — Так зачем мне переезжать? Мы с Эвелинкой поладим, правда? — Олли подмигнул мне.

      — У тебя полчаса на переезд! После чего поможешь Эвелине заселиться. Уолли, Оси, на выход, работу никто не отменял!

      — Понял, все сделаю в лучшем виде!

      — Раз понял, то шагом марш комнату освобождать! — строго приказал Кир.

      Олли послушно встал, шутливо отдал честь, и маршем отправился в комнату.

      — Эвелина, в эти тридцать минут, ты можешь привести себя в порядок. Ванная за черной дверью.

      — Хорошо, спасибо! — кивнула я. — Можно мне чемодан?

      — Да, — кивнул Кир, ставя чемодан на пол. — А вы, друзья мои, — обратился шеф к Оси и Уолли, — на выход!

      Через минуту, за коллегами захлопнулась дверь. А я, выудив из чемодана полотенце и душевые принадлежности, поспешила в ванную комнату.

      Санузел был совмещенным. Небольшая аскетичная комната в серо-голубых тонах. Большую часть ванной занимала душевая кабина. В уголке прятался унитаз. Раковина здесь тоже была, но настолько маленькой, что я сначала ее не признала. Справа и слева от нее — навесные пластиковые полочки. На одной из них четыре стаканчика с зубными щетками и тюбиками с пастой. На второй такие же стаканчики, но с бритвенными станками и кремами для бритья. Над раковиной висело узкое прямоугольное зеркало. Для девушки такое зеркало — слезы, а для мужчин, видимо норма. Но не мне привередничать!

      Закрыв дверь в ванную комнату на шпингалет (небольшой, но крепкий), я, наконец, расслабилась, разделась и залезла под тугие горячие струи воды. Мышцы, после ужасной неудобной ночевки размякли, что ноги едва держали.

      «Ах… если бы сейчас в ванну с ароматной пеной…» — мечтала я. Но в то же время радовалась тому, что у меня есть здесь и сейчас.

      Я себе позволила несколько минут сладкой неги, после чего быстро вымылась и, наконец-то, тщательно промыла волосы.

      Распаренная и счастливая, я выплыла из ванны, из клубов горячего пара.

      — Я уж думала, что ты утонула, — усмехнулся Олли.

      — В душевой особо не поплаваешь, — ответила я, улыбаясь.

      — Было бы желание…

      — Тебе помочь? — уточнила я.

      — Если тебе не сложно, — согласился близнец. — Когда я переезжал в эту комнату, вещей было меньше.

      — Извини, что тебе пришлось съехать, — виновато попросила я.

      — Ну… Мы с братом делили жилище и меньше. Тем более, что наша общая комната самая большая в блоке. Слишком много для одного Уолли, — смеялся Олли.

      Я старалась уловить интонации мужчины. Боялась услышать в них обиду или злость. Но ничего подобного не заметила.

      — Не знаю, подойдет ли тебе комната. Кровать узкая, но удобная. Шкаф простой. Не уверен, что девушке его будет достаточно, но…

      — Я не привередлива.

      — Да? Это радует. А готовить умеешь?

      — Ну… не все, конечно, но так, чтобы было быстро просто и вкусно — умею!

      — Ура! А то стряпня из концентратов и консервов уже опостылела.

      — Хочешь сделать меня кухаркой? — рассмеялась я.

      — Ммм… да! Это была бы отличная компенсация за уплотнение!

      — Так не честно, Олли!

      — Ох уж эта эмансипация! Сегодня девушки становятся некромантками, работают криминалистами, но не желают создавать тепло и уют в доме.

      — Это общежитие, а не мой дом — первый аргумент! Моя бабка была некроманткой и работала на государство — второй аргумент! Эмансипация — любимая отговорка мужчин, когда им что-то не нравится в девушке — третий аргумент! Оспорь хотя бы один…

      Олли смотрел на меня с хитрым прищуром, но спорить не спешил.

      — Вот так!

      За пустыми разговорами, мы собрали вещи Олли и перенесли их в соседнюю комнату, за зеленой дверью.

      Вообще в блоке все двери были разных цветов. Так, входная дверь была красной. Комната Кира, слева от моей, за черной дверью. Моя за синей. А комната Оси за фиолетовой.

      — Цвет не твой, — покачал головой Олли, занося мои вещи в пустую комнату. — Нужно будет перекрасить дверь.

      — Если ты рискнешь ее покрасить в розовый, то твою дверь я разрисую цветочками и бабочками. А на косяк прикреплю обезьянку.

      — Ты не посмеешь, — наигранно ужаснулся близнец.

      — А ты проверь! — усмехнулась я.

      Свои немногочисленные пожитки я легко разместила в комнате. Вообще, мне здесь нравилось. Просторно и светло. Но неуютно… не по-моему. Нужно будет прикупить несколько мелочей, и в первую очередь — шторы на окна.

      — Олли, а ты поедешь в отдел? — спросила я парня ближе к обеду. Он как раз собирался пить чай с бутербродами.

      — Угу, — кивнул он.

      — Отлично! Покажешь мне дорогу.

      — Эви, а может, мы не будем торопиться? — заканючил Олли.

      — Нет! Мне еще в академию нужно зайти, поэтому доедай и побежали. Кстати! А вы как продукты покупаете? В складчину?

      — Мы в выходные едем в магазин и покупаем провиант на неделю. А потом делим траты поровну.

      — Я в доле! — подмигнула я близнецу.

      — Не вопрос! Кстати, убираем мы по очереди, а вот готовим, как придется, но если ты…

      — Даже не думай! — покачала я головой. — Но завтра я приготовлю что-нибудь вкусненькое, в честь новоселья.

      — Ладно… — вздохнул Олли и вцепился зубами в бутерброд.

      Я привела свою внешность в порядок и переоделась, отметив, что неплохо бы прикупить несколько удобных вещичек для работы.

      Через час мы с Олли прибыли на рабочие места. Я сразу отпросилась у Кира на часик, чтобы сбегать в академию. Так как дел для меня не нашлось, он согласился.

      Жалование, которое мне выдали в академии, меня приятно удивило. Если я правильно все распланирую, то вполне доживу до следующей выплаты (кстати, нужно спросить у Кира, как происходят выплаты), смогу скинуться на продукты и прикупить несколько вещей. Увы, но отложить на летный порошок для зомбиков пока не смогу. Видимо придется снова бартером обойтись.

      Я вернулась в отделение и договорилась с группой о завтрашнем новоселье. Все кроме Кира отреагировали бурно. Архип пообещал прийти вечером с супругой.

      Ближе к вечеру, группа расслабилась, предвкушая выходные. Как я поняла из разговоров, труп в пятницу — это плохая примета, кричащая, что выходные отменяются. Поэтому последний час все тайком поглядывали на часы, ожидая окончания рабочего дня.

      Поэтому когда в кабинет ворвался Архип, братья выругались, Осик грустно вздохнул и уронил голову на стол, а Кир напрягся.

      — Что-то случилось? — уточнил шеф.

      — Пошли за мной! — выкрикнул механик.

      — Объясни…

      — Пошли за мной! — настаивал мужчина.

      Кир встал и пошел за другом. Нам ничего другого не оставалось, как последовать за ними.

      Меня, как девушку, пропустили вперед. Я вышла на крылечко и с улыбкой смотрела на старый фургон группы.

      — ДОГГИ! — кричали мужчины и радостно смеялись.

      Я наблюдала, как близнецы прыгают вокруг авто и стучат по металлическому корпусу, будто здороваются со старым другом. Осик встал у капота, со счастливой улыбкой слушая работу двигателя, который мурчал, как котенок. И даже всегда собранный и сдержанный Кир улыбался, о чем-то переговариваясь с Архипом.

      Ребята открыли фургон, залезли внутрь и радостно кричали там о новых подвигах. И в этот момент Архип оглянулся и посмотрел на меня. Я ему улыбнулась и подмигнула, напоминая о нашем маленьком сговоре.

      — Эви, иди сюда! — позвал меня Олли.

      Я приблизилась к Догги, Кир помог мне забраться в фургон.

      — Знакомьтесь, — пафосно заговорил Осик, — Эвелина, это Догги. Наш верный возничий и помощник. Догги, это Эвелина, наш криминалист.

      — Очень приятно познакомиться, — подыграла я, погладив спинку ближайшего сидения.

      — Архип, прокати нас! — крикнул Уолли.

      — Рассаживайтесь, — крикнул механик, закрывая фургон.

      Мы сделали несколько кругов вокруг отделения, после чего Кир пересел в свое авто, а Архип повез группу в общежитие.

      * * *

      На следующий день, Кир поехал в магазин, и я напросилась с ним. Мы закупили продукты на неделю, которые обычно покупали мужчины, я прикупила вкусностей к ужину отдельно.

      Устинин отпустил меня в магазин одежды. И хотя я, как могла быстро, подобрала себе несколько удобных вещей, это заняло полчаса. Думала, что Кир будет недоволен, но он был спокоен и доволен. Даже поинтересовался, не нужно ли мне еще куда-то.

      Когда мы вернулись в общежитие, я приступила к готовке. Осик предложил свою помощь. А я не отказалась. И пока Олли и Уолли, сидели на диване в гостиной, смотря телевизор, и подкалывали друга, Оси получал всякие вкусняшки на пробу.

      Вскоре Уолли проголодался и подкрался к нам, намереваясь украсть вкусный кусочек.

      — Кто не работает, тот не ест! — шутливо фыркнула я.

      Близнец скорчил недовольную мордашку, но тут же предложил свою помощь. Олли, видя как брат и друг трескают закуски, забыл про телевизор и присоединился к нам. И только Кир прятался в своей комнате, до прихода гостей.

      К пяти вечера мы накрыли, как мне казалось, шикарный стол. К этому времени, как раз, подоспели Архип с женой.

      Девушка мне очень понравилась. Аурелия источала свет и счастье. Невысокая блондинка с большими серыми глазами смотрелась фарфоровой куколкой рядом с сильным Архипом. Но несмотря на различия, эта пара была гармонична.

      Лия (так все в группе называли жену Архипа) принесла к ужину пирог с яблоками, который мужчины приняли с восхищением и чуть ли не сразу слопали. Никакие сетования девушки, что она принесла пирог мне в подарок, не влияли на «троглодитов». А я наблюдала за группой, и мне казалось, что я дома…

      — Эвелина, не балуй их, — советовала мне Аурелия. — Эти парни, как саранча в голодный год, пожирают все подряд.

      Вечер прошел замечательно. Мы с Лией подружились. Она рассказывала мне о новых «соседях», сдавая их сильные и слабые стороны, помогая мне быстрее адаптироваться, а я рассказывала ей о некромантах, потому что девушка никогда не сталкивалась с подобным талантом, и ее интересовало буквально все.

      Уходя, Лия взяла с меня обещание, что мы встретимся с ней в чисто девичьей компании и посекретничаем.

      Воскресенье, я прибрала общие комнаты после праздника, тем самым начиная новую очередь. А вечер провалялась с книгой по криминалистике. Зомбики все еще спали. И только потому, что умереть они не способны, я не волновалась.

      В целом, выходные прошли замечательно. Я отдохнула.

      * * *

      Утро рабочего понедельника было шумным. Олли и Уолли о чем-то спорили, а Осик варил кофе, то и дело роняя на грудь голову, засыпая на ходу.

      Я же нарядилась в обновки: темные брючки и водолазку с высоким горлом и длинными рукавами, и вышла из комнаты, надеясь, что успею позавтракать.

      Не успела…

      Кир вышел из своей комнаты одновременно со мной.

      — У нас труп! — заявил он громко.

      — И тебе доброго утра, — фыркнул Уолли, забывая о споре.

      — Я и Эвелина едем на место преступления сразу, а вы ждете Архипа и едете обустраивать Догги.

      — А мой чемоданчик? — вмешалась я, понимаю, что мне попадет за то, что я оставила его в кабинете.

      — Он в моей машине. Потом будешь оставлять его в фургоне, — ответил мне шеф.

      Я в ответ лишь кивала.

      — И, кстати, вот, возьми, — Устинин протянул мне синий пластиковый пакет.

      — Что это? — удивилась я.

      — Это одноразовый пластиковый комбинезон. Возьми с собой на выезд.

      — Эмм… Он мне пригодится?

      — Да, потому что труп найден в мусорном баке.

      — Оу… — скривилась я, тайком осматривая новую одежду. — Тогда одну минуту, я возьму с собой кеды, — попросила я.

      — Жду в машине! — кивнул Кир.

      Захватив в комнате кеды, я еще раз пожалела свой наряд, и выбежала за шефом.

      Уже на выходе, я вспомнила совет Кира и обратилась к Оси.

      — Осик, а у тебя найдется диктофон взаймы? Я с получки куплю себе.

      — Да, конечно, — заторможено кивнул очкарик. Словно сомнамбула он пошел в свою комнату. Послышался шум, что-то упало, парень чертыхнулся, но вскоре вышел с небольшим черным приборчиком.

      — Флешка на двенадцать гигов чистая, — прокомментировал Оси, передавая мне диктофон.

      Я осмотрела «игрушку». Простая, без лишних наворотов и сложностей.

      — Спасибо, — улыбнулась я, — как смогу, сразу верну.

      — Без проблем, пользуйся! У меня еще есть… — отмахнулся парень, возвращаясь за стол.

      — Пока, — попрощалась я с группой.

      — Удачи, — ответили мне мужчины.

      — Эви, сестренка… — позвал меня Олли.

      Я обернулась, удивляясь подобному обращению.

      — Будь осторожна. Помойки коварны… И не забудь заехать в душ, прежде чем вернуться в отделение.

      Я не успела ничего ответить, потому что Уолли отвесил брату подзатыльник.

      — Спасибо, — улыбнулась я Уолли, а Олли показала язык.

      * * *

      Далеко мы с Киром не уехали. Труп был обнаружен через две улицы от общежития. Поэтому уже через пять минут, мы были на месте. Несмотря на то, что было раннее утро, зевак вокруг ограждения скопилось много. Участковый едва справлялся с любопытной толпой.

      — Доброе утро, — поздоровалась я с незнакомцем.

      — Доброе… — вздохнул участковый. — Младший лейтенант Горемыко Лев Вольтович, — представился он.

      — Кир Устинин — следователь, Эвелина — криминалист, — представил нас шеф. — Доложите о происшествии.

      — Рано утром поступил звонок на пост. Мужчина сообщил, что пошел выбрасывать мусор и наткнулся на труп. Уж не знаю, зачем он в бак заглядывал, но факт остается фактом. Я прибыл на место и удостоверился, что в баке действительно труп мужчины. Сразу сообщил в отделение. Вот собственно и все…

      — Где звонивший? — спросил Кир.

      — Дома он, на работу собирается.

      — Адрес есть?

      — Конечно! — кивнул Горемыко. Достал из своей папки белый лист с адресом и полными данными свидетеля.

      — Сейчас разгоняй всех зевак и иди за этим любопытным.

      — Хорошо! Но как же я их разгоню?..

      — Граждане, расходимся. На трупы будете смотреть в телевизоре. Все, кто хочет стать свидетелем преступления, все запишитесь у участкового, — громко заявил Устинин.

      Эти слова стали волшебной силой, разгоняющей толпу.

      — Эвелина, одевайся в защиту и работай, — приказал мне Кир.

      Я кивнула и неохотно прошла к мусорному баку.

      Особенный сладковатый запах неприятно пощекотал рецепторы. Он однозначно утверждал — труп есть!

      Поставив чемоданчик, я «нарядилась» в одноразовый комбинезон из странного нетканого материала (благо переобулась я в машине), надела перчатки и марлевую повязку. Не то, чтобы я боялась трупного запаха. Нет! Но вот смесь гниющего мусора и трупа — это хуже и противнее.

      Первым делом я сделала много фотографий. Обошла вокруг мусорки, поискала следы крови или другие улики. Но ничего… Следов я не обнаружила.

      Мне показался странным этот факт. Не прилетел же труп по воздуху. Конечно, алхимики могли поспособствовать в данном жульстве, НО кто же будет тратить такие средства на перенос немаленького мужчины.

      О своем наблюдении я сообщила Киру. Он прошелся со мной вокруг места происшествия и проверил.

      — Это действительно странно… — согласился со мной шеф. — Зафиксируй это, а после будем разбираться.

      — Хорошо, — кинула я. — Кир…

      — Что?

      — А мне что, нужно залезать в бак? — уточнила я.

      Как я хотела услышать отрицательный ответ, словами на рассказать. НО, увы, услышала короткое «да».

      — Ладно, — вздохнула я, понимая, что хуже неделя начаться не могла.

      — Сделай несколько фотографий, зафиксируй все, что только покажется нужным. Ты дотошная, ничего не упустишь.

      — Спасибо, — буркнула я на комплимент.

      — Труповозку я уже вызвал, поэтому как только парни приедут, они вытащат тело. Сможешь сделать дополнительные снимки. И, Эвелина, не забудь проверить отходы. В них могут остаться улики…

      — Какие? — едва сдерживая стон, уточнила я.

      — Откуда я могу знать? — пожал плечами Устинин и ушел заниматься своими делами, а именно, опрашивать свидетеля, которого привел Горемыко.

      Я раздумывала, как бы мне ловчее залезть в высокий мусорный бак, да так, чтобы не уронить его.

      — Вам помочь? — пришел мне на помощь участковый.

      — Да, будьте так любезны, — улыбнулась я, — подсадите меня.

      — Как? — опешил младший лейтенант.

      — Ну… вы что, в детстве не лазили через заборы?

      — Лазил… — неопределенно ответил Горемыко.

      — А через высокие заборы?

      — Было дело…

      — Считайте, что мне нужно перелезть через забор. А если фактически, то мне нужно залезть в бак.

      — Так а зачем в него лезть. Садитесь мне на плечи, и фотографируйте, — улыбнулся участковый.

      «Как его имя… Лев? Хм… подходящее имечко» — усмехнулась я.

      — А так можно? — улыбнулась я, радуясь, что в мусор лезть не нужно.

      Вместо слов участковый снял свою фуражку, и протянул ее мне:

      — Подержите? — спросил мой помощник.

      — Ага, — кивнула я, напяливая фуражку на макушку.

      — Вам идет, — рассмеялся Горемыко, присаживаясь передо мной на корточки.

      — Что ж… Надоест криминалистика, подамся в участковые, — пошутила я.

      — Не нужно! Работа у нас опасная, — покачал головой Лев. — Залезайте!

      Мужчина был высокий, худощавого телосложения, и поэтому я забиралась на плечи с опасением. Но зря… Горемыко поднялся на ноги, удерживая мои ноги, подошел ближе к баку, предоставляя мне возможность работать.

      С такого ракурса фото получились, как мне кажется, замечательные.

      По моей просьбе, Лев подходил к мусорке с разных сторон, чтобы я смогла сделать фото с разных ракурсов.

      — Удивительная слаженная работа, — язвительно прокомментировал наш тандем Кир.

      Я испугалась и едва не завалилась на спину.

      — Так… обзор лучше, — оправдалась я, краснея.

      — Да-да, я так и подумал, — фыркнул Устинин. — Заканчивайте! Труповозка приехала. А вам, младший лейтенант, нужно взять подписку со свидетеля.

      — Так мы, собственно, уже закончили, — отчиталась я. — Спасибо вам, Лев…

      — Можно просто Лев, — разрешил участковый, осторожно опуская меня на землю.

      Санитары ловко опрокинули бак с мусором на бок, совершенно не заботясь о трупе и мусоре. Но возмутиться я не успела, потому что парни вытащили труп и разложили передо мной.

      — Спасибо, — буркнула я.

      Сделав еще несколько снимков, я отложила фотоаппарат и взяла диктофон.

      — Запись один! — произнесла я в микрофон, активировав диктофон. — Имеем труп мужчины, средних лет, предположительно от тридцати до сорока лет. Оттенок кожи смуглый, волос черный — вероятно, он южанин. На первый взгляд повреждений нет. Труп одет в светлые джинсы и темно-синюю рубашку, из грубого синтетического материала. Обувь: странные ботинки, будто обрезанные сапоги. Обувь грязная, присутствуют белесые разводы.

      Опустившись на корточки, я стала внимательнее осматривать тело.

      — Левое ухо мужчины проколото, серьга — золотое кольцо. Руки неопрятные, со следами грязи под ногтями и мозолями — значит, занимался мужчина ручным трудом, — продолжила я запись. — Карманы пустые. Документов, ценных вещей, кроме серьги, кошелька нет.

      — Ну что тут? — задал вопрос шеф.

      — Пока не могу сказать причину смерти, — пожала я плечами. — Видимых повреждений нет, как и следов. Думаю, что причину смерти установит патологоанатом. Можно мне отправиться с труповозкой в морг?

      — Я отвезу. Все равно здесь нам делать больше нечего. Только нужно проверить мусор.

      Я покосилась на гору отходов, что вывались из бака.

      — Но мы ведь даже не знаем, что искать, — жалобно проговорила я.

      — А если не осмотрим сейчас, то можем упустить улику, — возразил Кир, надевая перчатки.

      Вместе мы осмотрели содержимое мусорного бака. Точнее, я в нем копошилась, а Кир направлял меня и изредка просил показать что-то вблизи. Я костерила его мысленно, обещая себе, что если мы не найдем ничего стоящего, я Устинина больно стукну. И, конечно, обманула себя. Так как никаких улик, которые бы могли быть связаны с трупом, мы не нашли. А ударить начальство — это моветон.

      Перчатки и мой одноразовый костюмчик, я выбросила в этот же бак. После чего, мы с Киром направились в сторону академии.

      — Не нравится мне это дело, — тихо заметил Устинин.

      — Почему? — полюбопытствовала я.

      — Есть тело, но нет дела… Ни улик, ни следов, ничего…

      — Ну, я думаю, что нам нужно дождаться результатов вскрытия и узнать имя потерпевшего.

      — Сегодня Осик вряд ли успеет этим заняться. Они весь день будут оборудовать фургон всем необходимым. А вот завтра, с утра, предоставишь ему фото, чтобы он прогнал их по базам. Авось, установим личность.

      — Может, имело место ограбление? — предположила я.

      — Пока рано гадать. Пробелов слишком много. А точнее перед нами пока белый лист!

      * * *

      В морге меня уже ждала Элла.

      — Я не сомневалась, что ты примчишься, — встретила меня радушно девушка. — Без тебя вскрытие не начинала.

      — Да? Спасибо! Дело интересное.

      — Хм… Я наоборот подумала, что это обычный висяк. Бомжи друг друга побили, и проигравший оказался в мусорке.

      — Может и так, — пожала я плечами. — Давай посмотрим и поймем.

      — Сейчас санитары тело разденут, и мы начнем работать. Тебе, кстати, одежду его в чистый пакетик сложить?

      — Сложить, — довольно кивнула я. — Элла, а ты не хотела бы работать с нашей группой?

      — Зачем? — не поняла девушка.

      — Понимаешь, Устинин со своей командой расследуют только смертельные случаи. И порой осмотр тела на месте важен. Да и предварительную причину смерти ты можешь сказать на месте, а значит, мы сможем начать оперативную работу сразу.

      — Ну не знаю… Конечно, оперативная работа — интересно. Но здесь мне тепло, хорошо и мухи не кусают. Хотя… нужно обдумать твое предложение.

      — Обдумай! А я поговорю с Устининым. Недаром он штурмовал наши кафедры.

      — Ладно, пойдем, поработаем! — улыбнулась Элла.

      В прозекторской санитары уже подготовили тело и укрыли его простыней.

      Элла «нарядилась» в прорезиненный длинный фартук, перчатки, маску и защитные очки. Мне достался такой же набор, за исключением фартука. Но подходить близко к трупу я не планировала.

      — Итак, приступим, — подмигнула мне девушка, начиная осмотр тела перед вскрытием. А я включила свой диктофон.

      Присутствовать на вскрытии второй раз было легче. Но, признаться честно, даже для моей крепкой некромантской психики, это вновь оказалось испытанием. Особенно вскрытие черепной коробки.

      Через два часа, мы с Эллой отправились пить чай и обдумывать увиденное.

      Убитому мужчине было около сорока лет. Причиной смерти стала закрытая черепно-мозговая травма. Нанесена она была тяжелым тупым предметом в район затылочной доли.

      Смерть наступила около двух-трех дней назад, ЕСЛИ тело не подвергалось неестественному охлаждению.

      Но был еще одна странность, которая нас обескуражила.

      — Ты уверенна? — наверное, в сотый раз повторила я вопрос.

      — Да, Эви, я уверена! — немного разражено ответила Элла. — У него посмертно удалили часть кожи на правом бедре.

      — Посмертно?

      — Да! Посмертно! Примерно через пять-шесть часов после смерти. Но повторюсь, что возможно, имело место охлаждения тела в холодильнике или в любом помещение с температурой не выше пяти-семи градусов.

      — Ох… Получается, что ответ о причине смерти не помог нам, а спровоцировал еще больше вопросов.

      — Получается, что так… — пожала плечами Элла. — Кстати, несмотря на то, что мужчина был неопрятным, бомжом он не был. Сама видела…

      — Работяга? Заводской рабочий? — строила я предположения.

      — Возможно! Но помни, что он южанин.

      — Раз он южанин, то что делает в Ревенграде? — задала я риторический вопрос.

      — А вот это, тебе и Устинину твоему придется выяснить.

      — Он не мой, — фыркнула я.

      — Угу… — кивнула Элла, усмехаясь.

      — Когда заключение будет? — спросила я.

      — Думаю, что ночью напишу. Забегай утром или… СТОЙ! Ты с жильем-то проблему решила?

      — Решила, — улыбнулась я. — Точнее не я решила, а Устинин. Разрешил мне жить в блоке группы.

      — А Куро?

      — А Куро послал меня, — пожала я плечами.

      — Сволочь! Так, ладно… общага далеко и ты не успеешь до моей смены. Поэтому давай так: утром, я, как сдамся, занесу вам заключение.

      — Спасибо! — просияла я. — Ты лучшая!

      — А кто спорит? — усмехнулась Элла.

      После морга я забежала на кафедру криминалистики. Верба помогла мне отсканировать отпечатки убитого и отправить Осику. Фотографии я напечатала сама.

      Поблагодарив девушку за помощь, я побежала в отделение. Кир и группа еще находилась на рабочем месте.

      * * *

      Новые обстоятельства дела обескуражили Устинина. Он слушал мой рассказ и хмурился.

      — Передай Оси отпечаток и фото, пусть работает, — приказал шеф.

      — Уже отправила ему на почту, — ответила я.

      — Отлично, тогда пойдем в гараж. Будем работать на месте.

      — Пойдем, — кивнула я. — Кстати, Кир, я забрала одежду убитого.

      — Вот там ее и осмотрим!

      В гараже работа тоже шла полным ходом. Внутри фургон уже практически преобразился. Близнецы заканчивали улучшение «клетки», Архип устанавливал третий монитор для Осика. А наш гений проверял программное обеспечение.

      Завидев нас, парни обрадовались и начали хвалиться своими делами. Но хмурый вид шефа и недовольный тон, подсказал им, что для потехи не время.

      — Что с делом? — полюбопытствовал Олли.

      — Висяк, — коротко ответил Кир, не вдаваясь в подробности. — Заканчивайте!

      — Угу… — нестройным хором ответили братья и Архип. А Осик тем временем уже получал распоряжение руководства.

      Через полчаса, облагораживание Догги было закончено, а гений Осий рвался доложить свои находки.

      Архип помог мне установить столик и спрятать под него чемоданчик, из которого я предварительно достала фотографии и одежду убитого.

      Кир ввел группу в курс дела и дал Оси слово.

      — Значит так… Нам повезло. Мне удалось установить личность убитого. Его имя Исидор Дункан. Родом из небольшого городка Диабло.

      — Это где? — нахмурился Уолли.

      — Это на юге! Когда-то давно Диабло был портом, а со временем стал портовым городком, получившим одноименное название.

      — Дальше, — велел Кир.

      — Дальше… Исидору Дункану сорок три года. К уголовной ответственности не привлекался, в наших базах числится только потому, что оформил официальное разрешение на работу в Ревенграде.

      — Какой правильный, — усмехнулся Архип.

      — Да, он такой. Женат он не был, детей не имеет.

      — Когда оформлено разрешение? — уточнил Устинин.

      — Семь месяцев назад, — отчитался Осик.

      — Если разрешение официальное, то и работа должна быть официальной, — заметил Уолли.

      — Так оно и было. Три месяца после приезда в Ревенград, Исидор работал на каком-то частном производстве.

      — А сейчас?

      — А сейчас нет официальных данных.

      — Левачил, — подытожил Архип.

      — Угу, вероятнее всего.

      — Место проживания указано?

      — Да, — кивнул Осик, — коммерческое общежитие в промышленной зоне, на окраине Ревенграда.

      — Далековато он забрался, — фыркнул Олли.

      — Он не забрался, — поправила я. — Его выкинули.

      — Выкинули? — удивился Олли.

      — Ну да, — кивнула я. — Ни в мусорном баке, ни вокруг следов преступления нет. Тело туда принесли или привезли и выкинули.

      — А привезти его могли откуда угодно, — верно подметил Олли.

      — Именно, — согласился с братом Уолли.

      — Тупик, — подытожил Архип.

      — Не совсем, — покачал головой Осик. — Вместе с Дунканом разрешение на работу получал Мартын Родварк. И судя по записям, работали и проживали они в одном месте. Только Родварка уволили через месяц после начала работы и по статье.

      — Где сейчас работает известно?

      — Месяц назад устроился на склад разнорабочим. Склад располагается на той же промзоне, что и общежитие.

      — Распечатай адрес и фото Родварка. Олли, Уолли, вы завтра едете туда ищете этого друга.

      — Принято, — кивнул Уолли.

      — Понято, — усмехнулся Олли.

      — Эви, завтра мы заедем в морг утром, заберем заключение.

      — В этом нет необходимости. Элла… патологоанатом обещала занести его утром, после того, как сдаст смену. Кстати, Кир, я хочу порекомендовать тебе Эллу. Она хороший специалист и ей может быть интересна работа в группе. Конечно, она должна дежурить в академическом морге, но ведь группе это может быть полезно.

      — И она готова работать в группе?

      — Я спросила, хотела бы она попробовать подобную работу. Она ответила, что должна подумать.

      — Хорошо! Завтра встретимся с девушкой и побеседуем. Если она подойдет нам и согласиться работать в группе, то мы, наконец-то, будем укомплектованы, — решил Кир.

      — Еще одна девушка… Да это же дар судьбы, — усмехнулся Олли.

      Я кинула на парня снисходительный взгляд, а Уолли снова дал брату подзатыльник.

      — Осик, найди мне все, что сможешь об Исидоре Дункане. Все… банковские счета, налоги… ВСЁ!

      — Я понял.

      — Архип, Догги требует еще твоего внимания?

      — Нет, — покачал головой механик, — он готов к труду и обороне.

      — Отлично! Значит завтра ты тоже отправляешься в промзону и опрашиваешь хозяина того предприятия, на котором работала эта парочка.

      — Ок!

      — На сегодня все, — решил шеф. — Отдыхаем.

      — Архипка, подкинешь до общаги? — попросил Олли.

      — Поехали, — согласился Архип.

      Группа, кроме Устинина отправилась в общежитие. Кир вроде бы тоже, но на своем автомобиле.

      Пока ехали, я разложила на столе одежду убитого Дункана.

      — Что это? — перебрался с заднего сидения ко мне поближе Олли.

      — Одежда жертвы, — ответила я. — Точнее то, что от нее осталось.

      — Санитары обычно не церемонятся.

      — Угу, — недовольно буркнула я.

      Но, несмотря на то, что брюки были разрезаны в нескольких частях, а у рубашки надорван рукав, одежда могла что-то «рассказать» нам о жизни и смерти хозяина.

      — Помочь?

      — Почему бы и нет? — пожала я плечами. — Ищем все, что может стать уликой.

      Через двадцать минут нам с Олли не улыбнулась удача. Мы нашли маленькие пятна бурого цвета на внутренней поверхности джинсовой ткани. Но пятнышки были настолько легкими, что их невозможно было увидеть на лицевой стороне.

      — Мда… нам они ничем не помогут, — буркнул Олли.

      — И, судя по месту, из которого изъяли кожу, кровь оттуда.

      — Вероятнее всего, что она принадлежит жертве.

      — Я с тобой согласна.

      — Но тогда получается, что прежде, чем вырезать кусок кожи, убийца раздел жертву? — к нам присоединился Уолли.

      — Видимо… — пожала я плечами.

      — Вам не кажется, что это ненормально? — фыркнул Олли.

      — Убийство вообще не нормально, — заметила я.

      — Да, но мы имеем дело с непростым убийцей.

      — Пока мы не поймем, кем именно был наш убитый, мы не сможем понять мотива преступления, — вздохнула я.

      — Давайте подумаем, зачем убийце срезать кусок кожи? — вмешался в нашу беседу Оси.

      Братья переглянулись, посмотрели на меня, а потом на «очкарика» и пожали плечами.

      — Убийца сначала ударил Дункана по голове, а потом вырезал кусок кожи. Возможно, он не собирался его убивать, — рассуждала я.

      — И что? Резал бы его на живую? — усомнился Уолли.

      — Почему? В бессознательном состоянии человек не чувствует боли, — опроверг предположения брата Олли.

      — Да и он мог его обезболить, — поддержал Олли Осик.

      — Если это предположение верное, то тогда целью преступника был кусок кожи Дункана, — подытожила я.

      — И что же мог таить этот кусок кожи? — задал вопрос Уолли.

      — Все что угодно, — усмехнулся Осик. — Я читал о деле, где под кожу наемникам вживляли чипы — следилки. А во время охоты на перевозчиков наркотиков, когда мешочками в желудке было никого не удивить, дельцы вживляли капсулы с наркотиками под кожу курьеру. И выбирать старались такие места, которые не на виду — подмышки, например.

      — Хм… Дункан долго жил в портовом городке, а там наркотики, говорят, на каждом углу продаются, — высказался Уолли.

      — Да, но погибший переехал в Ревенград давно, — усомнилась я. — Не думаю, что если бы он перевозил наркотики, то у него их забрали бы только сейчас.

      — Осик, а наш убитый не выезжал из Ревенграда? — обратился Олли к другу.

      — На официальном транспорте нет.

      — Наркокурьер катается автостопом? Хм… нет, сомневаюсь. Слишком опасно, — покачал головой Уолли.

      — А если рассмотреть теорию с чипом? Она кажется более вероятной, — задумалась я.

      — Ну да… Дункан мог работать нелегально, и даже на тех, кто использует такие варварские методы, — согласился со мной Уолли.

      — Но как мы узнаем, где он работал? — задался вопросом Олли.

      — Я дам Архипу один приборчик, он сможет незаметно проверить работников того предприятия, в котором трудился погибший, — предложил Осик.

      — А мы, завтра, проверим общежитие, поговорим, поспрашиваем… авось, кто-то что-то знал о жизни Дункана, — решил Уолли.

      Догги притормозил.

      Осик выдал Архипу «сачок» — прибор для ловли «жучков» и «следилок». И объяснил, как с ним обращаться.

      А Олли и Уолли напросились ехать с Архипом в промзону.

      Когда все формальности были улажены, мы распрощались и отправились каждый по своим делам.

      * * *

      На следующий день, мы с Киром встретили Эллу около здания отделения. Девушка принесла заключение и свое согласие на работу с группой. Кир перекинулся с Эллой профессиональными фразами и довольно заявил, что уже сегодня подготовит рапорт. Единственное условие Эллы — сохранение за ней работы в морге. Устинина это вполне устроило. Во-первых, не каждый день на выезде нам требуется медицинский эксперт. Во-вторых, свой человек в морге — это большая удача.

      После разговора с Эллой, мы с Киром засели в кабинете. Еще раз изучили фотографии с места происшествия, одежду потерпевшего и заключения патологоанатома.

      — Смотри, Элла пишет, что состояние печени погибшего скверное, — зацепился Кир.

      — Да, она слишком светлая, как мне объяснили.

      — Ты присутствовала на вскрытие? — удивился шеф.

      — Ага, — кивнула я.

      — И… как ощущения?

      — Ну… не так страшен черт, как его описывают, — усмехнулась я, — хотя процедура противная.

      — Эвелина, ты меня иногда поражаешь.

      — В хорошем смысле? — затаив дыхание уточнила я.

      — Да. Но вернемся к покойному. В день убийства он был в состоянии легкого алкогольного опьянения.

      — Это ни о чем не говорит, — пожала я плечами.

      — Это может навести нас на преступника. Например, убийство по неосторожности.

      — То есть, ты хочешь сказать, что два собутыльника поспорили о чем-то или что-то не поделили, в результате чего произошла драка, и один ударил другого по голове.

      — Именно, — кивнул Кир.

      — Твоя версия имеет место быть, НО вопрос: зачем резать труп?

      — Я думаю, что когда мы ответим на этот вопрос, то раскроем преступление.

      — Ребята проверяют версию с «жучками».

      — Бред… — покачал головой Устинин, — но пусть проверят. Давай подробнее изучим рану. Размер раны… хм… двенадцать сантиметров на одиннадцать с половиной.

      — Да уж, там не можно было бы следилок двадцать установить, — фыркнула я.

      — Сто двадцать, — поправил меня Кир, — такие чипы очень маленькие и незаметны под кожей.

      — Значит, вырезали что-то другое…

      — Да. Тату…

      — Тату? — удивилась я. — Зачем кому-то вырезать татуировку?

      — Возможно, она прямо или косвенно указывает на убийцу, — рассуждал Кир.

      — Если ты прав, то убийца либо был очень пьян, либо… он дурной?

      — Либо он очень боится. Заметь, улик у нас нет. Мы гадаем на кофейной гуще… Убийца ловко замел следы преступления и запутал нас.

      — Это точно, — расстроилась я.

      — Так… смотри, эксперт пишет, что боковые надрезы были глубже и задели мышечную ткань. Предположительно, это был нож с коротким толстым лезвием. Не очень острый — края раны рваные, — зачитал заключение Кир.

      — Похоже на складной нож? — предположила я.

      — Все может быть…

      — Если нож складной, то получается, что операцию на трупе проводилась внезапно? Не по плану?

      — Имеешь в виду, что использовалось орудие, которое нашлось под рукой?

      — Ну да! Если бы преступник планировал убийство, то использовал удобный наточенный нож или скальпель.

      — Такая версия не исключена, — кивнул Кир. Но мы оба понимали, что никак и ничем наши версии не подкреплены. — Что еще может быть нам интересно?

      — Кир, на теле Дункана были еще татуировки. Одна на плече — в виде якоря с развивающейся лентой, а вторая на груди — кажется цифры, но она плохо читается.

      — Якорь и лента? Значит, наша жертва — моряк, что неудивительно в портовом городке. А то, что тату плохо читается, значит, делал ее не мастер, а местный художник от слова ХУДО. И не качественной краской, а красящим составом сомнительного качества.

      — Якорь был прорисован лучше, — заметила я.

      — Это ни о чем не говорит, — пожал плечами Кир. — Работа может быть другого мастера.

      — Слушай, — вдруг осенило меня, — а ведь если Исидор делал тату в Диабло, то местный мастер может знать: было ли изображение у жертвы на ноге и как оно выглядело.

      — Идея хорошая, НО узнать это, находясь в Ревенграде, практически невозможно. А на данный момент вряд ли начальство позволит нам уехать в командировку. Оснований для этого нет!

      Ответить я не успела. Дверь в кабинет с грохотом открылась, пропуская недовольных близнецов, расстроенного Осика и спокойного Архипа.

      Кир, глядя на эту четверку, вздохнул и коротко приказал:

      — Докладывайте!

      — У меня глухо. Работали наши приезжие на сомнительном производстве корма для животных, — начал говорить Архип.

      — Почему сомнительном? — уточнил Кир.

      — Санэпиднадзор и пожарная инспекция по ним плачет. А так как работает это производство уже несколько лет, то…

      — Понятно! Коррупция в том районе нас ПОКА не касается. Производство имеет к нашему покойнику какое-нибудь отношение?

      — Нет! Не имеет! Нашего убитого и его дружка никто не видел на производстве со дня их расчета. Да там таких приезжих… весь рабочий персонал. Они нанимают приезжих из отдаленных мест в качестве дешевой рабочей силы. Помогают получить разрешение на работу и официальный заработок. Но дольше полугода у них никто не задерживается.

      — Почему уволился убитый?

      — По собственному желанию, — пожал плечами Архип.

      — Понятно… А его друг?

      — Официально так же, но с ним воде бы была темная история. Он то ли украл что-то, то ли сломал. Сейчас уже никто ничего не помнит.

      — Ясно. Версию со «следилками» проверили? — задал вопрос Кир.

      — Да! Прибор не обнаружил сигналов, — ответил Осик.

      — Что у вас? — обратился Устинин к братьям.

      — Мы проверили общагу. Эта парочка проживала там с приезда. Комната простая. Вместо кроватей матрасы, вместо стола табуретка с газеткой. Холодильника нет, телевизора тоже. Присутствует батарея стеклотары и тонны грязи. Убитый был на хорошем счету, платил вовремя, не дебоширил. Его друг, наоборот, мог копить долги в несколько месяцев, напивался, буянил, трижды разбил окно и дважды снес дверь в чужую комнату, — отчитался Уолли.

      — Почему его не выгнали? — удивилась я.

      — Дункан приходил на помощь. Закрывал долги, договаривался с соседями… — ответил Олли.

      — Ладно. Где сейчас Мартын Родварк? Вы его нашли?

      — Нет! Уже несколько дней Родварка не видели в общежитие. Впрочем, как и Дункана.

      — Никто не хватился их? — уточнила я.

      — Нет! Оплата лишь через неделю. До этого времени всем все равно, что происходит с жильцами.

      — Сколько дней они отсутствуют?

      — Два, может три, а может и четыре дня. Неизвестно…

      — Поговорили с соседями? Где работал убитый?

      — Нигде. Перебивался случайными заработками. Единственное, что упоминал хозяин, что Исидор хотел вернуться домой, а Мартын его отговаривал, — рассказал Уолли.

      — Оси, у тебя что-то есть? — обратился к умнику шеф.

      — Ничего… — покачал головой Осий. — Банковских счетов у него нет и не было. Об этой парочке вообще практически ничего нет. Что не удивительно, учитывая, откуда они приехали.

      — Мы так же посетили забегаловку, где друзья были завсегдатаями, — вмешался в разговор Олли.

      — И что? — заинтересовался Кир.

      — Ничего особенного. По словам хозяина, он видел Родварка три дня назад. Он пил с каким-то пришлым. Вроде бы Исидор к ним присоединялся, но хозяин в этом не уверен.

      — Что за пришлый?

      — Неприметный мужик. Хозяин о нем ничего не может сказать, кроме того, что пришлый отлично вписался в общий колорит и они с Родварком вылакали бочку дешевого пойла, — фыркнул Олли.

      — Оси, объявляй Родварка в розыск, — принял решение Кир.

      — Думаете, что он Родварк убил друга в пьяном угаре и сейчас прячется? — спросила я.

      — Да, такое возможно.

      — А зачем Родварку вырезать кожу у друга? — усомнилась я.

      — Может у него «белочка» началась? — предположил Олли.

      — Найдем его и спросим, — решил Кир. — У кого какие мысли по делу?

      — Наше дело на дело не похоже, — возмутился Олли.

      — Что? Расслабился? — усмехнулся Архип. — Давно у нас не было головоломок.

      — Можно мне съездить в общежитие? — осторожно спросила я.

      — Зачем? — спросил Кир.

      На меня смотрела вся группа. Олли недовольно хмурился, Уолли выжидал, а Архип был явно заинтересован в моем ответе. И только взгляды Кира и Осика остались для меня загадкой.

      Ответ, как он есть, явно не подходил. Сказать, что так мне подсказывало чутье — провал в глазах всей группы.

      — Ну… я могу попробовать взять отпечатки в комнате и сравнить их с отпечатками убитого. Таким же образом, мы могли бы найти отпечатки Родварка и того пришлого.

      — Не уверен… — усомнился Кир.

      — Еще я бы сделала несколько фото. Возможно, что на данном этапе расследования, мы не видим улик. А раз весть об убийстве уже дошла до общаги, то их комнату могут разграбить, пересдать… Да все, что угодно.

      — Вы комнату опечатали? — уточнил Устинин.

      — Ну… — протянул Олли.

      — ЧТО?

      — Мы наклеили печать, только вряд ли кого-то она смутит, — ответил за брата Уолли.

      Кир недовольно зарычал и потер переносицу.

      — Собирайся, Эви, мы едем в общежитие, — решил Кир, поднимаясь на ноги. — А вы думайте, ищите версии, свяжитесь с Диабло и местным отделением. В общем, работайте!

      * * *

      Такого общежития я еще не видела. К небу подойти было противно, не то что войти в парадный вход, которым служила ржвая мятая металлическая дверь с большим амбарным замком.

      — Оу… — не сдержала я эмоций, — надо было взять еще один пластиковый костюмчик.

      — Привыкай… Это еще не самое страшное, что можно увидеть.

      — А что, по твоему опыту, страшнее? — полюбопытствовала я.

      — Ну… однажды, еще практикантом, мы осматривали расчлененный труп на мусороперерабатывающем заводе.

      — Ого… Его, как и нашего, выкинули в мусорный бак и отправили на завод?

      — Нет, двле работников не поделили находку. Знаешь, оказывается, в мусоре многие хм… «романтики» находят разные полезные вещицы, которые используют сами или перепродают.

      — Да? Ничего себе… Нет, я слышала о металлах, которые идут на переплавку, но думала, что их сдают отдельно.

      — В больших объемах да, но мелкие проводки и прочее… В общем, эта парочка не поделила свою находку, и в драке один убил другого. Чтобы избавиться от трупа, убийца закопал труп в мусор. Утром эту партию мусора отправили на измельчение.

      — Ооо… тело тоже измельчилось?

      — Да, — кивнул Кир.

      За разговорами мы нашли нужную дверь. Я старалась не обращать внимания на странные звуки, скрип половиц, отвратительный запах перегара. Даже работая в харчевне, я такого не наблюдала.

      Прежде чем разрушить печать, мы с Киром надели перчатки.

      — С этой двери ты вряд ли сможешь снять отпечатки, — усмехнулся Устинин.

      — Да уж… здесь слой грязи, что можно бактериальный слой снять, — согласилась я.

      В комнате было все так, как описали близнецы Олли и Уолли.

      — Ну, давай, — развел руками Кир, — исследуй.

      Я работала по стандартной схеме: фотографировала и искала какие-нибудь приметные вещи, что могли бы стать уликами. Шеф тоже без дела не стоял — помогал обыскивать вещи.

      — Эви, смотри, — Кир протянул мне несколько мятых фото.

      С них на нас смотрела симпатичная южанка средних лет. На одном фото она улыбалась, на втором посылала воздушный поцелуй, а на третьем тянула руки к фотографу.

      — Как думаешь, чья эта девушка? — спросила я.

      — Не знаю… Но если верить показаниям свидетелей, то думаю, что фото Исидора. Смотри, его лежанка аккуратная, более или менее чистая.

      — И не окружена стеклотарой, — фыркнула я.

      — Именно! Фото я нашел под подушкой.

      — Ужасно, — печально заметила я.

      — Что? Что он хранил фото под подушкой?

      — Нет, то что, возможно, дома его кто-то ждет, но уже никогда не дождется.

      Пока я сетовала на судьбу, Кир разворотил лежанки хозяев комнаты.

      — Смотри, — позвал он меня.

      Под вторым тонким неопрятным матрасом находился тайник в полу. А точнее несколько досок было выломано, а дыра заложена картонкой.

      — Что там? — напряглась я.

      — Не знаю. Сфотографируй это, а потом посвети фонариком, я проверю.

      В тайнике мы обнаружили документы мужчин. Что было логично, проживая в подобном месте. Так же там были деньги… Много денег, для таких работяг как убитый и его друг.

      — Может они копили на что-то? — предположила я.

      — Как правило, алкоголики редко копят. Они спускают все на выпивку, — усомнился Устинин.

      — Украли?

      — Могли…

      — Братья говорили, что они собирались возвращаться. Может потому, что совершили кражу?

      — И мы могли бы предположить, что убили Дункана по этой причине, НО…

      — Зачем отрезали кожу? — закончила я предложение шефа.

      — Именно. Ладно, фотографируй и будем изымать.

      — А с каким объяснением?

      — Ни с каким. Для проверки… Не оставлять же здесь такую сумму. Да и вряд ли второй южанин уедет без своего куша.

      — Если он убил друга, то может быть он уже сбежал.

      — Вопросы без ответов — моя любимая головоломка, усмехнулся Кир.

      Дальнейший осмотр показал следующее: в комнате хозяев не было уже несколько дней. Хлеб затянула плесень, дешевые рыбные консервы прокисли.

      Отпечатки пальцев мне так же удалось снять с пустых бутылок. Конечно, оставалась вероятность, что их держали не меньше десятка людей, но попробовать стоило.

      — Эви, посмотри сюда, — позвал меня Кир.

      В его руках был складной нож. Но не такой, как я видела раньше.

      — Что это?

      — Универсальный нож, как я понимаю. НО он очень старый. Деревянный обух нецелый. Штырь с пятнами ржавчины, а нож…

      Устинин вынул из обуха клинок странной формы. Округлый обух и чуть искривленное лезвие, с ржавыми сломами.

      — Или нож плохого качества, или он очень-очень старый.

      — Возможно, что и то и другое верно. Больше в ноже нет функций?

      Кир внимательно осмотрел находку.

      — Нет, — покачал он головой. — Нож довольно толстый…

      — И короткий… — подметила я.

      — И похож на орудие убийцы, которым он вырезал кожу, — закончил мысль Устинин.

      — Изымаем? Покажем Элле, уточним ее мнение о нашей догадке.

      — Да, так и сделаем.

      Больше в комнате Исидора мы ничего не нашли. Вернув печать, мы отправились в город. Я, минуя участок, отправилась в академию. Мне предстояло многое проверить.

      С отпечатками я провозилась несколько часов. Уже работники кафедры ушли домой, окончив трудовой день, а я все сидела, сравнивала отпечатки, снятые с бутылок, денег и фотографий.

      Кир оказался прав, фотографии девушки принадлежали убитому Дункану. На это указывали следы пальцев рук на глянцевой бумаге. Никаких других отпечатков на фото не было, значит, убитый очень дорожил ими.

      Я отправила сканы фото Осику, с просьбой проверить девушку и найти ее. Мне казалось, что обязательно нужно ей сообщить о смерти Исидора.

      На бутылках было много различных образцов. А на деньгах два. Первый принадлежал Исидору Дункану, а второй был неопознан. Но многие следы на стеклотаре были идентичны второму образцу на деньгах. Из чего я предположила, что эти следы принадлежат Мартыну Родварку.

      Нож самостоятельно я исследовать не стала. Решила попросить помощи у Эллы.

      Отпечатав фотографии, я собралась домой. Только вот не сразу сообразила, как попаду в общежитие. На улице было темно и сыро. Общественный транспорт заканчивал свою работу, а ловить попутку не хотелось. Решила переночевать в кабинете, в отделение. Там сухо, тепло и безопасно.

      Выходя из дверей академии, я не сразу заметила темный автомобиль. Поэтому, когда он издал громкий сигнал и «поморгал» фарами, я испугалась и чуть не бросилась наутек. Но открывшаяся передняя дверь автомобиля и недовольный окрик Устинина.

      На негнущихся ногах я пошла к знакомой «тундре» и залезла на пассажирское место.

      — Я даже не буду спрашивать, о чем ты думала. Но, признаюсь, что ожидал подобное безрассудство в твоем исполнении.

      — Я натура увлекающаяся… — попыталась оправдаться я.

      — Я тоже. Но это не оправдание глупости.

      — Мне казалось, что нам важно раскрыть дело…

      — Нам важно раскрыть это дело! Но мне не хочется расследовать еще и твое дело.

      — Я собиралась заночевать в отделении.

      — Не спорю, что порой наша работа круглосуточная. Парни днем и ночью могут сидеть в засаде, искать преступников или опрашивать свидетелей. НО ЗАПОМНИ НАШЕ ПРАВИЛО: НИКТО НИКОГДА НЕ ДЕЙСТВУЕТ В ОДИНОЧКУ! Задержалась на работе, позвони мне или Архипу, мы приедем и заберем тебя.

      — Я поняла, — кивнула я, пряча пунцовые щеки за длинными волосами.

      — Надеюсь, что так оно и есть. Что ты выяснила?

      Радуясь, что критиковать и наставлять меня закончили, я рассказала о своих успехах. Устинин не был доволен результатом, потому как отпечатки пальцев Родварка найти его не позволят.

      А вот моя идея с опознаванием девушке Киру понравилась. Потому что родственников у Дункана не осталось, а что делать с телом, нужно было решать.

      Когда мы добрались в общежитие, блок уже спал. Гостиная нас встретила тишиной и полумраком.

      Первым делом я направилась к холодильнику.

      — На до же, ты не печешься о фигуре? — усмехнулся Кир, глядя на мой многослойный бутерброд.

      — Если питаться один-два раза в день, то…

      — Заработаешь гастрит или чего похуже! — буркнул Устинин, разогревая себе молоко.

      — Ты не очень-то от меня отличаешься, — фыркнула я, прежде чем смачно укусить вкусный бутерброд.

      После быстрого перекуса и водных процедур, мы с Киром разошлись по своим комнатам.

      Войдя в свою обитель, я, не включая свет, переоделась и рухнула в постель.

      * * *

      — КАКОГО ЧЁРТА?! — сквозь сон услышала я чей-то крик.

      — ЧТО ЭТО?! ОЛ, ТЫ КОГО ДОМОЙ ПРИПЁР? — ругался другой голос.

      — ЭТО НЕ Я! ВООБЩЕ НЕ ПРЕДСТАВЛЯЮ, ЧТО ЭТО ЗА ГАДОСТЬ!

      — ВЫ ЧЕГО ОРЁТЕ?! — вмешался третий.

      Я проснулась… Несколько секунд мне потребовалось, чтобы понять, что голоса мне не приснились. Ее несколько секунд, я соображала, что случилось в соседних комнатах.

      — ВЫ ОБАЛДЕЛИ?! — крик Устинина заставил меня подпрыгнуть на месте. — ЧТО ТУТ ПРОИСХОДИТ?!

      Ответ на его вопросы я не услышала. Хотя, любопытство и грызло мою некромантскую натуру, совать нос в чужие дела я не хотела. Но тут произошло неожиданное…

      Дверь в мою комнату отварилась, впуская разъяренного шефа, который вопил: «ЭВЕЛИНА!».

      — Что? — села я в кровати, прикрываясь тонким одеялом.

      — Немедленно разберись с бедламом, который устроила! — прорычал Кир.

      — Я? А я здесь причем? — опешила я.

      — Кто кроме тебя мог такое учудить?!

      — Что учудить? — продолжала оставаться в неведение я.

      — В общем, иди и излови этих уродцев! — рявкнул Кир, покидая мою комнату.

      Уродцев…

      Нехорошее предчувствие зашевелилось в груди, щекоча сердце. Какие такие уродцы могут досаждать МОИМ соседям, если не…

      Вскочив с постели, я сунула нос в мешок, где раньше мирно спали Ав и Ир. Он был пуст…

      — Нет… — прошептала я, пятясь дальше от мешка, — не может быть!

      — ЭВЕЛИНА! — очередной грозный оклик заставил меня взять себя в руки и идти разбираться с проделками маленьких негодников.

      Пижама у меня была приличная: футболка с принтом в виде черепа и капри с принтом — косточками. Поэтому я не стала терять время на переодевание, и поспешила на поиски черепков.

      Выбежав в гостиную, я наткнулась на недовольного Кира, сидящего на диване и жующего бутерброд.

      — Иди! — указал он мне на комнату близнецов.

      Подпирая зеленую дверь, стоял Осик в нелепой синей пижаме, в ржавую клеточку. Пройдя мимо него, я вошла в просторную комнату. Две кровати, напротив друг друга. На одной из них сидел Олли, прикрываясь одеялом. Уолли же стоял у большого окна, замахиваясь книгой.

      Я быстро осмотрела комнату, подмечая, что Авангарда забирается под свободную постель.

      — АВ! — рявкнула я, пугая окружающих. — АВ!

      — Эви, ты чего? — осторожно обратился ко мне Уолли.

      Но я не обратила на него внимания. Подошла к кровати, под которой прятался зомбик, опустилась на четвереньки, заглядывая в темный просвет, и снова позвала: «АВ!»

      — Эвелина… — позвал меня Осик.

      — Ав, иди сюда! — продолжала я кричать на черепка.

      Но, видимо, Осий принял команду на свой счет, потому что за одно мгновение оказался около меня.

      — Эвелиночка, успокойся, — канючил умник. — Мы не…

      — Что вы делаете? — недовольно спросил Кир.

      — Ммм… шеф, ты с ней поласковее, а то… — начал бубнить Олли, когда я вновь позвала зомбика.

      — АВ! Немедленно иди ко мне!

      В комнате воцарилась тишина.

      — Если ты немедленно не окажешься в моих руках, то я выброшу все твои очки! — перешла я к угрозам.

      Черепок недовольно клацнул челюстью и вылетел из своего укрытия. Я поймала его и поднялась на ноги.

      Осик и Кир, стоящие рядом со мной, отшатнулись от меня, словно от прокаженной. Олли смотрел на меня испуганным взглядом, а Уолли продолжал обороняться книгой.

      — Вы чего? — спросила я. Авангард, конечно, не красавец, но и не отпугивает своей внешностью. — Не беспокойтесь, он безобиден!

      — А ты? — тихо спросил Олли.

      — Что я? — не поняла я вопроса.

      Близнец тут же отвел глаза, отрицательно качая головой.

      — Эви, а ты зачем… лаяла? — осторожно спросил Оиск.

      — ЧТО? Я не лаяла! — возмутилась я. — Возможно, была немного громкой, но это…

      — Эвелина, ты встала на четвереньки и кричала «ав», — прервал мою речь Кир.

      — Да, я звала Авангарда, — кивнула я, показывая зомбика мужчинам.

      — Как? Как ты назвала это недоразумение? — фыркнул Уолли.

      — Авангард, — не поняла я тона мужчины, — или просто Ав.

      — А попроще для… хм… твоего ужастика имени не нашлось?

      — Он не ужастик, а зомбик! — возмутилась я. — И это имя было у него при жизни.

      — Ммм… ясно, — тяжело вздохнул Олли. — Убери его отсюда, поскорее.

      — Хорошо. А второй черепок где? — осторожно спросила я.

      — Второй? Он не один у тебя? — испуганно воскликнул Осик и кинулся в свою комнату.

      — Не один, — тихо ответила я, пожимая плечами.

      — Здесь был только один, — в один голос заявили братья близнецы.

      — Ав, найди Ираклия, — попросила я зомбика. Тот недовольно клацнул зубами, но взлетел с моих рук и полетел.

      Мы с Киром последовали за ним. Я мысленно молилась, чтобы Ир прятался у Осика, в гостиной, в ванной… Да где угодно, кроме комнаты Кира. Но мои молитвы не были услышаны, потому что Ав несколько раз стукнул лбом в черную дверь, а потом опустился вниз, ухватил челюстью (и как только умудрился) круглую ручку, и повернул ее — отпирая дверь.

      — Эвелина… — негромко прорычал Устинин, вбегая в свою комнату.

      — Прости, — пискнула я, замирая на пороге.

      Комната за черной дверью оказалась под стать своего хозяина. Такая же сдержанная, скрытная и немного пугающая.

      Минимализм в стиле хай-тек. Много (насколько позволяла площадь комнаты) свободного пространства, мало мебели. Темные тона в отделке и в мелочах. Единственным «теплым» лучиков в темном царстве был высокий торшер. Он мягким желтым светом наполнил комнату, создавая уют.

      — Не стой на пороге! — рявкнул Кир. — Ищи своих… питомцев.

      Я осторожно прошла в вотчину Устинина. Озиралась, но старалась ни на что не пялиться. Кир же заглядывал под кровать и рылся в шкафу.

      Искать Ава и Ира не пришлось. Они наслаждались моментом, кружа рядом с тремя невысокими подставками для очков, что стояли на подоконнике, за шторой.

      Я их не увидела. Скорее услышала привычное тихое улюлюканье. Осторожно, чтобы не спугнуть черепков, я отодвинула штору и занавесь.

      — Ничего себе… — опешила я, считая количество аксессуаров.

      — Что они делают? — поинтересовался Кир, за моей спиной.

      Я вздрогнула и резко повернулась. Хотела ответить на вопрос Кира, даже рот открыла, но так и замерла…

      Я впервые видела Кира без темных очков. Лицо мужчины преобразилось. Крупные выразительные глаза завораживали и пугали одновременно. Правый глаз был темно-карим, а в потемках вообще казался черным. Левый глаз — чистого голубого цвета, будто льдинка.

      Я не могла отвести свой взгляд от Устинина. Вела себя, словно дикарка. И где-то на задворках сознания, эта мысль пыталась привлечь мое внимание. Но в реальности, я была словно под гипнозом.

      — Извини! — первым очнулся Кир, отворачиваясь.

      — Нет-нет… это ты извини. Я не хотела пялиться, — виновато произнесла я.

      — Ничего страшного, я привык.

      Мужчина не только отвернулся, но и прикрыл глаза рукой. Но страшнее, что от всегда сильного и уверенного в себе Устинина повеяло, чем-то очень похожим на страх. А мне стало от этого не по себе.

      «Привык…». Это слово нарисовало в моей голове страшную картинку, где маленького мальчика дразнят и обижают, потому что он не такой, как все.

      Отогнав грустные мысли, я поймала своих зомби и поспешила вон из комнаты Кира. Ав и Ир верещали, пытались кусаться, но я не обратила на это внимания.

      Лишь на пороге я обернулась и произнесла пусть наивную, но, как мне кажется, важную фразу:

      — Твои глаза очень красивые!

      Устинин никак не отреагировал.

      Я медленно закрыла дверь.

      — ЭВИ! — услышала я оклик, до того, как защелкнула дверь.

      — Что? — резко повернулась я и посмотрела на мужчину. Теперь он не прятался от меня, а смотрел изподлобья.

      — Ты, правда, так думаешь? — задал Кир вопрос.

      — Да, — кивнула я и ушла.

      Выпустив зомбиков в своей комнате, я опустилась на кровать. Произошедшее в комнате Устинина меня выбило из привычной колеи. И я даже сама не знаю, почему так произошло.

      И только Авангард и Ираклий заставили меня вернуться в реальность, где мои питомцы вновь планировали побег. Ав уже собирался «укусить» замок.

      — СТОЯТЬ! — рявкнула я. — Посмеете без разрешения покинуть комнату, усыплю до того момента, пока летный порошок не прекратит действовать.

      Ир разразился громкой бранью. А Ав смотрел то на меня, то на дверную ручку. И мне нравилось, что зомбика останавливает мой запрет, несмотря на своенравность.

      — Быстро скрылись в коробке со своим богатством, пока я не потеряла остатки терпения! Завтра разберусь с вашим поведением.

      Недовольно кряхтя, черепки спрятались на шкаф, где я оставила коробку с очками.

      Бросив быстрый взгляд на будильник, я не сдержала разочарованного стона. До утреннего подъема оставалось спать три часа.

      — Чувствую, завтра будет длинный трудный день, — буркнула я себе под нос, удобно укладываясь и кутаясь в одеяло.

      * * *

      Утро началось неожиданно… Впрочем, как всегда. Вытащив себя за волосы из кровати, я кое-как привела себя в порядок. Косметикой попыталась скрыть синяки под глазами, но придя к выводу, что мне поможет только трупный грим, бросила бесполезное занятие.

      Черепки спали, но я безжалостно их разбудила, чтобы провести воспитательную беседу. Снова пригрозив Аву и Иру всеми карами разозленного некроманта, я вышла из своей комнаты.

      Ребят в гостиной еще не было. Поэтому я зарядила кофеварку и приготовила бутерброды. Как только головокружительный аромат распространился по блоку, из комнат начали высовываться сонные физиономии группы.

      — Ммм… бессмертный напиток, — стонал Осик, и, изображая зомби, шел к столу.

      Я налила себе кофе в чашку и оставила кофейник на столе.

      — Эви, кофе — замечательный способ загладить вину за бессонную ночь, — подмигнул мне Олли.

      Уолли, наперед брата, схватил два бутерброда.

      Я наблюдала за близнецами с улыбкой. Порой, они походят на детей.

      — Доброе утро, — заставил всех напрячься голос Устинина.

      — Шеф, доброе утро начинается с кофе, — протянул Олли кофейник Киру.

      — У кого как, — буркнул Устинин, отказываясь.

      — Что-то случилось? — осторожно уточнил Уолли.

      — Случилось! Горемыко звонил. По нашей ориентировке найден Родварк.

      — Отлично! — хлопнул в ладоши Осик.

      — Он мертв, — обломал веселье Кир. — Эвелина, мы с тобой едем на место происшествия.

      — Опять помойка? — поморщилась я.

      — Хуже… — неопределенно ответил Устинин.

      — Что может быть хуже? — поперхнулась я.

      — Мусоровоз.

      Олли подавился, а как только прокашлялся, разразился бурным хохотом. Уолли, поджал губы, стараясь сдержать усмешку. А Осик жестом показал мне, как он сочувствует.

      — Раз ты самый веселый, то тебе сегодня специальное задание, — казал Кир на Олли. — Сходишь в хозяйственный магазин и купишь шпингалеты.

      — Зачем? — не сразу сообразил близнец.

      — Установишь на все двери в блоке. Снаружи и внутри.

      Не нужно быть гением, чтобы понять от кого хочет защититься Устинин.

      — Оси, свяжись с Диабло и поторопи их с установлением родственников. Пусть и Родварком займутся, — продолжил раздавать приказы Кир.

      — Ок!

      — Уолли, поможешь братцу. Потом езжайте в отделение. К тому времени мы вернемся.

      — Хорошо!

      — Эвелина, поторопись! — приказал мне шеф.

      — Хм… Кир, а еще один костюмчик у тебя найдется?

      — Найдется. В машине. Поехали!

      Тоскливо посмотрев на свой горячий кофе, я вылила его в раковину.

      
* * *

      Второе тело обнаружил водитель мусоровоза, когда забирал мусор из уличных баков. Родварка нашли на соседней улице от места нахождения Дункана.

      Видимо здесь жители не такие любопытные, и в мусорные баки не заглядывают.

      С нами на осмотр приехала Элла.

      — Ух, братцы, какое прекрасное начало карьеры у меня в вашем отделе, — усмехнулась девушка, рассматривая фронт работ.

      — Девушка, вы тоже работаете в отделе убийств? — улыбнулся Горемыко, обращаясь к Элле.

      — Берите выше, я работаю в морге! — усмехнулась девушка.

      Улыбка на лице Левы померкла.

      — Куда катится этот мир? — буркнул себе под нос участковый подошел к Устинину, отчитываться.

      — Ну… начнем, благословясь, — вдохновила нас Элла.

      Труп застрял в механизме работы прессующей плиты. В итоге, верхняя половина тела свисала из машины, а нижняя находилась в фургоне мусоровоза.

      Пока я фотографировала и осматривала место происшествия, Элла пыталась осмотреть труп. Мне было очень интересно послушать ее мысли, но отвлекать девушку не хотелось.

      — Что у вас, барышни? — обратился к нам Кир, как только закончил разговор с Горемыко и опрос водителя мусоровоза.

      — Улик нет, — отрапортовала я.

      — А даже если бы и были, то вряд ли Эви бы их нашла.

      — Почему? — поинтересовались мы с Киром хором.

      — Трупу не менее трех-четырех дней. После вскрытия скажу подробнее. Но могу сказать точно, что картина будет смазана из-за процессов брожения отходов и трупа.

      — Причина смерти?

      — Скажу после вскрытия! Тело после пресса сильно пострадало, нужно проверить какие травмы он получил при жизни, а какие после смерти. НО могу одно сказать точно…

      — Что?

      — Ему тоже вырезали часть кожи, но на левом предплечье.

      Элла показала нам левую руку трупа.

      — И еще… Я подозреваю, что этому бедняге кожу вырезали, пока он был жив.

      — Жив? Ты уверена?! — зацепился за слова патологоанатома Кир.

      — На девяносто восемь процентов. В морге проверю и дам заключение.

      — Хорошо, — вздохнул Кир. — Действуй! Жду отчет к вечеру.

      — Эй, большой босс, — обратилась Элла к Киру.

      — Что?

      — Реши проблему, — ответила девушка, указывая на труп.

      Вызволить тело из мусоровоза оказалось не просто. Открыть фургон — означало, что часть мусора вывалится из машины. Водитель предлагал проследовать с ним на завод по переработке отходов, и там достать труп, но Кир не желал, чтобы его сотрудники катались по городу и теряли драгоценное время.

      Спор длился минут двадцать. Но перед сотрудником отдела убийств одержал победу над сотрудником социальной службы. Мы постарались «усидеть на двух стульях» — то есть достать труп на месте и не загадить улицу. Нам это почти удалось. Подстелив на асфальт пленку, водитель немного ослабил механизм так, чтобы мы смогли аккуратно вытянуть тело на землю. Конечно, часть мусора вывалилась из фургона, но вся она попала на полиэтилен. Миссия была выполнена.

      Я собиралась ехать с Элли в морг, но Устинин не пустил. Вместо этого мы отправились в отделение.

      — У нас еще одно важное дело! — объяснил он.

      — Какое дело? — насторожилась я. После ночного происшествия, я нервничала из-за каждого своего слова или движения.

      — Я подумал, что не нужно тебе с каждой мелочью бегать в академию. Поэтому вчера начальство дало добро на организацию рабочего места криминалиста в нашем кабинете.

      — Ты серьезно? — опешила я.

      — Да! Осик должен был все подключить вчера, поэтому тебе нужно проверить оборудование.

      — Спасибо… — искренне поблагодарила я шефа.

      * * *

      Мое новое рабочее место было… не описать словами! Лучше и современнее, чем в академии. Осик собрал и подключил оборудование, установил на компьютер разнообразные программы и открыл мне доступ в некоторые базы данных. Теперь я могла самостоятельно проверять отпечатки и сравнивать их с базой, запрашивать досье преступников и многое другое…

      Пока я, словно ребенок получивший конфетку, разбиралась и опробовала новое оборудование, в отделении появились братья и Элла. Последняя принесла мешок с вещами убитого.

      Кир представил ее сотрудникам группы, как нового медицинского эксперта. Так же ей выделили стол, рядом с моим.

      — Шеф, нам все отделение теперь завидовать будет, — усмехнулся Олли, разглядывая новую знакомую.

      — Не паясничай! — строго заметил Кир. — Элла, докладывай!

      — Докладываю: причина смерти — черепно-мозговая травма и большая кровопотеря. Как я и говорила, кожу вырезали, пока мужик был жив. На момент смерти, убитый находился в сильном алкогольном опьянении. В реках его алкоголя кровь не обнаружена. Но не это главное!

      — А что же главное, милое создание? — вмешался Олли.

      — Главное то, что орудие преступления и в первом, и во втором случае было одинаковым. Тупой тяжелый предмет.

      — А нож? — уточнил Кир.

      — Нож… глубина разреза такая же, но края более рваные. Или у убийцы тряслись руки, или он торопился, или вырезал кожу другим ножом. НО схожим по строению.

      — А такой нож? — уточнила я, показывая Элли изъятую из комнаты убитых улику.

      Девушка внимательно осмотрела нож, покрутила его со всех сторон и кивнула.

      — Размер и толщина лезвия схожа, но нож убийцы новее. Интересная модель… никогда такой не видела.

      — Я тоже…

      — Давайте проверим в сети, — предложил Осик.

      Он сфотографировал нож и запустил программу поиска.

      — Кстати, на спине трупа я нашла несколько рыбьих чешуек. Отдала нашим спецам, чтобы определили вид рыбы. НО так как мы вынули тело из мусора, то я не могу утверждать, откуда на теле взялась чешуя.

      — Может он человек-амфибия? — попытался пошутить Олли, но должного эффекта шутка не возымела.

      — Возможно, что чешуя действительно попала на спину во время убийства, — вмешался Осий.

      Мы, всей группой рванули к его рабочему месту.

      — Это матросский или боцманский нож. Название говорит само за себя, по-моему, — усмехнулся нашей прыти умник.

      — Итак, соберем все воедино, — начал рассуждать Устинин, — убитые из портового города. Их убийца разгуливает с матросским ножом, тяжелым тупым предметом и рыбной чешуей, правильно?

      — А еще, судя по первому трупу, у него есть возможность охладить тело, — добавила Элла.

      — И холодильник…

      — Не обязательно холодильник, просто очень холодное помещение или… сухой лед, — помогала Элла.

      — И, как итог, мы получим рыбака? — предположила я.

      — Рыбака? Возможно… — согласился Кир.

      — Кстати, я слышал, что на некоторых рыбацких суднах устанавливают холодильники с сухим льдом. Так они сохраняют свежесть рыбы, — подсказал Уолли.

      — Значит, берем версию с рыбаком за основную.

      — Но в Ревенграде нет порта, — возразила Элла. — Моря от нас далеко…

      Осик постучал по клавишам, и повернул к нам один из своих мониторов:

      — Есть небольшой причал, в сорока километрах от города. Обычно его используют местные любители покататься на лодках или рыбаки. Но судно больше малого баркаса к причалу не подойдет.

      — ЧЁРТ! — выругался Кир. — Пустышка, но проверить нужно. Олли, Уолли, съездите на этот причал и проверьте, не появлялись ли там чужаки.

      — Будет сделано, — согласился один из близнецов.

      — Оси, запроси в Диабло информацию об отплывших судах за последнюю неделю.

      — Будет сделано…

      — А я пойду в морг, — решила Элла.

      — Да, конечно, — согласился Кир. — И Элла, постарайся найти еще какие-нибудь зацепки.

      — Постараюсь, — буркнула девушка, покидая кабинет.

      — Эвелина, составь мне на доске картины преступления из фото. Нужно пытаться найти, хоть что-то… — попросил шеф.

      — Хорошо, — согласилась я.

      Дело спорилось, и уже через десять минут я сделала две схемы из фото на доске, позади Кира. Но ни пока я выстраивала картинки, ни пока их анализировала, я не поняла, за что можно ухватиться.

      Когда Кир присоединился, он так же долго рассматривал фото, но никаких выводов не делал. Единственное, в чем мы были уверены — оба преступления совершил один человек.

      — Шеф, есть минутка? — окликнул Устинина Осик.

      — Да, конечно!

      — Тут отделение Диабло на связь выйти хочет. Говорят, что у них есть интересная информация.

      — Соединяй! — тут же оживился Кир.

      Когда шеф удобно разместился за мониторами Осика, тот настроил связь и выдал Устинину наушники с микрофоном. Этот факт меня немного расстроил, потому как мне не терпелось узнать информацию коллег. Но оставалось только ждать, когда Кир закончит сеанс связи и поведает нам тайны Диабло.

      Чтобы скоротать время, я вернулась к своему новенькому оборудованию и продолжила его изучать. Ради эксперимента, я загрузила отпечатки убитых в базу и запустила их в общий поиск. Не думала, что смогу что-то найти на Дункана или Родварка. Скорее хотела попрактиковаться и понять принцип работы программы. Пока шло сканирование, я свернула программу и занялась осмотром вещей Родварка.

      Ничего особенного: старая грязная одежда, кое-где с дырами. В отличие от «наряда» Исидора, одежда Мартына была запачкана кровью. Брызги были и на штанинах брюк, и на изорванной майке. Пятна старые, потемневшие, подтверждающие время смерти. Можно было бы исследовать другие загрязнения тканей, но не думаю, что они могли быть информативными после мусорки.

      Среди вещей убитого так же был обнаружен ключ, предположительно от комнаты в общежитии. И смятая бумажка. Развернув ее, я обнаружила квитанцию за парковочное место на платной стоянке, недалеко от промзоны, в которой проживали убитые. Расправив, насколько это возможно, бумагу, я упаковала ее в прозрачный пакет, чтобы показать Киру.

      Звуковой сигнал компьютера отвлек меня от дурно пахнувшей кучи хлама. Я развернула результат проверки и ахнула.

      — Осий, посмотри, пожалуйста, — позвала я нашего умника.

      Раскрыв файл, мужчина прочитал информационный блок.

      — Ты думаешь, что это как-то относиться к нашему делу? — нахмурился Осий.

      — Не знаю… В этом деле одни вопросы, и никаких ответов. Каждая мелочь, может быть разгадкой…

      — Распечатай информацию, если считаешь ее полезной и отдай Киру, — ответил умник.

      Исидор Дункан и Мартын Родварк в юности работали в порту. Помогали на разных судах юнгами. За это им даже присвоили звания матросов. Но в двадцать лет оба матроса подали рапорты и покинули службу.

      На всякий случай, я проверила: на каком судне служили убитые. Юнгами, они официально не были закреплены за конкретным судном. Просто служили в порту. В восемнадцать лет, получив звания матросов, молодые люди попали на рыбацкий баркас «Голодная чайка». Но через три месяца, они перевелись на баркас-курьер «Кудрявый пеликан», который доставлял грузы с крупных судов, по каким-то причинам, не заходившим в порт, или наоборот доставляли груз с суши на борт крупного корабля.

      После увольнения с баркаса, убитые уволились из порта.

      Я распечатала биографию (пусть и двадцатилетней давности), и вместе с квитанцией подала Устинину. Тот, как раз, закончил разговор с Диабло.

      — Осий, тебе на электронную почту пришлют материалы дела. Как только письмо придет, все материалы мне на стол, в срочном порядке.

      — Будет сделано, — кивнул Осик.

      — Что у тебя, Эви? — обратился ко мне шеф.

      Я в общих словах рассказала о своих находках. Биографию Кир пока оставил в стороне, а вот квитанцией заинтересовался. Уточнив детали, он позвонил близнецам и попросил заехать на эту стоянку и расспросить охрану об автомобиле, который там оставляли на указанный момент времени.

      — Биографию пока оставим. Мне должны прийти данные из Диабло.

      — А что там? — полюбопытствовала я.

      — Там… очень интересная серия. Двенадцать лет назад, в Диабло, был найден моряк торгового флота. На теле его имелись следы множественных побоев, и отсутствовал кусок кожи на животе. Очевидцы видели, что убитый находился в состоянии сильного опьянения и спорил со своим собутыльником. Предположительно, между собутыльниками случилась драка и один убил другого, НО…

      — Остается вопрос, зачем тот вырезал кусок кожи? — закончила я предложение за Киром.

      — Именно! Но это не все…

      — Преступника нашли? — вдохновилась я.

      — Нет, не нашли. И даже не смогли найти того собутыльника, потому что очевидцы указали на приметы, подходящие не менее сотни мужчин в Диабло. Но через год нашли еще одно тело. Убитый был задушен металлическим тросом. А на его левом боку…

      — Отсутствовал участок кожи, — догадалась я.

      — Молодец, — улыбнулся Кир.

      — И что? Это преступление так же не раскрыли.

      — Да, не раскрыли. И сначала, оба убийства, так как они произошли в разных районах города, даже не связали воедино.

      — Ужас какой-то… — вздрогнула я.

      — Нет, ужас начался потом. Десять лет назад нашли сразу два тела. Мужчины были подвешены на крюки, используемые во время потрошения крупной рыбы. У обоих, соответственно, был перебит позвоночник в районе шеи, множественные кровоподтеки и отсутствовали небольшие куски кожи.

      — А причина смерти? — уточнила я.

      — Сильная кровопотеря, — огорошил меня шеф.

      — Он что их живых подвесил? — опешила я.

      — Есть такая вероятность, — вздохнул Кир. — Нам должны прислать документы, тогда узнаем точнее. После третьего убийства, местные оперативники сопоставили дела и пришли к выводу, что в Диабло орудует серийный маньяк.

      — Логичный вывод.

      — Согласен. Но никаких толковых улик в деле не было. Убитых связывало немногое: все они были из одного города, все были ровесниками и все работали в порту, в тот или иной период своей жизни.

      — Данные пришли, — оповестил нас Осик. — И тут… шеф, мы всю бумагу в отделении замараем. Здесь томов семь…

      — Перекинь Эвелине фотографии, заключения криминалистов и медиков. Она распечатает необходимое. А мы с тобой пройдемся по личным делам.

      — Сделано! — отрапортовал Осий.

      Я, не теряя времени, приступила к выполнению приказа. Первым делом изучила фотографии мест преступления. Съемка была довольно подробной и четкой, но как и в нашем случае, на ней не было следов преступника, или мы их не видели. Второе, конечно — трагедия.

      Прочитав заключения экспертов, я выделила в них основные положения — суть, составив тем самым подобие аналитической справки.

      Когда вернулась в реальность, то заметила, что в кабинете мы с Киром остались одни. Предоставив шефу записи, я дополнила картину на магнитной доске новыми фотографиями.

      — В общих словах расскажи мне суть, — попросил Устинин.

      — Все, что ты пересказал мне, доложили верно и в полном объеме. Никаких улик на месте преступления не было. Жертву номер один нашли на пустыре, недалеко от порта. Причина смерти — множественные ушибы внутренних органов. Эксперты описали орудие, которым был вырезан участок кожи, как нож. Но подробного описания, как наше, у них нет. Просто нож. Вторая жертва найдена на одном из частных складов. Орудия преступления не найдено, потому что на этом складе хранились бухты с металлическими канатиками разных диаметров. Бухты осмотрели, но следов преступления не обнаружили, из чего сделали вывод, что орудие убийства преступник забрал с собой.

      — То есть, мы имеем дело с серией.

      — Да. Третья и четвертая жертвы немного выбивается из общей картины. Слишком много крови и надругательств над телом. Местные сотрудники предполагают, что эти двое убиты подражателем.

      — Сомневаюсь, — покачал головой Кир. — Дело не имело огласки, насколько я знаю.

      — А если убийц было двое? — предположила я.

      — Может быть… Логично предположить, что одному такое провернуть сложно. Но на данный момент у нас и на одного убийцу улик нет, а на двух…

      — Я понимаю, — кивнула я.

      — Ладно, поехали домой. Время позднее…

      — Поехали, — согласилась я.

      Уже в машине наш разговор о дела возобновился.

      — Какие у тебя мысли об этом деле? — интересовался Устинин.

      — Мне многое не дает покоя.

      — Поделишься?

      — Убийства начались в Диабло, двенадцать лет назад. За два года маньяк убил четырех человек. К тому же, нет системы в преступлениях. Ни определенного срока, ни места, ни орудия убийства. Создается впечатление, что убивали именно за эти кусочки кожи.

      — В нашем случае картина такая же, — кивнул Кир.

      — Вот именно. НО смущает срок давности. Почему убийца так долго ждал?

      — Хм… хороший вопрос. Может он переехал в Ревенград и у него началось обострение?

      — Или мы не знаем всех его жертв, — пожала я плечами.

      — Ты думаешь, что есть еще убитые? — насторожился Устинин.

      — Да, я этого опасаюсь.

      — Завтра Осика попросим проверить по базам. Авось, он отыщет что-то в базах.

      — И еще я уверена, что всех жертв что-то связывает. И если это так, и если мы найдем эту ниточку, то дело начнет расследоваться.

      — Ты собрала биографию на наших убитых, а я покопался в первой четверке. Завтра сверим данные и попробуем найти эту связь.

      — Договорились, — улыбнулась я.

      Мне было приятно, что Кир доверяет мне, что интересуется моим мнением. Это все равно, что похвала.

      * * *

      В общежитие, за общим столом собралась наша группа, за исключением Эллы. Мы обсуждали дело и ужинали.

      Архип, который возил Олли и Уолли в промзону, присоединился к нам и даже рассказал интересные факты.

      — Пока братья работали на пристани, я съездил на стоянку. Местный охранник, поначалу, не вспомнил наших убитых, НО, благо, у него ведутся записи, — докладывал Архип, — в интересующий нас период на стоянке находилось восемнадцать машин. По номеру квитанции, мы смогли выяснить, что за машина стояла на парковке. Это грузовик — рефрижератор. Так как стоянка рядом с промышленной зоной, то грузовиков там останавливается очень много. Но этот запомнился охраннику запахом.

      — Каким запахом? — спросил Осик.

      — Тухлой рыбы, — ответил Архип. — Охранник говорит, что вонь была такая, что мухи дохли. И, кстати, грузовик стоял на стоянке трое суток. Первый день оплачивал водитель, второй — друг водителя, третий — снова водитель.

      — Что-то подозрительное охранник видел?

      — Нет! Но говорит, что грузовик не все время стоял на месте. Несколько раз он выезжал со стоянке. Охранник радовался, надеясь, что это вонючее нечто не вернется, но…

      — Оно возвращалось, — усмехнулся Олли.

      — Да.

      — Когда уехал грузовик?

      — Вчера. И больше не возвращался.

      — Черт! — выругался Кир. — Он был рядом, но мы упустили…

      — То, что грузовик вонял рыбой, не доказывает его причастность к убийству, — заметила я.

      — А мне кажется, что вонь гнилой рыбы — отличная маскировка трупного запаха, — возразил Уолли.

      — Все равно нужно проверить! — возразил Устинин. — Номер грузовика записал?

      — Да, — кивнул Архип.

      — Осик, возьми данные, завтра пробьешь по базе.

      — Ок, — ответил умник.

      На этом обсуждения дела было закончено. Впрочем, как и ужин. Братья — дежурные по кухне, остались мыть посуду. Осик скрылся в своей комнате. А Кир пригласил Архипа в свою комнату, на важный разговор. Последний, увидев шпингалеты, очень удивился.

      — Вы чего это? Запираться стали?

      — Да. Обстоятельства заставили, — глухо заметил Кир.

      — Какие обстоятельства? — недоуменно посмотрел на меня механик. Сразу догадался, что я виновница беды. Надеюсь, что ничего плохого обо мне Архип не подумает.

      — Это у нас… ужастики завелись в блоке, — ответил Олли.

      — Не понял, — продолжал дивиться Архип.

      — Эви нам своих питомцев представить забыла. Они… как бы это сказать… своеобразные, — разъяснил Уолли.

      — Да? Интересно… Эви, а меня познакомишь? — спросил мужчина.

      — Познакомлю, — кивнула я, — только потом не жалуйся.

      Отперев свою комнату, я осторожно вошла и осмотрелась. От Ава и Ира много можно ожидать. Но зомбиков нигде не было видно. Я позвала их по именам, но никакой реакции не последовало.

      Холодный страх пробежался по позвоночнику, когда я заглянула в коробку черепков. Там не было ни их, ни, как минимум, половины очков.

      — ЭВЕЛИНА! — крик Кира заставил меня подпрыгнуть на месте.

      Я рванула в комнату за черной дверью.

      — Они у тебя? — с порога уточнила я.

      Вместо ответа, Кир отодвинул штору, предъявляя моих зомбиков, которые строили себе «гнездо» на подоконнике. Стойки Устинина были сдвинуты, на подобие горки, у подножья которой зомбики сложили большинство своих трофеев.

      — Извини, — попросила я искренне.

      — Ух ты… — раздался восхищенный голос за моей спиной, — Кир, нашлись те, что любят очки больше тебя?

      — Архип, — предостерегающе рявкнул Устинин.

      — Что? — разыграл удивление механик.

      — Эвелина, как они здесь оказались? — строго спросил меня Кир.

      — Я не знаю, — пожала я плечами.

      — Это… мы виноваты, — показались хмурые лица Олли и Уолли. — Когда мы устанавливали щеколды, ужастики видимо сбежали из комнаты Эви.

      — Ясно… — недовольно буркнул Кир. — Эви, забирай их отсюда!

      — Да-да, конечно!

      Но сказать было проще, чем сделать. Маленькие вредные черепки не желали покидать свое облюбованное место. Они верещали, скалились и кусались.

      Первым не выдержал Архип. Он решил помочь мне, за что поплатился. Авангард прикусил ему палец. Хорошо, что хоть не до крови.

      Пока я успокаивала Архипа, убеждая, что никакой заразы черепки не переносят, в борьбу вступил Кир. Он не стал церемониться с вредителями, которые ревностно охраняли подоконник, а накинул на них покрывало, и выволок из комнаты вместе с очками.

      Не то чтобы я не была зла на своих питомцев. Просто опасалась, что подобное обращение причинит вред костям. Поэтому побежала вслед за Киром, который нес возмутителей его спокойствия в мою комнату, прося быть осторожнее.

      Устинин скинул покрывало на мою кровать. Зомбики прыгали и верещали внутри, стараясь выпутаться. Кир им помог. Стряхнул черепков и уставился и приказал не двигаться.

      — Значит так, маленькие пакостники, — тихо, но строго заговорил шеф, снимая очки, — чтобы я больше не слышал о ваших проделках!

      Ав и Ир замерли и, открыв рты, слушали Устинина, позабыв возмущаться.

      — Будете вести себя плохо или причините вред Эвелине, не посмотрю, что живые, расколочу!

      Собрав с кровати свои очки, Кир вышел из комнаты, закрыв дверь. Я только и смогла еще раз перед ним извиниться и поблагодарить.

      Заперев дверь на щеколду, я тяжело вздохнула и принялась за уборку. Очки этих безобразников я скинула в коробку. А их самих решила наказать самым противным для них способом — купанием.

      Но после строго наставления Кира, черепки не возмущались и не препятствовали водным процедурам. А после купания, залетели в свою коробку и притихли. Странно это…

      * * *

      С самого утра, наша группа продолжила расследование. Первым делом Осик проверил грузовик. Но номера оказались поддельными. Этот факт уверил нас в причастности водителя к убийствам. Но установить его личность не получилось, поэтому мы продолжили копать в другом направлении.

      Осик с братьями искали в базе Деверофрома аналогичные преступления, а на Архипа пала обязанность — подготовить документы для захоронения тел Дункана и Родварка. Из Диабло пришло сообщение, что родственников и близких друзей эта парочка не имела, поэтому забрать тела было некому.

      По протоколу, в подобном случае, предусмотрена социальная схема — кремация и захоронение праха в общей могиле.

      Подготовка протокола, как водится, была не столько трудной, сколько емкой и утомительной. Нужно было заполнить не менее десятка различных форм и зарегистрировать их. Этим сейчас и занимался Архип.

      Мы с Киром занимались биографиями жертв. И нам удалось узнать, что все шестеро служили юнгами в порту Диабло в один период.

      — Не понимаю, как это может быть связано с убийством, — сетовала я.

      — Мы поймем, — уверенно заявил Кир, — обязательно поймем.

      — Шеф, есть информация! — привлек к себе внимание Осий.

      — Докладывайте! — разрешил Устинин.

      — Наш убийца очень талантлив, — начал говорить Уолли.

      — Ага, умеет заметать следы, — поддержал брата Олли.

      — На данный момент мы раскопали еще четыре жертвы, — подробнее заговорил Осик. — Одно в Дорсмонде, одно в Галио, и два в Луиджо.

      Я сидела словно громом пораженная.

      — Я отправил запросы на эти дела, от твоего имени, — закончил Осик.

      — Как только придут данные, сразу доложить.

      — Будет сделано, — кивнул умник.

      — Дорсмонд — это севернее Ревенграда, а Галио и Луиджо на западе Деверофрома, — рассуждал Кир.

      — Да! И в географии нет никакого смысла, — заметила я.

      — Так не бывает! — раздраженно фыркнул Устинин. — Не бывает идеальных преступлений! Не бывает гениальных маньяков! Не бывает так, чтобы убийцу невозможно было найти!

      — Шеф, пришел ответ из Диабло. Никакое судно не выходило в сторону Ревенграда. А вообще, за последние две недели из порта вышло более сорока торговых судов. Все они работают на постоянной основе. По словам, сотрудников порта, никаких сбоев в работе и нарушений графика в Диабло не было. Все согласно плану…

      — Все идеально… Прямо не город, а сказка. Не люди, а уникумы, у которых работа спориться как точный часовой механизм, — язвил Кир.

      Я понимала его состояние. количество смертей множилось, а зацепок и улик не было.

      Ожидание дел давалось нам не легко. Каждый чувствовал напряжение и недовольство, исходившее от шефа. И в этот день мы дождались только одно дело.

      Десять лет назад, в Галио, в собственном доме, женщина обнаружила тело мужа. Мужчина лежал в луже крови с ножом в животе. А на его правом плече отсутствовал кусок кожи. Следствие подозревало всех. Но преступление так и не раскрыли. Семья жила в достатке, но не богато. Убитый, выходец из Диабло, держал рыбную лавку. А его жена работала бухгалтером в небольшой частной фирме. У пары подрастал сын. На момент преступления, ему было четыре года.

      Причиной смерти стала большая кровопотеря. Так же медики отметили, что кожу вырезали мужчине, пока он еще был жив.

      Жена была в шоке от зверского убийства ее мужа. Назвала не менее десятка его возможных убийц. Каждого из них проверили, но никому предъявить обвинения не удалось.

      Позже жена продала бизнес мужа и уехала из Галио.

      Но в этом деле была зацепка. Жена рассказала, что на месте вырезанного куска кожи была татуировка. Странная, размытая. Муж рассказывал ей, что сделал тату еще в молодости. Картинку жена помнила плохо. Какие-то разводы, точки и крестики. Вместо устного описания, она предоставила фото, где частично был виден рисунок тату. И нам этот снимок прислали…

      Кир зачитывал нам материалы дела, когда…

      — Я к начальству, — внезапно подскочил с места шеф. — Эви подгттовь аналитику, как вчера.

      — Хорошо, — кивнула я, удивляясь прыти Устинина.

      Распечатав фото с тату, я попыталась понять, на что оно похоже.

      Неровная линия, с множеством изломов. Несколько кривых завитков, справа от длинной линии. Маленькие точки — слева. А внизу… очень плохо было видно, но казалось что там заштрихованная полоса.

      — И кто делает такое тату? — задала я риторический вопрос.

      — Не имею понятия… Никогда подобного не видел, — встал рядом со мной Олли. — Ни орнамента, ни рисунка… Какой в этом смысл?

      — Просто так набор линий не делают. И жена сказала, что татуировка сделана в молодости. Уверена, что в ней есть смысл.

      — А в показаниях жены, нет подсказок? — поинтересовался Уолли.

      — Нет, — покачала я головой. — И вообще, следователи в Галио не акцентировали внимание на этом.

      — В деле есть телефон жены, давайте я позвоню ей и попробую расспросить? — предложил Олли.

      — Хорошая идея, НО, — возразил Уолли, — прошло десять лет. Не думаю, что женщина захочет вспоминать трагедию.

      — Или наоборот, — пожала я плечами, — она захочет, чтобы убийцу ее мужа все-таки нашли и наказали.

      — Тоже верно, — поддержал меня Осик.

      — Так или иначе, пока мы не свяжемся с ней, не узнаем. Я попробую, — решился Олли.

      Через десять минут у нас была информация. Жена убитого сообщила, что муж о татуировке много не говорил. Лишь упоминал, что сделал ее вместе с друзьями — юнгами, как символ дружбы.

      Женщина удивилась, что дело возобновлено. По ее совам, следователь заверил ее, что раскрыть его невозможно. И так же попросила сообщить ей, если убийца ее мужа будет найден. Несмотря на то, что у вдовы была новая жизнь, новая семья, расследование дела ей было не безразлично.

      К концу разговора с вдовой, в кабинет вернулся Кир. С постановлением… Отныне все дела этой серии числились за нашей оперативной группой.

      Не могу сказать, что мы обрадовались. Ведь эти дела настоящий многолетний висяк. Но Кир твердо намеревался найти убийцу, чего бы нам это не стоило.

      И тогда я узнала, почему о группе ходят многие слухи…

      * * *

      Мы торчали в кабинете по двадцать часов в сутки несколько дней. Мало спали, ели что придется, и работали на износ, потому что вернули в разработку все дела серийного маньяка из Диабло. Всего их оказалось десять.

      За пять лет до убийства в Ревенграде, были убиты двое. Их трупы обнаружили на промышленной свалке в Луиджо. Так как нашли их не сразу, а через пять — семь дней после смерти. Из-за мусора и погодных условий, более точную дату смерти установить не удалось. Один убитый, предположительно был сбит большим грузовым автомобилем. Об этом свидетельствовали множество различных переломов и ушибов. Второй убитый умер от интоксикации, вызванной отравлением метиловым спиртом. У них так же отсутствовали куски кожи, НО поначалу следователи не обратили на этот факт должного внимания — списали на зверей или птиц. Уже позже, медики дали заключение, что кожу вырезали острым предметом неизвестной формы. У первого убитого, срез был на правом боку, а у второго убитого, на левом бедре.

      Расследование в Луиджо было самым некачественным. Несмотря на то, что оперативники установили личности убитых и выявили, что оба они родом из Диабло, вместе трупы не связали. Предположили лишь, что на свалке убийце легче было избавиться от трупов. Объявлять серию они так же не спешили, чтобы не поднимать лишнего шума. Зачем? Если раскрываемость в городе и без того оставляет желать лучшего.

      По своей сути, Луиджо был таким же портовым городом, что и Диабло, только на западе Деверофрома. Преступность там была высокой тогда, и сейчас остается примерно на том же уровне.

      По приезду в Луиджо, убитые не прошли обязательную регистрацию. Они нигде официально не работали, и родственников среди местных жителей не имели. Дело не было закрыто, но считалось приостановленным по причине отсутствия ресурсов для раскрытия. Следователь постановил, что убитые в Луиджо не проживали и скорее всего их привезли на свалку из другого города, чтобы таким образом скрыть преступление и лишить следствия улик. Три месяца следователь ожидал ориентировок на убитых, поисковых заявлений, но, не дождавшись, поспешил сплавить трудное загадочное дело в архив. А когда Кир, спустя пять лет, забрал эти дела в столицу, местный следователь даже обрадовался, что с него спишут лишний висяк. Он с огромным удовольствием, курьерской почтой, прислал нам все материалы дела и свой рапорт, снимая, таким образом, с себя всю ответственность за расследование.

      Меня подобное отношение к работе возмутило, но ребята объяснили, что бывает в жизни разное. Лентяи и в следственные органы попадают. Я, конечно, это понимала, но за коллег было обидно. Ведь из-за подобных экземпляров портилось мнение обо всей системе следствия.

      Убийство в Луиджо, нам практически пришлось расследовать с нуля самостоятельно. Мы только и уповали на то, что медицинские и криминалистические специалисты сделали верные заключения, и грамотно оформили материалы дела.

      За три года до убийства в Ревенграде, аналогичное преступление произошло в Дорсмонде. Труп мужчины был обнаружен в его квартире. причина смерти — механическая асфиксия. Предполагаемое орудие убийства — веревка из синтетических волокон. Левое плечо изуродовано — отсутствует кусок кожи. Единственное, что отличает этого убитого от остальных — неровные рваные края раны. Складывалось ощущение, что убийца не вырезал кожу, а вырвал ее.

      — Это может быть другой человек, — заметил Уолли.

      — Жертва так же выходец из Диабло, — возразил Осик.

      — Все жертвы, в детстве, были юнгами в порту и работали на суднах, — заметил Кир.

      Пока мужчины рождали в споре истину, я рассматривала фотографии убитых.

      Кожа… Тату… мужчин убивали именно из-за рисунков, которые, предположительно, они сделали в юном возрасте.

      Вырезается кожа с определенных мест… плечи, предплечья, бока, бедра, живот и грудь. Всего десять жертв…

      — Послушайте, — привлек внимание группы Осик. — Я поколдовал над фото с татуировкой убитого в Галио. Постарался сделать изображение четче и ярче. После отправил его на сетевое сканирование.

      — И что? — нетерпеливо спросил Кир.

      — Это странно, но…

      — Не тяни кота за хвост, — рявкнул Олли.

      — В общем, в сравнительном поиске лидируют карты.

      — Карты? — нахмурилась я.

      — Да… старинные карты.

      — Моряки, рыбаки, карты… — подытожил Уолли.

      — Даже если это карта, то зачем убивать? — воскликнула я.

      — Психология убийства — сложный предмет, который я завали в академии, — усмехнулся Архип.

      — А я сдал на отлично, НО это в данном случае мне не помогает, — буркнул Кир.

      — Несмотря на то, что мы повесили на себя десять висяков, в расследовании никаких подвижек нет, — раздраженно заметил Олли.

      — Мне кажется, что нужно искать… жителя Диабло, — предложил Уолли.

      — Допустим… А кого именно искать? — спросил Устинин.

      — Рыбака, — предложила я.

      — В портовом городе, рыбаков больше, чем рыбы, — фыркнул Олли.

      — Если все убитые были юнгами, и тату они сделали в этот период жизни, то нужно узнать, кто был их наставником. С кем они работали? — уточнил Осик.

      — Ты считаешь, что их убил старик, когда-то обучавший их морскому делу? — скептически отозвался Олли.

      — А в этом может быть смысл… — задумчиво ответил Кир.

      — Я согласна, — поддержала я мужчин.

      — Поясните, — попросил Уолли.

      — Я не думаю, что ребята захотели бы делать такие странные тату, — пояснила я свою точку зрения, — давайте предположим, что Осий прав и татуировка — это части карты. На данный момент убито десять человек. Если бы у всех был один и тот же рисунок, то убийце не нужно было бы убивать всех. Зачем?

      — Ответ на этот вопрос и при другом раскладе не ясен, — фыркнул Олли.

      — Допустим. Но давайте предположим, что карту разделили на десять или более частей и набили юнгам.

      — Тогда сейчас убийца хочет заполучить карту, — продолжал рассуждение Осий.

      — И когда он соберет все части, то отправиться на поиски того, что зашифровано в карте, — закончил мысль Устинин.

      — А раз началось это дело в Диабло, то заполучив все части карты, убийца туда вернется, — сделала я логический вывод.

      — Но мы не знаем, заполучил ли он все куски карты, — возразил Олли.

      — Зато мы знаем, что оттуда все началось.

      — Осик, свяжи меня с отделением Диабло. Если они не имеют возражений, то я запрошу командировку, — решил шеф.

      — Ура… — безрадостно воскликнул Олли, — мы едем на море…

      — Мы едем работать! — сурово заметил Кир.

      * * *

      * * *

      Наши коллеги из Диабло не были против нашего приезда. Более того, они даже обрадовались. Пока мы занимались старыми убийствами, в портовом городе случилось новое.

      Уже через день наша группа, кроме Эллы (кстати, ей досталась роль няньки зомбиков на период командировки), отправилась в Диабло, в Догги.

      Архип замечательный водитель. Впрочем, как и другие мужчины. Меняясь, мужчины, доставили нас в порт Диабло за полутора суток.

      Местные власти приняли нас радушно. Поселили в гостинице, выделили кабинет в отделении и предоставили доступ к всему необходимому. Местный следователь Эрик Гирия, повел себя очень дружелюбно.

      Так как приехали в город мы в обеденное время, Гирия пригласил нас вечером дружеские посиделки, для тесного знакомства. Группе идея понравилась. Эрик дождался пока мы разместимся с комфортом и освежимся, а потом отвел в местный паб.

      Заведение было уютное и чистое. А их главная фишка — ром, собственного приготовления. И на основе этого рома было построено все меню.

      — Эрик, ты говорил, что есть еще убитые… — не теряя времени даром, спросил Кир.

      Во время ужина, говорить о трупах было не очень приятно, но… с начальством не спорят.

      — Да… Но на данный момент я не могу уверенно сказать, что его можно отнести к серии.

      — Почему?

      — Обо всем по порядку, — вздохнул Эрик, отставляя свой ужин в сторону и выкладывая на стол следственные записи и фото.

      Угрюмо посмотрев на свою ароматную рыбу, под ромовым соусом, я отставила ее в сторону. Совмещать приятное с неприятным — плохая идея.

      — Он белый, — воскликнул Олли. — Извините…

      — Ничего, — покачал головой Эрик. — Это действительно причина, по которой я не спешу вписывать это убийство в серию. До этого, все убитые были коренными жителями Диабло.

      — Что известно? — задал вопрос Кир.

      — Убитый, Онрад Бор — сын крупнейшего логистического оператора в Диабло. Семье Бор принадлежат порядка двадцати крупных торговых судна и около семидесяти баркасов. Семья уважаемая и… самая богатая в Диабло. Старший Бор строил свой бизнес сам. Начинал с нескольких рыбацких баркасов, а потом разросся до огромных масштабов. Сорок лет назад семья Бор переехала в Диабло. Молодая пара с двумя сыновьями погодками: Онрадом и Корсаком. Из детей мистер Бор ростил достойную смену, поэтому хотел, чтобы они знали и умели все то, что знают и умеют их работники. Поэтому мальчиков записали на работу в порт. Там они были юнгами, потом получили статус матросов, а потом отец выделил каждому из них по баркасу. Следовательно, ребята доросли до капитанов.

      — Они были юнгами в той команде, что и другие убитые? — уточнил Уолли.

      — Да, — кивнул Эрик.

      — Сотрудников порта допросили? Кто занимался юнгами? — поинтересовался Кир.

      — Начальство сменилось уже несколько раз. Никто ничего не помнит или не знает. Но я покопался в старых судовых книгах. Благо наши городские архивы ими завалены. Мне удалось выяснить, что все убитые часто работали на судне «Бродяга». Рыбацкое судно, принадлежащее трем друзьям.

      — Чем занималось судно? — уточнил Осик.

      — Всем, за что им достаточно платили. Рыбачили, занимались перевозками… и контрабандой.

      — Контрабандой? — выдохнула я.

      — Я поднял старые дела. Изначально всех владельцев «Бродяги» обвинили, но после обвинение сняли с двух друзей. И вся ответственность легла на Логана Джоулса.

      — То есть? — не понял Осик.

      — Я уверен, что «Бродяга» связан с контрабандой. Но на судне никаких следов криминала обнаружено не было. Зато в доме Логана Джоулса нашли три холодильные камеры забитые дефицитным голубым крабом. На отлов и продажу голубых крабов выдают специальные разрешения. У «Бродяги» такого не было.

      — Если краба не нашли на судне, почему их обвинили в контрабанде? — не понял Олли.

      — Оперативники действовали по наводке. Они рассчитывали найти не краба, конечно, а редкий светящийся золотой коралл. Его используют в ювелирном деле. Стоимость… зашкаливает.

      — Понятно, — кивнул Устинин. — Коралл в итоге нашли?

      — Нет, — покачал головой Эрик.

      — Может быть Логан… ммм… любит голубого краба? — предположила я.

      — Увы, но ни в одной торгующей организации покупка не была зафиксирована. И у Логана документы не нашли. Поэтому его обвинили в контрабанде и посадили на три года.

      — Ну… это не самый страшный срок, — пожал плечами Олли.

      — Верно. Но испугавшись за свои шкуры, двое друзей пошли на сделку со следствием. Они рассказали несколько крупных эпизодов. Будто, Джоулс, в одиночку, перевозил на «Бродяге» не только крабов, но и многое другое. В результате, срок Логану увеличили с трех до десяти лет.

      — Какой ужас, — вздохнула я.

      — И это не все… — печально усмехнулся Эрик. — Джоулс во время отсидки убил двух сокамерников.

      — За что? — не удержалась я от вопроса.

      — Там мутная история… Сам Джоулс заявил, что с одним из убитых не поделили койку. Второй убитый вступился за друга, и в результате оба пострадали.

      — Не поделили койку? — не могла поверить я.

      — Правду мы вряд ли узнаем… — пожал плечами Эрик. — Да это и не важно. Важно то, что срок Логана Джоулса снова увеличился.

      — Так… кажется, в его случае, это процесс длинны. Скажи, он еще отбывает наказание или освободился.

      — Он сбежал тринадцать лет назад…

      — Как сбежал?

      — Притворился мертвым, напал на медсанчасть, вырубил конвоира и сбежал, — угрюмо ответил коллега.

      — Дело ясное, что дело темное, — буркнул Кир.

      — Год он был в междугородном розыске. Потом вроде как посчитали погибшим.

      — По какой причине?

      — «Бродяга» был взорван, недалеко от берега. Взрыв был сильным. Удалось собрать части судна и установить, что это именно «Бродяга». Были найдены некоторые останки, но их количество и качество сделало невозможным опознание. По словам свидетелей, вроде бы на судне в этот день находились трое. Они радовались, смеялись, запаслись спиртным и закуской.

      — Трое друзей пошли на дно — романтика, — ехидно усмехнулся Олли.

      — О да… — поддержал его Эрик. — Только я сомневаюсь, что Джоулс умер. И подозреваю его в причастности к убийствам.

      — Хм… А это умно, — согласно кивнул Осик, — просто жить, когда официально ты умер.

      — И что же в этом просто? — не понял Уолли. — Как же документы?

      — Ой, это вообще не проблема. Было бы желание и… деньги, — согласился с умником Эрик.

      — А у Джоулса есть деньги? — уточнил Устинин.

      — Уверен, что есть. Не только же крабов он замораживал… — пожал плечами Эрик.

      — По поводу Джоулса ясно. Что ты говорил, по поводу Бора? — напомнил Кир.

      — Две недели назад, в отделение подали заявление о пропаже братьев Бор. Три дня назад, тело Онрада Бора было найдено на диком пляже.

      — Причина смерти? — спросил Кир.

      — Переохлаждение.

      — Что? На юге переохлаждение?

      — Если верить нашим патологоанатомам, а в их компетенции я не сомневаюсь, его заморозили заживо.

      Я прикрыла глаза. Количество смертей в этом деле зашкаливает. А способы убийств отличаются простотой, доступностью и жестокостью. Человек (если его можно так назвать) убивает, контактируя с жертвой. В нем нет жалости… Нет совести… Он монстр…

      — Ну и «вишенкой на торте» оказалась срезанная кожа с шеи.

      — Шея… Эви, у кого-то вырезали кожу с шеи раньше? — обратился ко мне Кир.

      — Нет, — покачала я головой.

      — Родители, на опознание, показали, что у братьев в том месте были татуировки. Сделали они их во времена работы в порту, в шестнадцать или семнадцать лет.

      — Рисунок… Какой рисунок был?

      — Это был не рисунок, а цифры.

      — Цифры? Какие цифры? — зацепился за слова Эрика Кир.

      — Родители не запоминали. Единственное, что вспомнила мать — у Онрада сверху три цифры, а снизу две, а к Корсака наоборот.

      — Эрик, мы смогли найти изображение одного из тату, которые вырезает убийца. После работы нашего специалиста, мы смогли предположить, что это карта. Старая рисованная карта местности.

      Осик достал фото и передал коллеге.

      — Интересно… — протянул Эрик, рассматривая изображение.

      Прошло несколько секунд, следователь взял салфетку и написал нули и единицы.

      — Это что? — нахмурился Кир.

      — Если вы правы, и у убитых тату с изображением карты, то у братьев — координаты широты и долготы, — предположил Эрик.

      Но развить мысль мы не успели. Эрику позвонили и сообщили, о нахождение еще одного трупа на пляже. По предварительным данным, это был Корсак Бор.

      На место происшествия мы выехали все вместе.

      — Труп нашли там же, где нашли Онрада Бора, — проинформировал нас Эрик.

      — Получается, что убийца здесь, — высказалась я.

      — Сначала осмотрим труп, — решил Кир.

      Дикий пляж располагался за самым большим складским корпусом порта. В нем, по словам начальства порта, хранили фрукты и овощи. Так как продукт скоропортящийся, то рядом с комплексом постоянно велись работы. Что-то вывозили, что-то завозили, другое утилизировали. Поэтому меня удивило место, выбранное убийцей.

      НО! Пляж не был освещен, и практически не привлекал внимание окружающих. Позади береговой линии, был пустырь. Там, как правило, стояли автомобили, ожидающие погрузку. Соответственно на пляже часто отдыхали водители или работники порта.

      Я обратила внимание на пустырь. Сейчас там стояло около десятка различных грузовых автомобилей.

      Труп… Осматривать его было трудно. Медицинский эксперт лишь развел руками, обещая рассказать хоть что-то после вскрытия.

      Тело Корсака было похоже на синюшную замороженную креветку. Он замерз…

      Мужчина подогнул ноги к животу и обхватил их руками, копируя позу эмбриона. Это свидетельствовало о том, что убитого посадили в холодильник. И он умирал… медленно замерзал, как и его брат.

      На шее так же отсутствовала кожа. И ее срезали после смерти. Только установить давность смерти без предварительной «разморозки» и вскрытия было невозможно.

      Пока местные специалисты работали, я не знала куда себя деть. Поэтому, когда Кир предложил пойти с ним, опросить водителей, что припарковались на пустыре, я с радостью согласились. Архип и близнецы отправились с нами.

      Чем ближе мы подходили к пустырю, тем больше мне было не по себе. Странное чувство опасности зарождалось в груди, заставляя глубже вдыхать.

      Ребята разделились. Братья опрашивали правую половину возможных свидетелей, а Кир и Архип левую. Я же следовала хвостиком за последним. Но разговоры слушала плохо… Скорее озиралась по сторонам, пытаясь распознать свою реакцию. Но ничего особенного я не видела. И когда начла напоминать себе параноика, вдруг перед глазами что-то мелькнуло. Будто легкий белесый дымок вырвался из бетона. Присмотревшись, я ничего не увидела. Но интуиция подтолкнула подойти ближе и присмотреться.

      — Черт! — вырвалось у меня, когда я присела на корточки и подняла маленький грязно-белый кусочек сухого льда.

      Я вновь начала озираться по сторонам. Льдинка довольно большая, а значит, валяется здесь недавно. Значит, фургон убийцы был тут.

      — Кир, — крикнула я. — КИР, где ты?

      — Что? Почему ты кричишь? — выскочил из-за грузовика Устинин.

      — Смотри, — протянула я кусочек льда мужчине.

      — Где ты это взяла? — нахмурился шеф.

      — Здесь, — указала я себе под ноги.

      — Думаешь, что он тут был? — спросил меня Кир, тихо.

      — Думаю, что он или здесь или не успел далеко уехать, — сглотнула я.

      — Ни на шаг от меня не отходи! — приказал шеф, и взял меня за руку.

      Вместе мы нашли Эрика и показали находку.

      — Нужно объявить перехват, только кого? Проверять каждый фургон в порту, нам нескольких дней не хватит, — нервничал коллега.

      — Можно проверить, кто стоял на стоянке? — уточнил Кир.

      — Нет, камеры направлены на складские помещения. Этот пустырь не просматривается.

      — Мои ребята продолжат опрос водителей, возможно кто-то что-то видел. Но, вспоминая, какие показания давали в Ревенграде, о старом вонючем фургоне, здесь такового не было.

      — И что делать?

      — Нужны судовые книги! — выкрикнула я.

      — Зачем? — нахмурился Эрик.

      — Если наши догадки верны, и тату — это карты и координаты, ТО преступник выйдет на поиски чего-то с этого порта, — мутно объяснила я.

      — Откуда выходил «Бродяга»? — тут же всполошился Кир.

      — Маленькие частные судна отходят со старой пристани. Она удобнее и бесплатная… — ответил Эрик.

      — Быстро! Едем туда!

      Эрик верил нашим догадкам безоговорочно. И уже через пять минут, наша группа ехала с группой быстрого реагирования на старую пристань.

      Эрик все это время пытался связаться с местной охраной, но безрезультатно.

      Когда мы прибыли на старую пристань, то нашли охранника раненым. Его с черепно-мозговой травмой, отправили в машине скорой помощи в больницу. Так как охранник был без сознания, нам не удалось спросить его о нападавшем, так же, как и узнать, какое судно отошло от пристани.

      Отпустив группу быстрого реагирования, Эрик и Кир приступили к работе. Несмотря на то, что пристань была бесплатной, охрана записи вела аккуратно. Через несколько часов нам удалось установить, что последнее время, около пристани долгое время был пришвартован старенький баркас «БР Ягода». Записей о его отходе не было, но этот баркас, среди остальных мы не нашли.

      Эрик отправился в отделении вычислять хозяина баркаса, а мы отправились в гостиницу — отдыхать.

      Несколько часов сна пошли группе на пользу. Со «свежей» головой и дозой кофеина работалось лучше.

      — Мы проверили все возможные базы. Нигде баркас «БР Ягода» не зарегистрирован, — отчитывался перед Киром Эрик. — Но, согласно записям с пристани, мы выяснили, что этот баркас впервые появился три года назад. С тех пор, он изредка покидал пристань, но не более чем на несколько дней. Опросили других охранников. С их слов составили портрет возможного хозяина баркаса, но он не очень информативен. Под такое описание половина Диабло подойдет.

      — Три года… Не так давно. Эрик, нужно проверить баркасы, которые снимали с регистрации три-четыре года назад.

      — Кир, это будет… довольно большой список, — смутился следователь.

      — Я чувствую, что копаем мы в нужном направлении, — настаивал Кир.

      — Хорошо, я подиму данные. А ты пока реши вопрос с начальством. Если братьев Бор оформлять в серию, то они перейдут в ваше ведомство.

      — Да, я оформлю документы. А ты возьми моих ребят в помощь. Нечего им баклуши бить.

      Я занималась проверкой базы данных. И все оказалось не так страшно, как предвещал Эрик. Всю информацию мы систематизировали, и смогли вычислить двенадцать баркасов, которые сняли с регистрации в интересуемый нас промежуток времени. Семь из них, собирались утилизировать через компанию «Утиль». Местные ребята отправили официальный запрос, о подлинности записей в книгах регистрации. Довольно быстро пришел ответ: документы утилизации и фотографии баркасов «до» и «после». Осталось пять баркасов, чья судьба была органам неизвестна. Разделив между собой данные о бывших владельцах, группы оперативников отправились опросить бывших хозяев.

      Итоги оказались интересными. Два баркаса из пяти списали и стали использовать не по назначению. Один, как бар. Другой, как детский аттракцион в парке.

      А три… их история никак не прослеживалась. Бывшие хозяева лишь показали, что баркасы выкупили мужчины за большие наличные деньги. Единственное, что оперативники смогли выяснить — описание баркасов и особые приметы.

      — Если на баркасе «БР Ягода» Джоулс, то мы его никогда не найдем, — отчаялся Эрик.

      — Или найдем через несколько лет… — так же не отличался оптимизмом Кир.

      — Двенадцать трупов на нашей совести — это перебор! — недовольно буркнул Олли. — У нас таких показателей никогда не было.

      Я понимала чувства мужчин. Но отчаиваться не спешила.

      — А что, если нам показать фотографии друзей продавцам баркасов? — предложила я.

      — И что нам это даст? — не понял Уолли.

      — Двое из них мертвы, это точно… — покачал головой Эрик.

      — Да и баркас могло покупать любое подставное лицо, — пожал плечами Осик.

      — Тем не менее, мы ничего не потеряем, если проверим, — настаивала я. — Нужно делать хоть что-то, пока не закончилась наша командировка.

      — Ладно, так и поступим, — вздохнул Кир. — Что еще ты хочешь предложить?

      Я видела, что шеф, не очень-то доволен сложившейся ситуацией, и не склонен верить моим рассуждениям, но за неимением других вариантов, соглашается.

      — Если «Бродягу» шли брать по наводке, то логично узнать, кто их сдал.

      — Разве это важно? — нахмурился Эрик. — У нас много различных информаторов, так как преступность в порту большая.

      — Да, возможно, — пожала я плечами, — но ведь тот, кто их предал, тоже может быть виновен.

      — Виновен в чем? — нахмурился Эрик.

      Кир смотрел на меня, но из-за того, что глаза его скрывали очки, я не могла понять эмоции, которые он испытывает.

      — Эрик, подними дело, — решил Кир.

      — На каком основании я буду это делать? — нахмурился коллега.

      Мне кажется, или он не желает помочь нам. Но почему? Ведь Эрик до этого так рьяно исполнял любые поручения… Странно это!

      — На основании моего запроса, — настаивал Устинин.

      — Хорошо, как только от вас придет официальный запрос, я запрошу дела в архиве, — пожал плечами Эрик.

      — Тогда до завтра, — попрощался Кир с местными, и увел нас в гостиницу. Точнее на стоянку гостиницы — в Догги.

      * * *

      — Эви, я так и не понял, что ты хотела узнать, запрашивая данные, — обратился ко мне Архип.

      — Я сама плохо понимаю, если честно, — ответила я. — Только не вяжется у меня история.

      — Что именно тебя смущает? — уточнил Кир.

      — Все, — вздохнула я и начала рассказывать, — сроки между убийствами. По идее, никто из юнг не уехал из Диабло сразу. Если все это делает Джоулс, то почему он так долго выжидает? Он будто не знает где искать или…

      — Кого искать, — тихо закончил за меня Кир.

      — Да. Но, если юнги служили на «Бродяге», то Джоулс должен знать, кого искать. Так же мы не знаем, что искать. Допустим, за контрабанду троица действительно получала большие деньги и после ареста эти богатства куда-то спрятали. НО подельники Джоулса были на свободе. Не думаю, что после ареста они осмелились продолжить свои «черные» делишки. Тем более, что в показаниях утверждали, что работал так только Джоулс.

      — Они могли соврать, — заметил Олли.

      — Могли. И скорее всего так и поступили. Но неужели они спрятали деньги, чтобы они дожидались Джоулса?

      — Они могли спрятать их просто так, на время, пока не уляжется обстановка.

      — Вот только не понятно, сколько Логан Джоулс отсидел.

      — Эрик не сообщил нам, когда Джоулса посадили, — согласно кивнул Кир.

      — Получается, что нас заведомо вели на Джоулса? — нахмурился Архип.

      — А Эрик причастен к смертям? — опешил Осик.

      — Не думаю, что он причастен к убийствам, — покачал головой Кир. — Но несостыковок в деле, действительно, много.

      — И что мы будем делать? — спросил Олли.

      — Работать, — пожал плечами Устинин. — Осий, свяжи меня с руководством, попытаемся достать дело Джоулса в обход местных.

      — Дело о взрыве «Бродяги» тоже не плохо бы изучить, — встряла я.

      — Да, и его тоже, — согласился со мной шеф. — Олли, Уолли, завтра берите фото друзей с «Бродяги» и предъявите их бывшим владельцам баркасов. Архип, ты навести нашего побитого в больнице. Вечером Эрику сообщили, что он пришел в себя.

      — Понял!

      — Эви, на тебе бумаги. Все дела мы с тобой должны проверить и проанализировать.

      — Угу, — кивнула я.

      Быть следователем, это значит знать больше остальных и иметь доступ к тем данным, которые не доступны простым людям. Быть следователем из столицы — это значит иметь больше преимуществ. Хорошо это? Для дела — да, для организма — нет.

      Наше начальство перечить Киру не стало. Уже через три часа у нас были файлы старых дел. Хотя другого ожидать было глупо. Ведь именно у столичного отдела сейчас было двенадцать нераскрытых убийств.

      Тянуть время мы не стали и сразу приступили к работе. Мне досталось дело о взрыве «Бродяги».

      Читать пришлось много. Но, к моей радости, заключения криминалистов были подробные и четкие. Все улики имели описание и фотографии.

      Причиной взрыва стал газовый баллон. Что он делал на баркасе доподлинно неизвестно, так как в технической документации упоминание баллона не было. Но специалисты предположили, что владельцы сами могли установить газовый баллон для личных нужд.

      Фотографии того, что осталось от «Бродяги» удручали. Сложно сказать, осталось ли от судна что-то кроме каркаса. Все, что не сгорело, то утонуло. Исследование водолазами дна не было проведено. Следователь не посчитал целесообразным тратиться на лишние проверки, ведь ничего ценного в плавающих обломках найдено не было.

      Специалистам удалось найти несколько частей тела. Экспертиза установила, что найденные останки принадлежат трем мужчинам среднего возраста. Родственные связи между мужчинами не установлены. Личности погибших так же остались неизвестными. Но были показания свидетелей, которые утверждали, что на судно прошли трое друзей — хозяев баркаса. Так как «Бродяга» базировалась всегда на старой пристани, охранники знали троицу в лицо. Сомневаться в правдивости показаний охранников не было оснований. В итоге, следствие установило, что на баркасе «Бродяга» погибли его хозяева, среди которых находился беглый заключенный Логан Джоулс.

      Мне было странно, что следствие не провело никаких дополнительных экспертиз, по установлению личности. Но сейчас сетовать на это не было смысла.

      — Ребята, я нашел кое-что интересное, — воскликнул Архип, привлекая внимание группы.

      — Что? — хором спросили мы.

      — Следователь указал имя информатора, но попросил не разглашать его во время судебного процесса.

      — Кто? — сурово спросил Кир.

      — Некий Дуриан Строй.

      — Осий, проверь этого строя по всем базам.

      — Ага…

      — Подожди! — остановил работу Архип.

      — Что-то еще?

      — Вам интересно, почему следователь так оберегал этого свидетеля? — усмехнулся Архипка.

      — Не тяни кота… — огрызнулся Уолли.

      — Дуриан Строй — единокровный брат Логана Джоулся.

      — Что? — опешила я.

      — Брат сдал брата? — нахмурился Олли.

      — Он его не просто сдал, а еще и оговорил, как мне кажется. Контрабанда это та малость, которую смогли доказать. А в первых показаниях Строя фигурируют разбойные нападения, аморальное поведение, попытка изнасилования и ограбление.

      — Ничего себе… — опешила я.

      — Но зачем ему это? — не понял Уолли.

      — Хм… не берусь сказать точно, — вступил в игру Осик, — но, похоже, что им управляла зависть. Братья они по матери. Строй родился в первом браке некой Жаклин Дирдо. Через три года после этого, она сбежала от мужа и вышла замуж за отца Джоулса.

      — Кажется, я догадываюсь, — вздохнул Устинин, — Строю недоставало внимания матери, и он решил испортить жизнь младшего брата?

      — Ну… в общем, да. Но только Строй не учел, что и Джоулса мать бросила в пятилетнем возрасте.

      — Тогда за что же он мстил брату? — высказал общий вопрос Архип.

      Внезапный стук в дверь Догги, меня испугал. Мужчины насторожились, поиграли в гляделки, и положили руки на оружие. Архип резким движением открыл фургон, и выругался.

      Так как я сидела практически напротив входа, то сразу заметила незваного гостя — им был Эрик.

      — Привет… — поздоровался Архип, растеряно.

      — Добрый вечер. Можно мне войти? — переминался с ноги на ногу коллега.

      — Да, проходи, — разрешил Устинин.

      — Мне доложили, что из Ревенграда запросили дела, — сухо заметил Эрик.

      — Да, мы работаем, — спокойно ответил Кир. — Ты против наших действий?

      — Нет, — покачал головой Эрик, опуская взгляд. — Просто… Ладно, лучше я сам все расскажу, чем вы подумаете неправильно. Все дела Джоулса я знаю наизусть, спрашивайте.

      — Ты ими интересовался? — полюбопытствовал шеф.

      — Эти дела вел мой отец. И он же вербовал Дуриана Строя.

      — Какова была цена? — уточнил Устинин.

      — Некоторые поблажки. Но поверьте, они безобидные и вполне законные. Например, за провинности строя следователь всегда просил не высшую, а низшую меру наказания по статье. Пока Строй сидел, то шпионил для надзирателей, за что получал смягчение режима и прочие «плюшки».

      — Расскажешь про Дуриана Строя? — спросил Кир.

      — Дуриан Строй был неудачником. Школу не закончил, имел несколько приводов за разбой в несовершеннолетнем возрасте. Потом… попал в тюрьму за мелкий грабеж. Когда вышел, отправился на поиски матери. Но по пути успел несколько раз отсидеть за мелкие правонарушения. В Диабло он приехал, когда ему было двадцать семь. Через неделю после этого снова оказался в тюрьме за разбой и нападение на женщину. Именно тогда мой отец и завербовал «Дурика». Это его прозвище. Вышел Дуриан только через пять лет и решил обосноваться в Диабло. С помощью отдела отца, он нашел вторую семью матери, точнее только брата. Точно не знаю… но вроде бы знакомство братьев прошло не очень удачно и Джоулс не пожелал знать старшего брата уголовника. Тогда Строй решил сдать все, что узнал о родственнике следователю — моему отцу. Из всего того, что рассказал Строй, отцу удалось инкриминировать Джоулсу только контрабанду. Хотя все эпизоды были реальными, причастность к ним Логана доказать не удалось. Но Строй не особо расстроился, поначалу… А потом отец смог установить, что разбой и попытку изнасилования совершил сам Дуриан Строй. Оба брата «сели» в одном месяце.

      — Сколько отсидел Джоулс? — задала я вопрос.

      — Три года.

      — То есть тот срок, который ему дали в первый раз?.. — уточнил Олли.

      — Да.

      — А сколько отсидел Строй? — насторожился Архип.

      — Чуть меньше пяти лет. Он освободился условно досрочно за хорошее поведение и отличную работу.

      — Ему сообщили о смерти брата? — поинтересовался Олли.

      — Не знаю…

      — Где сейчас Дуриан Строй? — задал вопрос Кир.

      — Понятия не имею. Отец отошел от дел, а я его контакты не сохранил. Не видел в этом смысла вначале, а сейчас… время упущено и доверие тоже. Судьбой Строя я не интересовался.

      — Осик, пробей по базам, — приказал шеф.

      — Уже… Но тут… мне кажется, что Строй сидит дольше чем находится на свободе.

      — А сейчас? Где он находится сейчас?

      — Так… он освободился три месяца назад. Место его нынешнего нахождения не известно.

      — Объявляй в розыск, — решил Кир. — И распечатай биографию «Дурика». Эви, на тебе анализ.

      — Но за что его в розыск? — удивился Эрик.

      — Учитывая его биографию, за что-нибудь «хорошее». Эрик, завтра Архип поедет к пострадавшему. Съезди с ним, пожалуйста. Думаю, что тебе будет проще разговорить местного.

      — Да, конечно, я итак собирался завтра, точнее уже сегодня, в больницу.

      — Отлично. На сегодня все, — решил Устинин, потирая переносицу, приподнимая очки.

      Усталость поборола любопытство, и наша группа отправилась спать.

      * * *

      Утром, меня разбудил громкий стук в дверь. Дивясь, кому я понадобилась в такое раннее время, я поплелась открывать, кутаясь в одеяло.

      Распахнув дверь, я хотела уже возмутиться, но застыла. Оказалось, что стучат не в мою дверь, а в дверь напротив — к Киру. И беспокоит наш покой Эрик.

      — Эм… доброе утро, — обратила я на себя внимание.

      — Ой, Эвелина… — резко обернулся мужчина. — Я…

      — Тебе чего не спится? — приподняла я бровь.

      Ответить Эрик не успела, потому что Кир резко открыл дверь.

      — Что… Что тут у вас? — удивился нам Устинин.

      — Кир, извини, что я так рано… просто у нас дело… ваша ориентировка сработала. Дуриана Строя взяли сегодня утром.

      — Кто? — удивилась я.

      — Береговая охрана. Они патрулировали акваторию и заметили странный баркас. Так как мы давали ориентировку на баркас «БР Ягода», то они решили проверить команду. И… В общем, Строя взяли. Собирайтесь, думаю, что это стоит увидеть…

      — Я понял, — кивнул Кир. Эрик, подожди нас около фургона. Через пятнадцать минут, группа будет готова к поездке.

      — Хорошо. Только я буду ждать вас в холле. Выпью кофе.

      — Договорились.

      Эрик пошел на первый этаж, а я удивленно таращилась на Кир.

      — Эви, собирайся! — приказал шеф. — У тебя тринадцать минут!

      Я только кивнула в ответ и закрыла дверь в комнату.

      * * *

      В отдел береговой охраны мы прибыли через полчаса. Местные сотрудники встретили нас радушно. Я даже не ожидала подобного… Но шефу нетерпелось разгадать загадку.

      — Допрашивали? — уточнил Кир у сотрудника береговой охраны Виктора.

      — Предварительно, — пожал плечами местный оперативник.

      — Что узнали? — поинтересовался наш шеф.

      — Ничего. Он не желает объясняться, — пожал плечами коллега.

      — Как его задержали?

      — Наш катер проводил стандартную проверку акватории, ориентировка на баркас «БР Ягода» у них имелась. Ребята попытались связаться с командой, но им никто не ответил. Тогда они залезли на баркас, искали кого-то живого, а нашли…

      — Что нашли? — нетерпеливо спросил Кир.

      — Я… это… лучше покажу. Пойдемте.

      Нас завели в небольшой кабинет, где располагалось рабочее место Виктора.

      — Даже не знаю, как это оформлять…

      С баркаса преступника был изъят небольшой переносной холодильник из темно-синего, кое-где потертого пластика.

      — Эви, работай, — кивнул мне Кир.

      Радуясь, что догадалась взять с собой чемоданчик, я начала стандартную процедуру осмотра. Сначала сделала несколько фото, а потом надела перчатки и приступила к вскрытию холодильника.

      — Девушка, там… эээ… может не нужно вам его открывать? — попытался остановить меня от созерцания Виктор.

      — Я не девушка, я криминалист, — улыбнулась я, и попросила мужчин отойти подальше.

      Крышка холодильника легко поддалась мне и открылась. Внутри, на толстом слое сухого льда, лежали куски кожи. Двенадцать элементов карты, собранные словно мозаика, в одно целое.

      — Думаю, что это вещественное доказательство, которое невозможно опротестовать, — буркнул Кир. — Эви, оформляй изъятие. Олли, помоги ей. Архип, ты со мной на допрос. Эрик, если хочешь, можешь присутствовать. Осик, Уолли, займитесь баркасом. Виктор, посодействуйте, пожалуйста, моим людям.

      — Да, конечно! — кивнул Виктор, приглашая мужчин следовать за ним.

      С Олли мы управились довольно быстро. Меня изводило любопытство, узнать, что происходит на допросе, но Уолли попросил помочь им с баркасом. Там мы изъяли несколько интересных улик. Старые бортовые книги с «Бродяги», компас Лонгана Джоулса и небольшой металлический сундук.

      — Этот сундучок, Строй вытащил из воды, — объяснил мне Осик.

      — Когда?

      — Утром, — усмехнулся Уолли. — Береговая охрана оттого и не нашла на баркасе команду. Наш убийца с рассвета нырял в море — искал этот самый сундучок.

      — Ты хочешь сказать, что это… сокровища троицы «Бродяги»? — затаив дыхание, уточнила я.

      — Думаю, что да. Ребята посмотрели карту… ну ту самую карту из человеческой кожи. Так вот нырял Строй в том самом месте, которое там указано.

      — Киру доложили?

      — Угу… он ведет допрос. Сказал, чтобы ему принесли ящик, после того, как ты сделаешь все предварительные процедуры.

      — Ладно… — кивнула я и приступила к работе.

      Но ничего особенного мне найти не удалось. Отпечатков на сундучке не было. Кое-где просматривались пятнышки ржавчины, но они были поверхностными и не испортили содержимое.

      Сделав несколько снимков, и взяв несколько проб ржавчины (на всякий случай), я объявила о готовности доставить сундучок Устинину.

      — Эви, я думаю, что лучше мне отнести улику, — решил остановить меня Уолли.

      — Нет, — покачала я головой, пряча сундучок за спиной.

      — Эвелина…

      — Я — криминалист! Мне нужно присутствовать при вскрытии сундучка и потом сделать опись…

      — Мы вскроем, а потом тебе принесем, — настаивал на своем Уолли.

      — Даже не думай, — прошипела я, не подпуская друга.

      — Эви, не дури. Там, в допросной убийца!

      — И что? Там еще трое мужчин…

      — Кир нам головы оторвет и скажет, что так и было!

      — Пойдем вдвоем, — предложила я.

      — Эвелина, там не театр и не цирк! Там допрос…

      — Я знаю! Поэтому не нарушай порядок работы с уликами!

      — Ладно! Если ты такая вредная, то иди сама к Киру. Но если он будет зверствовать, то вся ответственность на тебе!

      — Ой, да и пожалуйста! Нашел чем напугать, — фыркнула я.

      Довольная собой, я подхватила сундучок.

      — Уолли, а он… легкий, — нахмурилась я. — я думала, что скоровища контрабандистов тяжелее.

      — Внутри могут быть бумаги, — обиженно буркнул мужчина.

      — Логично, — согласилась я, и пошла за Уолли в допросную.

      У нужной двери мужчина остановился и сложил руки на груди.

      Я нахмурилась, рассчитывая, что Уолли мне поможет. Но этот вредина, даже не собирался упрощать мне путь. Упрямо посмотрев на друга, я постучала в дверь носком туфли. Получилось не так громко, как хотелось. И, скорее всего, я поцарапала любимую туфельку. НО несмотря ни на что, была довольна собой!

      — Войдите, — ответили мне.

      Открыть дверь самостоятельно, у меня бы не вышло. Не прижимать же сомнительный сундучок к себе. Мало ли что там внутри… Да и на шее у меня висит фотоаппарат.

      Я просительно посмотрела на Уолли, но тот лишь кивнул мне на дверь. Фыркнув и показав мужчине язык, я приготовилась перехватить сундучок одной рукой и прижать к себе, но тут дверь в допросную отварилась. Точнее открыл ее Эрик.

      Увидев меня, он сначала удивился, но заметив сундучок, улыбнулся, кивнул и пропустил в комнату.

      Допросная — довольно просторная комната. В центре ее стоял небольшой стол, привинченный к полу. С одной стороны, лицом к входу, сидели Архип и Кир. Первый удивился, при виде меня. По лицу второго я ничего понять не смогла. Да я и не рассматривала. Куда интереснее мне было увидеть преступника.

      Дуриан Строй сидел сгорбившись, боком к следователю. Глаза опущены, крылья носа при каждом вдохе раздуваются. Левую щеку подозреваемого, от глаза до подбородка, пересекал шрам. Ноги его были скрещены, руки сложены в замок. На пальцах одной руки набита татуировка «СЛОН» — по букве на каждом пальце. А на другой руке красовалось слово «ИРИС».

      — Ваша вещь? — спросил Кир преступника, когда я поставила сундучок на стол.

      — Моя! — резко ответил подозреваемого.

      — Что внутри? — спросил шеф.

      Строй молчал.

      — Откуда у вас эта вещь? — продолжал допрос Устинин.

      Но Дуриан не желал отвечать.

      — Мы вскроем ваш тайник.

      После этих слов, подозреваемый резко вскинулся и зло посмотрел на Кира.

      — Начальник, вещь это моя. И откуда бы я ее не достал, с государством делиться не стану. Лучше в «общак» скину, чем на ваши погоны отдам.

      — Мы учтем ваше пожелание, — кивнул Кир. — Вскрывайте — это приказ мне.

      Я задумалась, как мне открывать сундучок. Но тут Архип пришел на помощь. Достал какой-то раскладной инструмент и взломал замок.

      Я дрожащими руками приподняла крышку сундучка, и откинула ее. Внутри был черный полиэтиленовый мешок (в такие, обычно, фасуют мусор). Сфотографировала. Я потянула и легко порвала пленку. Разорвав достаточно (снова сделала фото), я достала листок бумаги.

      — Это ваше? — уточнил Кир.

      — Тут все мое, — фыркнул Дуриан. Но теперь он не прятался. Он с любопытством смотрел за моими действиями.

      Я раскрыла письмо и… обомлела. Каждая строчка отдавалась болью в голове, как только я поняла, что достал со дна морского убийца двенадцати человек.

      Передав листок, и сглотнув вязкий ком в горле, я начала медленно доставать содержимое сундучка. Каждый предмет… поочередно…

      Первый: старый остро-наточенный карандаш со следами зубов на тупом конце.

      Второй: маленький значок в виде штурвала.

      Третий: небольшой тройной рыболовный крючок.

      Четвертый: бескозырка с черной лентой.

      Пятый: бляха на ремень с выбитым якорем.

      Шестой: ручной компас.

      Седьмой: циферблат ручных часов.

      Восьмой: пластиковый игрушечный якорь.

      Девятый: бумажный кораблик.

      Десятый: складной стаканчик.

      Одиннадцатый: ракушка.

      Двенадцатый: самодельный деревянный ножик в виде зуба акулы.

      Больше в сундучке ничего не было. Я вытащила рваный мешок, так же положила его перед Строем и повернула к нему пустой сундучок.

      — Что? — не верил он своим глазам… — Что это такое? Вы… Вы стырыли мой клад, гады, — взвился Дуриан и вскочил со стула. Но твердая рука Эрика уверенно усадила его обратно.

      — Вы нас обманули! — строго проговорил Устинин. — Этот тайник принадлежит не вам… Он принадлежал двенадцати юнгам, которые решили скинуть в море капсулу времени.

      Как доказательство, Кир положил поверх вещиц письмо.

      — Не бери на понт, начальник! Где мои деньги?

      — Не знаю, — пожал плечами Кир. — Вспомни, где ты хранишь свои богатства? Если они у тебя есть… В чем я сильно сомневаюсь! Зато в чем у меня нет сомнений, так это в высшей мере наказания, которую тебе присудят за убийство двенадцати человек.

      Я смотрела на убийцу и пыталась осознать происходящее. В голове крутились вопросы, на которые невозможно ответить. Всплывали картинки трупов… нет, не трупов, а людей… людей, которые умерли… которых убили!

      В какой-то момент мне показалось, что я задыхаюсь. Мне стало дурно, от того, что рядом со мной сидел… не человек и не животное… я не могла дать определение Дуриану Строю, который безжалостно убивал! Ради денег… Неужели деньги могут быть ценой человеческой жизни?

      Внезапно я почувствовала на плечах сильную руку. Вздрогнула… Казалось, что эта рука вытащила меня из жадной топи ужаса. Это был Архип. Он мягко вывел меня из допросной, передавая в руки Уолли.

      — Эви… — тихо позвал меня близнец. — С тобой все хорошо?

      — Нет, — покачала я головой. — Мне… мне нужно на воздух.

      Я не помню, как мы оказались на улице. Здание береговой охраны находилось на побережье. И к нему же примыкал длинный пирс.

      — Уолли, ивини… — обратилась я к другу, — мне нужно побыть одной.

      Мужчина понимающе кивнул и вернулся в здание. А я медленно побрела на пирс. Вокруг меня ЖИЛ мир: волны накатывали на пирс, разбиваясь на мелкие брызги, которые мелкой моросью разлетались в стороны. Мягкий морской бриз ластился ко мне, играя с волосами. Солнышко, будто ощущая мой внутренний холод, старался согреть своим теплом. Только для меня время как будто замедлилось. Я села на края пирса и закрыла глаза. Слез не было… Не было радости из-за раскрытого преступления. Не было злости из-за несправедливости судьбы. В душе образовался вакуум.

      Я не знаю, сколько времени просидела на пирсе. Но в один момент почувствовала, что не одна. Открыв глаза, я заметила рядом с собой Кира, который так же, как и я сел на край пирса.

      — Он признался? — негромко спросила я.

      — Да, — кивнул Устинин, подставляя лицо солнечным лучам.

      — Расскажи, пожалуйста, — попросила я.

      — Я буду инкриминировать ему восемнадцать убийств.

      — Сколько? — опешила я.

      — Восемнадцать.

      — Объясни…

      — Дуриан Строй ненавидел своего брата. И даже тот факт, что Логана мать бросила так же, как и его, не смягчил Дуриана. Джоулс с друзьями действительно занимался контрабандой, и неплохо зарабатывали на этом. Была у них и легальная работа. В общем, троица крутилась как могла, зарабатывая деньги. А Строй считал, что брату просто повезло, и богатства сами плывут ему в руки. Когда Строй заявился к младшему брату и попросил покровительства, Джоулс отказал ему. Работать Дуриан не желал, да и многочисленные судимости мешали ему жить спокойно. Поэтому он еще больше обозлился на Логана. Когда терпение его лопнуло, Строй решил сдать брата и повесить на него часть своих преступлений. Еще с прежних отсидок, Дуриан имел связи в следственных органах, так как служил стукачом. Видела татуировку «ИРИС» на его руке?

      — Да, — кивнула я.

      — Она означает «и раб, и стукач».

      — А вторая? «СЛОН».

      — «С малых лет одни несчастья» — усмехнулся Устинин.

      — Он сам — несчастье, — фыркнула я. — А откуда ты знаешь эти шифровки?

      — Это часть моей работы. Знаешь, порой тело преступника говорит активнее, чем его голова. В местах заключения, свои правила и законы. Например, такие, как Дуриан там не в чести.

      — Потому что он стукач?

      — И поэтому тоже. Видела шрам на его щеке?

      — Угу…

      — Это тоже метка.

      — Что она обозначает? — удивилась я.

      — Это клеймо, которое ставят доносчикам.

      — Ничего себе… А ты меня научишь читать тела преступников? — попросила я.

      — Может быть, — пожал плечами Кир.

      — Ладно. А что было дальше?

      — А дальше, как ты знаешь, Логана посадили. Но срок показался Строю слишком маленьким. Тогда он наговорил на троицу еще много небылиц. Джоулс понимал, что если посадят троих, то дело встанет, и они вряд ли смогут его возродить. Поэтому он велел друзьям свалить всю вину на него. Срок Джоулсу увеличили и Строй вроде бы успокоился. Он даже выкрал из дома брата деньги и какие-то ценности, которые быстро прогулял. Вскоре, его самого снова сажают и он встречается на зоне с братом. Только в отличие от него, Логана в зоне уважали и не трогали. Дуриан снова пошел к брату просить покровительства, но тот снова отказал ему. Возможно, догадывался, кто виновен в его обвинении.

      — И тогда Строй подстраивает драку и убийство? — догадалась я.

      — Верно. Только исход этой драки должен был быть иной. Джоулса должны были убить, а не наоборот. Срок Логану снова увеличили. Строй явился к брату позлорадствовать, но получил отпор. Логан был гордым и умным, он быстро сложил два и два, и получил ответ. Джоулс заявил, что старший брат никогда не сможет добраться до его богатств. Строй же пообещал, что доберется до них, чего бы это ему не стоило.

      — Какой ужас, — поморщилась я.

      — Да… В тот момент в воспаленном мозгу Дуриана всплывает разговор мальчишек, работающих на баркасе брата. Они обсуждали какие-то сокровища и хвастались друг перед другом татуировками. Будто сложив их вместе, в правильном порядке, получится карта.

      — И Строй решил, что команда «Бродяги» спрятала свои сокровища в море, а карту разделила между юнгами?

      — Да, именно так. И он начал планировать свои дальнейшие действия. Но в его планы вмешался побег брата. Дуриан говорит, что местный пахан помог Логану бежать из тюрьмы, так как по местным понятиям свой срок он уже отсидел.

      — Вероятно, что стало еще одним камнем преткновения? — предположила я.

      — Это стало последней каплей. Строй решил, что единственный способ получить богатства брата и насладиться победой над ним — убить.

      — Дуриан взорвал баркас «Бродяга»?

      — Да, он признался в этом. Он пробрался на баркас, обыскал его, что-то стащил, а потом вывел из строя газовое оборудование в камбузе. Дальше все произошло само по себе. Троица вышла в море и взорвалась. А Дуриан, следивший за баркасом, точно знал, что его брат присутствовал на судне.

      — А дальше он решил убивать юнг?

      — Не совсем так. Строй очень много времени потратил на поиски юнг с «Бродяги». Во время поисков еще несколько раз отсидел. Но в итоге, в одном из архивов, нашел имена всех ребят, которые когда-то работали на «Бродяге». Всего их было более тридцати, но Дуриан догадался подгадать по времени его знакомства с братом — то время, когда он слышал разговор мальчишек. Тогда у него осталось двадцать претендентов. На тот момент некоторые из них уже покинули Диабло, и это усложнило поиски. Но Дуриан начал искать и нашел. Первую жертву он не собирался убивать. Пытался расспросить о тату и о сокровищах. Жертва рассказывать не хотела…

      — Тогда он его убил?

      — Да. Тогда он его убил и со злости вырезал кожу с рисунком. Дальше Строй уже не церемонился. Зачем рисковать богатствами? Дуриан боялся, что кто-то другой мог заинтересоваться богатствами и опередить его. Он убивал, вырезал кожу и искал следующую жертву. Несколько убитых бывших юнг оказались без татуировки. Это поставило убийцу в тупик, но следующее «удачное» убийство перечеркнуло сомнения. Между убийствами он так же успел несколько раз отсидеть, но в убийствах его никто никогда не подозревал.

      — А как он умудрился сохранить кожу? Ведь это сложно…

      — Тут все просто. Его отец увлекался охотой, был неплохим чучельником. А так же сам, иногда, выделывал кожу животных на обувь и сумки. Дуриан знал азы, прочитал книги и вывел свой способ консервации. Он покрывал кожу специальным составом и хранил в холоде. Осик установил, что Строй снимал небольшой холодильный агрегат на складе в порту. Туда он свозил свою добычу. На время, когда Дуриан отсутствовал в поисках или попадал в места заключения, он просил, чтобы работники склада проверяли работоспособность оборудования. За это приплачивал им.

      — Это все и умно, и глупо… — покачала я головой. — Даже не верится, что такой, как Строй смог все это провернуть.

      — Я назначу судебно-психиатрическую экспертизу. Надеюсь, что она позволит засадить Строя пожизненно. К тому же, теперь его судить будут в Ревенграде и никакое сотрудничество ему не поможет…

      — Это хорошо, — кивнула я, всматриваясь в горизонт, где красиво переливалась морская гладь.

      — Завтра мы возвращаемся в столицу.

      — А Строй?

      — Мы забираем его с собой. Для таких случаев, в Догги существует клетка. А сегодня, Эрик и береговая охрана пригласила нас на прощальный ужин. Выйдем в открытое море и отвлечемся… Ты как?

      — Я с удовольствием, — улыбнулась я Киру.

      — Тогда пойдем, — вздохнул Устинин, поднимаясь на ноги и протягивая мне руку.

      Я помощь приняла и последовала за шефом. Ведь у нас оставалось несколько часов на приятный отдых на морском побережье.

      А еще у меня была одна задумка…

      * * *

      Капсула времени — это память. А память — это богатство. Об этом думали юнги, собирая милые вещицы и опуская их на дно моря. Если бы они знали, что это сокровище однажды отнимет их жизнь…

      Прогуливаясь в торговых рядах портового городка, я наткнулась на необычную шкатулку, украшенную ракушками. На ней, красивым шрифтом, было вырезано слово «ПАМЯТЬ». Повинуясь душевному порыву, я купила шкатулку, чтобы вернуть память о погибших морю.

      Объяснить себе и окружающим свой поступок мне было трудно…

      Я сложила в шкатулку фотографии погибших. На каждой карточке (пусть и посмертной) двенадцати бывших юнг, я написала его имя и безделицу из капсулы времени. Нашла в старых материалах дела Джоулса, фото троицы «Бродяги». Их так же сложила в шкатулку. К сожалению, фото еще двух жертв у меня не было. Но их имена (которые назвал Строй) я написала на пустых карточках, чтобы вложить в новую капсулу памяти.

      Сопроводительный текст был короткий: «память — наше главное богатство!».

      Вечером, когда мы большой дружной компанией вышли в открытое море, я рассказала о своей идее друзьям и новым знакомым. И получила их поддержку. Мы помянул погибших, после чего я положила в шкатулку маленький камушек, перевязала веревкой и бросила ее за борт.

      А на следующий день, мы уехали в Ревенград, чтобы довести уголовное дело до суда и… однажды успокоиться, услышав строгий обвинительный приговор.

    
    
      

        ГЛАВА 3. КУКЛОВОДОВ МНОГО, А Я ОДНА ИЛИ ОДИН В ПОЛЕ НЕ ВОИН 

      

      Время бежало своим чередом. Час сменялся часом, а день сменялся новым днем. Каждый из которых приносил в мою жизнь что-то новое, интересное и, порой, страшное. Но несмотря на многие факторы, я не жалела о своем нынешнем положении. А с первой зарплаты в следственном отделе, забежала в харчевню и угостила Ваську-Кота вкусным сытным ужином. Мужчина, выслушав мой рассказ, о том, как лихо закрутилась моя жизнь, присвистнул и попросил быть осторожнее. Он, как и многие, считал, что работа в сфере расследования преступления не самый лучший вариант для девушки. И я не могла с уверенностью заявить, что Васька или Олли, или другие единомышленники ошибаются. Несколько раз и в мою голову забредала подобная мысль. Но стоило случиться новому преступлению, как все сомнения отходили на второй план. И не только любопытство подталкивало расследовать дело быстро и качественно, но и желание восстановить справедливость, как бы пафосно это не звучало. А после удачного исхода дела, наша группа старалась расслабиться и отдохнуть, хотя бы один вечер.

      Вот и сегодня, после того, как нам удалось за три дня расследовать убийство (хотя Кир и назвал его «примитивной бытовухой»), наша компания решила отдохнуть в одном небольшом баре. Кир и ребята здесь были завсегдатаи. Помимо уютной обстановки и вкусной кухни, заведение с названием «Карамболь», привлекало посетителей столами для бильярда. А мои коллеги очень любили «погонять шары» после тяжелого трудового дня.

      Женская часть компании (я, Элла и Аурелия, которая быстро сдружилась со мной и Эллой) редко посещала «Карамболь». Мы предпочитали чаевничать (иногда с вином вместо чая) в блоке, обсуждая женские проблемы.

      Но сегодня, сразу после работы, я отправилась с мужской группой в бар. Элла была на дежурстве и не смогла к нам присоединиться, что очень расстроило Олли. А Аурелия на несколько дней уехала в пригород, к родителям. Поэтому Архип не спешил в пустую безжизненную квартиру.

      Сразу после вкусного ужина, парни оккупировали бильярдный стол. А я, попивая горячий зеленый чай с жасмином, наслаждалась негромкой красивой музыкой.

      Меня отвлек телефонный звонок. Посмотрев на экран, я нахмурилась. Номер не был записан в моей телефонной книге.

      — Алло, — ответила я, настороженно.

      — Эвелина, ты можешь приехать в морг? — спросил незнакомый женский голос.

      — Эээ… а кто это? — уточнила я.

      — Хм… я Элла.

      — Ой, прости, Элла, я не узнала твой голос.

      — Ничего страшного. Так ты можешь прийти?

      — Да, могу. А что случилось?

      — Мне нужна твоя помощь.

      — Элла, я с ребятами. Может быть…

      — НЕТ! Приходи одна! — громко фыркнула Элла.

      Ее реакция меня удивила.

      — Ладно, — промямлила я, — скоро буду.

      — Жду! — спокойно ответила Элла и отключила звонок.

      Предупредив мужчин, что ухожу, я поспешила в академический морг. Кир порывался отвезти меня, но я настояла, что справлюсь сама. Тем более, что бар находился в нескольких кварталах от Академии правосудия.

      На проходной, скептическим взглядом меня окинул охранник.

      — Куда направляетесь? — строго спросил он.

      — В морг, — ответила я.

      — Зачем?

      — Патологоанатом попросила прийти. Я из следственного отдела.

      — У меня нет распоряжений.

      — Послушайте, я сотрудник академии, вы видели мой пропуск. В чем проблема?

      Поведение охранника меня удивило. Что вдруг произошло?

      — Проходите, — все-таки пропустил меня мужчина.

      Я, не теряя времени, поспешила в здание морга.

      Странности, тем временем, не заканчивались. Дорога до морга, которая всегда была освещена мощными фонарями, сейчас терялась темноте. Я шла, практически, на ощупь, боясь споткнуться.

      Когда до здания морга несколько шагов, я заметила, у «черного» входа скопление народа. И это можно было причислить к еще одной странности. Академический морг редко брал обычные трупы, поэтому очередей из родственников здесь не бывало.

      — Ууууу…ааа…р…у… — слышала я странные звуки.

      Странные и… знакомые.

      Не веря себе, я решила приглядеться к источнику звуков.

      Их движения были редкими и резкими. Они не ходили, а шатались из стороны в сторону. И ни одного человеческого слова… только странный гул и улюлюканье.

      Все еще не веря своим глазам и ушам, я приблизилась к скоплению… зомби. ЗОМБИ!

      — Этого не может быть! — шептала я, отступая подальше от компашки «живых» мертвецов. — Не может быть!

      Спрятавшись за углом, я начала следить за тем, кого не должно было быть во дворе морга. Три… пять… восемь… четырнадцать. О боги… ЧЕТЫРНАДЦАТЬ зомби. Как такое возможно?!

      Прокравшись к главному входу в здание, я подергала ручку, но дверь не отворилась. Она была заперта изнутри.

      — Элли, — негромко позвала я, и тихо постучала.

      Ответа не было…

      Я осмелилась чуть громче постучать, но бесполезно. Тем самым, я лишь привлекла внимание к себе.

      «Черт» — мысленно выругалась я, убегая подальше. Зомби хоть и заметили чужое присутствие, но сразу меня не приметили.

      — Спокойно, Эви! — приказала я себе. — Ты же некромант. Кому, как ни тебе совладать с горсткой новорожденных зомби.

      Дальше я действовала на инстинктах.

      Чтобы обезвредить зомби, мне нужна пентаграмма и свечи, или боярышник, или…

      Нет! Все не то! Упокоить зомби сейчас я не могу. Значит, заманю их в круговую пентаграмму-петлю, чтобы не разбредались, а потом буду решать проблему.

      Пентаграмма-петля — это простой способ лова зомби или духа. Его главные преимущества: быстрота и простота исполнения. Недостатки: небольшая вместительность и кратковременность действия.

      Когда мы пробовали «петлю» на практике, то ловили не больше трех зомби. И, при отличных результатах, ритуал удерживал их не более часа. Сейчас мне нужно сделать большую петлю… очень большую. Чтобы она вместила не менее десяти зомби. Но тогда ее структура бут тоньше, а значит прорыв осуществиться не через час, а через десять — пятнадцать минут.

      Во всяком случае, ничего другого мне на ум не приходит…

      Под светом новорожденной луны, я чертила на влажной земле треугольник. Он служил «приманкой» и катализатором силы некроманта. После треугольника полукруг. Это первый силовой барьер добычи. Вторая дуга длиннее. Примерно три из четырех сегментов круга. Третий круг снова не доведен до конца. Это та самая петля. Она не закрывается до того момента, пока не заманит в свое нутро добычу.

      Как только пентаграмма была закончена, я села рядом с ней, на землю, скрестив ноги, расслабилась (насколько позволили обстоятельства) и начала монотонный речитатив призыва. Холодный неоновый свет силы медленно очертил треугольник, а после заполнил его, превращая в «фонарь» на который «слетались» зомби.

      Первый… второй… третий… пятый… седьмой…

      Петля заполнялась, но зомби было слишком много… Еще несколько из них и пентаграмма станет подобием консервной банки для сардин.

      — ЧТО ЗДЕСЬ ПРОИСХОДИТ?! — раздался голос за моей спиной.

      — НЕМЕДЛЕННО ПРЕКРАТИТЕ!

      — ОСТАНОВИТЕСЬ! НАТЕРРИТОРИИ АКАДЕМИИ ЗАПРЕЩЕНО ЗАНИМАТЬСЯ КОЛДОВСТВОМ! — не утихали посторонние голоса.

      И эти голоса привлекли не только мое внимание, но и зомби. Последняя пятерка не пожелала стать добычей петли и переквалифицировалась из моей добычи в охотников за глупцами, сорвавшими ритуал. Друзья пятерки тоже не желали оставаться не у дел. Но я, не теряя связи с пентаграммой, скорее затянула петлю.

      Поднявшись с земли, отряхнувшись, я повернулась к тем, кто несколько секунд назад помешал мне, а сейчас улепетывал от пятерых свеженьких зомбиков.

      — Не было печали, — фыркнула я и поспешила на помощь.

      «Свежие» зомби — это ОПАСНО! Это странно! И это — головная боль!

      Во-первых, «свежачок» силен. Мышечная ткань еще не подверглась разложению, кости не крошатся и не ломаются так быстро, как у «старых» трупов.

      Во-вторых, такие зомби еще подвластны старым, прижизненным, привычкам. Они ничего не понимают, не знают, зачем поступают так или иначе, НО, повинуясь инстинктам, идут домой или на работу.

      И есть еще один очень-очень плохой фактор — «свежие» зомби не подчиняются создателю. Чтобы управлять этими созданиями, нужно проделать несколько хитрых махинаций, которыми владеет только опытный некромант.

      Пока я бежала за зомби, охранник устал от спринтерского бега и открыл огонь. Глупо и неэффективно. Таким образом, он только испугал и разозлил зомби. Боли они не испытывали, а от выстрелов лишь спотыкались и рычали.

      Куда делись еще двое, я не заметила. Вместо этого старалась не упускать из вида «живую» пятерку.

      — Веревка есть? — крикнула я охраннику.

      — Нет, — покачал он головой. — Откуда у меня ей взяться?

      — Тогда нужно ограниченное пространство, по возможности пустое, — тараторила я, завлекая зомби на себя.

      — Тут это… кладовка дворника есть, неподалеку, — предложил охранник.

      — Показывай! — велела я.

      Кладовкой оказалась небольшая каменная пристройка, к углу основного здания. Железная дверь с простым кодовым замком меня очень порадовала. Она точно сможет удержать зомбиков.

      — Открывай! — рявкнула я на охранника.

      Тот дрожащими пальцами нажимал кнопки, но несколько раз это сделал неправильно. А время поджимало. Долго удерживать «голыми руками» пятерых неконтролируемых зомби, я не могла.

      — Скорее! — рычала я не хуже зомби.

      Заветный щелчок порадовал меня.

      — Дверь держи! Пока не скажу, не закрывай.

      Охранник тряс головой так, что я не могла разобрать его ответ. Да это было и не важно, потому что я видела, как он вцепился в дверь побелевшими пальцами.

      — Цып-цып-цып, — насмехалась я над зомби. А что? Они все равно меня не понимают… — Заходи по одному.

      Кладовка была очень маленькой, но вместить пять зомбиков могла. Проблема в том, что наживкой была я. Заходя спиной в кладовку, я старалась двигаться по дуге, чтобы успеть выскочить наружу до того, как проворный охранник закроет дверь.

      — ЗАКРЫВАЙ! — крикнула я, выскакивая наружу.

      Мужчина навалился всем своим телом на дверь и захлопнул ее так громко, что у меня в голове зазвенело.

      Охранник тяжело дышал, прислонившись спиной к двери.

      — Не стой столбом! — фыркнула я.

      — А что?

      — Беги в академию, вызывай ОН.

      — Кого? — не понял меня мужчина.

      — Отдел некромантов. И начальство тоже. А я пока вызову следственную группу.

      — Ага… хорошо… — кивнул охранник и убежал.

      — Эй, — окликнула я убегающего. — После того, как дозвонишься, возвращайся к кладовке и карауль. И что-то тяжелое с собой прихвати…

      — Ладно!

      Я тем временем поплелась туда, где оставила «петлю» с зомби. Пока шла, позвонила Киру и попросила приехать.

      — Эвелина, что-то случилось? — насторожился шеф.

      — Случилось, — вздохнула я. — Но объяснять мне некогда. Приезжайте, сами все увидите. Я недалеко от морга.

      — Через десять минут будем!

      После разговора с Устининым, я присела рядом с пентаграммой и, сконцентрировавшись, послала волну своей силы на грани.

      Главное продержаться до приезда некромантов.

      — Ох… ты ж… пельмень контуженный! — услышала я знакомый голос. Олли, как и всегда, не выбирал выражения.

      Я усмехнулась и закрыла поток.

      — Эви, это ты сделала? — ошарашено спросил Осик.

      — Поймала зомби я, а подняла их не я, — ответила я.

      — А кто? — поинтересовался Уолли, кружа вокруг пентаграммы.

      — Не знаю, — пожала я плечами.

      — СТОЯТЬ НА МЕСТЕ! — прервал нас громкий голос. — МЕДЛЕННО ПОДНИМИТЕ РУКИ К ГРУДИ И ОТОЙДИТЕ ОТ ПЕНТАГРАММЫ.

      ОН явились быстро. Еще бы… четырнадцать зомби на территории академии — это не шутки.

      — Я следователь Кир Устинин, отдел убийств, — предъявил свой жетон шеф. — А это моя команда.

      — Сомюэль Диксон — ведущий некромант группы зачистки, — ответил один из трех мужчин. — Мои коллеги Артет Олисов и Томас Гримс. Что вы здесь делаете?

      — Моя сотрудница Эвелина Неро, — представил меня Кир, — она вызвала сюда группу, после того, как обнаружила зомби на территории академии.

      — Здравствуйте, — кивнула я.

      — Добрый вечер. Пока мои коллеги займутся зомби, я вас опрошу. Вы не против? — сощурился Сомюэль.

      — Не против, — покачала я головой. — Здесь девять зомби, и еще пятеро в кладовке дворника.

      — Да, охранник нам сказал, — кивнул Диксон.

      — Отойдем в сторону, — жестом пригласил меня некромант следовать за ним.

      — Я, как начальник, хочу присутствовать во время вашего разговора, — вмешался Устинин.

      Я удивленно посмотрела на него, но комментировать поведение шефа не стала.

      — Что ж… это не допрос, чтобы вы использовали свое право, но запретить вам я не смею. Отойдем на безопасное расстояние.

      — Мои люди… — всполошился Кир.

      — Их проинструктируют. Не переживайте.

      Мы отошли на дорожку, чуть ближе к моргу.

      — Скажите, вы обнаружили зомби в том виде, в котором они сейчас? — начал беседу Сомюэль.

      — Нет, — покачала я головой. — Зомби толпились около «черного» входа в морг. Издалека я приняла их за людей. Обычно с того хода отдают трупы родственникам. Но приблизившись к моргу, я поняла, что это зомби.

      — Как вы это поняли?

      — Ну… зомби сильно отличаются от людей. Они не говорили, но издавали нечленораздельные звуки. У них нарушена координация.

      — Я понял! — кивнул Диксон. — А что вы делали у морга?

      — Меня вызвал патологоанатом. Она сказала, что нужна моя помощь.

      — Патологоанатом Элла Юрс. Она наш внештатный сотрудник, — объяснил Кир.

      Некромант тем временем что-то помечал в своем блокнотике.

      — Среди зомби есть ваше тело?

      — Нет. Но я хотела помочь своей знакомой.

      — Как неофициальное лицо?

      — Так как я не знаю, какого рода помощь нужна была Элле, я не могу ответить на ваш вопрос.

      — Она не упоминала о природе своей просьбы?

      — Нет. Только попросила придти в морг.

      — Ладно. Продолжим… Если зомби стояли у «черного» хода, то как девять из них оказались в пентаграмме? Вы видели некроманта, который загнал их в ловушку.

      — Я! Я тот некромант, который загнал их в ловушку.

      — Вы некромант? — удивился Диксон.

      — Да, дипломированный специалист.

      — Кем же вы работаете в следственном отделе?

      — Криминалистом, — ответила я.

      — Очень интересно…

      — Почему вы заперли в пентаграмме только девять зомби? И как вы это сделали?

      — По учебнику, — буркнула я. — Данная ловушка самый быстрый и простой способ остановить зомби.

      — Но почему вы не упокоили их, раз имеете необходимые знания?

      — Потому что не имею под рукой необходимого снаряжения, — фыркнула я, — как я уже сказала, я работаю криминалистом.

      — Я понял.

      — А девять зомби в ловушке, потому что в ритуал вмешались непосвященные. Охранник и еще двое неизвестных мне. Они отвлекли зомби. Тех, кто был в пентаграмме, я заперла, затянув «петлю». Другие пять зомби погнались за тремя людьми. Я последовала за ними. Постепенно двоих людей я потеряла из виду. Охранник академии решил применить оружие, но пули, естественно, ему не помогли. Тогда я приняла решение загнать зомби в замкнутое пространство до приезда вашей группы.

      — Что ж… ваше поведение достойно похвалы. Вы смогли обезопасить людей.

      — Я не знаю, что происходит в морге и есть ли пострадавшие, — заметила я.

      — Думаю, что наша группа может заняться проверкой, — снова вмешался Кир.

      — Сначала мои люди проверят морг на наличие зомби, — возразил Устинину Диксон.

      — Ничего не имею против, — согласил Кир.

      — Что-то еще подозрительное вы заметили? — уточнил у меня некромант.

      — Нет, — уверенно ответила я.

      — Я понял. Эвелина, не покидайте Ревенград, пока идет расследование.

      — Да, конечно. Я и не собиралась покидать город. У меня много работы.

      — Вот и отлично.

      Сотрудники ОН не стали устранять зомби на месте. По словам Сомюэля, они должны провести исследование тел, чтобы найти некроманта, совершившего преступление.

      Проверка морга не дала никаких подсказок. После того, как некроманты проверили здание и не нашли в нем зомби, нашей группе позволили провести осмотр.

      — Эвелина, работай! Мы в вопросах зомби новички. На что обратить внимание? — спросил Устинин.

      — Работаем аккуратно. Смотрим под ноги, ищем пентаграмму или что-то похожее на нее. Так же ищите все, что по вашему мнению является лишним в морге.

      — Не мешаем Эвелине работать, — перевел на свой лад мои слова Уолли.

      — И помогаем! — строго заметил Кир.

      — Кир, мне нужен мой чемоданчик.

      — Олли, одна нога там, другая уже здесь! — отдал команду шеф.

      — Осик, проверь, пожалуйста, камеры. Особенно ту, что следит за «черным» ходом, — обратилась я у нашему умнику.

      — Будет сделано!

      — Архип, вы с Уолли поговорите, пожалуйста, с охранником. В морг нельзя попасть, минуя проходную.

      Мужчины кивнули и удалились из морга.

      — Кир, а ты можешь узнать, где Элла?

      — Узнаю, но после. Сейчас я буду с тобой, на подхвате.

      — Ладно, — согласилась я.

      Когда Олли вернулся с моим чемоданчиком, я приступила к осмотру помещений морга.

      В прозекторской было чисто. Следов вскрытия не было, значит, в морге никто не работал. Это странно, учитывая, что сегодня у Эллы дежурство. А количество зомби наталкивает на мысль, что в морге работы было много.

      Холодильник, ожидаемо, был пуст. Но здесь я смогла найти улики. Во-первых, мы с Киром сняли много отпечатков пальцев. Конечно, нам предстояло сравнить эти следы с отпечатками работников морга, но выявить след преступника был довольно велик.

      Во-вторых, мне удалось найти затертые следы пентаграммы. НО помимо того, что ее пытались стереть, так еще и затоптали ее сильно. Сделав несколько фото уцелевших элементов, я попыталась взять следы вещества, которым была эта пентаграмма нарисована. Вторая странность пентаграммы — ее местоположение. Следы были обнаружены у порога.

      В-третьих, при осмотре дверного замка в комнату — холодильник, Олли обнаружил следы взлома. Нам с Киром удалось снять несколько отпечатков пальцев. Так же мы сняли замок, чтобы провести более детальный осмотр экспертизу.

      Комната отдыха была заперта на ключ. Вскрывать ее самостоятельно мы не успели..

      — Вечер добрый, — поздоровалась с нами Элла.

      Только увидев подругу живой и невредимой, я успокоилась. Признаться честно, после происшествия, в мое голове бродили разные не самые приятные мысли.

      — Где ты была?! — спросил Олли, складывая руки на груди. Ну не дать, ни взять, а муж ревнивый.

      — С какой целью интересуетесь? — усмехнулась девушка. — Где была, там уже нет. А вы здесь что делаете?

      — Элла, ты ничего не знаешь? — удивился Кир.

      — А что я должна знать?

      — В твоем морге произошло преступление, — ответила я. — Что случилось? Зачем ты меня вызвала? Ты кого-то видела?

      Элла смотрела на меня, как на чудо природы. И если бы не серьезные взгляды Кира и Олли, она бы не восприняла мои вопросы в серьез.

      — Ну, по порядку… Случилось… собственно ничего не случилось, простой рабочий момент. В главном морге заболел патологоанатом, и меня вызвали ее подменить. Тебя, Эви, я не вызывала.

      — Но как же… — растерялась я.

      — А теперь мой вопрос: что здесь произошло?

      — Так, Элла, мне нужно тебя опросить, — решил Устинин.

      — Опросить или допросить? — нахмурилась девушка.

      — Не придирайся к словам!

      — Я не придираюсь! Я хочу узнать, что здесь происходит!

      — Зомби-апокалипсис, — фыркнул Олли.

      — Что? Я не понимаю…

      — Кто-то поднял трупы, которые находились в морге, — ответила я.

      — Как поднял?

      — Как некромант…

      Подруга не хотела верить моим словам. Она быстро забежала в холодильник и начала открывать ящики. Не найдя своих подопечных, она выскочила из холодильника и побежала в прозекторскую. Увидев там стерильную чистоту, она витиевато выругалась и ударила кулаком по металлическому столу.

      — Элла, нам нужно поговорить! — настоятельно попросил шеф.

      — Да, ты прав, — кивнула девушка, поджимая губы. — Идем. Только сначала… Пусть Осик проверит мой компьютер. А ты, Эви, проверь…

      — Элла, сначала разговор, — прервал нервный лепет патологоанатома Кир.

      — Но…

      — Так, успокойся! — вмешался Олли, обнимая Элли за плечи. — У тебя есть ключи от комнаты отдыха?

      — Есть, — кивнула Элла.

      — Пошли туда!

      После того, как подруга открыла дверь, Олли проверил замок. Никаких следов вскрытия он не обнаружил. Я зашла в комнату первая. Сделала несколько фотографий.

      — Элла, посмотри, пожалуйста, все ли на месте?

      Девушка вошла и окинула комнату внимательным взглядом.

      — Все на месте. Но нужно проверить шкаф. Там все документы!

      — Мы проверим. Что за документы? — уточнил Кир.

      — Там все данные на трупы в морге, — объяснила Элла.

      Пока Кир опрашивал Элли, я проводила осмотр и изъятие документов.

      — Итак, скажи, сколько трупов было в морге?

      — Тринадцать.

      — Нет, четырнадцать, — покачала я головой.

      — Тринадцать, — повторила Элла.

      — Зомби было четырнадцать! — вздохнула я.

      — Я понял, — кивнул Кир. — Какие-то трупы были… хм… особенными?

      — Да. Двое. Первый к нам прислали на судебную экспертизу. Он должен был лежать в прозекторской.

      — Почему он был в прозекторской, если ты здесь не работала.

      — Труп был после эксгумации, подвергать его охлаждению не требовалось. И тем более я собиралась приступить к работе, как только вернусь.

      — Ладно. А второй труп?

      — Второй переправили к нам из центрального морга. Он вроде бы был какой-то высокопоставленной «шишкой». От меня требовали заключение немедленно.

      — Что за «шишка»? — нахмурился Олли.

      — Не помню. Нужно проверить документы.

      — Проверим, — кивнул Кир. — Что с остальными трупами?

      — Ничего особенного. Тела из уголовных дел. Академия помогает не только вашей группе.

      — Я понял, — кивнул Устинин.

      — Документы на месте, — вмешалась я, — и их… тринадцать.

      — Элла, могли труп привезти, пока тебя не было в морге?

      — Теоретически да, НО практически… Забирая труп у санитаров, я подписываю документы. Без моей подписи, тело будет считаться утерянным. Но санитары… Кстати, где санитары?

      — Санитары? В морге дежурили санитары?

      — Да. Обычно в ночную смену я остаюсь одна…

      — Что очень не осмотрительно с твоей стороны, — буркнул Олли.

      За это высказывание близнеца наградили недовольным взглядом.

      — Но так как меня вызвали в другой морг, я оставила санитаров. Двоих Слоуна и Кравеца. Точнее Ольгарда Слоуна и Дмитрия Кравеца.

      — Они могли отлучиться?

      — Могли, — пожала плечами Элла, — на привязи их никто не держал.

      — Нужно объявить их в розыск, — решил Устинин.

      — Их личные дела есть в академии, но до утра мы их получить не сможем. Я не делаю копии дел санитаров, — вздохнула девушка-патологоанатом.

      — Нужно проверять трупы и искать лишний, — подытожил Олли.

      — ОН забрали зомби. Завтра я попробую добиться, чтобы нам разрешили провести опознание.

      — Элли, зомби толпились у «черного» хода. Можешь осмотреть со мной ту местность?

      — Пойдем, — кивнула мне девушка.

      Нам улыбнулась удача. Мы обнаружили еще одну пентаграмму в так называемой «гостевой» комнате. Там родственники ожидали выдачи тела. Эту схему тоже попытались уничтожить, но не так тщательно, как предыдущую. Я даже смогла запечатлеть несколько повторных элементов.

      — Эви, что скажешь? — обратился ко мне Олли.

      — Пока ничего, — покачала я головой. — Пентаграммы состоят из одних и тех же орнаментов, но их по-разному наносят. Я постараюсь изучить следы и предположить, какой результат преследовал некромант. И его почерк.

      — А какой еще может быть результат, кроме стремных неразумных зомбиков, грезящих о крови? — удивился Олли.

      — Зомби не разумны, Олли, — фыркнула я, — чтобы они стали кровожадными, им нужно дать такую установку.

      Близнец закатил глаза, но комментировать мои слова не стал.

      — Тут следы, — привлекла мой внимание Элла.

      В темном предбаннике, ведущем к «черному» ходу, девушка обнаружила несколько огарков свечей и горку порошка. Я упаковала улики в пакетик, пообещав Киру, что завтра проведу их исследование.

      Других следов в морге обнаружить не удалось.

      Все что велела Элла, мы изъяли для дальнейшего изучения. После Кир заставил девушку запереть морг и опечатал его.

      — Олли, найди Уолли и пусть Архип отвезет вас в блок.

      — Я поеду домой, — возразила Элла.

      — Нет! — хором воскликнули мужчины.

      — Это опасно! — процедил Олли.

      — Ты, как главное действующее лицо теперь должна быть на глазах, — чуть мягче разъяснил Устинин.

      — А ты? — вырвался у меня вопрос.

      — Я возьму Осика и кое-что проверю, — ответил Кир.

      — Я хочу начать работу с уликами, — попросила я шефа.

      — Завтра утром.

      — Но…

      — Вам нужен отдых! Дело непростое. А ты, — указал на меня шеф, — потратила много сил на отлов и сдерживание зомби.

      — Но мы… — попыталась возразить Элла.

      — Так, девушки, я отдал приказ! А их исполняют, а не обсуждают! — строго заметил Кир.

      Я открыла рот, чтобы возразить, но быстро его захлопнула. Устинин бесцеремонно отобрал у меня чемоданчик и пошел вперед.

      — Девушки, не переживайте, мы с братом не дадим вам скучать, — подхватил нас под руки Олли и повел к выходу.

      — Они должны отдохнуть! — прокомментировать обещание друга Кир.

      Никакие мои просьбы Устинина не переубедили. Он буквально силой посадил меня в Догги и закрыл дверь. Элла вела себя спокойнее. Возможно потому, что Олли постоянно находился рядом норовя «помочь» девушке.

      То, что наш патологоанатом нравится Олли, знали все. Этот парень подкатывал к девушке при любом удобном случае, но всегда получал отказ. Казалось, что чем больше Элла сопротивлялась, тем интереснее для близнеца была игра. В искренность его чувств я, увы, не верила. Думаю, что и Элла считала так же.

      В общежитии, мы с Эллой сразу уединились в моей комнате. Зомбики, увидев свою любимую подружку, активизировались и начали крутиться рядом. Ав даже преподнес Элле очередной подарок — свой зуб, который он недавно потерял после неравной борьбы с дверной ручкой.

      — Эви, что ты думаешь об этом деле? — поинтересовалась девушка, поглаживая по темечку Авангарда и Ираклия.

      — Если честно, то я растеряна. Не ожидала я приехать к тебе, а наткнуться на зомби.

      — Я не звонила, Эви…

      — Это пугает сильнее, — вздохнула я.

      — Ты догадываешься, кто мог сделать подобное?

      — Понятия не имею, — пожала я плечами. — У меня голова не работает в данный момент.

      — Тогда Кир прав и тебе действительно нужно отдохнуть.

      — Ложись здесь, а я пойду на диван, — улыбнулась я подруге.

      — Нет уж, ты ложись у себя, а я пойду на диван. Все равно на новом месте я никогда не сплю, а так хоть ты сможешь отдохнуть.

      — Уверена? Диван не очень удобный…

      — Уверена. Тем более диван ближе к холодильнику! — усмехнулась Элли. — Только одолжишь мне вещи?

      — Да, конечно, — улыбнулась я.

      Элле я выдала комплект чистого постельного белья и плед. А так же я дала ей футболку и шорты, вместо пижамы.

      Подруга переоделась в моей комнате и вышла в гостиную. Я собиралась последовать за ней, чтобы посетить ванную. но тут мы услышали свист и восхищенный лепет Олли.

      — Мое сердце… — кривлялся близнец, хватаясь за правый бок. — Доктор, спасите…

      — Сердце с другой стороны, клоун, — буркнула Элла, застилая диван.

      — Милая, могу предложить свою постель. Она удобнее и мягче, чем это старая рухлядь, — продолжал паясничать Олли.

      — Элли, я не против спать вместе, — подмигнул подруге Уолли, за что получил тычок от брата.

      — Нет уж, не буду у больного отбирать его постель, — фыркнула девушка, улыбаясь.

      — Да брат… придется тебе обходиться своими силами, — рассмеялся Уолли.

      — Иди ты… спать! — рявкнул Олли.

      — Сейчас допью чай и пойду, — кивнул Уолли.

      — Не подавись…

      — Всем спокойной ночи, — пожелала Элла, устраиваясь на диване.

      — Я могу охранять твой сон, — елейным голосом предложил Олли, — вдруг злобный зомби за тобой придут.

      — Зомби? — переспросила подруга.

      — Ага, — довольно кивнул близнец.

      — А что? Это идея! Ав, Ир, идите ко мне, мои прелести! — позвала Элла черепков.

      — Это мои прелести, — усмехнулась я.

      Зомбики, услышав зов Элли, вылетели из моей комнаты и направились к дивану.

      Олли выругался и отошел дальше. Дружбы с моими питомцами члены группы так и не завели.

      — Вы ведь будете охранять меня, красавчики? — сюсюкала подруга с Авангардом и Ираклием.

      Зомбики произнесли что-то невнятное и тут же приземлились на живот девушки.

      — Вот и замечательно! Кто лучше защитит от зомби, кроме самих зомби? — довольная собой высказалась Элла.

      — Мда брат… кажется сегодня не твой день, — сдерживая смех, поддержал близнеца Уолли. — Идем спать.

      Олли выругался и поплелся в свою комнату. Перед тем, как я спряталась в ванной комнате, услышала недовольный шепот Олли.

      — Нет, ты слышал? Они еще и красавчики… Эти две гнилые кочерыжки…

      — Эй, — фыркнула я.

      Но за братьями уже закрылась дверь.

      Приняв горячий расслабляющий душ, я поспешила в постель. Усталость давала о себе знать и я едва держалась на ногах.

      — Спокойной ночи, — пожелала я Элли. — Я не буду закрывать дверь.

      — Спасибо! Ты не против, что ребята останутся ос мной?

      — Нет, если тебе этого хочется.

      — Они забавные и позволяют мне расслабиться.

      — Так говоришь, словно они котята, — улыбнулась я.

      — Котят я не люблю, — покачала головой Элла, — вообще животных не люблю.

      — Почему? — удивилась я.

      — Они… умирают, — вздохнула девушка. — Другое дело зомби.

      — Если хочешь, я подниму для тебя зомби-животное. Правда с ним придется повозиться…

      — Нет уж. Лучше я буду одалживать у тебя эту замечательную парочку, — усмехнулась Элла, поглаживая Ава и Ира.

      — Я не против, — кивнула я. — Только попроси их не шалить, а то Кир мне голову оторвет.

      — Сомневаюсь, что он способен это сделать, — загадочно произнесла подруга. — Но так и быть попрошу.

      Не став копаться в сути слов Эллы, я ушла к себе в комнату. Стоило моей голове коснуться подушки, как я уснула.

      * * *

      Утром Архип отвез нас в отделение. Кир и Осик работали в кабинете. Я даже не сомневалась, что эта парочка не спала всю ночь.

      Я порадовалась, что догадалась взять с собой бутерброды и кофе.

      Разложив перед парнями завтрак, я заставила их позавтракать перед трудным трудовым днем.

      Но не успели парни допить кофе, как дверь кабинета распахнулась без стука. Сомюэль Диксон в сопровождении своих подчиненных вошел в кабинет, окинул нашу группу наглым взглядом, подошел к моему столу и…

      — Эвелина Неро, вы задержаны по подозрению в неправомерном использовании знаний и сил некроманта, что привело к угрозе жизни населения и административному беспорядку. Прошу следовать за мной!

      Я сидела с вытаращенными глазами и открытым ртом. Пытаясь осознать, что только что произнес сотрудник ОН, я не замечала ничего вокруг. А фарс, тем временем, продолжался…

      — Элла Юрс, вы задержаны!

      — Серьезно? — фыркнула подруга. — А в чем меня обвиняют?

      — В пособничестве Эвелине Неро.

      — Хм… интересно! И чем же я подсобила? Патроны подавала? Ой… какие патроны… Тела, вероятно, подтаскивала? — продолжала ерничать Элла.

      — Элли, молчи, — шикнул Олли.

      — Девушки, следуйте за нами! — приказал Сомюэль.

      — Я, как руководитель, не могу позволить вам задержание!

      — Вы не являетесь руководителем госпожи Неро и госпожи Юрс. Их непосредственное начальство уведомлено о происшествии.

      — Но… — попытался вмешаться Олли.

      — Не советую вам оказывать сопротивление, — спокойно проговорил некромант Диксон. — У вас, Устинин, нет законных полномочий препятствовать мне. А у девушек, если они не виноваты, нет причин отказывать от беседы.

      — Беседа и допрос — вещи разные, — заметил Уолли, но некромант не обратил на высказывание внимания.

      Я медленно поднялась со стула и подошла к Сомюэлю Диксону. И в следующий момент рядом со мной оказался один из его напарников.

      Элла постучала пальцами по столешнице, потерла переносицу и вышла ко мне.

      — Вот и замечательно! — слащаво улыбнулся главный некромант.

      Под конвоем (спасибо, что без наручников) нас вывели из здания отделения, усадили в белый микроавтобус и увезли.

      Всю дорогу я молчала и смотрела в окно. Элли откинулась на кресле и закрыла глаза. Некроманты с нами общаться не спешили, чему я была рада.

      Здание ОН располагалось в правительственном комплексе Ревенграда. Красивая территория: ровные газоны, фигурные кусты, клумбы с редкими цветами. Сами дома так же отличались красотой и изысканностью. Мощные колонны, балюстрады и мраморные лестницы.

      Некроманты заняли светло-голубое здание в три этажа. Поговаривали, что под землей этого прекрасного «воздушного» замка таиться еще четыре этажа. Но доподлинно это никому неизвестно.

      Нас с Эллой провели через парадный вход. И этот факт меня немного приободрил. Если бы хотели спрятать в местных подземельях, то ввели бы нас через «черный» ход. Хотя… я могу ошибаться.

      Сомюэль Диксон выписал для нас с Эллой временные пропуска. Из чего я сделала вывод, что выпустить нас отсюда планировали. Хотя и это могло быть ошибочным мнением.

      Надо отметить, что изнутри «дом» некромантов был таким же пафосным и светлым, как и снаружи. Казалось, что таким образом, они пытаются развеять миф своих темных некромантских делах. Белый мрамор и серебристый металл бликовали в холодном серо-белом свете ламп. Со стен на посетителей «смотрели» лучшие некроманты Деверофрома. И среди этих портретов я заметила свою прабабку.

      Сделав несколько шагов в сторону, я приблизилась к изображению прародительницы. Ее миловидный лик привлекал. Но стоило всмотреться в холодный черный взгляд, как по телу пробегает озноб.

      — Вас заинтересовала эта девушка? — неожиданно оказался за моей спиной Сомюэль.

      — Нет, — покачала я головой.

      — Хм… Перед вами одна из великих некроманток прошлого. Многие хотели бы быть похожей на нее.

      — Я и так на нее похожа, — фыркнула я.

      — У вас высокое самомнение, — усмехнулся Диксон.

      — А вы разве не видите нашего фамильного сходства? — спросила я надменно.

      — Фамильного? — нахмурился некромант.

      — Именно. Эта великая некромантка моя прабабка. Думается мне, что вы не интересовались моей родословной… Зря!

      — Пройдемте за мной, — не стал развивать тему моей семьи Сомюэль.

      Нас с Эллой провели по длинному коридору первого этажа, потом по лестницам вверх, а через некоторое время вниз. Будто дезориентировать пытались…

      В итоге, в одном из коридоров (этаж которого я не знала) нас развели в разные комнаты.

      Я попала в допросную. Просторная серая комната, в центре которой стоял стол и два стула. На одной из сен висел большой экран.

      — У вас тут кино показывают? — усмехнулась я.

      — Бывает и кино, — ответил Сомюэль. — Вы, например, какой жанр предпочитаете?

      — Комедию, а вы?

      — А как вы думаете?

      — Думаю, что зомби-апокалипсис.

      — Вы не далеки от истины… — неопределенно ответил некромант.

      — А мне какое кино покажете?

      — Никакое. Я вам расскажу историю, а вы мне сказку… — ответил Сомюэль, доставая из ящика стола папку с бумагой и ручку.

      — Так уж и сказку? — удивилась я.

      — Предполагаю, что правды от вас не добиться.

      — Зря! Тем более, что вы должны помнить присказку: сказка — ложь, да в ней намек — добрым молодцам УРОК!

      — Что ж… посмотрим, какой урок сможете вы уяснить.

      — Так это я буду урок получать? Тогда сказки рассказывать станете вы… — пожала я плечами.

      — Госпожа Неро, скажите, зачем вы подняли четырнадцать зомби? — спросил меня некромант, начиная что-то писать на чистом белом листе.

      — Я их не поднимала, — спокойно и ровно ответила я.

      — Значит, вы отрицаете свою причастность к преступлению.

      — Отрицаю! — кивнула я.

      — Тогда объясните, каким образом следы вашей силы оказались на зомби?

      Я посмотрела на Диксона, как на дурачка.

      — Обнаружив зомби около морга Академии правосудия, я решила, что упокоить из всех разом не смогу. Упокоить поодиночке — не вариант. Так как установку некроманта для зомби я не знала. оставалось лишь удержать до приезда вашего отдела.

      — И как вы решили их удержать?

      — Пентаграммой. Вы наблюдали ее в действии, когда прибыли на место происшествия. После этой пентаграммы на зомби могли остаться мои, так называемые, следы.

      — Ранее вы использовали эту пентаграмму?

      — Только во время учебного процесса.

      — То есть, если я правильно понял, вы решили использовать пентаграмму, в которой не были уверены, так как не использовали ее в повседневности?

      — Вы не правильно меня поняли! В своей пентаграмме я была уверена.

      — Я понял… Почему же вы не смогли удержать всех зомби в пентаграмме? Как так вышло, что из нее зомби удалось сбежать?

      — Из моей ловушки никто не убегал, — скрепя зубами ответила я. — Удалось уйти тем зомби, которые не успели войти в «петлю».

      — Значит, вы затянули петлю раньше, чем было необходимо?

      — В ритуал вмешались непосвященные. То ли они не поняли, что в ловушку ступают зомби, то ли просто сделали ошибку по незнанию. В общем, штатские отвлекли зомби, и мне пришлось стягивать «петлю». Пока я заканчивала ритуал, зомби погнались за свидетелями ритуала.

      — Значит, вместо того, чтобы сориентировать непосвященных, вы подвергли их опасности? — перевернул с ног на голову мои слова некромант Диксон.

      — Нет, я постаралась снизить уровень их опасности. Легче убежать от пяти зомби, чем от четырнадцати! — фыркнула я.

      — Что было дальше?

      — После того, как затянула «петлю», я побежала за пятеркой зомби.

      — Догнали?

      — Догнала. Когда я их обнаружила, к слову сказать, не так далеко они убежали от моей ловушки, из троих свидетелей остался только один — охранник академии. Где скрылись двое, мне не известно. Охранник попытался остановить зомби стрельбой из табельного оружия, но желаемого эффекта добиться не смог.

      — А какого эффекта он ждал? — уточнил Сомюэль.

      — Думаю, что он желал таким образом прекратить погоню.

      — Странный способ, — усмехнулся некромант.

      — Это знаем мы с вами! А обыватели в стрессовой ситуации реагируют на зомби паникой и беспорядочной стрельбой. В общем, я понимала, что создать вторую пентаграмму не успею. Поэтому решиласб на физическое воздействие. Думала связать зомби реальной петлей, но веревки поблизости не оказалось, поэтому мы решили загнать их в коморку дворника.

      — Прежде, чем заводить туда зомби, вы удостоверились в безопасности места ловушки?

      — Нет, я доверилась словам охранника.

      — А если бы в коморке оказался человек? Например, дворник?..

      — Я первой зашла в коморку, заманивая зомби.

      — И как же вам удалось выбраться?

      — Шла по кругу, — объясняла я, теряя терпение.

      — А вот я думаю, что вам иначе удалось уйти.

      — Да? И как же? — опешила я.

      — Вы подняли зомби, обезопасив себя установкой. Какую именно цель вы преследовали нам доподлинно не известно. ПОКА… Но думаю, что в скором времени мы это узнаем.

      — Вы издеваетесь? — уточнила я.

      — Нисколько!

      — И какие же основания позволяют вам делать подобный вывод?

      — Основания имеются. Например, показания охранника. Он утверждает, что к нему обратились двое студентов, которые увидели странные манипуляции на территории морга. Вместе они прошли в указанное место и обнаружили, как из вашей пентаграммы, госпожа Неро, выходят зомби. Студенты испугались и побежали. Охранник потребовал прекратить ваши неправомерные действия, но когда ваши создания погнались за ним, вероятно, натравленные вами, потерпевшему пришлось попытаться спастись бегством.

      — Да? А тот факт, что я спасла его, он как объясняет?

      — Ну… — протянул Диксон. — Никак. Он считает, что вы его пожалели и поэтому отозвали своих зомби.

      — Какая же я жалостливая, оказывается, — буркнула я себе под нос.

      — Эвелина, расскажите честно, зачем вы подняли зомби?

      — Я их не поднимала! — снова повторила я.

      — Вас видели свидетели…

      — Свидетели — некроманты? — уточнила я.

      — Нет…

      — Тогда как вы можете брать на веру их слова. Да, они могли видеть, как я работаю с ловушкой. Но определить какова природа пентаграммы они не могли. ВЫ и ВАШИ люди видели ее.

      — Мы видели только удерживающую пентаграмму.

      — В морге наша группа обнаружила несколько затертых следов, нужно их проверить и, возможно, тогда мы сможем вычислить преступника.

      — То есть, вы утверждаете, что другие пентаграммы в морге?

      — Да, мы их там обнаружили, — кивнула я.

      — Но ни я, ни моя группа следов не обнаружила. Если их обнаружили ВЫ, ведь других некромантов в группе Устинина нет, значит, вы знали, где искать?

      — Я знала что искать, — исправила я слова некроманта.

      — Что же вы искали?

      — Пентаграммы, — ответила я, сквозь зубы.

      — Эвелина, вы же понимаете, что эти данные свидетельствуют против вас?

      — Каким образом? — удивилась я.

      — Ну как же… Вы намеренно затерли следы в морге так, чтобы их невозможно было найти в спешке и суматохе. А потом, вы просто указали на остатки следов, таким образом, создавая себе алиби.

      — Я не создавала себе алиби, потому что мне оно не нужно, — рявкнула я. — Я не поднимала зомби, не убивала и не…

      — А причем тут убийства? — удивился Сомюэль. Хотя мне показалось, что это удивление ни что иное, как игра.

      — В морге, по словам патологоанатома, оставались дежурить два санитара. Тел, зарегистрированных в морге, было тринадцать. А зомби — четырнадцать. Можно предположить, что четырнадцатый зомби — один из санитаров.

      Диксон нахмурился, постучал ручкой о стол и опустил взгляд.

      — Как вы узнали о количестве трупов в морге?

      — Мы проводили осмотр морга после вас. Кстати, уж очень много следов было в морге. Это говорит о том, что преступники вели себя развязно или… вы.

      — Мы все делали по инструкции, — огрызнулся Сомюэль.

      — Я не сомневаюсь, — ответила я, ехидно. — Так вот, во время осмотра, в морг вернулась Элла. Она нам рассказала, что оставляла на время своего отсутствия санитаров.

      — Мы проверим данную информацию. Их имена можете назвать?

      — Нет, я не запомнила. Уточните у нашего патологоанатома.

      — Уточним, — кивнул Сомюэль. — Никаких признательных показания вы сделать не хотите?

      Я тяжело вздохнула и покачала головой.

      — Я не поднимала зомби! Мне не в чем признаваться. То, как было на самом деле, я рассказала вам уже дважды! Другой информации я дать не могу!

      — Или не хотите? — гадко улыбнулся некромант.

      — Я не отказываюсь сотрудничать с вами! Правдивую историю я вам поведала! — настаивала я. — Никакой другой ПРАВДЫ у меня нет и быть НЕ МОЖЕТ!

      — Раз никаких других показаний вы давать не желаете, то вот, — мне протянули исписанный лист, — проверьте протокол и подпишите. Я оставлю вас…

      Диксон удалился из допросной, оставляя меня в густой гнетущей пугающей тишине.

      Взяв протокол, я начала его читать. Но строчки перед глазами то и дело прыгали, не позволяя вникнуть в суть написанного. А даже если буковки и удалось выстроить в ряд, то смысла для меня они никакого не представляли.

      Отложив лист, я откинулась на спинку стула, только сейчас осознавая, что весь допрос сидела прямо, как натянутая струна, отчего у меня затекли мышцы. Прикрыв глаза, я начала глубоко и часто дышать, стараясь успокоиться.

      * * *

      (Тем временем в кабинете группы Устинина…)

      Мужчины не находили себе место. Особенно Олли. Он испытывал физическую боль оттого, что его девушку (и пусть она пока сопротивляется) увели какие-то хмыри в неизвестном направлении. Да за Эви он переживал. Хотя понимал, что некромантку пожалеют, в отличии от простого патологоанатома.

      — Мы так и будем сидеть здесь? — рявкнул он, выплескивая злобу.

      — А что ты предлагаешь? — спокойно уточнил Уолли. — Бежать в ОН с шашкой наголо?

      — Я предлагаю вернуть наших девочек обратно! Кир, неужели ты ничего не можешь?

      — Этот некромант прав! Законных оснований препятствовать их работе у меня нет! — строго ответил шеф.

      — И что? Ты позволишь девочкам сгинуть у этих… этих…

      — Успокойся! — рявкнул Устинин. — Я ничего позволять никому не собираюсь. Но эмоциями мы можем сделать только хуже! Нужно все сделать по закону. Если правильно поступим, то уже вечером девушки будут дома.

      Кир Устинин — личность непростая и скрытная. Лишь Архип мог похвастаться крепкой доверительной дружбой с ним. Близнецы и Осий были в первую очередь подчиненными. И хотя общая атмосфера в группе была дружеской, тонкую грань субординации никто не нарушал.

      Группу можно было сравнить со стаей… Сильный Альфа — Устинин, Бета — Архип, Омега — Осий и силовой косяк — близнецы. Элла и Эвелина, хотя и числились в группе, все равно стояли для Устинина особняком. Во-первых, девушки еще не были проверены временем и бедой. Во-вторых, не доказали достойный группы Устинина профессионализм. Была и третья причина, но о ней Кир думать не желал. Она совершенно не вписывалась в привычный уклад жизни мужчины.

      Произошедшее в кабинете несколько минут назад, не столько удивило Устинина, сколько возмутило. О том, что некроманты не оставят без внимания действия Эвелины он догадывался. Еще вечером, во время беседы с Сомюэлем Диксоном, а после при осмотре морга, мужчина думал о подобном развитии событий. По этой причине, он настоял на ночевке девушек под охраной близнецов в общежитии, опасаясь, что сотрудники ОН заявятся ночью. Чего Кир не ожидал, так наглого вторжения в свою вотчину и шантаж его сотрудников. Такого, без должного внимания, шеф группы оставить не мог.

      А еще… Устинина преследовал растерянный испуганный взгляд Эвелины. Он никак не мог выкинуть его из головы…

      — Что делать? — просто спросил Архип.

      — Я иду к начальству. Мы начнем следственную проверку по факту нападения на морг и пропажи двух санитаров. Эви и Элла будут отстранены от работы в группе. Эллу мы привлечем, как потерпевшую, а Эвелину, как свидетеля. Так как дела смежные, то я буду настаивать на совместной работе с ОН.

      — А если они не выпустят девочек? — взволнованно спросил Олли.

      — Никаких прямых доказательств причастности к делу девушек нет. Оснований для ареста нет. После допроса их отпустят. А мы пока начнем работу. Чем быстрее найдем преступника, тем быстрее девушки будут в безопасности.

      Кир, собрав все наработки, которые они успели с Осиком нарыть ночью, отправился к Ставросу Кингу, надеясь, что у начальника хорошее настроение, и он позволит взвалить на группу странное дело о зомби.

      * * *

      (Допросная ОН. Эвелина)

      Сколько времени я провела в допросной, понять было сложно. Ручных часов у меня не было, а телефон я забыла в кабинете.

      Секунды сливались в минуты, а минуты сливались в часы…

      Или мне казалось, что прошли часы?..

      Как ни крути, но обстановка меня нервировала. И с каждым мгновением я приближалась к истерике.

      — Мммм…. — мычала я, закрывая глаза руками.

      Мне хотелось проснуться… Проснуться и осознать, что все происходящее — кошмарный сон.

      — Внезапно дверь допросной отворилась. Я даже со стула вскочила. На пороге стояли двое: Кир и Сомюэль.

      — Эвелина… — импульсивно обратился ко мне Устинин, но в следующий момент осекся и добавил негромкое: — Неро…

      От подобного обращения у меня мурашки пробежали по позвоночнику.

      — Да… — едва слышно выдохнула я, буравя взглядом дорогого шефа.

      — Вы закончили проверку своих показаний? — строгоспросил меня Устинин.

      — Я… ээээ… не совсем, — проговорила я, понимая, что даже не приступала к проверке.

      — Вы решили что-то добавить? — вмешался Диксон.

      — Нет, — покачала я головой. Да так резко, что у меня чуть голова не отвалилась.

      — Тогда я не понимаю в чем дело, — грозно посмотрел на некроманта шеф.

      — Не имею понятия, — пожал плечами Сомюэль.

      Две пары мужских глаз уставились на меня пытливым взглядом.

      — Эвелина, вы себя хорошо чувствуете? — уточнил Кир.

      — Эм… да, — кивнула я.

      — Тогда прошу вас проверить протокол и подписать его, — терпеливо повторил Диксон.

      — Да… — согласилась я, и вновь взяла бумаги со стола.

      Теперь, под строгим надзором Кира, мне стало морально легче бороться с психологическим давлением.

      Прочитав протокол, я не нашла в нем каких-либо изъянов, поэтому подписала.

      — Теперь Эвелина следуйте за мной, — велел мне Устинин.

      — Хорошо… — я скорее двинула к выходу из ужасного помещения.

      — Эвелина… — позвал меня некромант Диксон.

      Я мысленно чертыхнулась, ведь до заветного порога мне оставалось сделать несколько шагов. Нехотя обернулась…

      — Не покидайте Ревенград, — настойчиво попросил меня Сомюэль.

      — Не покину, — твердо ответила я, и поспешила за Киром.

      На пропускном пункте я вспомнила, что Диксон не выдал мне мой пропуск. Хотела предупредить Кира, но это не понадобилось. Мужчина взял меня под локоток и беспрепятственно вывел из здания ОН. Его черная мощная «Тундра» стояла около парадного входа в здание, и выглядела так же неправильно, как дуб в пшеничном поле.

      — Садись, — строго приказал Устинин, открывая для меня переднюю пассажирскую дверцу.

      Я послушно устроилась в автомобиле, не сразу замечая Эллу, сидящую на заднем сидении.

      Кир сел за руль, завел двигатель и резко газанул.

      — Кир… — позвала шефа Элла.

      Но мужчина не спешил ей отвечать.

      — Кир, что все это значит? — не собиралась сдаваться подруга.

      — Не сейчас, — буркнул Устинин.

      Я ожидала, что Кир нас привезет в отделение, но ошиблась. Опять… Что-то сегодня моя смекалка впала в спячку.

      Оказавшись около Академии правосудия, мы с Эллой переглянулись.

      — Зачем мы здесь?

      — Для дачи показаний, — ответил Кир.

      — Каких показаний? — хором спросили мы.

      — Элла, ты должна написать заявление. Дата вчерашняя, время — примерно через двадцать минут после твоего возвращения на рабочее место. Причины: нападение на морг, пропажа сотрудников и кража тел. Мы возбудим дело по трем статьям. Ставрос одобрил данный план. Эвелина, ты проходишь по делу, как свидетель. Так же дашь показания.

      — Но я… — попыталась высказаться я.

      — Не перебивай! Сейчас мое руководство пытается добиться права совместной работы с сотрудниками ОН. Вы обе с этого момента отстраняетесь от работы в группе.

      — Что? — опешила я. — Как это отстраняемся?

      — Вот так! Элла, ты возвращаешься к своим рабочим обязанностям — работа в академическом морге.

      — Хорошо, — кивнула патологоанатом.

      — Можешь идти. Тебя ждут близнецы и участковый в кабинете доктора Лавера. Они примут твое заявление. Заодно напишешь объяснительную записку для академии. Дело громкое, поэтому замять его не получится.

      Элла не стала задавать лишних вопросов, вышла из машины и направилась в академию.

      — Эвелина, ты, как свидетель дашь показания. Сейчас мы вместе с тобой пройдем по пути, который ты прошла накануне. Охранника, дежурившего вчера вызвали. Он уже дает показания. Я планирую сделать, неофициально, подобие очной ставки. Особенно меня интересует то время, когда вы действовали сообща. Прошу тебя быть очень внимательной и постараться вспомнить все, даже самые мельчайшие подробности.

      — Ладно… Кир, а ты правда меня отстранил? — уточнила я. А сама затаила дыхание.

      — Да! — разбил мои надежды шеф.

      — Значит, я тоже должна вернуться на кафедру?

      Кир тяжело вздохнул, постучал пальцами по рулю и отрицательно покачал головой.

      — Я не понимаю…

      — Куро отказался принять тебя на кафедру до окончания дела. Он не хочет конфликтовать, как выразился этот трус, с ОН. Пока подозрения не сняты, от работы в академии ты так же отстранена.

      Слова Кира будто выбили из меня воздух. Что-то подобное я ощущала, когда не могла найти работу по специальности. Но сейчас, конечно, трагедия была масштабнее.

      Устинин вышел из машины, обошел ее и открыл передо мной дверь.

      — Пойдем, Эвелина, нужно работать! — позвал меня мужчина.

      Я, словно сомнамбула, выбралась на улицу и поплелась в сторону парадного входа в академию. Кир не отставал от меня.

      Стоило нам переступить порог, как начался мой следующий кошмар — второй допрос.

      Несколько часов Кир испытывал меня на прочность. Трижды мы прошли по моему пути, один раз даже с охранником. Правда этот прохвост вел себя уже не так самодовольно и дерзко, как вчера. И обвинения в мой адрес кидал тихо, заикаясь и со страхом в глазах. На мой вопрос, почему же я не позволила зомби закусить им, он лишь пожал плечами и спрятался за спину Кира. В итоге, шеф не выдержал и отпустил горе-свидетеля восвояси.

      — И что теперь? — спросила я Устинина.

      — Теперь я продолжу работу, а тебя Архип отвезет домой.

      — Но…

      — Эвелина, не спорь! Времени нет на пустые беседы.

      — Хорошо, — вздохнула я и поплелась к Догги.

      Архип подошел к стоянке чуть позже. Улыбнулся мне, подмигнул и помог разместиться в салоне.

      — Эви, не расстраивайся, — попытался приободрить меня друг. — Считай, что у тебя начался отпуск.

      Я ничего не ответила, только громко вздохнула. Да и что тут ответить? Если честно, то я пока сама не понимала, что вчера произошло и как раскрыть несколько уголовных дел. Надо было подумать, но мозг отказывался работать.

      Поняв, что диалог не складывается, Архип оставил меня в покое.

      Когда Догги остановился около общежитие, я собиралась выйти, но мужчина остановил меня.

      — Эви, в фургоне твой чемоданчик. Кир сказал, оставил для тебя несколько поручений. Они внутри.

      — Поручения? Для меня?..

      У меня, кажется, глаза заблестели. Архип, следивший за сменой выражений на моем лице, рассмеялся.

      — Да. Не знаю, сколько мы еще провозимся в академии. Да и поиск санитаров идет не так гладко, как мы думали. ОН пока не дал нам возможность опознания зомби. В общем, будь всегда на связи и никуда не выходи. Если хочешь, я Аурелию попрошу зайти к тебе.

      — Буду рада ее видеть, — улыбнулась я.

      — Договорились! Все, я поехал, — подмигнул мне Архип и проводил до дверей общежития.

      Забежав в блок, я быстренько раскрыла чемоданчик и достала два конверта. В первом я обнаружила фотографии пентаграмм, а во втором — проба вещества, которое я вчера собрала на месте преступления. К конвертам так же прилагалась записка: «Эвелина, только у тебя получится выжать что-то из этих улик. Прошу тебя, преврати эти улики в вещественные доказательства, как можно скорее! Устинин К.»

      — Скорее… скорее… скорее… — повторяла я. оборудуя для себя рабочее место на обеденном столе (да простят меня соседи).

      Первым делом я занялась фотографиями пентаграмм. Первую разобрать было практически нереально. Но выбора-то у меня нет. Во-первых, я должна найти улики, которые позволят отвести от меня подозрения. Во-вторых, я очень хотела помочь Устинину в расследовании, чтобы он от меня не отказывался. Больше не отказывался…

      Обложившись конспектами (которые я сохранила со времен учебы в колледже) и учебниками (некоторые из которых выкупила в библиотеке, как списанную литературу) я приступила к работе. Первым делом попыталась перенести элементы рисунка на миллиметровую бумагу, в масштабе и замкнуть схему.

      Итак, мы имеем трехкольцевую зацикленную пентаграмму.

      Внешний круг — простая черта — имеет элементарную огородительную функцию. Она нам в данный момент не интересна.

      Второй круг — имел много просветов. Тут два варианта: или часть простой черты была уничтожена; или использована система «тире», или «тире-точка». Если верен вариант один, то использовался приема двойного защитного круга. Если вариант два, то в зомби пытались вызвать агрессию, то так как круг второй, то это чувство не главное, для некроманта. Если вариант три, то… зомби пытались разозлить и дезориентировать. Последний вариант — создает неуправляемого монстра.

      Но главное, что будет в третьем круге.

      Третий круг — несколько зигзагов или неполных треугольников на внутреннем круге. Первый символ используется редко. Он скорее «оградительный» и имеет место быть на крайнем или среднем круге. Если предположить, что перед нами треугольники, то… это означает, что некромант хотел сохранить разумные зачатки зомби. Такую цепочку символов применяют как раз тогда, когда хотят провести сильное внушение.

      Был еще третий вариант, но его вероятность была крайне мала. Студентами, мы ленились рисовать подробную пентаграмму, вырисовывая каждый треугольничек в круге. Тогда мы рисовали зигзаги и закрывали их прямой линией. Иногда такой способ срабатывал, но чаще нет. Тогда зомби не подчинялся никакому контролю, потому что вместо «толковых» символов, были лишь «оградительные». И красивый «гусь» поселялся в оценочном табеле.

      Никаких символов «жизни» или отсылок к ним, я не нашла. Значит, пентаграмма предназначалась не для трупов, а для «поднятых». Но других следов в холодильнике обнаружить не удалось.

      Место пентаграммы выбрано странно. Порог комнаты… Не спорю, неплохое место для «установочного» процесса, НО пентаграмма круговая, а не пропускающая. У второй нет целого внешнего круга. А на концах полуокружностей прорисовываются «рожки», символизируя распахнутые двери. Но как я не вглядывалась в фото, как ни вспоминала следы на полу морга, «рожки» не находила. Этот элемент позволяет беспрепятственно впускать зомби в пентаграмму и выпускать его. Некромант собственной силой контролирует весь процесс.

      — Что же ты за «зверь» невиданный? — бормотала я себе под нос, и так, и эдак крутя фотографию и схему.

      Интуиция подкидывала один очень неординарный вариант, но я не спешила ставить его во главе угла.

      Отложив материалы первой пентаграммы, я приступила к изучению второй. И вот тут меня ждал сюрприз… Только я не сразу расценила приятный он или неприятный.

      Перерисовав имеющиеся фрагменты, я постаралась расположить их зеркально и замкнуть. Получилось следующее…

      Пентаграмма имела одно защитное кольцо. Все остальные символы — рабочие. Один элемент «жизни», три элемента «толковых», один «силовой» и еще один (если я не ошиблась) — привязка.

      «Жизнь» и привязка находились в центре, НО не соединялись друг с другом. Стоит заметить, что оба элемента были не ширпотребом, а сложными символами с личными добавками. А тот факт, что не существовало соединительного штриха или цепи, указывал на то, что привязка шла к другому человеку или некроманту.

      Я руку давала на отсечение, а глаз на выбивание, за веру, что с пентаграммой работал профессионал.

      «Толковые» символы были нетипичными. Точнее на классические знаки нанесены уникальные авторские штрихи. И эти штрихи могут влиять на картину в целом. Несмотря на данную сложность, я выписала комбинации, которые были взяты за основу: цепь из «лепестков» — призыв к покорности; маленькие глаза внутри — сосредоточенность на объекте; прямая «галка» в круговой цепи — ожидание; и… скрещенные «шпаги» — символ атаки.

      Осознание «программы» зомби нравилась мне все меньше.

      Изучая штрихи, я вновь и вновь штудировала учебник. Несколько определить смогла. Например, верхние кончики рукоятей «шпаг» были закончены маленькими, едва различимыми стрелочками — усиление. «Барашки» в глазах — добавляют покорности объекту, на котором сосредоточен. А еще была молния (ну, мне так показалось). Одна маленькая молния, спрятанная в символе «жизни» — это установка на самоликвидацию. Стоит некроманту отдать приказ, и зомби уничтожит сам себя.

      — Интересно… — прошептала я.

      Несколько часов я просидела с рисунками. Довела организм до того, что все линии сливались в единое размытое пятно. Тогда я решила отложить на время схемы и уделить внимание порошкообразному веществу.

      Здесь сюрпризов не было — стандартное орудие некроманта — мел с примесью фосфора и серы. Такие составы создают алхимии специально для работы с пентаграммами. НО, как и любое творение алхимика, такой мел был не из дешевых.

      — Ну… некроманты, не считая меня, редко бывают бедняками, — фыркнула я себе под нос.

      Мою работу прервал стук в дверь.

      Если признаться честно, то я испугалась. Очень испугалась… Почему-то мне виделось, что за дверью стоит Диксон.

      Медленно поднявшись со стула, я начала красться к двери. Зачем? Понятия не имею… «Глазок» у нас не предусмотрен. Но оставаться на месте было невозможно.

      — Эви, открывай! — позвал меня знакомый голос.

      Я резко выдохнула и поспешила открывать. За порогом стояла Аурелия. В одной ее руке была коробка с тортом, в другой пакет с фруктами.

      — Ты чего так долго? — ругала меня подруга.

      — Ааааа… — махнула я рукой, — заработалась.

      — Кир же отстранил тебя, — нахмурилась Аурелия.

      — Ну… да. Я просто не могу успокоиться, пока не раскрою это дело.

      — Понимаю… Дело чести?

      — Именно, — кивнула я, прибирая со стола.

      — Ох… Даже не удивлена, что судьба привела тебя в команду Устинина. Такой же упрямец!

      — А Архип? — лукаво спросила я.

      — Архипка мой был таким же. Знаешь, я даже выходить замуж на него не хотела. Он опоздал на три наших первых свидания. Ты представляешь? Я чувствовала себя дурой, потому что верила его новым обещаниям и забывала про косяки.

      — Ух… — покачала я головой.

      — Три месяца недоотношений, как называли наш роман мои подруги. Я уже задумывалась о том, что не хочу встречаться с мужчиной, который работу ставит выше меня.

      — Но что-то изменилась? — затаила я дыхание.

      — Однажды я попала к Архипу на работу. Случайно… И там увидела рыдающего мужчину у которого убили жену. Ребята как раз это убийство расследовать начали — первый день. Я смотрела, как сходит с ума посторонний человек, и представила, как тяжело группе каждый день справляться с подобным.

      — И что? — полюбопытствовала я.

      — Ничего, — пожала девушка плечами, — потребовала, чтобы Архип переехал ко мне из общежития. Так вероятность видеть его каждый день больше.

      — Он согласился?

      — Нет. Он сказал, что мы должные пожениться. Теперь я отказалась. Не была в нем уверена. Ночь думала, гадала, а утром пришла к Архипу и сделала предложение сама. Так мы и поженились.

      — Не жалеешь?

      — Нет, никогда! Я знала кому в говорила «ДА» в ЗАГСе. И знаешь… со временем, мы научились справляться с трудностями. Пустые эмоции улеглись. Только вот… переживаю я за мужа и за всю группу. Вот и сейчас. Архипка с ребятами на новое место преступления поехали, а я… нервничаю. Мало ли что там случилось.

      — Ты молодец, — похвалила я подругу. — А какое место преступления? — насторожилась я.

      — Старое кладбище. То, что на Восточном откосе. Представляешь, ночь на дворе, а они на кладбище поехали. Бррр…

      Я представляла… Очень хорошо представляла! Рухнув на ближайший стул, я закрыла лицо руками. Третья серия кошмара началась…

      — Эви, ты чего? — насторожилась Аурелия.

      — Как давно они уехали? — глухо спросила я.

      — Ммм… около получаса назад, — пожала плечами подруга. — Я как раз к тебе собиралась, позвонила Архипу, хотела предупредить, что ухожу.

      — Где мой телефон? — вскочила я на ноги и заметалась по кухне. Этот мерзкий мобильник никак не хотел находиться

      Аурелия смотрела на меня в немом изумлении.

      — Эвелина, что с тобой? — повторяла она, помогая отыскать пропажу.

      — Со мной… все нормально со мной, — ответила я. Хотя сама понимала, что сморозила неправду.

      — А с ребятами?

      — Не знаю! Мне нужно им позвонить.

      Внезапно тишину (если не считать моих причитаний) блока разрушила трель звонка. Мой телефон!

      Отыскав аппарат, я увидела имя звонившего — Кир.

      — Алло, — скорее ответила я на звонок.

      — Эвелина! Быстро и четко говори мне, как провести осмотр пентаграммы.

      — Что? Какой пентаграммы? — не поняла я.

      — На старом кладбище произошло поднятие зомби…

      — Сколько? — спросила я самый важный вопрос.

      — Очевидцы видели троих. Но они не сразу поняли, что перед ними «ожившие» трупы. Сначала подумали, что это алкаши, разворовывают могилы.

      — Жертвы есть?

      — Вроде бы нет. К тому времени, как приехал местный участковый, зомби ушли с кладбища. Но далеко уйти не смогли. Пошли по дороге, и попали под машину, — рассказывал Устинин.

      — А вы там как оказались? — не унималась я.

      — Эви, давай инструкцию. Все вопросы потом! Через двадцать минут, максимум через полчаса, приедут сотрудники ОН. Они не дадут мне работать…

      — Я приеду? — спросила я.

      — Нет! Не успеешь! Командуй!

      — Сделайте фото пентаграммы, как можно больше фото с разных ракурсов, — начала я с самого простого.

      Тут же Устинин отдал приказ Осику фотографировать.

      — Возьмите пробы материала, которым нарисована пентаграмма, — велела я.

      — Она начерчена на земле, — ответил шеф.

      — Внимательно осмотрите. В бороздках может остаться порошок, воск или сама бороздка может быть влажной. Берите пробы всего, что покажется странным.

      — Осмотрись. Где именно пентаграмма нарисована?

      Я отыскала чистый лист бумаги и карандаш в беспорядке своих вещей, и приготовилась записывать и зарисовывать все, что скажет Кир.

      — Могилы… много могил… Что ты хочешь услышать, Эви?

      — Так… Есть ли поблизости разрытые могилы? Свежие, но целые могилы?

      — Нет… — неуверенно произнес мужчина.

      — Ладно! Посчитай сколько в округе могил.

      — Зачем? — не понял Устинин.

      — Считай! — эмоционально велела я.

      — Эм… три, пять, шесть, тринадцать… четырнадцать! Да! Хм… Много же здесь захоронений.

      — Пентаграмма на пустыре? Или между рядами?

      — На пустыре между рядов. Тут раньше стояли мусорные баки. Их опрокинули и нарисовали пентаграмму.

      — Пф… проверяй могилы до третьего круга от пустыря, не дальше. Там должно быть свежее захоронение.

      — Это я смогу сделать, когда прибудет орден?

      — Теоретически да, если они не попросят вас удалиться.

      — Это важно сделать?

      — Теоретически да, — ответила я.

      — Олли, Уолли, ищете разрытые и свежие могилы! Все переписать и сфотографировать!

      — Эви, лучше бы ты сама гуляла меж могил, — услышала я бубнеж братьев.

      — Отставить разговоры! — фыркнул шеф.

      — Кир, посмотри, пожалуйста… — хотела я обратиться к Устинину.

      — Поздно!

      — Но, Кир…

      — Перезвоню! — строго ответил мужчина и закончил звонок.

      Я вздохнула и уставилась на потемневший экран телефона.

      — Эви? Эви, что случилось? — чуть не плакала Аурелия.

      — Все в порядке, — улыбнулась я. — У нас новое убийство… Не переживай, с ребятами все хорошо.

      — Да? И когда они вернуться?

      — Ну… учитывая обстоятельства, минут через двадцать. И сразу предупреждаю, настроение у них будет плохим.

      — Почему?

      — Потому что в их песочницу пришли мальчики из соседского двора, — фыркнула я.

      — Не поняла, — нахмурилась девушка.

      — Не обращай внимания, — махнула я рукой. — Просто воспроизвожу мысли вслух.

      — Понятно, что ничего не понятно, — усмехнулась девушка. — Тогда давай готовить.

      — Что готовить? — не сразу уразумела я.

      — Что-нибудь вкусное. Раз мужчины будут злыми, их нужно накормить вкусняшкой. Тогда они подобреют…

      — Думаешь? — усомнилась я.

      — Уверена! Давай, убирай свои кошмарики и будем накрывать стол к ужину.

      — Ну, если ты настаиваешь… — пожала я плечами и начала действовать.

      Я не ошиблась. Злая группа явилась в блок через пятнадцать минут. самая страшная аура была у Кира. Его негативные эмоции буквально сбивали с ног всех, кто попадался ему на пути.

      Чуть за Киром вошел Архип. Он, как мне показалось, был самым спокойным. А увидев Аурелию, улыбнулся и поспешил обнять жену. Рядом с ней он словно стал другим Архипом.

      Осик явился странный. Ни на кого не глядя, ни на что не реагируя, он прошел в свою комнату и заперся там.

      Братья замыкали состав группы. Оба были взвинчены и, помня поведения моих братьев, я могла с уверенностью сказать, что у них «чесались» кулаки.

      — Ну что? — собрав всю смелость в кулак, спросила я.

      Кир не смотря на меня прошел в свою комнату и заперся там.

      Так… это не хорошо…

      Посмотрев на братьев, которые уселись за стол и взялись за вилки, я догадалась, что и они не станут мне ничего рассказывать. Последней инстанцией стал Архип. Тот, не выпуская жену из рук, покачал головой.

      Только такой ответ меня не устраивал, как и общий байкот.

      — Что произошло? — настойчиво повторила я.

      — Столкновение с некрогадами, — буркнул Олли.

      — А подробнее? — нервничала я.

      — Эви, Кир и Диксон… — тихо проговорил Архип.

      — Что?! — теряла терпение я.

      — Дружбы между группами не случилось, — вздохнул Архип. — Ты бы поговорила с Киром…

      — О чем? — не поняла я.

      — Обо всем… Как бы наш шеф дров не наломал…

      — Не будет он дрова ломать! — фыркнул Уолли. — А вот пару-тройку горделивых носов мы точно поломаем.

      — Ясно! Ничего ломать не нужно! По крайней мере пока… А сейчас ужинайте и отдыхайте! — велела я близнецам.

      — Как прикажете, госпожа некромантка.

      — Так и прикажу, — усмехнулась я. И направилась в комнату за черной дверью. Чувствую, что разговор будет не из легких…

      Коротко постучав, я, не дожидаясь разрешения (вот такая я неприличная), вошла в комнату Кира. Мужчина стоял у окна, всматриваясь в черноту ночи.

      — Кир… — осторожно позвала я.

      Мужчина не шелохнулся.

      — Расскажи мне все, — попросила я, негромко.

      Шеф продолжал стоять ко мне спиной и молчать.

      Подождав несколько секунд, я решила подойти к Устинину. Встав за его спиной, я глубоко вдохнула, и осторожно дотронулась до плеча.

      — Кир, поговори со мной, пожалуйста.

      — Не о чем говорить, — буркнул Кир, оборачиваясь, — минутная слабость.

      — Из-за чего она произошла? — не собиралась сдаваться я.

      — Диксон собрал досье на группу и собирается отстранить нас от работы, если мы будем расследовать дело зомби.

      — Хм… интересно. И что?

      — Да ничего. Он пригрозил, я послал, и слово за слово… Не люблю я когда мне и моим людям грозят. А этот Диксон, границ не видит совершенно. Мои ребята впряглись, его… Едва до драки не дошло. Благо, Архип подошел и разнял нс.

      — Даже так, — усмехнулась я. — Мальчишки всегда пытаются оазрулить все дракой. Но есть спусковой крючок… и я даже не представляю, что послужило им для тебя?

      — Диксон собирался изъять наш аппаратуру. Он видел, как Осик делает фотоматериал и…

      — И ты объяснил, что такими полномочиями он не владеет.

      — Да, что-то типа того, — усмехнулся Устинин.

      — Кир, орден стоит очень близко к власти, — предупредила я шефа.

      — Знаю…

      — И он действительно может отстранить группу, — осторожно заметила я.

      — И это я знаю. Но… я точно знаю, что у нас есть небольшая фора.

      — Какая? — удивилась я.

      — Ну… когда у Осика хотели отнять фотоаппарат, он попятился и случайно зашел на пентаграмму. Один из шайки Диксона, сделал так же. В общем, они, пока боролись, знатно попортили пентаграмму. Так что, думаю, что они еще сами к нам придут за снимками.

      — Кир, мы должны срочно их проверить, — всполошилась я.

      — Осик уже печатает, — кивнул Устинин, улыбаясь.

      — Вот и отлично! Пойдем ужинать и пить кофе. А то я чувствую, что спать мы сегодня не ляжем.

      Я развернулась и пошла вон из чужой спальни.

      — Эвелина, — окликнул меня Кир.

      — Что? — обернулась я.

      Кир снял очки, рассматривая меня своим притягательным гетерохромным взглядом. Он уже хотел что-то сказать, но не успел. В комнату ворвался Осий.

      — Все готово, шеф, — радостно крикнул он, размахивая пачкой фотографий.

      Я удивленно посмотрела на «умника». Его буквально переполняли эмоции.

      Кир тем временем, вернул на переносицу очки, и подошел к нам.

      — Ужин откладывается, — приказал шеф, — пора работать!

      Пентаграмма на кладбище оказалась очень сложной. Но, к моей радости, она имела схожие символы с пентаграммой в морге. Во всяком случае, почерк был схожим.

      В данной пентаграмме использовался очень сильный защитный первый круг — широкая лента с символами коловрата. Такой прием один из сильнейших и энергозатратных. Потому что каждую схему коловрата нужно прорисовывать отдельно, рядом, но без следов соприкосновения. По внутреннему края ленты были прорисованы маленькие стрелочки, которые усилили эффект защиты.

      Если честно, то для трех зомби подобная пентаграмма — расточительство сил и энергии. Начертить и напитать ее сложнее, чем поднять и удержать зомби в простом круге.

      Данный факт показался мне подозрительным, и я сообщила об этом Киру.

      — Ты считаешь, что три зомби, это не конец? Что они собирались поднять больше?

      — Пока я не готовы давать подобные заключения, — пожала я плечами.

      Внутренний круг сотворен системой «точка-тире». Но интереснее было то, что я видела в центре круга. Во-первых, символ жизни — бесконечность, складывающаяся из крон и ветвей дерева. В первой половине «бесконечности» начерчен глаз. Присмотревшись через лупу, я смогла разобрать, что вместо зрачка «глаза» использован символ некроманта — два креста, перерезанные дугой. А на концах дуги — скрещенные шпаги.

      Нехорошее предчувствие пробежалось по позвоночнику табуном мурашек. По всему выходило, что установка зомби была — убийство некроманта, который их поднял.

      Вторая половина «жизни» хранила символ «молнию», со стрелочками на концах. Это означало, что зомби наделили недюжинной силой при атаке.

      — Кир, мне нужно попасть на кладбище, — подытожила я свои исследования.

      — Зачем? — нахмурился мужчина. — ОН давно уничтожил все, что там осталось.

      — Если я не ошибаюсь, — покачала я головой, — а я в себе уверена, то на кладбище должен быть труп.

      — ЧТО? Труп? Какой труп? — не мог понять Устинин.

      — Труп некроманта, который поднял эту троицу.

      — Эви, ты уверена?

      — Кир, я всего лишь читаю пентаграмму.

      — И она говорит…

      — Что зомби должны были атаковать своего создателя.

      — Ты считаешь, что три зомби могут справиться с некромантом. Ты четырнадцать одолела…

      — Кир, подумай сам! — настаивала я. — Зачем некроманту, поднимая зомби, давать им установку на уничтожение себя? Тебя это не смущает?

      — Эээм… — растерялся шеф. — Ты сейчас на что намекаешь?

      — Я пока сама не могу разобраться… Думаю, что кладбище даст несколько подсказок.

      — Ладно, поехали… — решился Устинин.

      — Кир, только давай поедем вдвоем? — попросила я.

      — Почему? — удивился шеф.

      — Во-первых, пусть ребята отдохнут. А во-вторых, вдвоем нам будет легче проверить мои теории и не попасться. Думаю, что сегодня кладбище не будет таким спокойным и тихим, как обычно…

      Кир призадумался, потер глаза, приподнимая очки, и кивнул.

      * * *

      У старого кладбища было два входа, размещенные в разных концах. И один не официальный лаз, которым пользуются студенты-некроманты. Именно им мы с Киром и воспользовались…

      — Откуда ты знаешь об этой дыре в заборе? — нахмурился Устинин, подсвечивая наш путь фонариком.

      — Ты думаешь, что некроманты всегда легально занимаются своим промыслом? — усмехнулась я.

      — А разве нет?

      — Ну, тебе, как служителю закона, нужно думать, что «да». на самом же деле, студенты часто пользуются старым кладбищем. Тут меньше хоронят, то есть для нашего брата много рабочего материала. Тут меньше охраняют. Люди и так боятся покойников, а по ночам особенно. Хотя, чего их бояться? Они же не кусаются…

      — Ты это своим чудикам расскажи, — фыркнул Устинин.

      — Мои чудики — это результат множества некромантских опытов. Не мудрено, что они такие, — рассмеялась я.

      — Эви, а как в академии избавляются от ваших… результатов экспериментов? — полюбопытствовал Кир.

      — Тут зависит от обстоятельств. Неудачные эксперименты уничтожаются и сжигаются. Удачные оставляют, как учебный материал, и, в зависимости от свежести и обстоятельств, или подлежат захоронению, или сжигаются. Особо удачные экземпляры могут оставить студенту…

      — Значит твои — особо удачные экземпляры? — поразился Кир.

      — Да! — кивнула я.

      За разговорами мы дошли до места преступления. ОН, естественно, уничтожил все следы пентаграммы. Но они мне и не были нужны. Вместо этого, я осматривалась вокруг, в поисках возможных подсказок. И одна из них не заставила себя долго ждать.

      Одна из могил, которая по идее, должна была быть старой и утрамбованной, красовался «свежий» холмик.

      — Кир, а у тебя лопата есть? — спросила я.

      — Нет, — покачал головой шеф.

      — Плохо…

      — А ты собиралась разрыть могилу?

      — Да!

      — Зачем?

      — Смотри сам… Могила тут свежая, а захоронение должно быть двадцатилетней давности.

      — Это не дает нам оснований самостоятельно разрывать могилы!

      — Кир, там может быть труп некроманта.

      — Но как нам это доказать и получить санкцию? — занудствовал Устинин.

      — А что если это сделать без санкции? — осторожно предложила я.

      — Нет! — твердо ответил шеф.

      — Но…

      — Никаких «но»! — настойчиво заявил Устинин. — Эвелина, за это дело борются две правовые организации! Мы не можем давать повод сотрудникам ОН препятствовать нам или, что страшнее, забрать дело. Ты хоть понимаешь, что за этим последует?

      — И что? — осторожно уточнила я.

      — Твой арест… — ответил Кир.

      — Но я ничего не сделала противозаконного. Это так же просто определить, как и то, что…

      — Эвелина, это приказ! Завтра я постараюсь выбить санкцию на вскрытие могилы. Просто дождись завтра!

      — Ладно, — подчинилась я приказу.

      — Ты можешь сказать, сколько зомби поднял некромант.

      — Здесь был не один некромант, поэтому не могу, — покачала я головой. — Зомби не стали бы закапывать труп. Да и пустых могил не видно. Кем бы ни были преступники, следов они не оставляют.

      — Логично! Но второй мог не быть некромантом…

      — Обыватель боится зомби и не останется с ним один на один… Допускаю, что сообщников было больше, например двое или трое… Но один из них должен быть некромантом!

      — Я чувствую себя дураком, — буркнул себе под нос Устинин, но я расслышала эти слова.

      — Ты не одинок, — усмехнулась я.

      — И что теперь?

      — Теперь, было бы логично проверить все кладбище. Возможно, что трупы выкопали из дальних могил, а сюда только принесли…

      — Эви, ты ведь шутишь? — сглотнув уточнил Кир.

      — Нет! Но я тоже на подобные подвиги не готова. ОН забрали зомби, а значат они установят личности и места захоронения. Нам нужно будет лишь спросить у них…

      — Так они нам и расскажут, — фыркнул Устинин. — Ладно, поехали домой! Нужно привести себя в порядок и мчаться к начальству.

      — А…

      — А ты будешь сидеть в блоке и изображать мышь!

      — Кир… — скуксилась я.

      — Не обсуждается!

      — Но я могу помочь, и ты это знаешь! — наставала я.

      — Знаю, но ты отстранена!

      Этот нелепый спор продолжался вплоть до того момента, пока мы не вернулись к машине и не попали…

      в руки ОН.

      — Дооооброй ночи, — протянул Диксон, опираясь на капот «Тундры».

      — И вам зомби за спину, — фыркнула я.

      Кир немного вышел вперед, закрывая меня собой.

      — Отойдите от моего автомобиля. Чем обязан вашему вниманию?

      — Не ершитесь! — усмехнулся Сомюэль. — Предлагаю мирные неформальные переговоры. Интуиция подсказывает мне, что нам есть, что сказать друг другу.

      — И где же вы предлагаете беседовать? В ваших подземельях? — Кир не был столь доброжелателен.

      — Зачем же? Думаю, что ваша красавица, — после этих слов некромант похлопал по капоту машины, — нам подойдет. Если вы, конечно, пригласите меня присесть.

      — Садитесь, — согласился Устинин, — вперед!

      Меня же шеф усадил на заднее сидение.

      — Итак, господа, вы не вняли моим просьбам оставить это дело, — тяжело вздохнул Диксон, когда наша троица удобно разместилась в салоне авто. — Тогда мне не остается ничего иного, как использовать вас. Не думаю, что это доставит вам удовольствие, но… я навел справки и вас, господин Устинин, и о вас, госпожа Неро, и ваша биография впечатляет.

      — И что же именно вас впечатлило? — ехидно уточнила я.

      — Ну… например, как вы смогли резко вырасти из подавальщиц в ассистенты господина Куро. Хотя… тут мало удивительного. Этот прощелыга мог выиграть вас в карты, или… впрочем, не важно. Вы некромант, с отличием окончили колледж, а это для меня имеет большее значение, чем работа в грязной харчевне. Хотя, признаюсь честно, я даже восхищаюсь вами. Милая барышня, которая могла бы вернуться в родовое гнездо, выскочить замуж и рожать детишек, выбрала тяжкий труд и надежду на светлое будущее. Похвально! В духе сильной некромантки, коей вы и являетесь.

      — Не нуждаюсь в вашей оценке, — фыркнула я.

      — А вы, господин Устинин — гордость следственного отдела.

      — Переходите ближе к делу! Почему вы вставляете палки в колеса? — не стал слушать шеф.

      — Дело это… если так можно выразиться — внутриклановый конфликт. В столице, за последние полгода, были выявлены шесть несанкционированных ритуалов. Точнее уже девять. Ордену пока удается оставить все в тайне, иначе бы город погряз в панике и страхе. Впрочем, несмотря на то, что нам удается вовремя ликвидировать последствия, это не отменяет необходимости найти причину — то есть преступную группировку, которая промышляет незаконной некромантией и непонятно какие цели преследует.

      — Девять за полгода? — нахмурилась я. — Это не так много…

      — Да. Но это те случаи, когда нам удалось ликвидировать зомби. Скажем так, поначалу мы тоже считали, что это балуются студенты. Но потом наши аналитики забили тревогу. Слишком много заявлений о разоренных могилах начало поступать.

      — К вам приходят с такими заявлениями? — удивился Кир.

      — Нет, конечно, — усмехнулся Сомюэль. — Такие заявления поступают участковым, а они уже пересылают их нам. Так вот, заявлений стало слишком много. Орден, естественно тайно, выезжал на каждый сигнал с проверкой. Из могил крали тела… Но следов некромантов мы не находили. Сложив все факты, мы поняли, что в Ревенграде орудует группа некромантов. В одиночку столько натворить невозможно.

      — Неужели не оставалось никаких следов? — удивилась я.

      — Нет, — покачал головой Диксон. — Кладбища прочесывали, но пентаграмм не находили. Поняли, что тела воруют из могил и отвозят куда-то. Следов не было, свидетелей тем более. Дело с вашим моргом стало исключением. И оно выбивается из привычного сценария. Мало того, что зомби пойманы, так еще и некромант на месте оказался.

      — Я не поднимала этих зомби! — рявкнула я.

      — Я знаю, — кивнул Сомюэль. — Но вот вопрос, кто хотел вас подставить и зачем?

      — Мне бы тоже хотелось это узнать, — прорычала я.

      — Думаю, что некромант, желающий спихнуть свою вину на вас, преследовал вполне логичную цель. Желал подсунуть нам под нос некроманта, чтобы мы успокоились и на время приостановили расследование. Только этот некромант не учел вашу биографию. И факт, что у вас столько именитых защитников…

      — Господин Диксон, это все лирика. Переходите к делу, — спокойно попросил Устинин.

      — Вначале мы не хотели вмешивать вас. Все-таки некроманты не ваш профиль. Но сейчас я иного мнения.

      — Что же заставило вас изменить мнение?

      — Поведение преступников. Кража с кладбища, это не кража из академического морга. Последние преступления гораздо серьезнее, чем мы видели ранее. Попытка очернить имя нескольких специалистов и пропажа людей — это уже не наш профиль.

      — Я так понимаю, что это наш профиль? — уточнил Устинин.

      — Ну… не совсем ваш. Ваш профиль — убийства. Но я думаю, что в сложившихся обстоятельствах, ваша группа, господин Устинин, сможет помочь нам.

      — Мы сможем помочь. Тем более, что по последним материалам дела, существует вероятность найти труп.

      — Чей? — нахмурился Диксон.

      — Некроманта, который поднимал зомби сегодня. А возможно и в академическом морге, — ответила я.

      — Откуда у вас сведения? — тон Сомюэля стал серьезным.

      — Из надежных источников, — фыркнула я.

      — Эвелина, вы само очарование, — усмехнулся некромант. — Нет таких источников, которые могли бы быть надежными.

      — Я верю себе, своим глазам и своим мозгам, — ехидно заметила я.

      — Утром мы проведем эксгумацию, — вмешался Кир. — Если данные подтвердятся, то…

      — Разрешите нам присутствовать на эксгумации? — обратился к шефу Диксон.

      — В каком статусе? — нахмурился Устинин.

      — Думаю, что при желании мы можем официально объединить усилия наших групп.

      — Я пока не имею подобного желания! — покачал головой шеф.

      — Тогда… завтра мы можем быть сторонними наблюдателями, НО сразу предупреждаю, что действовать далее мы будем самостоятельно. Так, как будет выгодно нам!

      — Вы меня шантажируете? — удивился Кир.

      — Ни в коем случае, — покачал головой Сомюэль, улыбаясь.

      — Завтра ваша группа может присутствовать на эксгумации, — разрешил Кир, — но не более. Если наши данные подтвердятся, то мы с вами обсудим необходимость дальнейшего сотрудничества.

      — Что ж… Я уважаю ваше решение, — согласился некромант, но от меня не укрылось его разочарование. — До завтра.

      Диксон вышел из автомобиля и скрылся в темноте.

      Некоторое время мы с Киром молчали. Обдумывали сложившуюся ситуацию.

      — Можно я пересяду вперед? — я первая вынырнула из задумчивости.

      — Да, конечно, — согласился Устинин.

      Как только я пересела, «Тундра» уверенно зарычала и тронулась с места.

      — Кир, я могу завтра присутствовать на эксгумации? — в очередной раз я решила испытать судьбу.

      — Да, можешь, — изменил свое мнение шеф.

      — Но почему?… — начала я возмущаться. Но когда смысл слов Устинина до меня дошел, я переспросила. — Что?!

      — Завтра ты можешь к нам присоединиться, — повторил шеф, с улыбкой.

      — Вау… — выдохнула я, не веря своему счастью.

      — Эви, мне не справится в одиночку с некромантами и зомби. Я могу многое, но в данной теме я полный профан. Ты — наше преимущество, как когда-то правильно заметил Олли.

      — Кир, а почему ты не хочешь устраниться от этого дела? Диксон же сказал, что не верит в мою причастность, — осторожно полюбопытствовала я.

      — Дело чести, — недовольно ответил мужчина, вновь потирая глаза переносицу под очками.

      — Что с тобой? — нахмурилась я.

      — Устал, — отмахнулся от моего беспокойства Кир.

      — Может снимешь очки? — предложила я. — Темные очки в темноте — не самая полезная вещь для зрения.

      — Ты права, — тихо заметил Устинин и снял очки, резко бросив их на торпедо.

      — Почему ты их носишь круглые сутки? — спросила я, прежде, чем подумала о бестактности вопроса.

      — Эви…

      — Извини, я… Можешь не отвечать, — поспешила я вернуть себе свои слова.

      — Я вырос в детском доме. Сколько себя помню, жил там. Моя… хм… особенность стала причиной для дразнилок и не самого хорошего обращения.

      — Дети бывают злыми, — посочувствовала я.

      — Да, бывают… Когда мы подросли, все вроде бы успокоились. Но однажды, один из моих неприятелей начал рассказывать всем байки, что гетерохромия — это признак бесовщины или чего-то подобного. В общем, некоторые стали меня бояться, некоторые задирать, а некоторые пытались изгнать из меня тех самых бесов. После одной из драк, один из драчунов дал мне темные очки. Таким образом, он надеялся спрятать мой фингал от воспитателей. А я быстро просек, что чем меньше видят мои глаза, тем меньше вокруг волнений. Никто не шушукается за спиной, никто не показывает пальцем, никто не смеется… Даже количество драк сократилось.

      — А что делали твои приятели?

      — Ничего, — покачал головой Кир, — у меня не было приятелей. Скажем так, моя популярность всегда была со знаком минус. Я был нелюдим, очень поздно начал говорить… НО я умный. Учился очень хорошо, много читал.

      — И прослыл ботаником? — улыбнулась я.

      — Ага. Только ботаником я был принципиальным. Возможно, что по этой причине и страдал.

      — Никому не давал списывать?

      — Не давал. И при каждом удобном случае, на уроках, показывал свое превосходство над одноклассниками.

      — Вот ты жук… — усмехнулась я.

      — Архип единственный, кто удостоился чести списывать мои работы.

      — За то, что он чинил твои вещи?

      — Да, — рассмеялся Кир. — В бытовых делах я оказался безруким.

      — А почему ты решил стать следователем?

      — Ну, у меня есть красивая версия и правдивая. Тебе какую рассказать? — продолжал смеяться Устинин.

      — Обе, — решила я.

      — Красивая: я хотел найти своих родных, изменить свою судьбу. Понять, почему от меня отказались и доказать родителям, что они ошиблись. Еще, конечно, я желал помогать людям, спасать их и наказывать зло. Как-то так…

      — А правдивая?

      — Правдивая: мы тогда к экзаменам готовиться начали. Я в библиотеке сутками сидел, и подслушал разговор одноклассниц. Одна другой советовала в академию правосудия поступать, мол это престижно. А подруга ее отказывалась. Говорила, что учиться там сложно, много читать и учить нужно. Я подумал и… решил, что такое обучение как раз для меня.

      — Здорово, — рассмеялась я. — Ты не пожалел о своем выборе?

      — Нет. У меня не было цели, не было мечты. Поэтому мне нет причин сожалеть о выборе. Более того, я не просто выучился, но и состоялся в данной профессии. Я понимаю и умею делать хорошо свою работу. Я… на своем месте понимаешь?

      — Понимаю, — кивнула я.

      — А ты? Как ты стала некроманткой?

      — Ну… Дар передался мне по родовой линии от прабабки.

      — Значит, ты пошла учиться по принуждению?

      — Нет, — отрицательно покачала я головой, — я таким образом сбежала из дома.

      — Сбежала из дома? — удивился Кир и даже отвлекся от дороги.

      — Угу. Не нашла общего языка с братьями. А тут так удачно проснулся талант.

      — А почему не вернулась домой после учебы?

      — Не хотела выскочить замуж и нарожать дюжину детишек. Я хотела добиться чего-то в жизни.

      — Понимаю… — кивнул Кир. — Эви, а как родители позволили тебе работать в харчевне? Не обижайся, но я своей дочери подобного бы не позволил. Тем более, как я понял, финансовых трудностей твоя семья не испытывает.

      — Ты прав, не испытывает. А родители… они не знают, оттого крепко спят.

      — То есть? — не понял Устинин.

      — Родители думают, что я работаю помощником некроманта.

      Мужчина, после моего признание долго молчал. Так долго, что мы успели приехать к общежитию.

      — Эви, как бы не сложилось наше дело, я прошу тебя, не возвращайся в харчевню, — попросил меня Кир. — Таким, как ты, там не место.

      — Мне говорили тоже самое о твоем отделе, — тихо заметила я.

      — Тебе врали, — усмехнулся Устинин. — Для моей группы твои мозги — находка!

      Комплимент был неожиданным, но очень приятным. Он пролез в душу и озарил ее теплым солнечным светом.

      — Теперь иди… Перед завтрашним днем нужно выспаться.

      — Что? А ты не пойдешь? — удивилась я.

      — Мне нужно в кабинет. Чем быстрее я подготовлю бумаги, тем скорее мы сможем подтвердить или опровергнуть твою теорию.

      — Кир… — попыталась возразить я.

      — Не спорь! У нас каждая минута на счету.

      — Ладно, — сдалась я и поспешила выполнить приказ.

      
* * *

      Утро начинается не с кофе. Работая в группе Устинина, я приняла этот факт за аксиому.

      Олли разбудил меня, громко тарабаня в дверь.

      — Просыпайся, соня, нас ждут великие дела, — кричал он, между ударами.

      — Изыди! — крикнула я в ответ, пряча голову под подушку.

      — Оу… как грубо! Я почти обиделся… Эви, через пятнадцать минут выезд — шеф разрешил взять тебя на эксгумацию.

      Ну, с этого нужно было начинать!

      — Как через пятнадцать минут? — взревела я, выпрыгивая из постели и хватая полотенце. — Ты раньше не мог разбудить? — кричала я, пробегая в ванную комнату.

      — Ну вот… Я еще и виноватым оказался, — рассмеялся Олли, присаживаясь за стол, поглощать завтрак.

      Мне поесть не удалось. Поэтому я собрала с собой несколько бутербродов и налила в большой термо-стакан кофе. Данный девайс мне любезно одолжил Осик, пожалев мою сонную тушку.

      Архип и Догги уже ждали нас под окнами общежития.

      На место преступления мы прибыли последними. Работники кладбища уже начали раскапывать могилу, под строгим надзором Устинина. Чуть позади, у соседней могилы, на пенечке, сидел (учитывая перчатки и медицинский чемоданчик) медик. Здесь же, чуть в стороне, топтались на одном месте группа Диксона.

      — А эти что тут делают? — тут же набычились близнецы за моей спиной.

      — Спокойно! — шикнул Архип.

      — Доброе утро, — кивнул мне Сомюэль.

      — Добрее видали, — ответила я, проходя мимо некромантов к Киру.

      Шеф встретил меня неизменной серьезной физиономией и темными очками.

      — Привет, — поздоровалась я. — Как дела?

      — Как видишь, все удалось, — вздохнул мужчина.

      Всего лишь на одно мгновение я увидела, как маска слетает с его лица, показывая усталые морщинки.

      — Я привезла бутерброды, — протянула я пакет с провиантом Устинину.

      — Спасибо, — усмехнулся шеф, забирая один бутерброд.

      Взяв второй бутерброд, я открыла стакан и вдохнула ароматный дымок еще горячего кофе.

      — Ммм… — тут же потянул носом Кир, забирая из моих рук бодрящий напиток.

      — Эй, — хотела возмутиться я, но к нам присоединилась группа.

      — Ребят, вы тут что, жрать собрались? — опешил Олли.

      — Угу, — кивнула я близнецу, откусывая большой кусок бутерброда.

      — И как вам только кусок в горло лезет? — фыркнул Осик, сторонясь могилы.

      — Весьма охотно, — ответил Кир, делая большой глоток кофе и возвращая мне стакан.

      — Эх, видел бы ты студентов-некромантов, — рассмеялась я.

      — Эй, начальник, — прервал наш завтрак один из рабочих. — Тут…

      Мужчина не смог четко выразить свои мысли. А его бледный вид, намекал, что ничего приятного увидеть нам не придется.

      Копатели выбрались из ямы и отошли в сторонку. Первым к могиле подошел неизвестный мне мужчина. Он присвистнул и опустился на корточки. Через несколько секунд, мы с Киром так же смогли оценить масштабы бедствия.

      — Вот черт! — выругался Олли за моей спиной.

      — Это не черт, молодой человек, — усмехнулся медик, — это человек.

      — Познакомьтесь, это судмедэксперт из центрального морга — Фрол Потапов. Фрол, перед вами моя группа.

      — Очень приятно, — кивнул эксперт. — Хотя обстановка и не располагает. Кир, работать здесь будем или в морге?

      — Начнем здесь, продолжим в морге, — решил Устинин.

      — И что тут у нас? — рядом с нами оказался Сомюэль Диксон.

      — У НАС тут «похороны на втором этаже», — съязвил Олли, косясь на некромантов недобрым взглядом.

      — Значит все-таки убийство, — вздохнул Диксон, не обращая внимания на едкий комментарий Олли.

      — Думаю, что вы не будете оспаривать нашу компетенцию в данном расследовании, — строго спросил Кир.

      — Нет. НО вполне возможно, что убийство совершено зомби, тогда это наша компетенция, — в том же тоне ответил Сомюэль.

      Новый спор грозил перерасти в очередную потасовку, наблюдать которую мне совсем не хотелось. Тем более, что доказать причастность зомби можно лишь исследуя труп и останки зомби. Если каждый из руководителей будет тянуть канат в свою сторону, то мы потеряем время и, возможно, позволим случиться новому преступлению.

      Пока мужчины перебрасывались бесполезными фразами, я наклонилась к могиле и быстро осмотрела останки.

      Мужчина, возраст около двадцати пяти-тридцати лет. Тело сильно изуродовано. Запекшаяся кровь, вперемешку с землей и травой, покрывала рваные лохмотья, которые некогда были одеждой. Среди этой мешанины, можно было заметить некоторые внутренние органы. Зато лицо убитого было практически не тронуто. Я заметила лишь несколько неглубоких рваных ран и… следы зубов.

      Только одно сомнение могло появиться: зомби сотворили это с жертвой или дикие звери. Но так как второй вариант был маловероятен, то причастность зомби становилась буквальной. Увы, чтобы доказать данный факт, требовались слепки зубов зомби, следы на их одежде (если таковая была), на их кожных покровах, и следи из-под ногтей.

      Как бы гордость не раздувалась в груди, группам придется работать вместе — это факт!

      — Хватит спорить! — рявкнула я, распугивая мужчина за моей спиной. Мне понравилось, что хотя бы так, они на мгновение замолчали. — Вы определитесь, чего вам больше хочется: найти и наказать преступников или отстаивать свою независимость, позволяя преступникам насмехаться?

      — Эвелина! — грозно заговорил Кир.

      — Вы работать будете? — невинно похлопала ресничками я.

      — Будем, — буркнул шеф. — Осий, фотографии.

      Наш умник скуксился. Фотографировать такие неприятные картинки было не самым приятным занятием. Но приказ дважды повторять не пришлось.

      Пока Устинин о чем-то договаривался с Диксоном, я помогала Осику, указывая, что и как лучше запечатлеть. Когда дело было сделано, я сказала Киру, что труп можно доставать.

      Работники кладбища любезно помогли нам в этом деле. Я уже намеревалась скрыться в Догги, чтобы начать работу с фото, но не тут-то было. Нас ожидал второй неприятный сюрприз.

      — Ребят, у вас тут похороны не только на втором этаже, но и на третьем тоже, — усмехнулся один из копателей.

      — Что? — не поняли мы, возвращаясь ближе к могиле.

      Оказалось, что под трупом первой жертвы, было еще одно «свежее» тело.

      Мужчина, возраста двадцати-двадцати пяти лет. Он чем-то неуловимо походил на первую жертву. Точнее сказать было сложно, так как у второго убитого лицо было обезображено. Тело… Оно представляло такое же месиво, как и в первом случае.

      — Эви, ты недооценила зомби, — буркнул Устинин.

      — Это странно, — проговорила я. — Установка на убийство была направлена на некроманта.

      — Разберемся, — «успокоил» меня шеф.

      Мы с Осиком проделали вторую серию съемки. Надо заметить, что парень держался молодцом, хотя я видела, как непросто ему это дается.

      Диксон после второй эксгумации притих. Такой поворот и для некромантов был неожиданным. О чем-то посовещавшись, троица разделилась. Олисов и Гримс сели в автомобиль и уехали с кладбища, а Сомюэль попросил у Кира разрешение присоединиться к нашему расследованию.

      Устинин не желал этого, но… понимал, что без помощи ордена дело нам не раскрыть. Поэтому позволил Диксону посетить нашу святую обитель — фургон Догги.

      — Олли, Уолли, вы на моей машине, едете в центральный морг. Как только будет готово заключение, вы тут же звоните мне, — приказывал шеф.

      — Понял, — кивнул Уолли. — Доктор вас подвезти?

      — Да, спасибо! — радостно ответил Фрол Потапов. Его явно не радовала перспектива трястись в труповозке.

      — Мы дождемся вас в автомобиле, — кивнул близнец.

      Мы тем временем погрузились в Догги и начали работу.

      Первым делом Осик загрузил фотографии на свой компьютер. Оба «лица» мы запустили в поисковую систему. Хотя в опознавании второй жертвы я сомневалась. Пока «умник» работал, Кир привлек меня для беседы с Диксоном.

      — Что вам потребуется? — не стал вести пустые разговоры некромант.

      Когда оба мужчины посмотрели на меня, я растерялась.

      — Эээм… Ну я не могу сказать так сразу. Хорошо бы иметь зомби в наличии. Так мы сможем взять от них все, что потребуется.

      — Это невозможно! Из подвалов ордена их вытащить не удастся ни при каких условиях.

      — Тогда, нужны фотографии. Четкие, с нескольких ракурсов. Опознаем тела и возможно найдем пропавших санитаров.

      — Одного уже нашли, — вмешался в разговор Осий.

      — Где? — практически хором спросили Кир и Сомюэль.

      Я спрашивать не стала. Вместо этого уставилась на один из экранов, куда Осик уже вывел информацию.

      — Вторую жертву поисковик не принял. Я попробую восстановить его лицо через редакционную программу. А вот первая жертва Ольгард Слоун — санитар, который дежурил в морге, в день происшествия, — отчитывался «умник».

      — Что мы о нем знаем? — поинтересовался Кир.

      — Хм… ничего особенного. Мужчина, двадцати семи лет. Не привлекался, проблем с законом не имел. Семья Слоун не богатая, но они коренные жители столицы. Ольгард пытался трижды поступить в Медицинскую академию, и все три раза потерпел неудачу. Работал разнорабочим, а год назад смог устроиться в компанию «Белый халат». Они помогают нанимать работников в клиники, так же они оказывают помощь в частной практике. Без образования, но с мечтой, Слоуну смогли предложить лишь работу санитара в морге. И он не отказался.

      — Но что делал Ольгард на кладбище? Он же не некромант? — дивился Сомюэль.

      — Нет. Во всяком случае, нигде нет упоминания об этом, — покачал головой Осик.

      — Проверь родословную, — попросила я. — Вплоть до седьмого колена. Все, что найдешь! Дар некроманта передается и через несколько поколений.

      — Хорошо, — кивнул Осик, запуская новый поиск.

      — То есть, санитар морга помог организовать кражу трупов из морга, помог поднять зомби… — рассуждал Диксон.

      — И теперь за свои труды он лежит в том самом морге, — подытожил Кир.

      — Но зачем его уничтожили? — не понимала я.

      — Стал не нужен, — пожал плечами Устинин.

      — Вероятнее всего, — согласился с шефом некромант.

      — Подождите! Если он санитар и не некромант, то получается, что его использовали, как рабочую силу. У меня остается все тот же вопрос? Почему зомби накинулись на него?! Сомюэль, в пентаграмме четко видна установка на некроманта!

      — Я, конечно, не видел пентаграмму, но… случается всякое. Эвелина, ты должна понимать, что полностью подчинить зомби так быстро и просто невозможно, — возразил мне некромант.

      — СТОП! — озарила меня мысль. — Мы ведь не нашли разрытые могилы!

      — И что? Вполне возможно, что в одной из них была закопана эта несчастная парочка.

      — Нет! Тому захоронению несколько десятков лет, а зомби были довольно свежие, с плотью! Из той могилы можно было поднять разве что кости, и то, если удалось бы собрать скелет.

      — Ты хочешь сказать, что тела привезли на кладбище? — нахмурился Кир.

      — Именно! И, если Сомюэль прав, и в академическом морге было организовано подставное преступление, то получается, что…

      — И тут нас обвели вокруг пальца! — рявкнул Диксон.

      — Да, — выдохнула я.

      — Подожди, — покачал головой некромант, — если брать на веру факт, что тебя пытались подставить, ради отвлечения внимания ордена от преступников, то что пытались сделать на кладбище?

      — Я не знаю, — покачала я головой.

      — А я, кажется, знаю, — негромко сказал Осик.

      Мы уставились на «умника» в немом изумлении.

      — Не тяни! — рявкнул Кир.

      — Двоюродный брат Ольгарда Слоуна — Гарри Слоун — ваш несостоявшийся коллега, — ответил Осик, смотря на меня.

      — В каком смысле? — не монял Диксон.

      — Гарри Слоун, — начал рассказ Осий, выводя информацию на экран, — мужчина, двадцать пять лет. Десять лет наза у него проснулся дар некроманта. Ему дар передался от прадеда, по материнской линии. Прадед, кстати, погиб до рождения своих сыновей-двойняшек. Неизвестно был ли дар у деда Слоуна, данных об этом нет. В семнадцать Гарри поступил в колледж, но вылетел оттуда с треском и «волчьим билетом» после третьего курса. Причина — неуспеваемость. НО, два первых курса, проблем с учебой у Слоуна не было.

      — Осий, сравни фото нашей второй жертвы и Гарри Слоуна, — попросила я.

      — Я еще не сделал обработку, но можно попробовать и так сравнить, — бубнил себе под нос мужчина.

      Вскоре перед нами, на экране, появилась два изображения. Программа начала контрольные замеры, и пробное наложение лиц. Результат — восемьдесят восемь процентов сходства.

      — Значит, мы нашли трупы братьев Слоун, — вздохнул Устинин.

      — И один из них некромант, — кивнул Сомюэль.

      — Которого пытались подставить так же, как и меня, — поджала я губы.

      — Нужно прорабатывать связи Гарри Слоуна, — решил Кир. — Осик, найди про этого недонекроманта все, что только возможно.

      — Хорошо!

      — Сомюэль, нам нужны фотографии всех зомби. Будем искать их могилы и родственников.

      — Я понял. Мои люди сделают все, как только доберутся до ордена. Уже сегодня мы сможем проанализировать данные, — согласился некромант.

      — Кир, мне нужно в общежитие, — попросила я.

      — Зачем? — удивился шеф.

      — Там остались мои наблюдения. Пентаграммы могут намекнуть нам на реального преступника.

      — Хорошо, мы заедем в общежитие, — согласился Устинин.

      — А разве вы, Эвелина, не отстранены от работы? — усмехнулся Диксон.

      — Эвелина — мой консультант-некромант. Работает на частной основе, лично на меня. У вас есть возражения? — ответил за меня Кир.

      — Нет, — покачал головой Сомюэль, — возражений нет. Как я могу вам запретить нанимать личный персонал?

      Устинин кивнул. Я чувствовала, что шеф недоволен высказыванием некроманта. Несмотря на временное перемирие, между отделами все равно велась война. Только теперь она была «холодной». Впрочем, пусть лучше будет так. Главное, чтобы орден не начал действовать исподтишка.

      К тому времени, как мы добрались до отделения, Кир уже получил отчет близнецов. Причина смерти братьев Слоун — множественные травмы внутренних органов и кожных покровов, которые привели к обширной кровопотере. Эксперт заявил, что травмы у жертв схожи. Время смерти у обоих мужчин примерно трое суток. Основная отличительная черта — травма височной области черепа у Ольгарда Слоуна, но она не стала причиной смерти. Скорее всего, из-за данной травмы Ольгард потерял сознание и не мог сопротивляться убийце, а значит, и позвать на помощь. Так же судмедэксперт Потапов установил, что раны на телах погибших рваные, и орудие преступление установить невозможно.

      Нам знать орудие убийства и не нужно… Мы его знали — это зомби. Но наших догадок и слов для следствия было недостаточно. Поэтому слепки зубов зомби, которые должны были сделать помощники Сомюэля, а так же соскобы с их рук, в течение дня будут доставлены в центральный морг для экспертизы.

      После морга, Олли и Уолли, по приказу Устинина, отправились к родственникам Слоунов. Нужно было их опросить и договориться об опознании тел.

      Осик продолжал копаться в биографиях убитых.

      Архип отправился в КМИН, чтобы узнать о причине отчисления Гарри Слоуна.

      Сам шеф отправился «на ковер» к начальству, с отчетом.

      А мне досталась самая непростая работенка — парная работа с Сомюэлем Диксоном. Вместе мы еще раз проверили фотографии. Некромант ордена долго читал мои заметки, с умным видом качая головой, и изредка что-то подчеркивая карандашиком.

      Я кипела, пыхтела и едва могла усидеть на стуле. В своих выводах я была уверена. И уверенность эта крепла с каждым жестом некроманта.

      — Эвелина, я приятно удивлен, — после длительного молчания заговорил Диксон. — Ваши размышления верны, если не во всем, то во многом.

      — Благодарю, — фыркнула я. Даже похвала из уст Сомюэля слышались издевкой. — Колледж всегда гордится своими выпускниками.

      — Как получается из нашего дела, не всегда!

      А это справедливое замечание. Хотя… если рассматривать дело с точки зрения некромантии, то оно даже гениально.

      — Но я так и не понял вашего суждения о первой пентаграмме.

      — Для исследования не осталось достаточно следов, — заметила я.

      — Не согласен с вами. Более того, если присмотреться, то можно заметить несколько серьезных ошибок. И я уверен, что она не является рабочей.

      — Говорить об этом невозможно.

      — А еще, — не обратил внимания на мои слова мужчина, — я считаю, что нам нужно сравнить эти три пентаграммы. Все они чем-то неуловимо связаны.

      — Вторая пентаграмма из морга действительно имеет схожие элементы с пентаграммой на кладбище, — кивнула я.

      — Да, но исполнение их разное.

      — В каком смысле? — удивилась я.

      — Давай смотреть! — решил Диксон.

      Я попросила у Осика электронные фотографии с мест преступления. На компьютере мы смогли провести более точный сравнительный анализ. И оказалось, что Диксон прав. Все три пентаграммы были связаны.

      Первая «пустая» пентаграмма из морга была нарисована той же рукой, что и пентаграмма на кладбище. НО схема кладбищенской пентаграммы — творение рук некроманта, что поднимал зомби в морге.

      — Получается, что Гарри прикрывались, — подытожила я.

      — Да. И теперь у нас есть доказательства этому. Но почему второй некромант сам не чертил пентаграмму на кладбище.

      — Или он специально передал чертеж Слоуну, или его там просто не было, — высказал свои мысли Диксон.

      — Значит, сейчас нам нужно искать некроманта-затейника, — подытожила я.

      — Да, но как? — задал вопрос Сомюэль.

      В этот момент дверь в кабинет распахнулась, пропуская злого шефа.

      Я нахмурилась, гадая, что происходит. Но спросить не успела. Устинин сам ответил на мой невысказанный вопрос.

      — Кинг не доволен, что мы ОПЯТЬ приняли на себя чужое дело. Он уверен, что орден сам должен разбираться с некромантами! И ему нет никакого дела, почему группа расследует не убийства, а всякое мракобесие.

      — Но ведь у нас есть два убийства, — осторожно заметила я.

      — Да, но если бы мы не вмешались в это дело, то их бы в нашем отделе не было. Старым кладбищем занимаемся другое отделение.

      — Как же тебе выдали санкцию на эксгумацию? — усмехнулся Диксон.

      Кир поджал губы, не желая отвечать на данный вопрос.

      — Я слукавил, — буркнул шеф тихо. — Сказал, что у нас есть тайный сигнал, по делу о зомби в академическом морге. Но сказал, что скорее всего этот сигнал ложный.

      — А проверить нужно… — догадался некромант.

      — Да! И вот теперь повесил на группу еще два трупа.

      — Или три… — прошептала я.

      — ЧТО?! — взвился Устинин. — Откуда третий?

      — Ну… Мы нашли только одного санитара, а их было двое. И в морге было четырнадцать зомби, а трупов тринадцать…

      — Намекаешь, что один из четырнадцати — второй санитар? — нахмурился Сомюэль.

      — Интуиция подсказывает, что да, — кивнула я.

      — Ох уж эта женская интуиция, — вздохнул Диксон, — удивительное чутье, которое подсказывает женщине, что она права, даже если она не права!

      — А я считаю, что какие бы вопросы тебя не мучили, прислушиваясь к своему внутреннему я, всегда можно найти ответы! — возмутилась я на иронию Сомюэля.

      — Спорить не время! — прервал нашу зарождающуюся перепалку Кир. — Явность такова, что мы расследуем исчезновение двух санитаров и нападение на морг. На этом все! Одного санитара мы нашли — он мертв. Как только экспертиза покажет, что умер он от рук зомби, дело мы будем обязаны передать некромантам. Если второй санитар — зомби, то и его убийство — не в нашей компетенции.

      — Но как же… — собиралась возмутиться я.

      — Вот так! — прервал меня шеф. — И вообще, главная наша цель — оправдать тебя и Эллу.

      — А как же три трупа оправдают нашу непричастность? — хрипло спросила я.

      — Я буду настаивать на причастность к этому делу Гарри Слоуна, а ты с ним знакома не была, как и Элла (я надеюсь), следовательно, твоя причастность недоказуема.

      — Этот аргумент не поможет, — вмешался Диксон. — Пока тебя распекало начальство, нам удалось выяснить, что Гарри не мог поднять зомби без наставника. Как некромант Слоун был недоучкой и бездарностью.

      — Он мог, не учась в колледже, выучиться всем премудростям. Как ты сказа, у наставника.

      — Мог! — согласился Диксон. — И пока мы не найдем этого наставника, орден не снимет подозрений с Эвелины, а следовательно и с Эллы. Ведь это ее звонок выманил твою подопечную в морг.

      — И что ты предлагаешь?! — мрачно спросил Устинин у некроманта.

      — Как только мы найдем наставника, мы раскроем все преступления и сможем оправдать девушек.

      — Ты знаешь кого искать? — уточнил Кир.

      — Даже не догадываюсь. НО, судя по твоим словам, для совместной работы у нас есть не более суток. Максимум полутора суток.

      — А потом? — поинтересовалась я.

      — А потом совместной работы не получится. И я не знаю, как быстро ты сможешь вернуться к работе в группе, — ответил Устинин.

      — Значит, не будем терять времени! — решительно заявила я. — Осик, порадуй нас чем-нибудь, или я за себя не отвечаю!

      — Извини, но порадовать тебя пока нечем, — тихо ответил мужчина. — После отчисления Гарри нигде официально не работал. И никаких зацепок в базах нет. Он чист, как первая роса.

      — Такого не бывает, — покачал головой Сомюэль.

      — Проверь банковские счета, — решил Устинин.

      — Я отправил запрос, сейчас жду. Кстати, лицо Слоуна я восстановил, и теперь у нас есть доказательство.

      — Нужно раскручивать этот узел из пентаграммы. Сомюэль, есть ли какой-нибудь способ отличить почерк некроманта? Это где-то фиксируется?

      — Эвелина, я не могу об этом говорить! — покачал головой некромант. — Но, если мы разговариваем о теоретической возможности…

      — Да-да, — вмешался Кир, — именно о теоретической возможности мы и хотим узнать.

      — Мы фиксируем все государственных некромантов. Стараемся собирать базу данных из частных, но… последнее труднее. Наши сотрудники приходят к некроманту под прикрытием, запрашивают ритуал. А дальше, действует на удачу: или у них получается каким-то образом скопировать пентаграмму, то она появляется в каталоге. Если не получается, то…

      — Ясно. Проверить сможешь?

      — Попробую, — кивнул Диксон. — Но мне потребуется время. Каталоги засекречены, поэтому их не перенесли в электронные носители.

      — Хранить их на бумажном носителе не менее опасно, — усмехнулся Осик.

      — И да, и нет… — пожал плечами некромант.

      — Сколько примерно имен в каталоге? — спросил Устинин.

      — Больше трех сотен, — ответил некромант. — Мы собираем данные не только в столице.

      — Круто, — восхитилась я.

      — Три сотни… — фыркнул Кир. — За сутки не управишься.

      — Ну, мы хотя бы можем предположить, что наставник Слоуна в Ревенграде, — попытался вдохновить нас некромант.

      — Не можем, — покачал головой шеф. — Он может быть в любом городе.

      — Гарри не покидал Ревенград, — заметил Осик.

      — Он не покидал его на поезде или самолете, но мог покинуть на автомобиле. Дождемся данные из банка.

      — Что тоже не может быть точными данными… — пожал плечами Сомюэль.

      — Эй, чуть больше оптимизма, — возмутилась я.

      — Какие еще идеи? — спросил Устинин.

      — Осий, а Гарри жил по адресу регистрации? — уточнила я.

      — Да, вроде бы, — с сомнением ответил друг, — близнецы сейчас это проверяют.

      — Во всяком случае, проверь, есть ли поблизости офисы частных некромантов.

      — Сейчас, — не стал задавать лишних вопросов Осик.

      — А зачем тебе это? — удивился Диксон.

      — Ну, я стараюсь мыслить, как Гарри. Я студент некромант, последние мои дни были сложными и нервными. В итоге, я потерял место в колледже, тем самым испортив себе жизнь. Что я захочу сделать?

      — Ты захочешь отомстить, — предположил Кир.

      — Верно, захочу. Ведь сейчас я растерян и… опозорен. Не думаю, что дома меня похвалят за отчисление. Но как я могу отомстить?

      — Смотря кому… — пожал плечами Диксон.

      — Я некромант. Учитывая, мою хорошую успеваемость в классе, можно сделать вывод, что учеба мне нравилась. Или она давалась мне легко. В общем, не было причин гробить все!

      — Да, — кивнул Устинин, — и ты захочешь не только отомстить, но и доказать, что можешь вернуться в колледж.

      — Или я хочу доказать, что и без колледжа смогу быть некромантом! Но самому мне не справиться, поэтому я обращусь к некроманту.

      — Либо у меня есть знакомый некромант к которому я обращусь, или пойду в ближайшую некромантскую лавку.

      — Не факт… — начал говорить Диксон.

      — Да, не факт, что первый попавшийся некромант меня примет, НО если не первый, то второй… — прервала я очередной скептический отвод моей теории.

      — Допустим, — сухо кивнул Кир.

      — Вот, нашел, — отозвался Осик. — Я взял за основу диаметр в два километра, вокруг дома Слоуна. Всего два некроманта, которые ведут частную практику. Но есть еще один, некромант на пенсии.

      — На пенсии? Это может быть интересно! — кивнула я. — Осик, распечатай нам всех троих. Кир, я думаю, что нам не мешает их навестить.

      — Поехали, — согласился шеф.

      — Я с вами? — спросил Сомюэль.

      — Нет, — отказала я.

      — Почему? — нахмурился некромант.

      — Слишком много сотрудников — это привлечет внимание, — ответил за меня Устинин. — Мы будем вести проверку по убийству Гарри, не ссылаясь на зомби. Возможно, кто-то среагирует на ложь и выдаст себя.

      — К тому же, вас, Диксон, могут знать. Вы член ордена.

      — Намекаете, что меня могли видеть раньше, а сейчас узнать? — вздохнул Сомюэль.

      Я кивнула.

      — Ладно, тогда я возьму снимки пентаграмм и поеду в архив, — решил некромант.

      Мы разделились, оставив в кабинете связного — Осика.

      Первым пунктом в нашем списке стал некромант-пенсионер. Ахриман Дуайт. Его небольшой частный домик с высоким шпилем, выделялся из общего ансамбля современных домов. Но кто сказал, что это плохо или подозрительно?

      Подойдя близко к входной двери, я почувствовала отголоски запахов полыни и воска — тот аромат, что преследует многих некромантов. Но он же заставил меня задуматься, а действительно ли этот специалист ушел на покой?

      Кир поморщился, чувствуя специфический запах, и громко постучал.

      Дверь довольно быстро отворилась, и на пороге нас встретил высокий подтянутый мужчина. На вид ему было около шестидесяти лет. Для некроманта — это не крайний возраст.

      — Добрый день, — поздоровался Устинин. — Меня зовут Кир Устинин, я следователь отдела убийств. Мы хотим увидеть Ахримана Дуайта.

      — Добрый день, — негромко и очень четко ответил мужчина. — Хозяин дома. Вы договаривались о встрече заранее?

      — Нет, — покачал головой Кир.

      — Проходите, — разрешил, как я теперь поняла, слуга некроманта. — Я узнаю у хозяина, готов ли он вас принять.

      — Спасибо! — кивнул шеф, пропуская меня вперед.

      Дом некроманта был очень… театральным. Я, конечно, не могу утверждать точно, но слишком много атрибутики некромантов, темные тона в отделке и множество свечей — украшение любой частной лавки некроманта.

      — Кир, он практикует, — тихо доложила я свои ощущения.

      — Уверена? — нахмурился мужчина.

      — Процентов на девяносто, — кивнула я.

      — А еще десять?

      — А еще десять я могу оставить на тот факт, что старый некромант двинулся умом и сам поверил в фальшивую мистику.

      — Не понял…

      — Ты в моей комнате был? — намекала я.

      — Был.

      — А в ордене?

      — Был. К чему ты клонишь?

      — Ты у кого-то из нас видел подобную вычурность? — спросила я прямо, обводя руками интерьер.

      — Ну… Я не вижу в нем ничего… хм… особенного. Я думал, что так у всех некромантов. Просто ты не занимаешь некромантией.

      — Такой антураж, зачастую — красивая картинка, Кир. Поверь мне! Даже если я начну практику, я не стану жить в унылой мрачной конуре с черепами и летучими мышами по соседству.

      — Эви, ты делишь комнату с двумя черепами.

      — Нет Кир, я делю комнату с двумя зомби, которые были у меня первыми.

      — Ммм… Ясно, — усмехнулся Устинин. — Но должен заметить, что ты сломала мой шаблон.

      — ВОТ! Именно ШАБЛОН, Кир, мы здесь и наблюдаем, — улыбнулась я.

      — Хозяин готов принять вас, — вмешался в наш разговор слуга.

      Я вздрогнула от того, как он тихо подкрался к нам.

      — Спасибо! — кивнул Кир, выступая вперед.

      Комната, где нас принял некромант, была большая и соединяла в себе библиотеку, рабочий кабинет, гостиную и столовую. Впрочем, это не имеет под собой плохой подоплеки. Скорее указывает на благосостояние владельца.

      Пока бегала по собеседованиям, я видела разные частные конторы некромантов. И все они отличались друг от друга статусом и богатством. Но были едины в одном — главная задача — пустить пыль в глаза клиенту.

      Здесь же я наблюдала немного иной подход. После вычурности прихожей, единственная рабочая комната выглядела бедно и просто.

      — Добрый день! — поздоровался Кир. — Меня зовут Кир Устинин…

      — Я знаю кто вы, — прервал шефа хозяин дома. — Не знаю лишь, что вам нужно.

      Он сидел в дальнем углу комнаты, в старом деревянном глубоком кресле. Мужчина был стар. Я даже не рискнула предположить его возраст. Да и внешний вид хозяина мог сбить меня с толку. Тонкие седые волосы находились в беспорядке. Морщинистое лицо покрывали желтушные пигменты, а тонкие губы отливали синевой. Рассмотреть лицо некроманта было сложно из-за густого серого дыма от сигареты, которую он курил через мундштук. Одежду мужчины описать сложно. Несколько слоев темной материи смотрелись несуразно и странно. Ноги мужчины укрывал толстый клетчатый плед.

      — Ответьте на несколько вопрос, — тон Кира оставался вежливым, но в один миг стал ледяным.

      — Задавайте, — махнул на нас рукой некромант.

      Этот жест мне не понравился. Казалось, что хозяин дома пытается выказать нам свое пренебрежение. И делает он это слишком открыто, слишком наигранно. Но зачем? Чего-то боится?

      Я посмотрела на шефа. Он был напряжен и, если я не ошибаюсь, зол.

      — Вы знакомы с Гарри Слоуном? — пошел в наступление Устинин.

      — Хм… я много с кем знаком, молодой человек! — поджал губы старик. — Что вы от меня хотите?

      — Я хочу услышать ответ на свой вопрос! — строго заговорил Кир.

      — Гарри… — вздохнул недовольный некромант, — Гарри Слоун… Возможно, я слышал это имя.

      — Конкретнее! — настаивал шеф.

      Но Ахриман не спешил отвечать на вопрос, поэтому я решила вступить в разговор.

      — Он был вашим клиентом? — спросила я, склонив голову к плечу.

      — Я не практикую! — живот ответил некромант.

      — Сомневаюсь… — тихо усмехнулась я.

      — Что? Что вы там шепчетесь, молодая леди?

      — Вы практикуете! И практикуете нелегально, — спокойно и твердо ответила я.

      — Да как… Как вы смеете? Вы?… Вы ничего не знаете!

      — Мне и не нужно знать! Я верю своим глазам. Извините, я забыла представиться. Эвелина Неро — некромант!

      Господин Дуайт часто задышал, сверля меня злобным взглядом.

      — Вы пришли, чтобы уничтожить меня? Решили отобрать кусок пустого хлеба у старца?! — заголосил мужчина. — Знаете ли вы, какие крохи мне достаются от государства, которому я преданно служил долгие годы?!

      — Нам это не интересно! И нас меньше всего волнует ваша незаконная деятельность, если она не связано с убийством Гарри Слоуна.

      — С убийством? — опешил некромант. — Мальчика убили? Когда?

      — Несколько дней назад, — ответил старику Устинин.

      — Говорил я ему, что до добра не доведет его упрямство.

      — Какого рода упрямство? — насторожился шеф.

      — Гарри приходил ко мне и просил стать его наставником. Научить его всему, что знаю я сам. Меня это удивило и возмутило. Не собирался я отдавать мальцу свой кусок хлеба. Не так часто ко мне заходят клиенты.

      — Вы отказали? — уточнил Кир.

      — Естественно я отказал! — зло ответил Дуайт.

      — Как давно Слоун приходил к вам?

      — Давненько… Его тогда выперли из колледжа. Я как узнал это, сразу понял, что парень не чист. Редкого некроманта отчисляют! Штампуют этих бездарностей, почем зря.

      — Ясно! — кивнул Устинин. — Спасибо вам за информацию. Прощайте!

      Мы с Киром вышли из дома некроманта, сели в машину и поехали по второму адресу.

      — Что думаешь? — обратился ко мне Кир.

      — Думаю, что он не тот, кто нам нужен.

      — Почему? — с улыбкой спросил шеф.

      Я видела, что ему интересна лишь моя цепочка размышлений. А его мнение полностью совпадают с моим.

      — Этот некромант скорее из тебя душу вытрясет, чем поднимет зомби на кладбище или потащится в морг, поднимать четырнадцать зомби.

      — Согласен. Поэтому и клиентов у него нет. Мало кто захочет связываться с подобным… грубияном.

      — Думаю, что и цены у него высокие. Такие, как Дуайт ценят свой дар превыше всего.

      — Да-да, а стоит их дар не дороже яичницы, — усмехнулся Кир. — Ладно, посмотрим, что нас встретит во втором адресе.

      Уже через несколько минут, автомобиль припарковался около высокого многоквартирного дома.

      Рабочая студия некроманта располагалась на пятом этаже — самом высоком, и занимала весь этаж.

      Здесь, в отличие от дома Дуайта, стояла живая очередь. И стоило нам попдойти к двери, как начался гвалт обиженных и оскорбленных клиентов. Всего мгновение спустя, дверь студии отворилась, выпуская высокого худого парня в черном балахоне.

      — Тише, пожалуйста! — строго заговорила она. — Вы мешаете некроманту работать!

      Гвалт тут же стих. Но я каждой клеточкой чувствовала, злые взгляды недовольных клиентов.

      — Молодой человек, нам нужно переговорить с некромантом, — негромко обратился Кир к парню в балахоне.

      — Всем нужно, — спокойно ответил он. — Встаньте в очередь!

      — Вы не поняли. Я следователь отдела убийств! Мне необходимо срочно переговорить с некромантом!

      От меня не укрылся испуг в глазах парня. Но он очень быстро от него избавился.

      — Проходите, — позволили нам.

      Стоило двери закрыться за нашими спинами, как недовольные клиенты вновь заголосили, ругая нашу парочку на разный лад.

      — У Диты сейчас посетитель, поэтому вам придется немного подождать, — сообщил нам молодой человек.

      — Мы подождем, — заверил его шеф.

      — Скажите, а вы давно работаете у некроманта? — осведомилась я.

      — Я работаю на Диту около трех месяцев. Может чуть больше… — получила я неопределенный ответ.

      — Эм… простите, а она… — меня немного обескуражила новость, что Гарнер Дита — это женщина.

      — Что? — нахмурился парень.

      — Я хотел уточнить, «Дита» это имя или фамилия? А может быть псевдоним?

      — «Дита» — это имя. Очень красивое для женщины имя, по моему мнению. И псевдонимов Дита не использует, потому как ей нет необходимости скрывать свое настоящее имя.

      — Спасибо за разъяснение, — поблагодарила я восторженного молодого человека.

      Глядя на него, я сразу вспоминала тетушкин термин «недомужчина».

      — А как ваше имя? — задал вопрос Кир.

      — Мое? А зачем вам мое имя? — испугался парень.

      — Мне нужно к вам как-то обращаться. И, если понадобится, мы вызовем вас в отделение, или в суд…

      — В суд? — побелел молодой помощник.

      — Вы не ответили! — напомнил ему Устинин.

      — Меня зовут Серафим Дюжев!

      — Серафим, скажите, вы знаете некого Гарри Слоуна?

      — Мммм… так и не припомню. У Диты много клиентов. Я могу посмотреть списки…

      — Посмотрите! — кивнул Кир.

      Дюжев скрылся в небольшом закутке, который прятался за черной занавесью.

      — Он врет, — шепнула я Киру. — И сильно напуган.

      — То, что напуган — я вижу, но что врет — не уверен.

      — Странный он. Нужно о нем больше узнать.

      — После визита дадим задание Осику, — решил шеф.

      — Среди клиентов Слоун не значится, — ответил нам Серафим.

      Парень взял себя в руки и теперь даже пытался улыбаться. То ли это из-за того, что Слоун ему был действительно не знаком, то ли потому что решил играть роль дурачка до конца.

      — Жаль! — кивнул шеф.

      — Я вас провожу.

      — Мы переговорим с некромантом! — настойчиво повторил Устинин. От его голоса, даже меня озноб прошиб.

      — Но я ведь уже ответил… — не понял нашего упрямства Дюжев.

      — Вы ответили, что его нет в списках. Госпожа Дита могла знать Гарри Слоуна лично. Да и работаете вы тут слишком короткий срок, чтобы знать всю клиентуру.

      Парень побелел, как мне кажется, еще сильнее.

      — Как вам будет угодно, — выдавил он из себя и скрылся в закутке.

      Ждать нам пришлось около десяти минут. За это время я успела осмотреться. В интерьере, с первого взгляда, ничего удивительного я не обнаружила. Преобладают темные цвета, много тематических предметов, зачастую не связанные между собой, горящие свечи и тлеющие благовония. И среди всего этого великолепия, мои глаза зацепились за маленькую полочку. Подойдя ближе, я рассмотрела удивительный набор. Маленький золотой орден, на лиловом атласном кресте. Рядом с крестом, в рамочке, стояло благодарственное письмо. Оно датировалось прошлым годом.

      — Серафим, скажите, это орден Диты?

      — Да-да, — с блеском в глазах кивал Дюжев, — в прошлом году, Дита оказала неоценимую помощь ОН и за это ее наградили.

      — Что же она сделала? — полюбопытствовал Кир.

      — О… этого я не могу рассказать, это государственная тайна.

      — Понятно, — натянуто улыбнулась я.

      Как раз в этот момент в комнату воли две женщины. Одна из них была некромантка. Ее выдавал черный наряд, массивные перстни на пальцах и отпугивающий макияж. Вторая женщина была клиенткой. Женщина безликая и небогатая. Она плакала, то и дело вытирала слезы платочком, и безостановочно благодарила Диту.

      — Приходите ко мне через месяц, — между хвалебными одами наставляла некромантка клиентку, — только предварительно запишитесь!

      — Да, конечно… — лепетала клиентка, — я вам так благодарна, так благодарна…

      — Оплату оставьте в жертвенном ящике, у Серефима, — говорила Дита, вкладывая в трясущуюся руку клиентки небольшой клочок бумаги.

      — Конечно-конечно!

      — До скорой встречи, — попрощалась некромантка с клиенткой, возвращаясь в другую комнату, видимо рабочую.

      И лишь на входе, не оборачиваясь, она выкрикнула: «Следующий!»

      Мы с Киром пошли на зов. Отвлеченный Серафим не успел нас представить, поэтому у нас был шанс появиться перед некроманткой эффектно.

      Рабочая комната Диты Гарнер являлась еще большей «ширмой», нежели входная зона. Стены, пол и потолок были разрисованы пентаграммами. Освещали сие «великолепие» ярко-красные всполохи.

      Некромантка сидела в центре комнаты, скрестив ноги под собой. Перед ней светилась фосфорный круг — «болванка» пентаграммы.

      — Оу… уютненько, — фыркнул себе под нос Устинин. — Вас этому в колледже учат?

      — Чему? — не поняла я.

      — Шокировать психику.

      — Это государственная тайна, — пошутила я.

      — Проходите, присаживайтесь! — пригласила нас Дита, указав на небольшой черный коврик, напротив себя.

      — Спасибо, мы постоим, — отказался Кир. — Дита Гарнер, я Кир Устинин — следователь из отдела убийств.

      — Оу… Я должна сразу предупредить вас, что поднять убитого я могу, но в расследовании вам это не поможет, — обворожительно улыбнулась некромантка.

      — Мы пришли не за этим. Скажите, вы знали Гарри Слоуна?

      — Гарри… Слоуна… — медленно повторила некромантка, — что-то припоминаю.

      — С каким вопросом он к вам обращался?

      — Он хотел, чтобы я стала его наставницей. Но я не беру на работу… хм… без образования.

      — Как давно это было?

      — Три года назад… Может чуть больше или чуть меньше.

      Такой четкий ответ меня насторожил. И я заставила себя присмотреться к женщине внимательнее.

      — У вас хорошая память, — прокомментировал ответ Устинин.

      — Не жалуюсь.

      — После того, как вы отказали Слоуну, он еще к вам приходил?

      — Нет!

      — Спасибо, — кивнул Кир и собирался уйти. Но у меня были иные планы.

      — Дита, скажите, а вы давно ведете частную практику? — уточнила я.

      — Давно!

      — Скажите, а зомби вы поднимали?

      — Ну, естественно, я же некромант.

      — Да…

      — Как думаете, зомби могут убить… некроманта-создателя? — продолжала хитрить я.

      — Такое… возможно, если некромант неопытный. Например, студент или… А что? Гарри Слоуна убил зомби?

      — Нет, — покачала я головой.

      — Нет? — удивилась некромантка. — А зачем же вы спрашивали?

      — Просто интересно, — пожала я плечами.

      — Осторожнее! Некромантия — это наука, которая не дается простому смертному! — заверила меня Дита Гарнер.

      — Благодарю, — улыбнулась я.

      Мы с Киром быстро вышли из студии Гарнер, и сели в автомобиль.

      — Я не понял твоего поведения, — хмуро заявил шеф.

      — Это она! — уверенно заявила я.

      — Она, конечно, вызывает подозрения, но утверждать что-то бездоказательно нельзя.

      — Тогда звони Сомюэлю. Пусть ищет пентаграмму Диты Гарнер.

      — Ладно, — согласился Кир.

      После разговора с Диксоном, Кир повел машину в третий адрес. Там работал некромант Аш Асуров.

      Этот адрес нас удивил тишиной и спокойствием. Несколько минут мы звонили в дверной звонок, но никто нам дверей не отворил.

      — Его нет дома или он прячется? — усмехнулся Кир.

      — Понятия не имею, — пожала я плечами. — Может поговорим с соседями?

      — Давай попробуем.

      После обхода соседних квартир, нам удалось узнать, что последние несколько месяцев господин Аш в своем доме не появлялся. Так же молва донесла, что Асуров работал один. Молодых помощников или помощниц с ним замечено не было. Впрочем, соседи утверждали, что прием клиентов некромант на этом адресе не вел. На мой вопрос, где же вел Асуров прием клиентов, никто ответить не смог, так как в его услугах соседи не нуждались.

      — Я звоню Диксону, — решил шеф, когда мы вернулись в автомобиль. — Если некромант не был дома несколько месяцев, вполне возможно, что он занят чем-то противозаконным.

      — Не исключено… Но я считаю, что в нашем деле замешана Дита Гарнер.

      — Эвелин, я не понимаю, что тебя в ней насторожило?

      — Ну как ты не видешь? Она же… лживая.

      — Эви, я не вижу. Точнее, за последние несколько дней, а особенно часов, я убедился, что все некроманты любят… ммм… преувеличение.

      — Причем здесь преувеличение? Она знала Гарри! И феноменальной памяти у нее нет!

      — Почему?

      Как объяснить шефу свою позицию?

      — Эви, мы дали задание Сомюэлю. Если он найдет улики, указывающие на госпожу Гарнер, он сообщит.

      — Ты прав, — кивнула я. А что я еще могла сделать? Ведь доказательств моих слов не было.

      — Я согласен с твоей позицией по поводу Дуайта. Его мы проверим, но в последнюю очередь. А сейчас, нам нужно отыскать Аша Асурова.

      Как только мы приехали в отделение, Кир дал указание объявить некроманта Асурова в розыск.

      * * *

      Время шло… Оно бежало так, словно его подгоняли. Малая стрелка часов подбиралась к полуночи, а мы в своем деле не сдвинулись ни на миллиметр.

      Переживала ли я? И да, и нет… Моему упрямству пока удавалось сдерживать истерику.

      Пока ребята занимались поиском Асурова, я пыталась найти любую информацию о Дите Гарнер.

      Но пресловутому комару, со своим длинным носом, там делать было нечего. Сеть пестрела хвалебными одами госпоже Гарнер, слезливыми благодарностями и рекомендациями.

      А вот у других членов группы результаты были куда интереснее. Осику удалось узнать, что Аша Асурова полгода назад обвинили в разграблении старых захоронений. Но арестовать некроманта не успели, он сбежал. Расследуя дело, нашим коллегам вину Асурова доказать не удалось и он был оправдан. По этому делу арестовали двух старьевщиков и одного алхимика. Связей между ворами и некромантом не было. С розыска Аша сняли, и, естественно, его дальнейшей судьбой не интересовались.

      — Мутный он какой-то, — буркнул себе под нос Олли.

      — Я тоже так думаю, — согласился Кир.

      — А мне кажется нормальным, — пожал плечами Уолли.

      — Но меня настораживает, что никто ничего о нем не знает, — вмешалась я в разговор.

      — Когда найдем его, спросим, где он столько времени пропадал, — усмехнулся Олли.

      — Кого ищете? — вошел в наш кабинет Сомюэль.

      — Аша Асурова, — ответил Устинин.

      — А зачем он вам? — удивился Диксон.

      — Мы подозреваем его в причастности к нашему делу.

      — Он не виноват. Я нашел работы Асурова, и его пентаграммы не похожи на те, что мы видели в морге и на кладбище. Кстати, Дуайт тоже не может быть нашим преступником. Формально он считается некромантом, но фактически специалист из него не получился. Из помощников он поднялся до секретаря, коим и служил до пенсии.

      — Уверен на счет Асурова? — нахмурился шеф.

      — Да.

      — Но он мог изменить свой почерк… — заметил Осик.

      — Мог, — кивнул Сомюэль, — но я в этом сомневаюсь. Изменить свой почерк очень трудно. Легче сломать себе руки и научиться писать заново.

      — А Гарнер? — спросила я, сжимая кулачки.

      — Гарнер. По ней у ОН нет данных.

      — Вы уверены? — нахмурилась я.

      — Да, уверен!

      — Но такого не может быть, — покачала я головой.

      — Почему? — удивился Диксон. — Я ведь говорил, что работы не всех некромантов есть в нашем каталоге.

      — Я думала, что если ОН награждает орденом, то некромант отличился чем-то особенным.

      — Орденом? Каким еще орденом? — нахмурился Диксон.

      Я быстро описала то, что видела на полочке Диты Гарнер.

      — Это не может быть ее орден, — прокомментировал Сомюэль.

      — Она его украла! — догадалась я.

      — Эви, подожди, — остудил мой пыл Кир. — Сомюэль, почему у госпожи Гарнер не может быть ордена?

      — Во-первых, такими орденами награждали очень давно. Примерно лет семьдесят назад. Во-вторых, на фиолетовом кресте ордена не преподносили. Мужчины получали ордена на лиловом, а женщины на пурпурном.

      — Орден мог достаться ей от родственника, — заметил Осик.

      — Мог, — согласился Диксон.

      — Нет! Помощник Диты, Серафим Дюжев, заявил, что орден выдали Дите, за помощь ОН, — опроверг догадку Кир.

      — Он соврал! Осик, а проверь, пожалуйста, этого Серафима Дюжева, — попросила я.

      Поняв, что я была права, энергия во мне забурлила с новой силой. Я готова была бежать к Дите Гарнер и предъявить ей обвинение.

      — На Серафима Дюжева нет никаких данных. Закончил среднюю школу, официально нигде не работает.

      — Она взяла на работу не некроманта, — довольно улыбнулась я.

      — И что? — не понял Архип.

      — А то, что она нам объяснила отказ Гарри в наставничестве тем, что она не работает с недоучками. Даже помощником их не берет.

      — У некромантки и помощника есть родственные связи? — уточнил Уолли.

      — Нет, — покачал головой Осий.

      — Давайте их навестим? — предложила я.

      — Сейчас? — удивились близнецы.

      — Да! — уверенно заявила я.

      — Но сейчас ночь, — спокойно заметил Архип, — и у нас нет оснований врываться в их жизнь.

      Мужчина был прав. Но я знала, что и я была права.

      — Кир, если они замешаны… если Дита Гарнер замешана, то после нашего сегодняшнего визита, она сбежит. Ну, я бы сбежала!

      — Кир, вы можете проверить биографию Диты Гарнер? От кого ей достался дар? — попросил шефа Диксон.

      — Осик, сможешь? — для проформы спросил Устинин.

      — Уже делаю, — кивнул наш «умник».

      Ждать долго не пришлось. Осий профессионал и прекрасно делает свою работу.

      — Вы не поверите, — усмехнулся Осий, — но в роду у Диты Гарнер некроманты не засветились.

      — Как такое может быть? — удивился Уолли.

      — Она приемная? — усмехнулся Олли.

      — Данных о том, что она приемная тоже нет.

      — Теоретически такое возможно. Дар может зародиться в любом, иногда может передаться через несколько поколений, что отследить его природу невозможно, — объяснил данные Осика Сомюэль.

      — Но тогда орден точно не может быть в руках госпожи Гарнер! — хлопнула в ладоши я.

      — Во всяком случае, у нас есть причина это проверить, — поддержал меня Диксон.

      — Едем? — поднялась я на ноги.

      Кир молчал. Его глаза прятались за темными стеклами, и я никак не могла понять, что он думает. Поэтому стояла и ждала его решение, как приговор.

      — Мы этого сделать не можем, — заговорил Устинин.

      Я едва сдержала стон разочарования.

      — Но вы можете! — закончил свою мысль шеф.

      — То есть? — не поняла я.

      — Сомюэль — представитель ОН. Соответственно в его праве отреагировать на сигнал, поступивший от анонима.

      — Верно, — улыбнулся Диксон.

      — А ты, Эвелина, отстранена, и вольна делать все, что тебе хочется.

      На моем лице расплылась довольная улыбка. И я едва сдержала чувственный порыв кинуться к Киру на шею, чтобы расцеловать его в обе щеки.

      — Тогда не будем терять времени, — решил Диксон, — едем, Эвелина.

      — Подождите, — окликнул нас Устинин. — Мы едем с вами! Просто не будем светиться, без особой необходимости. Моя группа будет прогуливаться перед сном, недалеко от студии госпожи Гарнер.

      — Я подтяну своих парней, — кивнул Сомюэль.

      — По коням! — выкрикнул Олли, первым выбегая из кабинета.

      Мне пришлось ехать в машине некроманта. Темно-вишневая «Панамера» оказалась не только очень красивой, но и удобной.

      — Эвелина, если я задам тебе вопрос, могу я рассчитывать на честный ответ? — обратился ко мне Сомюэль.

      — Это зависит от того, какой вопрос вы мне зададите, — предельно честно ответила я.

      — Почему ты работаешь не по профессии?

      — Потому что в профессии я ни кому не нужна, — пожала я плечами.

      — Ты пыталась трудоустроиться?

      — Да. Несколько месяцев оббивала пороги, но безрезультатно.

      — А в ОН обращалась?

      — В первую очередь! — усмехнулась я.

      — Твоя прабабка имела вес в наших кругах. Ее имя до сих пор произносят с уважением. Почему?..

      — Почему я им не воспользовалась?

      — Да.

      — Потому что хотела всего добиться сама. Во время обучения в колледже, я не скрывала что наследница своей прабабки. Но там все чьи-то наследники и наследницы. Поэтому красный диплом пришлось вырывать своими обломанными о гранит науки зубками.

      — Понимаю, — усмехнулся Диксон.

      — Имею на руках диплом с отличием и рекомендации преподавателей, я думала, что меня ждут в ОН.

      — Не ждали?

      — Нет! — покачала я головой.

      — А как ты попала в криминалистику?

      — Случайно…

      — И все? Подробностей не будет?

      — Не будет!

      — Заинтриговала…

      — Зачем вам знать это? — нахмурилась я.

      Сомюэль молчал некоторое время, а потом произнес то, чего я совсем не ожидала.

      — Эвелина, приходи на работу в ОН. Я возьму тебя в свою группу. Мне толковые сотрудники нужны!

      — Вы серьезно? — не поверила я словам некроманта.

      — Серьезно! Я верю, что ты сможешь стать достойной наследницей своего рода.

      — Я… — ответить сразу не получилось. — Я обдумаю ваше предложение.

      — Буду ждать твой ответ, — кивнул Сомюэль.

      За разговором время пролетело быстро. Я и не заметила, как «Панамера» остановилась около здания, где жила и работала некромантка Гарнер.

      — Держись ближе ко мне, и лезь на рожон. Мало ли, как подозреваемые могут отреагировать на наш приход, — обратился ко мне Диксон, прежде, чем мы вышли из автомобиля.

      — Хорошо, — согласилась я, не раздумывая.

      Сейчас в доме Гарнер было темно и тихо.

      Медленно мы поднялись на нужный нам этаж. Сомюэль жестом попросил меня вести себя тихо. Я кивнула и затаилась на верхней ступеньке.

      Некромант подошел к двери. Хотел постучать, но остановился. Присмотрелся и… медленно отворил незапертую дверь.

      «Что происходит?» — билась мысль в моей голове.

      Некромант тем временем, медленно вошел в «черную» пугающую студию.

      Мое любопытство взяло верх, и я поспешила за ним.

      Подсвечивая себе телефоном, некромант осматривал разрушенную студию.

      — Их здесь нет, — вздохнул Сомюэль.

      — Мы не успели… Она сбежала!

      — Эвелина, будь тут, а я пойду спущусь за твоей группой.

      — Нет! Лучше я пойду за Киром и группой! — воспротивилась я.

      Оставаться в этой разрухе в одиночестве желания не было.

      — Хорошо. Иди, только аккуратно! — позволил мне некромант.

      Я стремглав бросилась на улицу.

      Стоило мне вылететь из дома, как я оказалась в руках Устинина.

      — Что случилось? — с тревогой в голосе спросил он.

      — Мы опоздали, — ответила я, отводя взгляд, — они сбежали.

      — Идем, — приказал Кир и потащил меня в студию некромантки.

      Сомюэль в это время включил свет и начал осмотр комнат.

      — Что скажешь? — обратился Устинин к некроманту.

      — Скажу, что собирались они впопыхах. И собрали все самое необходимое.

      — Когда так сбегают, часто что-то забывают, — заметил Архип, который вместе с группой поднялся вслед за нами.

      — Надо бы обыск провести, — предложил Уолли.

      — Нет, у нас нет оснований проводить обыск, — покачал головой Устинин.

      — И у меня нет оснований здесь проверку проводить, — поджал губы Диксон, выражая свое раздражение.

      — Тогда я сама все осмотрю, — выступила я.

      — Нет! — покачал головой Кир. — Тебе этого делать нельзя?

      — Почему? — удивилась я. — Ты же сам говорил, что я отстранена!

      — ДА! Именно поэтому, если тебя здесь заметят, то это будет квалифицироваться, как незаконное проникновение в чужое жилище.

      — И что ты предлагаешь? — уперла я руки в бока. — Оставить все, как есть? Они же причастны к преступлениям!

      Мужчина молчал.

      — Оснований для подобных обвинений нет, — спокойно ответил Кир.

      — Кир, я думаю, что мы можем… хм… закрыть глаза на некоторое любопытство молодой некромантки, — вступился за мою идею Сомюэль.

      — Даже если Эви найдет улики, использовать их в деле мы не сможем, — возразил шеф.

      — Если мы будем уверены в виновности этих прохиндеев, то сможем добиться их признания, — весело заговорил Олли.

      — На выход все, — приказал шеф.

      — Но Кир… — попыталась возмутиться я.

      — Я неясно выразился?

      Архип взял меня под локоть и повел на улицу. Я понимала, что если начну возмущаться и вырываться, то буду выглядеть непослушным несносным ребенком. Но в груди бурлила злость на шефа, на группу и на некромантов.

      — Эви, успокойся, — тихо говорил Архип, — ты сама понимаешь, что Кир прав.

      — Какая разница, прав он или нет, если из-за бюрократии мы упустим преступников? — прошипела я.

      — Эви, неужели ты еще не поняла, что Кир никогда не позволит виновникам остаться без наказания? — усмехнулся Уолли.

      — А как же тогда понимать его поведение? — рявкнула я на заступников.

      — Как осторожность, — подмигнул мне Олли.

      Кир и Сомюэль отстали от нашей группы и о чем-то переговаривались. И меня, естественно, распирало любопытство. И в этот момент к нам подъехал еще один автомобиль. Из него выбрался коллега Сомюэля Артем Олисов.

      — Шеф, — окликнул он Диксона, — у нас срочный сигнал.

      — Что случилось? — спросил некромант, хмурясь.

      — Поступил звонок из центрального морга. Там… происшествие. Пытались поднять зомби.

      — Едем, — быстро скомандовали Сомюэль и Кир.

      * * *

      Около центрального морга царила суета и неразберха. Народ толпился около здания и галдел. И во главе этой толпы, не находил себе места главный эксперт морга.

      Мужчина преклонного возраста, с вытаращенными глазами и всклоченными седыми волосами, бегал около главных ворот и причитал. Белый халат его был застегнут неправильно, узел галстука сдвинут вбок и расслаблен.

      Эксперт явно испытывал панику и заражал ей окружающих.

      — Что произошло? — спросил Кир.

      — На морг напали. Преступники… они заперлись в прозекторской номер три.

      — Сколько их? — уточнил Олли.

      — Я не знаю. Мне не доложили… — чуть не выл эксперт.

      — Кто-нибудь видел преступников? Как они пробрались в прозекторскую?

      — В прозекторской работали санитары — готовили два тела для вскрытия. Преступники напали на них, избили и выбросили в коридор.

      — Где сейчас санитары?

      — Они в комнате отдыха. Им оказывают первую помощь, — проговорил эксперт.

      — Хорошо! — кивнул Кир.

      — Вы заявили, что в морге подняли зомби. Где они и сколько их? — перешел к допросу Самюэль.

      — Из прозекторской слышны странные звуки.

      — То есть зомби никто не видел и не слышал? — уточнил Диксон.

      — Нет, но…

      — Камеры в прозекторской есть? — задал вопрос Устинин.

      — Нет! Там, при необходимости используют мобильные камеры. Но… в коридорах ведется стационарное видеонаблюдение.

      — Осик, посмотри и скопируй файлы, — приказал шеф.

      — Будет сделано! Где комната охраны? — спросил Осий у главного эксперта.

      — Охранники у входа, они проводят вас, — указал на подчиненных эксперт.

      — Олли, Уолли, с Архипом ступайте в Догги. «Принарядитесь» там, ребята.

      — Это мы с радостью, — усмехнулись близнецы.

      — И чемоданчик Эвелины прихватите с собой, — продолжал давать распоряжения Устинин.

      — Парни, — обратился к своим сотрудникам Диксон, — возьмите с собой эксперта и найдите окно прозекторской номер три. Попробуйте разведать обстановку.

      — Хорошо, — согласились некроманты.

      — Я? Зачем вам я? А если преступники нас заметят и убьют? — продолжал паниковать эксперт.

      — Мы не дадим вас в обиду, — усмехнулся Артем Олисов.

      — А мы пойдем, побеседуем с санитарами, — решил Кир.

      Втроем мы вошли в центральный морг. Здесь, в отличие от улицы, царила пугающая тишина. Охранник, который встретил нас у входа, указал, в какой комнате находятся пострадавшие и врач.

      Не постучав, Кир вошел в комнату отдыха для персонала. Довольно просторная комната вмещала в себе стол, несколько стульев, холодильник, два открытых шкафа, диван и два кресла. Один пострадавший лежал на диване, а второй полулежал на кресле, прижимая к правому глазу лед.

      Оказывала потерпевшим первую помощь Элла.

      — Привет, — поздоровалась с нами девушка, — давно не виделись.

      Последнюю фразу она произнесла с издевкой и, судя по холодному взгляду, посвятила ее Сомюэлю.

      — Добрый вечер, Элла, — отозвался Диксон. — Удивлен, что вижу вас здесь.

      — Понимаю! Вы же ожидали, что я в прозекторской издеваюсь над трупами.

      — Просто вы работаете в академическом морге, — оправдался Диксон.

      — Мы, золотые руки, работаем везде! — фыркнула Элли.

      — Если обмен любезностями закончен, то предлагаю начать работу. Молодые люди представьтесь, — строго потребовал Кир.

      — Лютик Азаров, — ответил тот, что лежал на диване.

      — Артур Гурзуев, — хрипло отозвался санитар с кресла.

      — Меня зовут Кир Устинин — следователь. Вы способны дать показания?

      — Способны они, — ответила за мужчин Элла. — Травмы не опасные — несколько синяков и ссадин.

      — Расскажите, что произошло!

      — Мы готовили трупы в прозекторской, — начал рассказывать Лютик, — первое тело уже раздели и обмыли, а второе только собирались перекладывать с каталки на стол.

      — Вдруг услышали шум за дверью, — продолжил говорить Артур. — Я выглянул в коридор, и меня сразу ударили в глаз. На ногах не удержался, упал.

      — Что было дальше? — торопил рассказчиков Устинин.

      — В прозекторскую ворвались двое: парень и девушка. Она кинулась закрывать жалюзи на окне, а он меня метелить начал. Да так, что я даже ответить не смог.

      — Они что-то говорили? Называли имена?

      — Нет, — покачал головой Лютик.

      — Парень, когда я упал на пол, схватил меня за шкирку и потащил в коридор. Следом за мной выволок и Лютика, — продолжил описывать нападение Артур.

      — В не сопротивлялись? — удивился Сомюэль.

      — Так я едва живой был, — попытался оправдываться Лютик, — и Артур тоже…

      — Ясно! Выволокли вас и что дальше?

      — А что дальше? Дальше парень дверь закрыл и изнутри запер. Мы звали — просили о помощи. Другие сотрудники подбежали, нас оттащили от прозекторской и сюда привели.

      — По словам очевидцев, — вступила в беседу Элла, — через черный вход в морг пробрались двое. Пробежавшись по коридору они ворвались в прозекторскую, напав только на этих санитаров и заперлись там. Я приехала минут через семь после произошедшего. Народ в панике забился в комнату отдыха и кричал. Дальше пришел эксперт, мы выпроводили людей на улицу, вызвали вас и… собственно все.

      — Молодцы, — кивнул Кир.

      — Шеф, наши преступники засветились, как надо, — присоединился к нам Осик. Я лица срисовал, как будто они специально на камеру позировали.

      Осик раздал нам фотографии преступников.

      — Это они! — воскликнула я. — Гарнер и Дюжев!

      — Да, они, — согласился со мной Устинин.

      — Этот парень вас избил? — шеф показал пострадавшим снимок Серафима.

      — Да, он, — кивнул Артур.

      — Он, — согласился с коллегой Лютик.

      — Кир, давай выйдем, — обратился к шефу Диксон.

      Шеф кивнул и мужчины вышли в коридор. Я проследовала за ними.

      — Группу захвата вызывать будем? — спросил Киар Сомюэль.

      — Пока не вижу причин, — покачал головой Устинин. — Преступников двое, а нас целая толпа. Сами справимся.

      — Шеф, мы готовы, — подошли к нам близнецы.

      Они «нарядились» в бронежилеты и вооружились пистолетами. Архип шел следом, неся мой чемоданчик и бронежилет.

      — Шеф, мы ничего не увидели толком, — с другой стороны коридора к нам подошли некроманты. — Окна закрыты жалюзи. Но мы смогли разобрать, что в прозекторской темно. Горят только свечи.

      — Пошли, попробуем их выманить, — решил Кир.

      — Брони надень, — попросил друга Архип.

      — Пистолетов у них не было, — усомнился Устинин.

      — Рисковать не будем. Ты сляжешь в больничке, а нам рапорты писать! — недовольно буркнул Архипка, всучив шефу бронижелет.

      — Ладно, — согласился Кир. — Тогда я начну переговоры, Олли, Уолли, вы меня страхуете. Сомюэль, вы тоже находитесь поблизости. Они могу выпустить зомби и тогда я надеюсь на вашу помощь!

      — Конечно! Кир, дай нам время. Около дверей прозекторской мы нарисуем пентаграмму — ловушку. Если первым пойдет зомби, то мы его не пропустим дальше.

      — Пока я буду вести беседу, вы аккуратно чертите, — кивнул шеф.

      — Эви, возьми Эллу, будете…

      Договорить Устинин не успел. В морге послышался странный шум и женский крик. Вся наша толпа побежала на звук.

      Прозекторскую номер три мы пропустить не могли. Потому как грохот не прекращался.

      — Госпожа Гарнер, откройте! — позвал Кир, останавливаясь у нужной двери.

      — Нет! Не делай этого, — послышался в ответ женский голос.

      — Дита, не дури! — кричал мужчина.

      — ОТКРОЙТЕ! — продолжал настаивать шеф. — ПРЕДЛАГАЮ ВАМ СДАТЬСЯ ДОБРОВОЛЬНО!

      Но вместо ответа мы услышали только сильный грохот.

      — Мне кажется, там идет борьба, — сухо заметил Архип. — Может дверь выломаем?

      Кир несколько мгновений думал, но услышав женский душераздирающий крик, дал команду близнецам.

      Братцы встали перед дверью, примерились и ударили: первым нанес удар Олли (ногой вблизи замка); вторым действовал Уолли (резко навалился на дверь, дважды).

      Олли, первым ворвался в прозекторскую, прикрывая брата. Следом за ним в комнату ввалился Кир, а потом и я, на шаг опережая некромантов и Архипа.

      — Эллу сюда, быстро! — крикнул Устинин. — Дюжев, отпусти женщину.

      Парочка стояла перед нами. Дита лицом к нам, а Серафим спиной. Женщина завалилась вперед, цепляясь скрюченными пальцами в плечи помощника. В вытаращенных остеклевших глазах некромантки читался ужас.

      — Я… Я не хотел… — начал бубнить Серафим. — Она сама… Это она… она напала на меня… я… не хотел…

      Когда Олли подошел к парочке, он осторожно придержал плечи Диты.

      — Убери руки, — рявкнул Уолли на Дюжева, не переставая целиться в него.

      — Я не хотел… — повторял Серафим, отодвигаясь от Гарнер.

      И тогда я заметила в его руке окровавленный скальпель.

      — БРОСЬ НОЖ! — рявкнул Уолли.

      Дюжев не сопротивлялся. Тут же разжал кулак и инструмент упал на кафельный пол.

      А в это время, в руки Олли упала Дита Гарнер.

      — ОПУСКАЙ ЕЁ НА ПОЛ, БЫСТРО! — кричала Элла. Она зажала рану некромантки двумя руками, — НОСИЛКИ СЮДА!

      Кто-то за нашими спинами бросился выполнять приказ девушки, но я не знала кто.

      Уолли тем временем, пнул скальпель подальше от Серафима. Парень поднял руки, беспрестанно повторяя, что он не виноват.

      — Эви, помоги мне, — попросила Элла. Я быстро оказалась около окровавленной Диты, и села возле нее на колени. — Крепко держи рану!

      Я выполнила приказ подруги, пытаясь унять дрожь в руках.

      Дита Гарнер сейчас совсем не походила на ту уверенную в себе женщину, которую я видела вчера. Сейчас она лежала передо мной бледная, тело ее трясло, легкий кашель и сип прорывался из приоткрытых губ.

      Женщина смотрела на меня пронзительным пугающим взглядом. в нем сочетались боль, страх и… раскаянье.

      — Я… — попыталась сказать Дита.

      — Что? — спросила я, наклоняясь ближе к лицу женщины.

      — Я… — хрипела она, напрягаясь всем телом. — Я не вино… не виновата… — шепотом произнесла Гарнер и… умерла.

      Тело под моими руками расслабилось, а взгляд потух.

      — ЭЛЛИ! — крикнула я.

      Подруга быстро оказалась рядом. Прижала красные пальцы к шее некромантки, застыла на несколько мгновений и… поникла. Отняв окровавленную руку от шеи Диты, она закрыла ей глаза.

      — Все, — прошептала Элла. — Конец.

      Я переводила взгляд с Диты на Эллу и обратно, пытаясь осознать происходящее. Очень сложно было понять, что несколько мгновений назад, через мои пальцы, вместе с кровью, ушла чья-то жизнь.

      — Отпусти, — услышала я голос Кира. — Эвелина, отпусти ее. Все кончено!

      И только после слов Устинина, я осознала, что не просто продолжаю зажимать рану на груди некромантки, а сжала ее одежду в кулаки.

      — Расслабь руки, Эви, — продолжал уговаривать меня шеф. — Все хорошо, я тебе помогу.

      Смотря на свои руки невидящим взглядом, я постаралась выполнить просьбу Кира. Но мои же конечности не слушали те команды, которые им отдавал мозг.

      На помощь пришла Элла. Она осторожно разжала мои пальцы и велела Устинину вывести меня из комнаты.

      Кир помог мне подняться, и удерживая за плечи повел в коридор. У двери он передал меня в руки Архипа, и попросил проводить меня в туалет.

      — Эвелин, тебе нужно смыть кровь с рук, — объяснил мне друг, около дамской комнаты. — Ты справишься?

      Хотела ответить, но язык не поворачивался. Поэтому я несколько раз согласно кивнула.

      — Хорошо, я подожду тебя здесь! — пообещал Архип.

      В туалете, я встала около белоснежной раковины. На ее фоне, мои окровавленные руки горели ярче пламени. И тут я поняла, как мне из-за этого страшно. Будто кровь Диты пылала упреком, что мы не смогли спасти некромантку. Включив воду на полную мощность, я усердно начала смывать красные разводы. Но они не смывались… Я натирала кожу мылом, яростно терла кожу, но мне казалось, что я наоборот втираю в руки этот кошмар, и что смыть мне его не удастся.

      — Так, дорогая моя, заканчивай! — за моей спиной раздался голос Эллы. — Так ты себя до кости сотрешь! Посмотри на меня.

      — Она не смывается, Элли, — чуть не плакала я, — не смывается…

      — ПОСМОТРИ НА МЕНЯ! — гневно рявкнула девушка.

      Я резко повернулась на зов и в мой нос уткнулась вонючая ватка.

      От противного запаха нашатыря, мой мозг «проснулся».

      — Пришла в себя? — спросила меня хмурая Элла.

      — Да!

      — Отлично. Выходи в коридор, а то там Архип себе места не находит.

      — Спасибо, — улыбнулась я подруге.

      В моей голове все вернулось в порядок. Шок уступил место расчетливости и прагматичности.

      Встретившись с Архипом, я потребовала свой чемоданчик.

      — Эм… он у Кира. Эви, давай я тебя домой отвезу?

      — Нет, я пошла работать! — покачала я головой.

      — Но, Эви… — попытался образумить меня друг. Но я не собиралась его слушать. Твердой уверенной походкой я направилась в прозекторскую номер три.

      К моменту моего возвращения, Серафима Дюжева уже увели. Осик делал фотографии места преступления. Кир что-то писал в своем блокноте, а Диксон рассматривал прозекторский стол.

      Когда я вошла в комнату, мужчины напряглись.

      — Эвелина, ты… — попытался что-то сказать мне Кир.

      — Я буду работать! — перебила я шефа.

      — Но… ты отстранена, — осторожно напомнил мне Осик.

      — Тогда я соберу улики, а вы их опишите, — пожала я плечами.

      — Эви, мы справимся, — пообещал мне Устинин, подходя ближе.

      — Я не сомневаюсь, Кир, но это мое дело! Дай мне его закончить! — тихо потребовала я.

      — Ты уверена в себе? — уточнил заботливый шеф.

      — Да!

      — Хорошо, работай! Осий, отдай фотоаппарат.

      Я начала осмотр помещения!

      На столе была начерчена пентаграмма, посреди нее лежало оголенное тело мужчины. По периметру стола были расставлены шесть толстых грязно-красных свечей, которые не только скудно освещали помещение, но сильно чадили. Сделав несколько снимков, я затушила свечи.

      Далее я внимательно осмотрела пентаграмму. Сомнений в схожести этой пентаграммы с тремя предыдущими не было. Уже знакомые мне стрелочки, «барашки» и «глаз». Пентаграмму я фотографировала много, и с разных ракурсов. Но тело мужчины, из которого собирались сотворить зомби, мне мешало.

      Поэтому пришлось прерваться и заняться снятием отпечатков пальцев. Только после данной процедуры, я попросила Кира, чтобы он приказал убрать из комнаты мужские трупы.

      Пока санитары работали, я собирала и упаковывала улики: свечи; сумку, с которой явились преступники (содержимое я не рассматривала, решив оставить это на потом); и, в последнюю очередь, я подняла и упаковала орудие убийства Диты Гарнер.

      Пентаграмму, на пустом прозекторском столе, я изучила подробно. Не только сфотографировала, но и срисовала. Так же мне удалось взять несколько проб вещества, которым была начерчена пентаграмма.

      Труп некромантки осматривала Элла. Она же собиралась проводить вскрытие. На возражения Кира, девушка ответила, что отстранение от работы в группе не отстраняет ее от работы в морге. Поэтому проблем быть не должно.

      Но шеф сомневался. Нет, он доверял Элле и ее суждениям, но понимал, что ее заключение могут признать недействительным. Поэтому Устинин договорился с главным экспертом, что поставит в заключении свою подпись.

      Когда все формальности были учтены, мы покинули центральный морг.

      Серафим Дюжев сидела в клетке в «Догги». Рядом с ним дежурил Уолли, не выпуская из рук оружие.

      Олли сидел рядом, но откинувшись в кресле и прикрыв глаза.

      Осик переносил фотографии, которые я сделала в компьютер. А я…

      Мне нужно было работать, проверять и сравнивать, но сил на это не было. Расслабившись в кресле фургона, я смотрела на «бегущие» в окне дома, на редкие огни, которые казались светлячками, и на спокойные «спящие» улицы. Сейчас там, за окном царит мир и покой. И мне нестерпимо хотелось, чтобы этот мир и покой пробрался в Догги. Но это невозможно, потому что сзади меня сидел убийца.

      Прикрыв глаза, я провалилась в небытие. Органы чувств работали исправно: я слышала все, что происходит в фургоне, чувствовала легкий ветерок, врывающийся в приоткрытое окно, и реагировала на яркие вспышки света. Но мозг мой отключился. Он погрузился в черный вакуум, где были только глаза Диты Гарнер и ее шепот: «я не виновата».

      После того, как Кир определил Дюжева в камеру предварительного заключения, мы смогли вернуться в общежитие, чтобы отдохнуть. Следующий день обещал быть длинным и трудным.

      * * *

      Следующий день действительно был долгим, но вместе с тем удивительным.

      Как только мы приехали в отделение, Киру сразу же доложили, что Серафим Дюжев желает во все признаться.

      Устинин удивился такому повороту событий, но вида не подал. Попросил отконвоировать задержанного в кабинет группы через час.

      — Может в допросной поговорим с помощником некромантки? — предложил Олли.

      — Нет, в кабинете. Я хочу, чтобы каждый из вас следил за нашим разговором.

      — Зачем? — не понял Осик.

      — Что-то в этом деле мне не нравится, — признался Кир.

      — Что? — спросил Уолли.

      — Не знаю…

      Я чувства шефа разделяла. И мне натерпелось выслушать рассказ Дюжева. Поэтому я решению Кира была рада.

      В кабинете я приступила к работе. Первым делом провела сравнительный анализ трех пентаграмм и уверилась в их идентичности.

      Пока разбирала последнюю пентаграмму, потерялась во времени, а все потому, что знаки там были перепутаны и расположены не верно. Но как умный грамотный некромант со своими «фишками» допустил столько ошибок и странностей.

      В пентаграмме некромант использовал четыре круга. И первый круг — круг из треугольников. Такого я раньше не встречала…

      К тому же треугольники начерчены не вовнутрь, как этого требуют правила, а наружу. И в одном из них, я заметила грубую ошибку — одной боковой черты в символе не хватало.

      Второй странностью, которая бросилась в глаза, был круг по системе «Точка-тире». Недалеко от испорченного треугольника, две точки были заменены на вертикальные линии. Короткие, не сразу приметные глазу. Но присмотревшись, я могла с уверенностью сказать, что это не точки, а черточки.

      Третий круг — вообще мне был не понятен. С первого взгляда — это был простой защитный круг. Но в одном месте линия была перечеркнута. А рядом, с вертикальной чертой нарисованы два знака «тире».

      В центре пентаграммы не было символа жизни. Поэтому поднять зомби преступникам не удалось. В центре был расположен символ «глаз» с «барашками» вокруг. А внутри этого безобразия располагался редкий символ — символ вины.

      — Зачем прививать зомби чувство вины? — бубнила я себе под нос.

      Так же на символе вины я распознала «стрелочки». Они указывали, что чувство вины должно быть очень сильным.

      В висках стучало от напряжения. Как? Как понять, что значит эта пентаграмма?

      И тут меня озарила догадка…

      «Я не виновата» — прошептал голос в моей голове.

      Срисовав последовательно все символы, не дающие мне покоя.

      Четыре круга… Цифра четыре — цифра беды и неприятности.

      Незаконченный треугольник… Покрутив его и так и эдак, я не могла понять, что он значит, пока в голову не пришла мысль соединить два соседних символов. Получилась горизонтальная буква «Я».

      Черточки вместо точек — незаконченная буква «Н».

      По той же логике, в следующем круге, спряталась буква «Е».

      И последние символы: покорность, сосредоточение, вина…

      «Я НЕ ВИНОВАТА!» — вот, что пыталась сказать мне пентаграммы Диты Гарнер.

      Доложить о своей находке Киру я не успела. Для дачи показаний к нам привели Серафима Дюжева.

      — Мне передали, что вы хотите дать признательные показания, — начал говорить Устинин.

      — Да, я хочу! — уверенно кивал помощник некромантки.

      — Рассказывайте! Если я вам поверю, то помогу оформить явку с повинной! — приказал шеф.

      — В общем, дело было так… — вздохнул Серафим. — Я попал на работу к Дите случайно. Нашел объявление, что некромантка ищет помощника, для ведения административных дел.

      — У вас был опыт ведения административных дел? — уточнил Устинин.

      — Нет… Но я попробовал и… получил эту работу. Об этом я пожалел быстро… У Диты было много клиентов, все они каждый день скандалили, ругались, а иногда и в драку лезли. Мне приходилось усмирять особо буйных. Дважды я получал серьезные травмы… — жаловался Серафим.

      — Я сейчас расплачусь, — весело фыркнул Олли.

      Дюжев дернулся, всего на миг мне почудилось в его глазах презрение, но оно быстро сменилось наигранной жалостью.

      — Понимаю… Ваша служба опасная, трудная… И для вас несколько ударов — мелочь. Но я… не такой!

      — Продолжайте рассказ. О ваших физических и волевых качествах, мы поговорим позже! — строго попросил Кир.

      — Примерно через месяц, после моего трудоустройства, я пришел на работу и столкнулся со странным мужчиной. Он выходил из студии Диты.

      — В чем была странность? — полюбопытствовал Устинин.

      — Он меня напугал… был одет во все черное… у него было много татуировок… даже на лице. Черные волосы с седыми прядями висели, словно змеи…

      — Ууууу… — не сдержал своего скепсиса Уолли.

      — Мы поняли! — подытожил Кир. — Что было дальше?

      — Я спросил у Диты, кто к ней приходил. Она ответила, что это был очень важный клиент. Он сделал ей очень выгодное предложение. И хотя выполнение данной работы потребует от нее много сил, оплата покрывала любые трудности. Я обрадовался и спросил, чем могу помочь. Ведь с большой прибыли, я мог получить большую премию. И Дита дала мне первое задание — отыскать мальчишку, которого когда-то выгнали из колледжа. Она знала только его имя — Гарри Слоун.

      — Вы нашли мальчишку? — спросил шеф.

      — Да, нашел. Хоть это было и не просто! Но когда я привел его к Дите, то пожалел.

      — Почему?

      — Она сказала, что берет Слоуна в помощники. Мол, когда-то давно она отказала ему, а сейчас согласна стать наставником. Я, естественно, испугался, ведь подумал, что этот Слоун займет мое место. Но Дита заверила меня, что работы для всех хватит.

      — Значит, Дита Гарнер взяла на работу Гарри Слоуна?

      — Ну… не могу сказать, что он работал. Дита пыталась его чему-то научить, но все без толку! Парень был ленив. Он надеялся, что станет мелькать рядом с Дитой и грести ее деньги, но у него ничего не вышло.

      — Дита уволила Слоуна? — спросил Кир.

      — Нет, — покачал головой Серафим и спрятал лицо в ладонях.

      — Вы знаете, что произошло? — нахмурился Устинин.

      — Знаю… Скажите, а мне ведь положено смягчение наказания?

      — Вас есть за что наказывать?

      — Вероятно, что есть… Во всяком случае, мне очень-очень стыдно за свое поведение! Я хочу, чтобы вы знали, что я сожалею…

      Дюжев говорил громко, с надрывом. Но в каждом его слове я слышала фальшь…

      — О чем вы сожалеете? — задал наводящий вопрос шеф.

      — Однажды, Дита предупредила меня, что она уйдет на всю ночь.

      — Куда уйдет?

      — Я не знаю. Она говорила, что у нее частный заказ. И Слоуна она решила взять с собой.

      — Когда это была? — спросила я.

      — Несколько дней назад… Может около недели или меньше.

      — Вы не знаете точно? — изумилась я.

      — Мне… нужно записи посмотреть, — деловито проговорил Серафим.

      — Скажите, а Дита часто выполняла подобные заказы? — не унималась я.

      Не уверена, что Кир понял природу моего любопытства, но, тем не менее, мешать не стал.

      — Эм… у нее были разные заказы. Я не вдавался в подробности… Это не входило в мою компетенцию.

      — Разве? — усмехнулась я.

      Дюжев поджал губы, и сложил руки в замок. Он явно злился и не желал отвечать на мои вопросы.

      — Я не знаю, что за заказ был у Диты, — проигнорировал мой вопрос помощник Гарнер. — Она уехала вечером, около семи… Вернулась после полуночи, уставшая и злая. Ругала Слоуна на всякий лад.

      — Вы живете в студии? — уточнил Кир.

      — Нет!

      — А почему вы остались в студии на ночь? — поймал Дюжева Устинин.

      — Эм… так я хотел дождаться ее и помочь, если потребуется.

      — Чем помочь?

      — Это… не имеет отношения к делу!

      — Ваши отношения выходили за пределы рабочих? — наседал Кир.

      — И да, и нет… Если вас интересует, были ли между нами сексуальные отношения, то я отвечаю — их между нами не было! — все больше нервничал парень.

      — Продолжайте! — разрешил Устинин.

      — Дита кричала, что Слоун подвел ее — подставил перед заказчиком. Она не вдавалась в подробности, а я и не выспрашивал, чтобы не злить Диту сильнее. Я тогда решил, что на этом их сотрудничество закончилось. Но я ошибся… На следующий день Дита велела мне отменить все ее личные встречи. Она сказала, что сегодня ей придется разгребать неприятности, которые вчера натворил Слоун. Я разогнал толпу, которая с рассвета заняла очередь в студию и вызвал такси. Хотел отпроситься на весь день, но Дита не отпустила. Она заявила, что я должен ехать вместе с ней и помочь в одном сложном и важном деле.

      — Вы согласились?

      — Естественно! Ведь я наемный работник.

      — Я понял! — кивнул Кир. — Продолжайте!

      — Мы приехали на старое кладбище…

      После этих слов, наша группа замерла. Близнецы напряглись и подались вперед, сверля Дюжева недобрым взглядом. Осик, поднял голову от своего монитора, а я… затаила дыхание, рассматривая парня исподтишка.

      — У главных ворот нас ждали Гарри Слоун и его брат. Не запомнил имени…

      — Ольгард Слоун! — помогла я, наблюдая за реакцией Серафима.

      — Мммм… ну да, — тихо согласился Дюжев. — Дита поприветствовала их, быстро нас познакомила и повела в глубь кладбища. Я, признаться, не любитель подобных мест. Мне не по себе от мертвого духа, что царит на кладбищах. Но не капризничать же мне, как ребенку. Я послушно шел за Дитой, стараясь быть к ней ближе.

      — Мертвых боитесь? — с улыбкой спросила я.

      — Эм… не боюсь, но опасаюсь.

      — Странное качество, для помощника некроманта, — вставила я свою шпильку.

      — Возможно, — буркнул себе под нос Серафим, «стреляя» в меня не добрым взглядом. — Дите было виднее, какой помощник ей нужен.

      — С этим трудно не согласиться! — кивнула я.

      — Что происходило на кладбище? — напомнил тему беседы Кир.

      — Мы долго петляли между могилами. А потом… Дита выбрала небольшой пустырь. Там стояли мусорные баки, но мы их отодвинули. Когда площадка была готова, Дита велела Слоунам нести тела.

      — Чьи тела?

      — Я не знаю! Братья принесли три черных мешка. Раскрыли их… Там были трупы. Они… разлагались и отвратительно пахли. Я отошел подальше… Меня тошнило…

      — Давайте опустим ваши ощущения, — попросил Устинин.

      — Да, конечно! Дита передала Слоуну чертеж пентаграммы и велела перенести его на землю. Слоун обрадовался. Быстро принялся за работу. Минут через пятнадцать-двадцать, он закончил. Тогда Дита велела братьям положить в центр пентаграммы труп. Они с этим быстро справились. Еще посмеивались, что у них все так ловко складывается. Я думал, что Дита сама будет поднимать зомби, но она решила, что этим займется Слоун. А этот простофиля был и рад. Хотя потом и я рад был…

      — Почему?

      — Один за другим, Слоун поднял троих зомби.

      — Поднял самостоятельно? — уточнила я.

      — Да, Дита ему не помогала! И правильно делала! Когда Слоун поднимал третьего зомби, первый стал странно себя вести. Рычать на Слоуна и руки свои к нему тянуть. Но брат Слоуна не позволил нарушить ритуал. Он кидался на зомби и отталкивал его. Это разозлило второго зомби. И он накинулся на брата Слоуна. Парень не смог выдержать напора двоих и упал без сознания.

      — А что делала Дита в это время? — спросил Кир.

      — Она подгоняла Слоуна. Только третий зомби поднялся, как эта неадекватная парочка напала на этого олуха. Они… рвали его руками, зубами… Это было страшно. Брат Слоуна пришел в себя и постарался спасти родственника, но третий зомби ему это не позволил. Напал на него и убил.

      — А что делали вы в это время? — спросил с пренебрежением Уолли.

      — Я… испугался! Мне было страшно, что эти монстры и на меня накинутся. Конечно, сейчас мне стыдно, но тогда… Разве можно осуждать меня за то, что я хочу жить?!

      — Осуждать вас мы не собираемся, — строго заметил Кир.

      — А что делала Дита? Она пыталась помочь Слоунам?

      — Да… она… сначала она была в шоке, но потом пыталась спасти их.

      — Каким образом?

      — Она что-то делала… я уже не помню!

      — Ясно, — кивнула я.

      — В общем, ей удалось отогнать зомби и выгнать их с кладбища. Но братья уже были мертвы… Дита очень переживала из-за этого. Плакала… А потом, велела мне закопать трупы.

      — Закопать? Не вызвать участкового или сотрудников ОН?

      — Дита сказала, что нас обвинят в бездействии. А что мы могли сделать? Что? Ведь Слоун сам неправильно перечертил пентаграмму… Допустил в ней ошибку, за которую и поплатился. Ни Дита, ни я не хотели отвечать за это!

      — Значит, вы закопали тела братьев Слоун. Куда вы их закопали?

      — В какую-то могилу, которая была рядом с площадкой. Я точно не помню. Мне было не по себе от того, что я копаю могилу. А потом мне пришлось самостоятельно перетаскивал туда трупы. Мои руки были испачканы чужой кровью… Это было ужасно! Слышите, УЖАСНО!

      — Слышим. Дита нашла зомби, которых прогнала? — задал следующий вопрос Устинин.

      — Мы вызвали такси и поехали домой. А на дороге, мы увидели, что эту троицу сбил грузовик. Водитель бегал вокруг, голосил. Несколько машин остановились, чтобы ему помочь.

      — А вы?

      — А мы нет! Чтобы не привлекать к себе внимание…

      — Понятно! — вздохнул Кир. — А зачем вы вчера явились в центральный морг?

      — После вашего визита, Дита занервничала. Она поняла, что вы рано или поздно узнаете, о том, что Слоун работал на нее. Тогда, по ее словам, вы посадите ее за убийство.

      — Я не вижу связи… — покачал головой Устинин.

      — Так я и говорю. Мне тоже было страшно… Особенно, когда я услышала, что вы нашли трупы. А ведь я их трогал… В общем, Дита посоветовалась с каким-то своим знакомым. Он обещал нам помочь, но взамен попросил поднять в центральном морге зомби. Дита не хотела, но выбора у нас не было. Поэтому ночью мы пробрались в морг и попытались выполнить заказ. Нам повезло… В морге, в комнате, мы нашли сразу два трупа.

      — Вы напали на санитаров?

      — Да… Я не хотел их бить или калечить. Вежливо попросил выйти и оставить нас одних. Но санитары сами полезли в драку, и мне пришлось ответить силой на силу.

      — Какой ты, однако, благородной, — иронизировал Олли.

      — В студии Диты беспорядок. Почему? — спросил Кир, не обращая внимания на комментарии группы.

      — Мы торопились…

      — В морг? — улыбнулась я.

      — Да! Ддааа… а что?

      — Нет-нет, ничего, — покачала я головой.

      — За что вы убили Диту? — потребовал ответа шеф.

      — Я не убивал! Это вышло случайно…

      — Случайно? В вашей руке случайно оказался скальпель?

      — Дита… она напала на меня. Не с того, не сего начала обвинять меня в ужасных вещах. Сказала, что заставит зомби убить меня, ведь я свидетель смерти Слоунов. Мне показалось, что зомби на столе пошевелился. Я испугался и схватил первое, что попалось мне под руку — это был скальпель. Дита бросилась на меня и напоролось.

      — Сама? — не поверила я.

      — Да, сама! Я не убивал ее!

      Серафим Дюжев врал! В этом я была уверена!

      — Напишите все, что рассказали, — велел парню Устинин, передавая ему ручку и бумагу.

      Через двадцать минут с признаниями было покончено. Дюжева увели в камеру.

      — Что думаете? — обратился к группе Кир.

      — Он врет! — ответила я резче, чем нужно было.

      — В чем именно? — уточнил шеф.

      — Во всем!

      — Я согласен с Эвелиной! — поддержал меня Олли. — Этот прощелыга странно себя ведет. То строит из себя изнеженную лань, то кулаками машет.

      — Он мог бояться зомби, — пожал плечами Кир.

      — Кир, последние слова Диты: «я не виновата!».

      — И что? Перед смертью можно сказать многое… — пожал плечами Осик.

      — Нет, перед смертью как раз говорят искренне, — усомнился Уолли.

      — Я расшифровала пентаграмму, которая была начерчена на столе в прозекторской. Так вот, с ее помощью невозможно поднять зомби! Это я тебе гарантирую! Но помимо ошибок я смогла прочитать послание.

      — Какое послание? — напрягся Кир.

      — «Я не виновата» — ответила я. — И я склонна верить этому посланию.

      — Почему?

      — Дита нам говорила, что не могла принять на работу человека без образования.

      — Она могла говорить это для отвода глаз.

      — Возможно, но…

      — Кир, да ладно переливать из пустого в порожнее, — встрял в спор Олли. — Парень врет, в этом ни у кого сомнений нет! А про убийство некромантки и драку с санитарами и говорить смешно… Вежливо попросил выйти? Сама напоролось на скальпель? Напала просто так?

      — А еще, когда мы проводили задержание, он не бросил тело Диты, — продолжил говорить Уолли, — а вытащил из ее тела скальпель. Это странно…

      — Ребят, я не спорю с вами, — вздохнул Устинин. — Мне тоже не верится, что Дюжев белый и пушистый невинный агнец. НО, мы должны доказать его вину. А все наши слова разобьет в прах любой хороший защитник.

      В этот момент мне позвонила Элла. Подруга сообщила, что причиной смерти Диты Гарнер стала ножевое ранение в сердце. Так же патологоанатом обнаружила на теле женщины несколько гематом.

      Я уточнила у Эллы могли ли возникнуть гематомы в следствии борьбы. Девушка подтвердила мою теорию.

      — Элли, а гематомы у нее как у жертвы или как у нападающего?

      — Я бы сказала, как у жертвы. Более того, удар скальпелем — это не самооборона, как показал ваш «свистулька»! Так бьют профессионалы. Ребра не задеты, скальпель прошел в сердце, как по маслу. И еще… если бы этот поддонок не вынул скальпель, у нас был бы шанс спасти убитую. Но этот паразит не только ударил, но и повернул скальпель, а потом вынул. Из-за кровотока, стенки сердца разорвались, увеличивая тем самым кровопотерю… Знаешь, там вместо тканей рваная тряпочка была.

      — Я поняла, — кивнула я, борясь с дрожью.

      — Заключение уже у главного эксперта. Завтра сможете забрать!

      — Спасибо, Элла.

      — Не за что! До встречи!

      — Пока!

      После разговора с подругой, я рассказал группе результаты вскрытия. Кир выдохнул и обрадовался (насколько это возможно в данном случае), что у нас теперь есть серьезная обвинительная база.

      И вроде бы все дела были раскрыты, но… не на все вопросы мы нашли ответы.

      * * *

      Убийство Диты Гарнер было фактически раскрыто. Но мне не давало покоя ее признание: «я не виновата». Только разобраться в этом деле, у меня возможности не было.

      После признательных показаний Дюжева, его забрали сотрудники ОН. Теперь на парня готовили два обвинения. Первое формулировал Диксон, как соучастие в незаконной деятельности против жителей Ревенграда. Очень странное, как по мне, обвинение — расплывчатое. Но Сомюэль намекнул, что так даже лучше. Некромант собирался приравнять поднятие зомби, к умышленному планированию Дитой Гарнер и ее помощником убийств братьев Слоун и Дмитрия Кравеца. А так же планированию террористического акта.

      Второе обвинение формулировал Устинин. Он, опираясь на все изложенные факты и показания свидетелей (санитаров центрального морга), настаивал на обвинении Серафима Дюжева в нападении на государственное учреждение и его работников, причинение сотрудникам учреждения телесных повреждений и, словно вишенкой на торте, было обвинение в умышленном убийстве Диты Гарнер. Единственное, что нам не удалось четко сформулировать — это мотив преступлений. И Кир очень переживал, что именно за эту прореху зацепится защитник.

      Какое в итоге получит наказание Дюжев, покажет время. Но я уверена, что на свободе он не останется.

      Я слышала, что ОН пытаются выяснить имена заказчиков Гарнер. Каждый понимал, что она исполнитель чужой воли. Квартиру некромантки опечатали, оттуда вывезли всю документацию и все вещи. Так же поступили с квартирой, которую снимал Дюжев. НО на данный момент догадок у ОН нет. А может и есть, но Диксон об этом не распространяется.

      Кстати, я уточнила у Самюэля по поводу ордена. Некромант заверил меня, что ни в студии, ни в квартире Серафима, орден не обнаружили. И так как официально этот орден нигде не фигурирует, о его наличии предпочли забыть.

      Меня подобная халатность возмутила, но… кто я такая, чтобы осуждать сотрудников Ордена некромантов?

      Обвинение против меня и Эллы сняли. Диксон лично явился в академию и принес извинения. Его, естественно простили и поблагодарили за честную трудную работу.

      Некроманты предположили, что меня выманила Дита Гарнер, представившись Эллой. И что Дита с Гарри изображали тех самых студентов, которые позвали охранника.

      Кстати, по словам Диксона, фото убитых Гарнер и Слоуна предъявили охраннику, и он их опознал.

      Верить в это или сомневаться я не знала, потому что сама бы опознать парочку, которую пыталась спасти, не смогла.

      Почему преступники решили подставить именно меня и Эллу — для всех осталось загадкой. И так как и Дита, и Гарри погибли, узнать об этом возможности не было.

      Мы с Эллой были полны скепсиса, но… промолчали.

      В день, когда нас оправдали, радовались все. Группа даже решила отпраздновать это событие в любимом баре. В том самом, в котором и началось наше сложное дело.

      Олли и Уолли в тот день сделали нам с Эллой подарки. Необычные и неожиданные — переводные временные татуировки в виде знака отличия следственного отдела.

      — Так как вам не полагаются удостоверения, мы решили наградить вас временными знаками, — весело заявил Олли.

      — Теперь всем, кто будет сомневаться в вашей компетенции, нужно лишь предъявить татушку! — веселился вместе с братом Уолли.

      Лично для меня этот подарок был не только смешным. Он олицетворял чувство группы.

      Татуировка буквально кричала: «Вас приняли! Вас признали! Вы теперь одни из них!».

      Поэтому я решила уважить дарителей, и перевела рисунок на плечо прямо в баре. Элла, недолго думая, повторила за мной. Только подруга перевела ее на ладонь. И весь вечер, мы радовались и дурачились, словно дети.

    
    
      

        ЭПИЛОГ 

      

      Если накануне тебе было очень хорошо, то сегодня тебе будет очень плохо! Этот негласная истина, которую каждый хоть раз, но испытал на себе (ну это я так себя утешаю).

      Праздничный вечер, по поводу нашего с Эллой оправдания удался на славу. Но работу на следующий день никто не отменял. Хотя и могли бы… Подарить, так сказать, выходной, в честь возмещения морального ущерба.

      Но мне ли быть в печали?

      Несколько месяцев назад моя жизнь изменилась кардинально. И я этому очень рада! Иногда, в особо сентиментальные моменты, я не верила, что эта сказка происходит со мной. У меня появилось интересное занятие, я познакомилась с удивительными людьми, которые за короткий срок стали моими друзьями, наладилось мое финансовое состояние, а еще… я почти осмелилась признаться родителям в своем обмане.

      Я медленно, но верно, взбиралась на свою вершину, стараясь не оглядываться на яму, из которой вылезла. Но жизнь — коварная непредсказуемая «Дама пик»…

      Я писала заключения, по сравнительному анализу пентаграмм и экспертизе веществ, которые использовали для их начертания.

      Архип и братья уехали в центральный морг, за заключением главного эксперта — патологоанатома. Осик собирал видео и фотоматериалы по делу. А Кир писал рапорты.

      В кабинете царили тишина и покой, пока не ворвался тот, кого я видеть не ожидала…

      — Эвелина, ты уволена! — гордо и четко провозгласил доктор Куро.

      — Что? — опешила я. — Как это уволена?!

      — Куро, что происходит? — возмутился Кир. — Почему ты врываешься в кабинет и… что за чепуху ты мелешь?

      — Врываюсь в кабинет, я по твоему примеру! — ехидно заметил заведующий кафедры криминалистики. — И ничего я не мелю! Я уведомляю СВОЕГО сотрудника об увольнении!

      — За что? — не понимала я.

      — За профессиональную непригодность! Ты не только не компетентна в своей работе, но еще и бросаешь тень на честь и достоинство нашей кафедры. Да что кафедры… ты бросаешь тень на всю академию!

      — Я… о чем вы? — продолжала допытываться я.

      — О чем? Ты еще спрашиваешь?! — посмотрел на меня с призрением бывший руководитель. — Тебя обвинили в ужасном преступлении!

      — Слушай ты, индюк напыщенный, — прорычал Устинин поднимаяь из-за стола, — Эвелину и Эллу оправдали!

      — А меня это не волнует! Если бы эта девчонка не заставила меня шантажом принять ее на работу, то ни я, ни ректор академии бы не краснели и не испытывали унижений!

      — О чем ты говоришь? Какие унижения ты испытал?! — бесновался Кир. — Ты палец о палец для своего сотрудника не ударил!

      — С чего бы такая честь была предложена? — фыркнул Куро. — И вообще, я не собираюсь тут оправдываться. Не перед кем! Хочешь, сам принимай ее на работу, а мне такая головная боль не нужна!

      С этими словами Дональд Куро покинул кабинет, громко хлопнув дверью.

      Я сидела ни жива, ни мертва… Будто со стороны я наблюдала, как мне, взбирающейся по горе, бьют под колени, а я падаю и кубарем качусь вниз. И та яма, в которую я упала, теперь еще глубже и грязнее.

      Очень хотелось плакать… Но нельзя! Сейчас, перед друзьями, плакать нельзя!

      Я медленно поднялась со своего стула и пошла вон из кабинета, вон из отделения…

      — Эви, — звал меня Осик.

      — Эвелина, — кричал Кир.

      Но я их словно не слышала.

      Я все быстрее бежала вперед, не разбирая дороги…

       

      
        
          КОНЕЦ ПЕРВОЙ КНИГИ
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